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Haiti est un accordéon. Un temps elle est toute petite,
un temps elle est trés grande.

(De um camponés haitiano)!

1 “Haiti é um acordedo. As vezes ele é muito pequeno, outras vezes ele & muito grande” (Traducéo
nossa). Frase dita por um camponés haitiano, numa entrevista para o documentario “Haiti Dreams Of
Democracy” de Jonathan Demme. Infelizmente seu nome nao foi revelado. Extrato disponivel em:
https://www.instagram.com/p/CVqSW8xFM6T/. Acesso em:: 03/11/2021
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RESUMO

A presente dissertacdo de mestrado tem como objeto de estudo a patrimonializacéo
do Parc National Historique (PNH-CSSR) e seus efeitos nha comunidade de Milot, no
Haiti. Objeto de tombamentos no ambito nacional (Haiti, 1995) e internacional
(UNESCO, 1982) o PNH-CSSR inclui o complexo monumental do Palacio Sans-Souci
e suas dependéncias, a Cidadela Laferriere e o Site des Ramiers. Suas
transformacdes antes e depois do tombamento da UNESCO é de relevante interesse
para esta dissertacdo de mestrado cujo recorte temporal se situa entre as décadas de
1980 e de 2020. Assim, partimos do insuficiente dialogo entre as acdes de
preservacao publicas e as comunidades locais, questdo que se aplica ao caso da
comunidade de Milot. Do ponto de vista tedrico, o trabalho dialoga com os estudos
histéricos sobre Caribe, o patriménio e suas politicas publicas, com a historia oral e
com o campo da memdria social, também dialoga com os estudos decoloniais.
Espera-se que este trabalho possa contribuir para uma melhor compreensao do
campo patrimonial e seus desdobramentos no Haiti, sobretudo, ao re-pensar suas
relacBes com sujeitos subalternos e excluidos das politicas publicas do patriménio na
comunidade de Milot.

Palavras-Chave: Patrimonio cultural do Haiti - Milot. Caribe. Histéria. Memoria Social.
Historia Oral.



ABSTRACT

The object of this master's thesis is the patrimonialization of the Parc National
Historique (PNH-CSSR) and its effects on the community of Milot, Haiti. Considered
an object of national (Haiti, 1995) and international (UNESCO, 1982) listing as heritage
site, the PNH-CSSR includes the monumental complex of the Palais Sans-Souci and
its dependencies, the Citadel Laferriere and the Site des Ramiers. Its transformations
before and after the UNESCO inscription is of relevant interest for this master's thesis,
which time frame is between the 1980s and the 2020s. We start from the insufficient
dialogue between public preservation actions and local communities, an issue that
applies to the case of the Milot community. From the theoretical point of view, the work
dialogues with historical studies on the Caribbean, heritage and its public policies, with
oral history and with the field of social memory, and also with decolonial studies. It is
hoped that this work can contribute to a better understanding of the heritage field and
its unfoldings in Haiti, especially by re-thinking its relations with subaltern subjects and
those excluded from heritage public policies in the community of Milot.

Keywords: Haiti’s cultural heritage - Milot. Caribbean. History. Social memory. Oral
history.



RESUME

Le présent mémoire de maitrise a pour objet d'étude la patrimonialisation du Parc
National Historique (PNH-CSSR) et ses effets sur la commune de Milot, en Haiti. Etant
un patrimoine national (Haiti, 1995) et international (UNESCO, 1982), le PNH-CSSR
comprend I'ensemble monumental du Palais Sans-Souci et ses dépendances, la
Citadelle Laferriere et le Site des Ramiers. Ses transformations avant et apres
I'inscription a TUNESCO sont d’un intérét pertinent pour ce mémoire de maitrise dont
le cadre temporel se situe entre les années de 1980 et de 2020. Ainsi, nous partons
du dialogue insuffisant entre les actions publiques de préservation et les communautés
locales, une question qui s’applique au cas de la communauté de Milot. D’un point de
vue théorique, la recherche dialogue avec les études historiques sur les Caraibes, le
patrimoine et ses politiques publiques, avec I'histoire orale et les études de la mémoire
sociale, ainsi qu’avec les études décoloniales. |l est a espérer que ce travail puisse
contribuer a une meilleure compréhension du champ patrimonial et de ses évolutions
en Haiti, notamment en re-pensant ses relations avec les sujets subalternes et les
exclus des politiques publiques patrimoniales dans la communauté de Milot.

Mots clés: Patrimoine culturel d’Haiti - Milot. Caraibes. Histoire. Mémoire sociale.
Histoire orale.
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1. INTRODUCAO

A literatura que estuda o patrimonio tem-se utilizado de expressdes,
tais como: patrimoénio galopante; proliferagéo patrimonial (HARTOG, 2006); nogdo
invasivo (BABELON; CHASTEL, 1994) para tratar de seu uso exponencial em nossas
sociedades desde os ultimos anos do século XX, tanto pelos Estados como pelas
populacbes civis. Essa demanda por patriménio € um sintoma do nosso tempo
presentista, como entendido por Francois Hartog (2006; 2021). O presente em busca
de raiz e de identidade, preocupado em preencher a lacuna deixada pela ruptura entre
o campo de experiéncia e horizonte de expectativa, anseia por certo controle do futuro
visto como assustador, e a conservagado do passado por meio do patrimonio para se
legitimar (HARTOG, 2021, p. 156 e 238).

A memoria tornou-se assim uma obsessao, deixando-nos seduzidos
pela lembranca e, consequentemente, com um panico do esquecimento (HUYSSEN,
2000). Segundo Andreas Huyssen (2000, p. 28), € justamente numa tentativa de
‘combater a nossa profunda ansiedade com a velocidade de mudanga e o continuo
encolhimento dos horizontes de tempo e de espago” que perseguimos
constantemente a memoaria e, por conseguinte, o patriménio. Os usos variados do
patrimdnio cultural na sociedade que vao desde o politico, o identitario e 0 econdmico
(CHOAY, 2001; CAMARGO, 2005) justificam a corrida ao status de Patrimdnio
Mundial (PEIXOTO, 2002), pelos Estados-nacéo. E, nesse sentido, o Haiti entrou
nessa corrida em 1982, com o tombamento do Parc National Historique (PNH-CSSR)
pela UNESCO, numa época que marca uma importante intervencdo do organismo no
Caribe Insular, e é também marcada pela ditadura dos Duvalier no Haiti (1957-1986).

O PNH-CSSR na cidade de Milot, localizado no norte do pais, é
também patriménio nacional desde 1995, e é o maior simbolo cultural e identitario
nacional. Os monumentos do PNH-CSSR - Citadelle Laferriere, Palais Sans-Souci e
Ramiers foram construidos por Henry Christophe logo depois da independéncia
nacional. E, esses monumentos funcionam tanto como “uma defesa contra o
traumatismo da existéncia” (CHOAY, 2001); como monumentos da barbarie
(BENJAMIN, 1987, p. 226); e como monumentos de orgulho, de insatisfacdo e de
esperanca ndo muito utopica, conforme testemunham Maxime Myrbel, guia turistico;
Rose-Berthide, recepcionista na prefeitura da cidade; Sophonie Jean-Blaise, uma

artesd; e Maurice Etienne dono de um centro cultural e hostel, em Milot. Todos eles
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nasceram, cresceram e moraram a maior parte do tempo ou ainda moram em Milot.
Entendemos assim o patriménio sobretudo, como um espaco de disputas tanto
materiais como simbdlicos entre os Varios grupos que compdem a sociedade
(CANCLINI, 1994).

Se é o Estado que atribui valores aos bens culturais? mediante a
patrimonializacdo e conforme seus interesses; cada grupo da populacdo é
consequentemente representado por esses bens de formas variadas e se apropria
deles também de formas diferentes. Precisamente, € esse quadro que se observa no

Haiti - no caso especifico do PNH-CSSR, situado em Milot.

Figura 1 - Vista da frente do Palais Sans-Souci

Territorialmente o Haiti estd dividido por départements,
arrondissements e communes. Cada départements é dividido entre arrondissements

que é por sua vez uma aglomeracdo de communes. Milot é assim, uma commune do

2 Fazemos uso do conceito de “bem cultural”, entendo-o como o conjunto de bens produzidos por uma
sociedade e que usufruem de protecdo especial. Ou seja, sdo os bens que foram escolhidos e aos
qguais foram atribuidos valores excepcionais para representar a dita sociedade e que
consequentemente devem ser salvaguardados. Desta forma, ao longo do texto nos referimos tanto a
“bem cultural” como “bem patrimonial” para tratar dos bens tombados que estdo juridicamente
reconhecidos pelo Estado. Cf. CARSALADE, Flavio. Bem. In: REZENDE, Maria Beatriz; GRIECO,
Bettina; TEIXEIRA, Luciano; THOMPSON, Analucia (Orgs.). Dicionéario IPHAN de Patrimdnio
Cultural. 1. ed. Rio de Janeiro; Brasilia: IPHAN/DAF/Copedoc, 2015.
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arrondissement de I’Acul-du-Nord, localizado no département do Norte cuja capital é
Cap-Haitien3. A cidade de Milot tem 76 Km? de extenséo e, segundo o Ultimo censo
de 2015, moram ali cerca de 30 mil pessoas, com uma populacdo majoritariamente
jovem e com menos de 9 mil vivendo em regidao urbana (MEF, 2016). Portanto, Milot
€ uma cidade especialmente rural, e sua populacéo vive, sobretudo da agricultura, da

venda dos produtos cultivados em feiras locais e do turismo.

Figura 2 - Mapa mostrando départament do Norte destacando as cidades de Cap-Haitien e Milot

Haiti, département du Nord, communes Cap-Haitien et Milot
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Fonte: Données cartographiques MINUSTAH, 2017, donnée populationnelle, IHSI, 2015. IN: SAINT-
FLEUR; DE CARVALHO FALCA LIMA, 2021, p.574

Milot foi no periodo colonial uma importante regido cafeeira e, no
governo de Henry Christophe, se transformou em Cidade Real, cujas principais ruinas,
Palacio Sans-Souci, Citadelle Laferriere e Ramiers, constituem o Parque Nacional
Histérico no Norte do pais, numa area de 27 Km2. Sendo o PNH-CSSR o Unico

30 départament do Norte é composto por 6 arrondissements: Acul-du-Nord, Cap-Haitien, Borgne,
Grande-Riviere-du-Nord, Limbé, Plaisance e Saint-Raphaél. O arrondissement Acul-du-Nord é
composto por 3 communes: Milot, Acul-du-Nord e Plaine-du-Nord.

4 SAINT-FLEUR, Weldy; FALCA LIMA CARVALHO DE, Lais Stefany. Enjeux et contraintes augmentées
du développement touristique patrimonial urbain en Haiti: le cas du Cap-Haitien et de Milot. Bulletin de
la  Société Géographique de Liége, 76, p. 55-68, 2021. Disponivel em:
https://www.researchgate.net/publication/356555141 enjeux et contraintes augmentees du_develo
ppement touristigue patrimonial urbain _en haiti le cas du caphaitien et de milot challenges an
d increased constraints of urban heritage tourism development i. Acesso em:: 29/11/2022.



https://popups.uliege.be/0770-7576/index.php
https://popups.uliege.be/0770-7576/index.php
https://www.researchgate.net/publication/356555141_enjeux_et_contraintes_augmentees_du_developpement_touristique_patrimonial_urbain_en_haiti_le_cas_du_caphaitien_et_de_milot_challenges_and_increased_constraints_of_urban_heritage_tourism_development_i
https://www.researchgate.net/publication/356555141_enjeux_et_contraintes_augmentees_du_developpement_touristique_patrimonial_urbain_en_haiti_le_cas_du_caphaitien_et_de_milot_challenges_and_increased_constraints_of_urban_heritage_tourism_development_i
https://www.researchgate.net/publication/356555141_enjeux_et_contraintes_augmentees_du_developpement_touristique_patrimonial_urbain_en_haiti_le_cas_du_caphaitien_et_de_milot_challenges_and_increased_constraints_of_urban_heritage_tourism_development_i
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Patrimonio Material da Humanidade do pais, a cidade de Milot acaba usufruindo de
uma atencéo particular do Estado e de organizacdes internacionais como a propria
UNESCO e a OEA, por meio de programa de incentivo ao turismo. Por sinal, a cidade
se encontra ndo muito longe de outros pontos turisticos importantes do pais como
Labadee, um ponto principal de cruzeiros, e Cap-Haitien, capital do département, cujo
centro histérico é Patrimonio Nacional. No entanto, os moradores de Milot, lamentam

a falta de infraestrutura turistica na cidade.

Figura 3 - Vista aérea da Citadelle Laferriere, Milot

[/
Fonte: Barrau, Sebastian, “Citadelle Laferriere - Haiti”, 20195

Para estudar Milot, Rodrigo Bulamah (2018, p. 64) utiliza no¢gdes como
“‘concepgao monumental da histéria”, de Michael Herzfeld (1991) e “efeitos de Estado”
de Michel-Rolph Trouillot (2003). Ambas as no¢des permitem analisar a cidade como
efeito moderno do Estado-nacdo que usa seus aparelhos burocraticos - no caso, a
patrimonializacdo - para impor o seu poder criando um “efeito de identificagdo” e um
“efeito de espacialidade”. As ruinas de Milot sdo apropriadas pelo poder publico e
transformadas em artefatos culturais que evocam um passado heroico; que, mediante
a invencao de narrativas patrimoniais criteriosamente definidas, reforcam a formagéao
da comunidade politica e imaginada, limitada e soberana (ANDERSON, 2008)

haitiana. Afinal, os patriménios tém, entre outros, justamente a funcdo simbdlica de

5 Disponivel em: https://www.instagram.com/s3bastienb. Acesso em:: 23/07/2022.
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unir individuos de um determinado territério em torno de um mesmo sentimento de
pertencimento.

No entanto, a memadria nacional oficializada pelo Estado por meio de
seus diversos aparatos esta sempre sendo questionada pela populagéo de Milot. Se,
Milot € marcado por uma série de violéncias simbdlicas e materiais - com a construcéo
da cidade por Henry Christophe e pelos Duvalier com sua patrimonializacao -, seus
habitantes através dos varios tipos de relacionamentos que estabelecem - de
parentesco, amizade, de vizinhancas; de compromissos com espiritos e ancestrais -,
movimentam a vida ressignificando-a diariamente e se apropriam de forma diferente
dos monumentos do parque (BULAMAH, 2018, p. 42).

Figura 4 - O Complexo de Ramiers visto desde uma janela da Citadelle Laferriere

y _z'-.,‘{u-.
WY
T

Fonte: Loudmia A. Pierre-Louis, 2019

E numa tentativa de analisar tanto a memoria histérica nacional como
a memoaria social dos moradores de Milot acerca dos monumentos do PNH-CSSR que
surgiu este trabalho. Por certo, o interesse em estudar o patriménio no Haiti surgiu
cursando a disciplina “Histéria, Patrimonio e Memodria”, no segundo semestre da
graduacao em Histéria - América Latina, na UNILA. A partir do tema “patrimbnio” era
possivel pensar questdes que sempre foram instigantes, como por exemplo, a

memoria, a identidade, o Estado-nacdo e, também o Haiti e o Caribe. Esses dois
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altimos, na UNILA, uma instituicdo que tem os olhos voltados a América Latina,
parecem ndo se encaixar, uma vez que professores e alunos parecem nunca ter o
mesmo consenso que costumam ter acerca de Cuba ou da Republica Dominicana,
referente a se o Haiti € latino-americano ou ndo. Entdo surgem falas como “América
Latina e o Caribe”, mas esse Caribe ndo é estudado.

Dai nosso interesse em estudar o patriménio no Trabalho de
Concluséo de Curso (TCC) e agora, como tema dessa dissertacédo, a qual pode ser
classificada como a continuidade do TCC. Na ocasiao foi analisado o processo de
patrimonializacdo no Haiti entre 1940 e 1990, quando foi possivel um outro tipo de
aproximacao ao pais, a sua historia, ao seu patriménio, mas desde a perspectiva do
Estado, j& que a analise feita privilegiou os documentos oficiais. Essa experiéncia
trouxe novos interesses e duvidas e uma delas é referente a relagédo entretida entre o
povo haitiano, especificamente a populacdo da cidade de Milot, com os patriménios
histéricos nacionais do PNH-CSSR.

E, como haitiana imigrante no Brasil, a relagdo mantida com a questéo
€, portanto, académica, buscando produzir um saber cientifico sobre o Haiti, tantas
vezes estereotipado, e € também uma relacdo afetiva, numa tentativa angustiante de
manter contato com o ti peyi an mwen, Haiti. Michel Pastoureau, ao se perguntar sobre

o direito que o historiador tem de se comprazer, nos disse uma vez, que

[...] o prazer do historiador € uma das forcas motrizes de sua pesquisa, que
uma relacao de simpatia, ou mesmo de avidez ou de jubilo com o objeto de
suas pesquisas, ndo pode senao ajuda-lo a melhor compreender os homens
e a sociedade sobre os quais ele se debruca (1998, p. 127 apud CAIRE-

JABINET, [1994]/2003, p. 10).

Entdo, a seguinte dissertacdo propde estudar a apropriacéo do Parc
National Historique pela populacdo de Milot problematizando as relagbes sociais
entretidas por essa comunidade e com esse patriménio. A periodizacdo estudada
centra-se nas décadas em que ocorre 0 processo de tombamento (1980-1990), e os
anos de realizacéo da pesquisa (2020-2022), uma vez que as mudancas vivenciadas
com o tombamento dos monumentos séo constantes e ainda estdo em curso, ademais
os valores do patrimbnio também nao sao fixos, mudam com o tempo e as pessoas,
continuamente, se relacionam com eles de forma diferente. E, para ter essa
aproximacdo com os moradores de Milot, a metodologia da historia oral se tornou
imprescindivel. Segundo Vich e Zavala (2004, p. 9-21), a oralidade, todo o conversado

na vida cotidiana formal ou informalmente, constitui-se em meio de atualizagdo da
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memoria. E, portanto, possibilita também a construcdo das identidades e a formacao
das comunidades.

Este estudo - é importante que enfatizemos - tem um posicionamento
politico com o fazer investigativo, afinal, toda histéria € antes de tudo politica, e isso
se reforca uma vez que trabalhamos com a memoéria social e a historia oral. Os
estudos sobre a historia oral demonstram como na América Latina essa metodologia
€ marcada pelo seu vinculo politico e social (BOM MEIHY, 2000; BOM MEIHY;
SALGADO RIBEIRO, 2021; ALBERTI, 2019). De fato, os estudos da historia oral
apresentam-na como a histéria dos excluidos, uma contra-historia, uma histoéria
militante e politicamente engajada (FERREIRA, 2002; BOM MEIHY, 2000; BOM
MEIHY; SALGADO RIBEIRO, 2021; ALBERTI, 2019). Uma vez que as memorias
populares subterrdneas séo ressaltadas pela histéria oral opondo-se a memoria
oficial, nacional e opressora, ela, a historia oral, se enquadra, portanto, numa tentativa
de democratizar o saber historiografico, legitimando as narrativas do passado dos
grupos historicamente marginalizados (POLLAK, 1992).

E, no caso de Milot, nos deparamos com uma populacdo que foi
violentada durante a construcdo dos monumentos e durante a sua patrimonializacéo
e cuja participacdo na patrimonializacdo dos monumentos e na valorizacao turistica
deles, os aspectos historico-culturais dessa comunidade foram pouco estudados. Isso
limitou um maior contato com o envolvimento pessoal, intimo da populagéo local com
0s monumentos. A historia oral nesse caso nos facilitara esse contato mais pessoal.
Uma das diferencas da historia oral segundo Alessandro Portelli (1997), comparando
com as fontes escritas, € justamente o fato de nos aproximar muito mais do significado
dos eventos para as pessoas envolvidas do que com a linearidade dos
acontecimentos. Nao quer dizer, no entanto, que a histéria oral ndo se importe com
os fatos, como bem lembra o oralista italiano. Mas a histéria oral se destaca por
enfatizar “ndo apenas o que o povo fez mais o que queria fazer, o que acreditava estar
fazendo e o que agora pensa que fez” (PORTELLI, 1997, p. 31), enfatizando um
envolvimento pessoal mais intimo com o tempo e 0 espaco, questdes que geralmente
escapam as fontes convencionais.

Nesse sentido, o presente trabalho faz uso da historia oral como
metodologia de pesquisa favorecendo uma aproximacdo com a identidade e a
memoria social da comunidade de Milot. Contudo, a dissertacdo néo inicia a escrita

dos capitulos com as narrativas dos moradores de Milot e essas narrativas tampouco
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estédo espalhadas em todo o corpo do trabalho, aparecem no nosso ultimo subcapitulo,
iSSo porgue organizamos a dissertacdo da seguinte maneira: optamos em comecar a
estudar o Caribe, a atuagao da UNESCO no Caribe Insular e o contexto que deu lugar
aos monumentos de Milot, a saber: a Revolugdo de 1791. Sendo assim, 0s temas
abordados no primeiro capitulo foram pesquisados no intuito de guiar nosso proprio
raciocinio e de ajudar o leitor no entendimento da questao patrimonial no Haiti. O Haiti,
pais caribenho, precisa ser estudado e entendido num contexto caribenho. As
aproximagdes com a UNESCO e o debate acerca do poder da historiografia de
silenciar fatos mesmo quando eles persistem como acontecimento e de terem
marcado o mundo no qual ocorreram sao essenciais para a compreensdo do PNH-
CSSR como Patrimonio Cultural da Humanidade.

Entdo, o primeiro capitulo “O Caribe, a UNESCO e Haiti”, foi dividido
em trés subcapitulos: 1) O Caribe - “Regiéon de Regiones”, 2) A UNESCO e o
Patriménio no Caribe; 3) Haiti, Historias e Memdrias. No primeiro subcapitulo
dialogamos com as principais formas como o Caribe, regido da qual faz parte o Haiti,
é estudado dentro da academia na tentativa de apreender a complexidade historico-
cultural que a confere uma identidade de regido exotica por uns e de resisténcia por
outros. Para tanto, fizemos uma pesquisa bibliografica baseada, principalmente, em
autores oriundos da regido como o historiador porto-riquenho Antonio Gaztambide-
Geigel (2006), o historiador cubano Joaquin Santana Castillo (2007), a especialista
mexicana Laura Mufioz (2014), o historiador colombiano Jorge Enrique Elias Caro e
o antropdlogo Fabio Silva Vallejo (2009) que tratam desses Caribes diversos, desde
0 entendimento do conceito de regido. Propomos uma sistematizacdo da regiao do
Caribe, apresentando - sem esgotar a questao - sua evolucao histérica e seu uso tanto
pelos caribenhos como pelos ndo-caribenhos.

No senso comum, uma regido é entendida como um espaco natural
com fronteiras naturais exatas. Mas, sua concepcao diz respeito, sobretudo, a um
espaco construido socialmente. Ou seja, uma regido € “uma rede de relagdes, em
altima instancia, estabelecida por um auctor, seja ele um cientista, um governo, uma
coletividade, uma instituicdo ou um lider separatista®” (POZENATO, 2003, p. 4).
Portanto, uma regido ndo é necessariamente um espaco geograficamente definido,
pois dentro de uma regidao geografica delimitada por fronteiras terrestres e/ou
maritimas podem existir varias outras regides - culturais, linguisticas, econémicas etc.

O conceito de regiao, entdo, foge de uma andlise unicamente fisica. Ele configura-se
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mediante relacdes de poder construidas politica e culturalmente desde processos
histéricos (HAESBAERT, 2010; POZENATO, 2003). E nesse sentido que analisamos
o Caribe como uma regido mdltipla, social e historicamente construida, com fronteiras
bastante dificeis de serem definidas.

Uma vez identificada o Caribe como uma “region de regiones” (ELIAS
CARO; S. VALLEJO, 2009) no segundo subcapitulo concentramos nossa atencao na
UNESCO. Ja que € imprescindivel falar desta Organizacdo quando tratamos de
cultura, de forma geral, e de patrimdnio, em particular, no mundo contemporaneo, visto
o0 seu empenho em promover a diversidade cultural do mundo. No entanto, foge da
nossa intencao elaborar um histérico extenso da Organizacdo mas apenas apontar
alguns elementos essenciais que possam guiar nossa pesquisa.

Em primeiro momento destacamos também por meio de uma
pesquisa bibliografica, as principais mudancas ocorridas no tempo, no seio da
Organizacdo. Apontamos as primeiras acfes da Organizacdo no Caribe Insular,
identificando o mapa cultural da mesma na regido desde os tombamentos em massa
de bens patrimoniais nas décadas de 1980 e questdes como o turismo cultural. As
informacd@es trazidas neste segundo subcapitulo foram embasadas em algumas teses
de doutorado de autores que estudam o patrimdénio, como Ivana Morales Peres dos
Santos (2017), Mariana de Souza Rolim (2017), Ely Guimardes dos Santos
Evangelista (2000). Outros enfatizam mais o turismo, como Cecilia Ribeiro Pereira
(2012) e, a prépria cultura, como Flavio Luis Soares de Barros (2017). Também
usamos alguns artigos de outros especialistas como Chloé Maurel (2009), Saskia
Cousin (2008), Nilo Dytz Filho (2014), Sheilla Borges Dourado (2013), Elder Patrick
Maia Alves (2010), Bjarke Nielsen (2013) e André Fontan Kohler (2019) que analisam
diretamente o funcionamento, as atuacdes e as mudancas da UNESCO.

J& que o patriménio central da nossa pesquisa, o Parque Nacional
Historico, tem seu contexto de construgdo inserido na guerra de independéncia
haitiana, tratamos no terceiro subcapitulo, do evento que tornou relevante a
construcdo do PNH-CSSR, a saber a Revolucdo de 1791. Foi realizado um balanco
dos estudos historicos contemporaneos relacionados ao Haiti, caracterizando o lugar
e espaco dedicado & Revolucdo Haitiana na historiografia das Revolu¢tes Atlanticas.
Esse proposito € complementado com outros estudos oriundos do campo da memodria,
identificando a historia haitiana como sendo uma memoria silenciada, subterranea,
fraca (POLLAK, 1989; TRAVERSO, 2012) dentro da “Era das Revolugdes”. Assim,
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pudemos estabelecer relacbes entre a importancia da Revolucdo de 1791, o lugar
marginal que ocupa o Haiti e sua Revolucdo na historiografia ocidental e o esforco
haitiano em exaltar esse evento que constitui 0 mito fundador da nacéo, resgatado
pela historiografia nacional e representado nos patrimonios nacionais. Assim, um
espirito da historia da historiografia, das Revolucbes Modernas, da Histéria Atlantica
norteia o relato deste subcapitulo. Autores como Michel-Rolph Trouillot ([1995]/2016),
Roberto Brefia (2021), Juan Antonio Hernandez (2005), Elizabeth Grou (2013),
Alejandro Enrique Gomez (2010), Enzo Traverso (2012), Carlo A. Célius (2019),
Hector Michel (1993) e Joseph Délide (2020) sao nossos principais referenciais.

Uma vez cumprido esse nosso primeiro objetivo nos entregamos a
escrita do segundo capitulo: “O patriménio, o Parc National Historique e Milot”,
também dividido em 3 subcapitulos: 1) O patrimonio e o processo de patrimonializacédo
no Haiti; 2) O Parc National Historique, Milot e Henry Christophe; 3) Milot, memoéria e
oralidade, para analisarmos especificamente a questao patrimonial no Haiti e em Milot.

No primeiro subcapitulo, por meio de um levantamento bibliogréfico,
fazemos um estudo critico da nocdo do patrimbnio, problematizando-o como um
campo de disputas e embates pela apropriacdo de narrativas sobre a nacao.
Questionamos, trazendo elementos histéricos e politicos da realidade haitiana, a
patrimonializacdo de uma memdria nacional épica em detrimento de uma memoaria de
sofrimento atrelado ao periodo colonial escravista no pais. E apresentamos o contexto
socio-histérico no qual ocorreram as principais iniciativas voltadas a cultura e ao
patrimdnio no Haiti. Os principais autores que nos serviram de referéncia foram Jean-
Pierre Babelon; André Chastel (1994); Francoise Choay (2001); Francois Hartog
(2021; 2006); José Reginaldo S. Gongalves (2015; 2007a,b); Jean Davallon (2015);
Regina Abreu (2015); Krzysztof Pomian (1984); Néstor Garcia Canclini (1994) quem
nos ajudaram a apreender melhor a no¢do de patriménio. Por sua vez, Laénnec
Hurbon (1979; 1987), Kenrick Demesvar (2015); Jean Ronald Augustin (2016), nos
ajudaram na analise do caso haitiano.

No segundo subcapitulo, estudamos a constituicdo do Parque
Nacional Histérico em Milot destacando a figura do rei Henry I, idealizador dos
monumentos. Consequentemente, tal exercicio problematizou a memoria histérica
legitimada pelo poder estatal durante a patrimonializacdo do PNH-CSSR, entendendo
a importancia desse patrimoénio como simbolo de liberdade e paradoxalmente também

como monumentos da barbarie, como analisado por Walter Benjamin. Pois, se os
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monumentos de Milot, como varios outros, foram construidos num contexto de defesa
da independéncia nacional e da liberdade do Homem Negro; a construcdo dos
mesmos e 0 processo de patrimonializacao durante a ditadura dos Duvalier foi violento
para com a populacdo local. Nesse subcapitulo, Antdnio Carlos Diegues (2008) e
Kenrick Demesvar (2015) nos ajudaram a estudar a nocdo de Parque Nacional e de
Parque Nacional Histérico. Por sua vez, Jean-Herold Pérard (2018); Thomas Madiou
(1848, 1987, 1988); Joseph Saint-Rémy (1839), Jean Price-Mars (1934); Michel-Rolph
Trouillot (2016); Jean Alix René (2019) nos ajudaram a entender melhor o contexto
socio-histérico da construcdo dos monumentos de Milot; além de Walter Benjamin
(1987) e Michael Lowy (2011), os quais nos ajudaram em nossas criticas.

No ultimo subcapitulo, refletimos sobre as formas pelas quais os bens
patrimoniais de Milot foram recebidos pela populagéo local dialogando com suas
narrativas. Assim, o conceito de memdria social e a metodologia da histéria oral
guiaram a escrita desta parte do trabalho. E preciso enfatizar que esta pesquisa de
histéria oral foi feita de forma remota. Fizemos a transcricdo, a textualizacdo, a
transcriacdo das entrevistas® e a traducdo do crioulo haitiano para o portugués das
partes usadas na dissertacao.

Muitos dos pesquisadores orais, como José Carlos Bom Meihy
defendem a ideia de que a histéria oral precisa ser realizada sempre em contato direto
entre os colaboradores, entrevistados e entrevistadores, ou seja, presencialmente. O
autor defende a ideia de que, fazer histéria oral vai além de uma simples coleta de
narrativas, sendo outros elementos igualmente importantes e tém que ser
considerados pelo pesquisador, como expressoes faciais e corporais, por exemplo
(BOM MEIHY; SALGADO RIBEIRO, 2021, p. 19). Isso porque para os oralistas, da
interacdo corpo-a-corpo depende 0 sucesso de uma entrevista, definida pela
performance das narrativas “produzida e veiculadas por um corpo e percebidas pelos
sentidos de outro” (SANTHIAGO; BARBOSA DE MAGALHAES, 2020, p. 3).

6 A transcricdo é passagem do oral a escrita exatamente como ocorreu a entrevista, com as perguntas
e as respostas, as repeticdes, erros gramaticais etc. Na textualizacdo as perguntas séo retiradas do
texto ficando somente as respostas, 0s erros gramaticais foram corrigidos e o texto foi reorganizado,
mantendo o “tom vital”, ou seja, o essencial de cada fala, ficando assim mais fluido. Ja a transcriagao
consiste na transformacéo final do trabalho dos discursos numa tentativa de levar para o leitor ndo
somente o que foram ditos, mas também as sensagoes, “a aura do momento da gravagao”. Com a
transcriacdo, sendo uma ficcdo, a escrita se transforma num texto vivo, mantendo certa oralidade,
respeitando sobretudo a esséncia da fala do narrador, para que ele se reconheca no documento final
(BOM MEIHY; SALGADO RIBEIRO, 2021, p. 139-145; 155-161).
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Porém, devido a pandemia da Covid-19 e, também a questdes no Haiti
decorrente do assassinato do Presidente da Republica, em 07 de julho de 2021,
tornou-se invidvel um trabalho de campo em Milot e tivemos que realizar nossas
entrevistas online. Contudo, h& de se confessar o quanto gostariamos de ter ido para
o Haiti e conversar diretamente e em mais de uma ocasido com 0s participantes da
pesquisa.

Num texto publicado em 2020, no inicio da pandemia, Ricardo
Santhiago e Valéria Barbosa de Magalhdes discutem sobre a possibilidade de
realizacdo de entrevistas online, conduzidas de acordo com 0s principios da historia
oral no contexto do isolamento social. Nesse artigo, 0os autores buscaram entender a
cautelosa rejeicdo do uso de entrevistas a distancia, ao mesmo tempo que propdem
um “olhar aberto e critico” para seu uso e defendem “que a auséncia fisica do corpo
ndo impede o éxito de uma entrevista” (SANTHIAGO; BARBOSA DE MAGALHAES,
2020, p. 3). Segundo eles, os quatro critérios criticos da entrevista com histéria oral:
oralidade, imediatez, dialogicidade e situacionalidade foram mantidos, em
experiéncias proprias e de outros pesquisadores com as entrevistas online garantindo
bons resultados. Nessas experiéncias, segundo os autores, ndo foram percebidas
diferencas no conteudo, na intensidade, no envolvimento e aproveitamento entre as
entrevistas presenciais e online (SANTHIAGO; BARBOSA DE MAGALHAES, 2020, p.
10-11).

No entanto, os autores ndao defendem um uso indiscriminado da
entrevista a distancia, entendendo que tem seus pros e contras. Para eles, as
entrevistas online ndo pretendem substituir a presencial mas quando imprescindiveis,
como no contexto da pandemia, como no nNosso caso, ndo podem simplesmente
serem ignoradas a partir de argumentos de que deixa-se de se aproveitar muitas
coisas nas entrevistas a distancia em questdo de profundidade, por exemplo,
(SANTHIAGO; BARBOSA DE MAGALHAES, 2020, p. 15). Pois, apesar de que os
autores reconhecem que ainda existem muito mais davidas do que certezas, para eles
“a entrevista virtualmente conduzida pode ser frutifera e até necessaria”
(SANTHIAGO; BARBOSA DE MAGALHAES, 2020, p. 15) enquanto reforcam a
necessidades dos cuidados metodolégicos.

Durante nossa experiéncia, observamos a oralidade, imediatez,
dialogicidade e situacionalidade. No geral, os dialogos foram todos muito fluidos,

observou-se o prazer dos colaboradores em participar da pesquisa. A principal
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dificuldade encontrada foi ter que desconsiderar a participacao de varios interessados
no projeto por nao terem acesso facil a tecnologia (um bom celular; um sinal constante
de internet). Inclusive as ligagOes realizadas tiveram muitas falhas por causa da
intermiténcia do sinal de internet de Milot. Foram varias tentativas de entrevistas até
conseguir conversar com 0s quatro participantes dessa pesquisa.

Conseguimos a autorizacao do uso das entrevistas pela concordancia
verbal dos colaboradores entrevistados, ficando eles cientes do uso das mesmas para
0 estudo. A principio pensamos na criacdo de bancos de histéria com as vozes dos
narradores a serem usados como arquivo no museu da Citadelle Laferriere, como
umas das formas de devolucdo do trabalho & comunidade. Mas, ainda estamos
trabalhando sobre essa proposta. As entrevistas estao salvas e na ocasiao apropriada
prosseguiremos com esse objetivo. Entretanto, entregamos a transcriacdo das
entrevistas a cada colaborador e se encontram também em anexo na dissertacédo (em
crioulo).

Neste Ultimo subcapitulo também nos apoiamos, fundamentalmente,
na tese de doutorado em antropologia social da UNICAMP, de Rodrigo Bulamah,
sobretudo, para entender um pouco mais do cotidiano dos moradores de Milot, uma
vez que ndo pudemos estar por |a, realizando nosso proprio trabalho de campo. A
partir de uma antropologia da histéria, o autor analisou as formas cotidianas e rituais
com que os moradores de Milot produziam representacdes sobre a histéria e dedicou
uma parte do trabalho, analisando as relagbes dos moradores de Milot com os
monumentos do PNH-CSSR. Também referenciamos outros autores como Maurice
Halbwachs (1990); Tzvetan Todorov (2000); Elizabeth Jelin (2002); Andreas Huyssen
(2000); Marieta de Moraes Ferreira (2002; 2018); Victor Vich e Virginia Zavala (2004);
Alessandro Portelli, (1997); José Carlos Sebe Bom Meihy (2000; 2020; 2021); Verena
Alberti (2019) quem nos ajudaram a pensar a relacdo da memdria e da historia oral.
Outros autores como Cecilia Londres (2012); Sonia Regina Rampim Floréncio (2012)
e Simone Scifoni (2012) nos auxiliaram com a nocédo de Educacéo Patrimonial para
pensar o diadlogo entre o Estado e a comunidade de Milot em relacdo ao PNH-CSSR.

No mais, ressaltamos que as teorias decoloniais norteiam a realizagao
desta pesquisa. Entendemos que a modernidade, inseparavel do colonialismo, € uma
série de praxis extraordinariamente desumana (DUSSEL, 1994) cuja violéncia
perpassa o periodo de colonizacéo territorial do mundo. Pois, a colonialidade trata-se

da dominacdo da cultura ocidental sobre as demais culturas, da colonizagdo do
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imaginario dos outros e do controle da sua epistemologia. Sendo assim, o Ocidente e
suas instituicbes tém papéis violentos nas suas formas de “lidar” com o outro. E, os
paises latino-americanos e caribenhos, ao se tornarem independentes, tendo o
Ocidente como modelo de civilizacdo acabaram por praticarem também a
colonialidade. Assim, entendemos que “o Estado moderno ndo deve ser visto como
uma unidade abstrata, separada do sistema de relagdes mundiais que se configuram
a partir de 1492, e sim como uma fung&o no interior desse sistema internacional de
poder” (CASTRO-GOMEZ, 2005, p. 90-91) que sempre cria conforme suas

necessidades e especificidades seus miseraveis (CASIMIR, 2018, p.111).
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2. CAPITULO | - O CARIBE, A UNESCO E O HAITI

“Caribe: es el unico mundo en que no me siento
extranjero y donde pienso mejor’”

2.1. O CARIBE - REGION DE REGIONES.

O Caribe € uma regido mudltipla, social e historicamente construida,
com fronteiras dificeis de serem definidas, e é também uma regido estereotipada. O
substantivo estereétipo, nos trés dos mais consultados dicionarios do portugués
brasileiro - o Aurélio®, o Michaelis® e o Priberam?® - é definido como um padréo
formado a partir de clichés, de ideias preconcebidas e desprovidas de originalidade.
Assim, séo circuladas ideias parciais produzidas - em boa medida pelo Ocidente - que
projetam imagens embacadas do Caribe. Na prética, as imagens parciais que se
conformam mediante esses esteredtipos, apresentam-se como definitivas em néo
poucos manuais didaticos, em inUmeros guias turisticos e na industria cinematografica
contribuindo para a fixagdo das mesmas.

Assim, o Caribe tem sido enxergado pelo mundo dito civilizado como
o lugar da barbérie, da bruxaria e dos ditadores (HURBON, 1988). A regido € também
exotizada, associada a destinos turisticos paradisiacos, aos romances e as aventuras,
aos tesouros escondidos, aos corsarios e aos piratas. Associa-se igualmente, a
pobreza, ao negro e ao mestico hipersexualizado. Ja o indigena € quase sempre
ausente das imagens criadas do Caribe, uma vez que foram na sua maioria

aniquiladas, suas memorias foram silenciadas e apagadas'!. Como apontado acima,

7 PEREZ BETANCOURT, 2005 apud CASTILLO, 2007.

8 A versdo do Dicionario Aurélio foi acessada pelo aplicativo.

SMICHAELIS. Moderno Dicionério da Lingua Portuguesa. Disponivel em:
https://michaelis.uol.com.br/moderno-portugues/busca/portugues-brasileiro/estere%C3%B3tipo.
Acesso em:: 30/01/2021.

OPRIBERAM. Dicionario de Lingua Portuguesa. Disponivel em:
https://dicionario.priberam.org/estere%C3%B3tipo. Acesso em:: 30/01/2021.

11 A populagéo indigena das Grandes Antilhas foi quase totalmente dizimada com a colonizacéo. Alguns
dos grupos existentes na regido eram os arawak, os siboney, os caribes e os tainos, sendo estes os
mais numerosos da regido. Nos dias atuais, povos indigenas neo-tainos, sobretudo, da Rep.
Dominicana e de Porto Rico “ressurgiram” e reivindicam seus direitos como indigenas. No Caribe
continental, a presenca dos indigenas € mais marcante. No ano de 2000, a popula¢éo panamenha era
composta por 10,1% de indigena. Em Costa Rica, por exemplo, onde vivem 8 grupos étnicos diferentes
de indigenas, 2,4% da populagéo, em 2011 se declararam indigenas. Na regido caribenha da Colémbia,
por sua vez, existem 11 etnias diferentes de indigenas e 3 na Venezuela. Cf. OROVIO NARANJO,
Consuelo. GONZALEZ-RIPOLL NAVARRO, M. Dolores. RUiZ DEL ARBOL MORO, Maria (Ed.). El
Caribe: origen del mundo moderno. Madrid: Doce Calles, 2020. p. 151-181.
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essas representacdes distorcidas que alimentam o imaginario do Ocidente sobre o
Caribe tém sido difundidas, entre outros meios, pelas producdes cinematograficas.

Esterebtipos e exotismos tém caracterizado a producéo
cinematografica sobre o Caribe desde o século passado até a atualidade. O cinema
hollywoodiano pode servir de exemplo (CANALS, 2013). Dois tipos de filmes podem
ser identificados: 1) os filmes de piratarias; 2) os filmes de terror. Nos filmes com trama
de pirataria, a natureza exuberante e tropical da regiéo, as riguezas que essa hatureza
poderia oferecer, como alimentos e tesouros eram evidenciados, assim como 0s
ambientes festivos. Nessas producbes, as praticas de ritos “supersticiosos” e
“animalescos” eram constantes e o negro era infantilizado (CANALS, 2013). O
antropélogo Roger Canals, que tem estudado as representacdes filmicas desde o
cinema estadunidense até o documental etnografico contemporaneo fez um
levantamento de varios filmes.

Dentre eles, deve-se mencionar: “Piratas del mar Caribe” lancado em
1942; “Caribe” de 1945; Los corsarios del Caribe de 1961'2. E, como ndo poderia
faltar, a tetralogia “Piratas do Caribe” 2003, 2006, 2007 e 2011, um dos filmes de
pirataria mais conhecido na atualidade. Concordamos com o autor com a afirmacéao
de que esses filmes forjaram no imaginario do Ocidente um Caribe exdtico que ainda
prevalece. O outro grupo de filmes hollywoodianos ao qual fazemos alusdo sao as
producdes que cultivam o mito do zumbi. O filme White Zombie, de Victor Halperin,
lancado em 1932, consta como a primeira producéo a se alimentar da cultura popular
haitiana do “zonbi”. Esse filme deu espacgo para outras producdes que atrairam cada
vez mais publico, como Ouanga (1936), de George Terwilliger; | walked with a zombie
(1943), de Jacques Tourneur e Voodooman (1944), de William Beaudine, dentre
outros (PEPIN, 2011).

Esses quatro filmes que tratam do Caribe e, mais especificamente, do
Haiti, sdo baseados na “supersticido” do vodu, religido de matriz africana,
estereotipada como um culto de canibais em que imperam sacrificios e bruxaria.

Desse modo, as imagens do Caribe inclinam-se para dois extremos. E apresentado

12 Roger Canals escreve em espanhol e cita os filmes também nessa lingua. O filme “Piratas del mar
Caribe” (1942) foi traduzido no Brasil com o titulo “Vendaval de Paixdes”. Ele foi dirigido por Cecil B.
DeMille e, flmado no porto de Havana em Cuba e ganhou o Oscar de Melhores efeitos especiais. O
filme “Caribe”, de 1945, foi traduzido como “Pirata dos Sete Mares” no Brasil. Foi produzido pela RKO
e dirigido por Frank Borzage. E, “Los corsarios del Caribe ou “Drake, O Corsario”, no seu titulo no Brasil,
de 1961, foi dirigido por Eugenio Martin numa coproducéo entre Espanha, Italia e Alemanha.
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tanto como o lugar das aventuras, das diversdes, das riquezas e da beleza
paradisiaca, tanto como o lugar das supersticdes e do perigo. E é justamente como
opera 0 exotismo. O exotismo assenta-se sobre o conceito de alteridade e suas
nogdes principais sédo a do longinquo e do maravilhoso. Essa ultima faz referéncia
tanto as virtudes e a beleza como ao monstruoso e ao sentimento de estranheza
(AFFERGAN, 1987; TODOROV, 1989 apud FREITAS, 1998).

Segundo sua etimologia grega “exdticos”, o exotismo faz referéncia
ao desconhecido, ao misterioso, aquilo que transcende a cotidianidade do sujeito que
exotiza (FREITAS, 1998; HELLER, 2009). O conceito € dentro da academia objeto de
estudo de areas diferentes, mas tem sido, sobretudo, estudado pela antropologia, a
sociologia e a histéria literaria'3. Mas a principio, o conhecimento exético que se tinha
na Europa do mundo afastado, desconhecido e estranho provinha da literatura de
viagem, como enfatiza a antropéloga Anne Décoret-Ahiha (2005). E justamente nas
viagens de “descoberta” da América e das grandes expedigdes maritimas ocidentais,
que a palavra exotica emerge como aponta a historiadora Anais Fléchet (2008). Desde
o primeiro contato dos europeus com o “Novo Mundo” que se deu na regiao do Caribe,
ela foi exoticamente concebida, embora, como salienta o historiador Leonid Heller a
nocao seria utilizada por esses viajantes somente a partir do final o século XIX
(HELLER, 2009).

Ao ler os escritos de Cristovdo Colombo que fundamentam parte das
analises do filésofo e linguista Tzvetan Todorov (1983), observamos, se ndo a palavra
exotica, o sentimento do exotismo. E possivel perceber os sentimentos de estranheza
e de fascinacdo que dominaram a Cristovdo Colombo durante seu primeiro contato
com o “Novo Mundo”, com a terra e os homens que a habitavam. Desde as florestas
densas muito verdes, as variedades de peixes e passaros coloridos, o clima quente
sinbnimo de rigueza (ouro), e seres sobrenaturais, até seus habitantes de aparéncia
ao mesmo tempo animalesca e formosa, vistos tanto como os melhores homens do
mundo e como 0s mais cruéis, selvagens e canibais deixavam Colombo maravilhado

(TODOROV, 1983). Assim, a palavra exoética surgiu no contexto histérico do

3Entre alguns dos estudiosos que trabalham o conceito, destacam-se os antropologos Clifford Geertz,
James Clifford e Francis Affergan; o filésofo Tzvetan Todorov; a sociéloga Dominique Schnapper; 0os
especialistas da literatura Frank Lestringant, Jean-Marc Moura e Lise Queffélec, entre outros. Cf.
FLECHET, 2008, p. 21. Obs: no texto, a autora apresenta Tzvetan Todorov como sociélogo e Francis
Affergan como fildsofo, fizemos as devidas adequacdes.
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colonialismo e, portanto, serviu de justificativa para a dominagédo dos povos originarios
pelos europeus, carregando entdo os valores violentos da modernidade/colonialidade.

Frisamos aqui rapidamente, que o exoético se faz acompanhar da ideia
do selvagem com a qual foram associados os povos indigenas. Na verdade, trata-se
de um mito que tem acompanhado a imaginacdo do Ocidente antes mesmo da
conquista e colonizacdo, segundo o antropélogo Roger Bartra (2011). Assim, 0s
exoticos sdo os desconhecidos primitivos, selvagens e barbaros em oposicdo aos
civilizados conhecidos. E interessante conceber o exotismo como percepcdes
imparciais, porém forjadas sobre o “outro” a partir de uma realidade existente, contudo
desconhecida, fragmentada, reconfigurada e recontextualizada pelo sujeito que
exotiza (MASON, 1998, apud STASZAK, 2008, p. 13).

Portanto, o exotismo se alimenta da ignorancia acerca do “outro” e é
nesse sentido que Todorov (1983, p. 29) salienta: “Colombo descobriu a América, mas
nao os americanos”, pois além do desconhecimento que se tinha desses povos, faltou
também o desejo de compreender esse “outro” no seu proprio contexto. O que entéo,
esses estereotipos e exotismos ocultam? Ora, poderiamos responder que omitem a
heterogeneidade que caracteriza o Caribe. Ocultam um Caribe crioulizado, cujo
denominador comum foi o apagamento do indigena, a escraviddao africana cujas
laténcias ainda séo visiveis nas sociedades caribenhas. Ocultam, também, um Caribe
entendido como um espaco estratégico e de rivalidades imperiais.

Essa multiplicidade de caribes aludida anteriormente diz respeito
tanto aos diferentes territorios que compdem a regido como a diversidade sociocultural
dos mesmos. Mas, também remete as varias formas como esses caribes séo
analisados dentro da academia. Foram a Franca e a Inglaterra que durante a primeira
metade do século XX realizaram as primeiras pesquisas sobre o Caribe, concentradas
nos territérios de Ultramar e voltadas & histéria das plantations (ELIAS CARO, 2009).
E, apesar de que, desde entdo, tenha-se produzido muito sobre a regido, ainda é
bastante impreciso falar sobre o que € o Caribe. Numa tentativa de apreender o
Caribe, o historiador porto-riquenho, Antonio Gaztambide-Geigel (2006) propde quatro
tendéncias para seu estudo, a saber: 1) el Caribe Insular o etno-histérico; 2) el Caribe
geopolitico; 3) el Gran Caribe o Cuenca del Caribe; e 4) el Caribe Cultural o Afro
América Central.

O Caribe geopolitico, por exemplo, se refere a ideia de um Caribe que

foi alvo do intervencionismo estadunidense. As ilhas do mar Caribe, América Central
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e Panama integram esse Caribe. O Caribe cultural, ou Afro-américa Central - como
denominado pelo autor a partir dos estudos do antropélogo estadunidense Charles
Wagley, sobre a divisdo cultural do continente!“ - abrange parte do continente que
esta ao sul dos Estados Unidos e ao norte do Brasil, sem inclui-los (Estados Unidos e
Brasil). Esse Caribe cultural leva em conta a forte populacédo afro e o sistema de
plantation que caracterizou a organizacao socioeconémica desta parte das Américas
(GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006, p. 18; SANTANA CASTILLO, 2007, p. 314).

As Antilhas, conjunto de ilhas localizadas no mar Caribe entre a
América do Norte e a América do Sul e a leste da América Central, sdo estudadas de
formas diferentes. Identificou-se duas divisbes geograficas sobre as Antilhas. A do
historiador Reginaldo Jonas Heller que divide as Antilhas do Caribe em quatro grupos:
1) as Grande Antilhas: Cuba, as ilhas de Quisqueyal®, Porto Rico e Jamaica; 2) as
Pequenas Antilhas, formadas principalmente por Barbados, Guadalupe, Matrtinica e
Trinidade e Tobago e numerosas outras pequenas ilhas; 3) as ilhas das Bahamas; 4)
as Antilhas Holandesas (Aruba, Bonaire e Curacao) e as outras pequenas ilhas
situadas perto da costa Venezuelana (HELLER, 2008, p. 32-33). O antropologo
venezuelano Omar Gonzalez Nafiez (2009, p. 32), por sua vez divide as Antilhas em
trés grupos: as Bahamas, as Grandes Antilhas e as Pequenas Antilhas. As Pequenas
Antilhas séo divididas entre as ilhas Sotavento e as ilhas Barlavento. Esta dltima
divisdo existia, segundo Gaztambide-Geigel (2006), desde finais do século XVII.

E frequente associar o Caribe apenas com as Antilhas, ja que remete
ao seu uso mais antigo. Tal associacdo se deve ao fato de que um dos primeiros
grupos étnicos das Antilhas que Colombo encontrou nas suas viagens se
denominarem caribes. Segundo Gaztambide-Geigel (2006), os ingleses identificavam

suas possessOes americanas, as Pequenas Antilhas como as West Indies, mas ja

14 Charles Wagley propGe dividir o continente em trés areas culturais: 1) Euro-américa composto pela
América do Norte e alguns paises da América do Sul como Chile, Argentina e Uruguai; 2) Indo-américa
que inclui os paises andinos, México e boa parte da América Central; 3) A América das plantations,
formada pelo sul dos Estados Unidos, o Caribe Insular, o norte do Brasil, e as costas da América Central
e do norte da América do Sul, onde a plantation foi a forma de organizagdo socioecondmica
predominante e com uma grande populacdo negra (GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006, p. 18; SANTANA
CASTILLO, 2007, p. 314).

15 Se bem que o autor faz uso da nomenclatura Hispaniola, preferimos o nome de Quisqueya atribuido
a ilha pelos indigenas, hoje dividida entre a Rep. do Haiti e a Rep. Dominicana. A historiadora Odette
Roy Fombrun defende seu uso, em vez de Hispaniola como Colombo a denominou. Segundo ela,
Quisqueya evoca a cultura taina enquanto Hispaniola evoca o genocidio dos indigenas e, portanto, o
colonialismo. Cf. ROY FOMBRUN, Odette. Renommons I'ille: Quisqueya, non pas Hispaniola. Revue
d’Histoire et de Géographie, n. 206. 2001. p. 52, 53.
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desde o século XVII passaram a fazer uso de caribby/caribbee islands e a chamar o
mar como Caribbean Sea. E, por muito tempo, eram 0s Unicos territorios considerados
caribenho (Figura 5).

As Grandes e Pequenas Antilhas juntamente com Bahamas,
Bermuda, Belize e as Guianas conformam a primeira tendéncia proposta por
Gaztambide-Geigel (2006), a de Caribe Insular ou Etno-histérico. Esse Caribe Insular
corresponde ao conceito classico de Caribe e com as concep¢des de identidades das
populacfes locais. Também enfatiza a experiéncia do sistema de plantation e da
escravidao.

Foi, sobretudo, a partir do final do século XIX e, inicio do XX que o
Caribe comecou a ser cada vez mais empregado para designar o mar e 0s paises
banhados por ele, antes disso, no século XVI, por exemplo,

Las Capitulaciones de Santa Fe de Granada, contrato entre los reyes de
Espafia y Cristébal Colon, hablan de lo que Col6n habia «descubierto en las
mares Oceanas». [...] A fines de siglo [XVI], las mares se habian multiplicado
y confundido. Entre estos, aparece nuestro Caribe como «Golfo de Tierra
Firme» Aparecen mares del Norte, de Bacallaos, de Sargazos, del Mediodia
o del Brasil, del Piru, Mar Pacifico, Mar del Sur y, siempre el de mayor
jerarquia, Mar Océano. [...] Pero mediado el Siglo XVI por lo menos un mapa
francés describe en detalle un Mer des entilles. La confusion prevaleciente se
refleja también en un mapa holandés de la «América Occidental», hecho en
1594 (GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006, p. 4)

Figura 5 - Mapa identificando as indias Ocidentais e parte da costa caribenha da América do Sul e
Central. Charte von West Indien 1828; Escala 1 6 000 000. Crédito: Walch Johann
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Fonte: Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg-16

16 Disponivel em: https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cb44932243h. Acesso em:: 11/06/2021.
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Para os historiadores Antonio Gaztambide-Geigel e Joaquin Santana
Castillo, que estudam as diferentes interpretacfes existentes na historiografia do uso
do Caribe, as décadas de 1960 e 1970 podem ser analisadas como o marco da
“caribefiizacion” da regido. Pois, apesar de que os primeiros usos constantes do
Caribe para referir-se a regido, correspondem ao periodo do final do século XIX e
principio do século XX (GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006; SANTANA CASTILLO, 2007;
GONZALEZ ARANA; VIDAL ORTEGA, 2009; ELIAS CARO, 2009), foi a partir das
décadas de 1970 que o Caribe tem sido enxergado por seus estudiosos como uma
‘region de regiones”. Esses estudos enfatizaram cada vez mais as diversas formacoes
econdmicas, sociopoliticas e culturais e as fronteiras inapreensiveis da regido. Fala-
se a partir dai também do “Gran Caribe” (GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006; SANTANA
CASTILLO, 2007). Antonio Gaztambide-Geigel inclui nessa abordagem, além das
Antilhas, os paises do continente que tém suas costas banhadas pelo mar Caribe e
gue tém um papel importante na geopolitica da regido. Refere-se entado, as costas dos
paises da América Central, a uma parte do México, as costas norte da Colémbia e da
Venezuela.

Alguns elementos como a independéncia das ilhas angléfonas -
Jamaica e Trindade e Tobago (1962); Guiana e Barbados (1966); Granada (1974); e
Suriname (1975) - contribuiram para a “caribefiizacion” da regidao. O processo de
independéncia desses paises 0s levou a construir um sentimento de pertencimento
ao Caribe e buscando uma integracdo entre eles, criaram 0s primeiros blocos
econdmicos da regido: a Associacao de Livre Comércio do Caribe (CARIFTA), em
1965 e a Comunidade do Caribe (CARICOM), em 1973. Também durante essas
décadas, publicaram-se duas importantes obras que trazem uma discusséo sobre o
significado do Caribe e reforgam a aludida “caribefiizacion” da regiao.

Essas duas obras sdo: “From Columbus to Castro: The History of the
Caribbean, 1492-1970” (1970) e “De Cristobal Colon a Fidel Castro: el Caribe, frontera
imperial” (1970), cujos autores s&o Eric Williams e a Juan Bosch, respectivamente.
Para o trinitario Eric Williams, o Caribe compreenderia apenas as ilhas do Mar Caribe.
Por sua vez, o dominicano Juan Bosch aproxima-se da nocao de “Gran Caribe” ao
defender a ideia de que o Caribe integra as costas colombianas e venezuelanas,
assim como também as costas da América Central e do Golfo do México
(GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006; SANTANA CASTILLO, 2007). E importante ressaltar
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gue autores e ativistas como C.L.R. James, W. Adolphe Roberts, German Arciniegas,
José Enamorado Cuesta, Ramiro Guerra foram pioneiros ao estudar a regido a partir
de processos histéricos em comum. Eles ampliaram a definicdo classica do Caribe
para além das ilhas. As importantes obras de Eric Williams e de Juan Bosch beberam
muito desses estudos das décadas de 1930 e 1940 (SANTANA CASTILLO, 2007, p.
311).

Por esses anos de “caribefiizacién” da regiao, além do conceito de
“Gran Caribe” também outro conceito, o de “Cuenca del Caribe” (Bacia do Caribe)
passou a ser muito utilizado. Os pesquisadores enfatizam a importancia geopolitica
da Bacia do Caribe com a criacdo do Caribbean Basin Initiative (CBI), em 1982, por
Ronald Reagan, presidente dos Estados Unidos (GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006;
SANTANA CASTILLO, 2007; DUBESSET, 2012). Além do Gran Caribe e Bacia do
Caribe, a mexicana Johanna von Grafenstein cunhou o conceito de Circuncaribe. Esse
conceito faz aluséo a “toda el area que abarca las costas continentales de las cuencas
maritimas Golfo-Caribe [ou seja Venezuela, Coldmbia e México], asi como el arco de
las Antillas” (VON GRAFENSTEIN, 1997, p. 14, apud, SANTANA CASTILLO, 2007, p.
315). Esses ultimos conceitos, os de Gran Caribe, de Bacia do Caribe e de
Circuncaribe assemelham-se. De forma geral, os trés referem-se ao espaco que inclui
as Antilhas, as costas da América Central, as costas nortes da América do Sul e partes
do México.

E interessante observar que se os paises chamados de Caribe
Continental, tiveram que esperar as décadas de 1980 para se integrarem ao “Gran
Caribe”, tecendo uma identidade como contra-argumento a geopolitica
estadunidense, tal aproximagdo nos séculos anteriores ja existia. Afirmamos isso,
porque durante o periodo colonial e os primeiros anos do século XIX, o mar Caribe
era o unico meio de comunicagdo desses paises com o exterior. Inclusive, muitas
vezes mantinham uma relagdo muito mais frequente com as Antilhas do que com
outras cidades de seu interior (GONZALEZ ARANA; VIDAL ORTEGA, 2002, apud
ELIAS CARO; VALLEJO S., 2009, p. 86). No entanto, a partir do século XIX os paises
caribenhos continentais desenvolveram uma politica mais andina, ficando de costas
ao mar (ARDILA, 2005; ALARCON, 2006 apud ELIAS CARO; VALLEJO S., 2009, p.
72; SANTANA CASTILLO, 2007, p. 324-326), 0 que os distanciaram cada vez mais

da regido até as décadas de 1980.
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Como dissemos, 0s primeiros usos mais constantes do Caribe para
referir-se a regido, correspondem ao periodo do final do século XIX e principio do
século XX, precisamente uma época que coincide com a hegemonia dos Estados
Unidos?’. Eis o contexto no qual “el Caribe se inventa”, para usarmos uma expressao
do historiador Gaztambide-Geigel (2006). A pesquisadora Laura Mufioz em um artigo
publicado na Revista Brasileira do Caribe!8, de 2014, traz uma reflexdo singular sobre
a regiao nesse sentido. Ela estuda as diversas “leituras” do Caribe através dos mapas
da National Geographic Magazine, entre o periodo que vai do final do século XIX a
2014 e aponta assim, a diferentes formas como o Caribe foi apreendido pelo Estados
Unidos, formas essas que marcaram as construcdes identitarias da regiao.

Ela divide o periodo estudado em cinco periodos: 1) 1898-1919; 2)
1920-1938; 3) 1939 até o fim da 22 Guerra Mundial; 4) 1947-1989; 5) 1990-2014. A
National Geographic Magazine, revista considerada difusora do conhecimento
geografico, conseguia as cartografias, num primeiro momento, do governo
estadunidense. Difundia assim, uma imagem do Caribe digamos, oficial. Depois, com
a criacdo de seu departamento cartografico, em 1914, desenhava seus proprios
mapas (MUNOZ, 2014, p. 287). De forma geral, pode-se dizer que a National
Geographic Magazine associa o Caribe a um “espacio de defensa, [una] area de
inversion, [y] un centro turistico” (MUNOZ, 2014, p. 273). Nos 11 mapas analisados
pela pesquisadora, a geografia associada ao conceito de Caribe varia, chegando a
ser ampla ou restrita.

Para se ter uma ideia desta afirmac&o, no primeiro periodo, que vai
de 1898 até 1919, a “Caribbean region” € composta pela América Central, as ilhas do
mar Caribe, incluindo o territorio de México, uma parte dos Estados Unidos com a
peninsula da Florida. No segundo periodo, o Caribe € concebido apenas com o

conjunto de ilhas que fazem ponte entre o norte e o sul da América. No terceiro

"Doutrinas como o Destino Manifesto, a Doutrina Monroe, o Corolario Roosevelt e inclusive a Politica
da Boa Vizinhanca fundamentaram a hegemonia, o expansionismo e as ocupacBes militares
estadunidenses na América Latina e no Caribe. A politica imperial estadunidense no Caribe, em
detrimento da exercida pela Europa, se expressa na participacdo dos EUA em conflitos bélicos como
na guerra hispano-cubano-estadunidense que resultou na derrota da Espanha, a transformacgéo de
Cuba em protetorado e a anexacéo de Porto Rico aos EUA; nas ocupac6es militares, por exemplo, da
Republica Dominicana (1916-1924), no Haiti (1915-1934), Cuba (1917-1922), Nicaragua (1926-1933)
e de paises como Granada, Honduras, México, Col6mbia, Venezuela, Panam4, El Salvador, Costa
Rica, Guatemala entre outros, em mais de uma ocasiao.

18 Muitos dos textos usados nessa pesquisa sdo da Revista Brasileira do Caribe, Unica revista
especializada de histdria voltada especificamente para os estudos do Caribe no Brasil, publicada pelo
PPGHIS da UFMA.
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periodo, durante a Segunda Guerra Mundial, México volta a fazer parte do Caribe;
assim como uma parte mais ampla dos Estados Unidos. No quarto periodo, que
abrange boa parte da segunda metade do século XX e que corresponde com a Guerra
Fria, a ideia de um Caribe turistico se imp&e, todavia, ideias diferentes desse Caribe
foram constantemente difundidas.

Por exemplo, num mapa de 1954, o Caribe € Insular, romantico, rico
em minerais e sobretudo, estratégico para a defesa dos Estados Unidos. No entanto,
essa imagem de um Caribe paradisiaco, muda a principios dos anos de 1960 quando
passa a ser identificado como um lugar perigoso devido ao avan¢go do comunismo em
Cuba, e a ameaca desse comunismo atingir outros territérios da regido. Mas, a partir
das décadas de 1970, o Caribe ndo € mais conformado apenas por ilhas - se bem que
elas ainda ocupam um lugar de destaque turistico e estratégico - sendo que, inclui
também a peninsula de Yucatan, no México, a América Central, e o norte da América
do Sul. No quinto e ultimo periodo (1990-2014), estudado pela pesquisadora, o Caribe
surge ndao somente como o lugar das praias paradisiacas, mas também com um lado
sombrio, das sequelas da escraviddo, do intervencionismo estadunidense e da
pobreza.

Em funcdo dessas consideracfes entendemos, como analisado por
Pedro L. San Miguel (2019), que o Caribe se define fundamentalmente por forcas
geopoliticas. O Caribe se modifica conforme os interesses politicos e econdmicos,
entre outros, dos Estados Unidos. Desta forma, o pertencimento a essa regido as
vezes, se dd muito mais por interesses do que por um sentimento de afinidade surgido
de experiéncias derivadas de uma historia, cultura e, também de um espaco
geografico em comum (SANTANA CASTILLO, 2007). Parece que a regidao se
configura, sobretudo, a partir do olhar do imperial.

A regido é um arte-fato, segundo o geégrafo Rogério Haesbaert, que
se dedica ao estudo dos conceitos de territorio e regido. Sua condicéo de arte-fato €
analisada como “a imbricagcdo entre fato e artificio e, de certo modo, também,
enquanto ferramenta politica”. Ou seja, a regido € entendida como instrumento
analitico e metodoldgico de pesquisa, mas também como o espaco de acbes de
grupos sociais - hegemonicos e ndo-hegemonicos - que constroem articulagdes e des-
articulagcbes regionais (HAESBAERT, 2010; 2019). Desta forma, a regido do Caribe
nao poderia se configurar apenas pelo olhar externo. Varios dos estudos realizados

sobre o Caribe pertencem a especialistas caribenhos desde os anos de 1930 (C.L.R.
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James, W. Adolphe Roberts, German Arciniegas, José Enamorado Cuesta, Ramiro
Guerra). Eles analisam o0s aspectos econdmicos, culturais e historicos que
caracterizam a diversidade da regido, de forma a construir uma identidade desde o
proprio Caribe e a criar e manter lagos entre si, tornando o Caribe um conceito fluido,
uma “region de regiones”.

E por isso que Antonio Gaztambide-Geigel orienta identificar e
justificar toda vez o Caribe ao qual se faz referéncia. O autor também alerta, que todas
as definicdes do Caribe consistem em tentativas de apreender melhor a regido dentro
do mundo cientifico, mas que nenhuma se caracteriza por ser a correta. Por isso, nos
dedicamos nesse primeiro item do trabalho a sistematizacdo da regido do Caribe,
apresentando - sem esgotar a questao - sua evolucao histérica, e destacando qual
dos varios caribes estudamos. Assim, dentre as definicbes trazidas até agora,
consideramos particularmente muito fértil o conceito de Caribe Cultural ou Afro
América Central. Esta percepcao traz para a analise a questdo da escravidao e,
portanto, permite enxergar o Caribe como marco da modernidade/colonialidade, e,
também entender as ideias exoticas produzidas acerca da regido. Como evidenciam,
os estudos decoloniais a modernidade se deu juntamente com o colonialismo desde
0 primeiro contato europeu com a America no final do século XV (DUSSEL, 1994,
2005; BALLESTRIN, 2013).

Em seu texto intitulado “Moderno de ofro modo: Lecciones caribefias
desde el lugar del salvaje”, o antrop6logo e historiador haitiano Michel-Rolph Trouillot
(2011, p. 89) destaca: “Eric Wolf escribi6 alguna vez [..] que el Caribe es
«eminentemente un area del mundo en donde la modernidad primero despleg6 sus
poderes y simultaneamente reveld las contradicciones que le dieron la luz»”. Por
exemplo, foi no espaco do Caribe Insular que os europeus construiram as primeiras
cidades no “Novo Mundo” evidenciando a conquista, a colonizacédo do territério e a
aniquilacdo dos indigenas. A primeira delas foi a Cidade La Isabela construida em
1494 na ilha de Quisqueya. A outra foi a Villa de Santo Domingo, fundada em 1498,
hoje Capital da Republica Dominicana e Patrim6nio da Humanidade.

Também o Caribe, como um todo, se caracteriza por ser a regido que
primeiro experimentou a escravidao de negros africanos no continente americano,
“acolheu” mais escravizados que o proprio Brasil - colénia que por si s6 importou cerca
de quatro milhdes de africanos (TROUILLOT, 2016, p. 43; REIS, 2018). Se bem que
Trouillot ndo define o Caribe ao qual se refere (Insular e/ou continental), Hernandez
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(2005), entretanto, aponta que a colbnia de Saint-Domingue e Jamaica eram as mais
populosas de escravizados do Caribe. Omar Gonzalez Nafez (2009) também
colabora com esta questdo ao apontar que 0s escravizados eram muito mais
numerosos na area do Caribe e do Golfo de México, e as colbnias francesas e inglesas
eram as colénias com mais escravizados negros do “Novo Mundo”. Em contrapartida
foi também no Caribe onde a escraviddo de negros africanos foi pela primeira vez
abolida, no Haiti.

Portanto, ao mesmo tempo que esta tendéncia cultural nos permitem
ver as violéncias da colonialidade, também nos permitem ver as varias formas de
resisténcia praticadas por parte dos povos caribenhos, as praticas decoloniais. O
conceito de Jean Casimir (1991), intelectual haitiano, de contraplantacion citado por
Gaztambide-Geigel (2006), pensa a cultura caribenha como uma resposta a
sociedade de plantation, portanto, uma resposta a sociedade escravista e colonial e
nao como a cultura da sociedade de plantation. Segundo Casimir (1991, p. 118, apud
GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006, p. 19):

El Caribe puede definirse como la América de las plantaciones en la medida
en que viene de un pasado marcado por el apogeo y la decadencia de la
plantacién. Lejos de edificarse a partir de los estilos de vida impuestos por
Occidente, esta region inventé otras formas de vida para superar los estragos
gue acarreo la sociedad esclavista.

Esta invencdo de novas formas de vida se deu mediante a
crioulizacdo. Conforme o fildsofo e poeta martinicano Edouard Glissant ([1996]/2005)
o Caribe, as antilhas, € constituido de culturas compoésitas caracterizadas pelo
principio da identidade rizoma que permite a pratica da crioulizac&o. Essa crioulizacéo
que se d& nas plantations € determinada, sobretudo, pela presenca na regido dos
escravizados africanos que souberam criar culturas totalmente novas e imprevisiveis
a partir dos pensamentos rastros/residuos®®. No entanto, para que a crioulizacédo se
dé de maneira equilibrada e justa, a Relagéo precisa ndo hierarquizar as culturas que

a constituem. Pois, “a crioulizagdo exige que os elementos heterogéneos colocados

19 Baseando-se nos pensadores Gilles Deleuze e Félix Guattari, Glissant apropria-se das no¢fes de
raiz (nica e a nocao de rizoma em fung¢é@o de uma categorizacao das culturas e das identidades. De
forma geral a “identidade raiz Unica” é aquela que exclui as diferencas e a “identidade rizoma” vai ao
encontro das outras diferencas sem se perder e sem eliminar as particularidades das outras culturas,
criando assim, uma cultura totalmente nova e inesperada; permite a crioulizacdo. Ja os pensamentos
rastros/residuos sédo o0s vestigios culturais, para dizer de certa forma, que sobraram depois da
despossesséo do ser dos escravizados, e transmitidos entre eles através da oralidade. Se bem que a
crioulizacdo se da nas plantations das Américas, segundo a tese de Glissant, ela se estende no mundo
inteiro, trata-se do encontro das humanidades.
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em relacdo se ‘intervalorizem’, ou seja, que nao haja degradacdo ou diminuicdo do
ser nesse contato, nessa mistura [...]" (GLISSANT, 2005, p. 22).

Nesse sentido, o Caribe se caracteriza pelo contato de diferentes
culturas, todas igualmente importantes que se ajustaram e se ajustam para criar
realidades imprevisiveis. A crioulizacdo se enquadra na proposta do autor como
resisténcia ao mundo global que néo permite pensar a complexidade entre o singular
e 0 universal, superando as dominac¢des no Caribe e no mundo. E também nesse
sentido que apesar de reconhecermos que o Caribe seja de marcada heranca
africana, preferimos falar de Caribe cultural em vez de Afro-américa Central, como
denominado por Gaztambide-Geigel (2006). E, na tentativa de n&o correr o risco de
silenciar os outros povos que também fazem parte desta regido, os indigenas e
asiaticos, por exemplo, que o preferimos.

No entanto, apesar de enfatizar nossa preferéncia pelo Caribe
Cultural que coincide com o espaco geografico do Gran Caribe e abarca elementos
culturais, sociais, politicos e econdmicos, nesse trabalho nos interessa o Caribe
Insular como definido por Gaztambide-Geigel (2006), a saber as Pequenas e Grandes
Antilhas, Belize e as Guianas. Destacamos que esta escolha se deve ao fato de
tratarmos mais especificamente na pesquisa do patrimoénio haitiano e, também porque
esse Caribe Insular inclui aspectos da escraviddo, portanto da violéncia da
modernidade/colonialidade e da resisténcia dos povos. Consequentemente,
interessa-nos caracterizar um pouco a atuagédo da UNESCO na regidao do Caribe, uma
vez que esse patrimoénio cultural que estudamos no Haiti, o Parque Nacional Historico,
faz parte dos Patrim6nios da Humanidade da Organizacao.

Assim, no nosso proximo subcapitulo concentramos nossa atencao
na UNESCO, colocando em perspectiva histérica sua presenca no Caribe Insular.
Inventariamos os patrimdnios culturais, naturais e mistos tombados pela Organizagéo,
fazendo énfase a diversidade do Caribe Insular, partindo do entendimento deste como

uma “regién de regiones”.

2.2. AUNESCO E O PATRIMONIO NO CARIBE

A UNESCO se tornou a mais notavel das organizagdes internacionais
que atentam a protecédo do patrimbnio cultural. Se bem que suas primeiras acdes

como Organizacdo eram voltadas muito mais a Educacéo e a Ciéncia, a Cultura
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acabou usufruindo de maior relevancia, ja que dispbée do maior namero de
regulamentacdes e dispositivos normativos (SANTOS, 2017; ALVES, 2010; DYTZ
FILHO, 2014). A importancia da UNESCO néo se detém no plano internacional, uma
vez que tem grande influéncia em nivel nacional também. Muitos paises passaram a
adquirir politicas culturais nacionais a partir da atuacado da Organizacéao e ratificaram
suas convencoes.

O desejo de recomeco, de reconstrucdo torna-se sempre muito forte depois de
eventos draméticos como foram as duas Guerras Mundiais. Como no pés-Primeira
Guerra Mundial, nos anos que seguiram a Segunda Guerra Mundial, o mundo - Europa
e os Estados Unidos, sobretudo - se unira em organiza¢Ges supranacionais para tratar
das questdes que levaram a guerra e desta forma, evitar eventos similares?°. Assim,
a UNESCO, foi criada com a missdo de coordenar as questbes relacionadas a
Educacao, a Ciéncia e a Cultura, ja que, para esta instancia da ONU, € mediante o
conhecimento do outro que seria possivel combater entre os povos, as diferencas, 0s
preconceitos e as desconfiancas que levam a guerra.

Partia-se do pressuposto de que os acordos politicos e econémicos
nao seriam suficientes para impedir estes eventos bélicos. Pois, segundo o
entendimento da Organizacdo, a guerra dava-se pelo desconhecimento e
desentendimento profundo dos elementos culturais que o mundo compartilha, como
pelo ndo respeito das diferencas e de nogdes como a dignidade e a igualdade
(EVANGELISTA, 2000; BARROS, 2017; NIELSEN, 2013, ROLIM, 2017). Uma vez
gue as guerras comec¢am nas mentes dos homens, é nas mentes dos homens que
devem ser construidas as defesas da paz [...], portanto, esta paz deve ser
estabelecida com base na solidariedade intelectual e moral da humanidade (UNESCO
1946, p. 294. Traducdo nossa)??.

Flavio Luis Soares Barros (2017), na sua tese de doutorado, analisa

a UNESCO a partir de trés fases. Na primeira, enfatiza o periodo que antecede a

20 Apos a Primeira Guerra Mundial foi criada a Liga das Nagdes em 1919 e existiu até 1946 quando deu
lugar a ONU. Os objetivos da Liga eram praticamente os mesmos da ONU. Em linhas gerais pretendia
criar condi¢Bes para manter a paz entre as nac¢des. Antes da criagdo da UNESCO, outros organismos
e medidas tinham sido tomadas para a preservacao de bens culturais e para a promocédo da educagéo,
como foi caso do Comité Internacional para a Cooperacao Intelectual da Liga das Nacdes, a Carta de
Atenas (1931), o Pacto Roerich (1935). Para mais informacBes sobre as organizacbes que
antecederam a ONU, a UNESCO. Cf. Evangelista (2000); Barros (2017); Santos (2017); Rolim (2017).
21 | es guerres prenant naissance dans I'esprit des hommes, c’est dans I'esprit des hommes que doivent
étre élevées les défenses de la paix; [...] par conséquent, cette paix doit étre établie sur le fondement
de la solidarité intellectuelle et morale de 'humanité (Texto original em francés).
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criacdo da Instituicdo (1871-1945) para se aproximar das nocdes de civilizacdo e
humanista de cultura que nortearam a segunda fase da Organizacéo de 1945 a 1985,
mas que foram gradualmente substituidos pelo conceito antropoldgico de cultura. A
terceira fase por ele analisada estende-se de 1985 a 2015 que se caracteriza pela
introducédo do tema de desenvolvimento e progresso como incentivo a preservacao
cultural. Esse recorte € 0 mesmo que respeitamos a seguir e que autores que citamos
nesta parte do trabalho, com outras palavras, apontam.

Observamos que apesar da UNESCO visar a valoracao das culturas,
nos seus primordios, objetivava o entendimento humanista da cultura, da dualidade
entre civilizacdo e barbarie. Como demonstrado na tese da Cecilia Ribeiro Pereira,
(2012, p. 16) até os anos de 1950, a UNESCO promoveu “a ideia de progresso e de
civilizagdo como algo que poderia ser unificado e alcangado pelo conhecimento neutro
e universal’. Nesta mesma década a Organizacao passou a contar com o Programa
de Assisténcia Técnica das Na¢cGes Unidas aos paises pobres/empobrecidos, visando
o desenvolvimento econdmico equilibrado destes paises, tendo como exemplo os
paises europeus e os Estados Unidos.

Vale a pena destacar que os estudos sobre as teorias e praticas de
desenvolvimento (MOTA, 2001) apontam que a nocéo de desenvolvimento teve seus
fundamentos e pressupostos no século XVIII, marcado sobretudo por importantes
mudancas sociais incentivadas pelo lluminismo e a Revolugéo Industrial. Nesses anos
do século XVIII até a Segunda Guerra Mundial, existia uma associagdo importante
entre desenvolvimento e progresso, partindo do entendimento de que “evoluir significa
produzir mais” (MOTA, 2001, p. 26). No entanto, nos anos que seguem a Segunda
Guerra Mundial, a ideia de desenvolvimento passa a ter maior alcance, se transforma
para enfatizar outras questbes além da producdo material, mas desta vez
relacionadas as politicas de bem-estar social, como “direitos sociais, seguranca social
e politicas redistributivas de renda” que surgem na Europa Ocidental (MOTA, 2001, p.
26).

Contudo, esses estudos apontam como o desenvolvimento na
América Latina e no Caribe tem viés altamente colonial, pois se caracteriza por ser
“burgués, eurocéntrico, correspondente a dominagédo racial e sexual” (SANTOS;
DARIDO, 2021, p. 134). Segundo os autores, Nathan Santos e Marcela Darido (2021),
as propostas de desenvolvimento para América Latina e o Caribe ndo preveem uma

real autonomia dos paises da regido, incrementam, no entanto, praticas para manter
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as relacbes de dependéncia. Isso porque, as politicas de desenvolvimento pensadas
para a América Latina e o Caribe por organizacdes internacionais como a UNESCO,
desconsideram o que autores decoloniais como Quijano (2000) destacam, como 0s
padrbes coloniais que determinam e explicam as diferentes trajetérias do
desenvolvimento capitalista na regido. Ou seja, essas organizacfes tendem a ignorar
as especificidades historico-sociais de cada pais e os efeitos da
modernidade/colonialidade na realidade atual das nagbes pobres/empobrecidas, e
consequentemente ndo propdem medidas sérias para superar a relacao colonial de
dominacéao.

Assim, as primeiras acdes da UNESCO para (re)construir o mundo
eram voltadas para “as regides insuficientemente evoluidas” (MAUREL, 2013, p. 63).
E, sua presenca no Caribe Insular remonta nos anos que logo seguiram sua criagao,
investindo, sobretudo, no setor da Educacdo e do Desenvolvimento Duravel
(MAUREL, 2009). O Haiti foi um dos primeiros paises onde a UNESCO interveio por
meio do projeto de “Educacdo de Base” entre 1947 e 1954. Mas como - nos seus
primordios - a UNESCO tinha uma tendéncia eurocéntrica e, seu entendimento tanto
da cultura como da educacéao era fruto da colonialidade; este projeto encabecado pelo
etndlogo Alfred Métraux no Caribe, ao mesmo tempo que pretendia promover e
incentivar as particularidades culturais locais, visava amenizar a pobreza na regido
pela superacdo das supersticdes e da ignorancia de seus habitantes??> (MAUREL,
2009; 2013).

Os valores culturais que difundia, eram, portanto, valores ocidentais,
buscava a modernizacdo e ocidentalizagdo das sociedades (EVANGELISTA, 2000;
BARROS, 2017; NIELSEN, 2013; ROLIM, 2017; COUSIN, 2008; MAUREL, 2009). A
Organizagao teria que tornar acessivel o “melhor” das produgdes artisticas e culturais
para facilitar a educacao dos povos e leva-los a perfeicdo e a civilizacdo (NIELSEN,
2013; MAUREL, 2009). A nocdo de “diferenca colonial” esta ai latente pela

subalternizacdo, por meio da colonialidade do poder, do conhecimento e das

22 Alfred Métraux acaba interessando-se pela cultura popular do vodu e realiza relatérios das suas
observagfes no Haiti entre as décadas de 1940 e 1950. Esses relatérios na época foram publicados
com bastante reticéncia por parte da UNESCO, que se mostrava pouco interessada por esse tipo de
estudo, e o projeto piloto “Educacéo de Base” nao fez uso do relatério. As pretensées da UNESCO por
meio do projeto foram frustradas, pois, segundo seus principais envolvidos, o projeto foi um fracasso
total. No entanto, o relatério realizado por Lucien Bernot, ndo esta nos arquivos da UNESCO, pois
precisava “receber o minimo de publicidade possivel” e ficar na confidencialidade para nao “arruinar” a
fiabilidade da Organizacdo (MAUREL, 2013, p. 85).



41

dimensdes culturais dos outros ndo ocidentais, efetivada pela UNESCO, portadora e
guardia dos valores ocidentais universais (MIGNOLO, 2020).

Até meados da década de 1960 e inicio dos anos 1980, a UNESCO
deu muita énfase aos aspectos materiais, eruditos e elitistas da cultura, para seu valor
histdrico, artistico e cientifico. Assim, a arquitetura dos monumentos, o urbanismo das
grandes cidades, os sitios naturais com valores estéticos, bem como a escrita e as
obras de arte eram os elementos que desfrutavam do cuidado preservacionista da
Organizacgao (SANTOS, 2017; NIELSEN, 2013; ROLIM, 2017). Portanto, os aspectos
imateriais da cultura, como as culturas néo escritas, as tradicdes, modelos de vida, 0os
sistemas de valores eram considerados pouco excepcionais para serem incluidos
dentro das medidas de mudancas do mundo em (re)construgao.

A percepcao de cultura da UNESCO muda pouco a pouco com 0s
préprios estudos das teorias da cultura que passa pelo universalismo e o relativismo
cultural até chegar do entendimento antropoldégico da cultura®®, as nocgbes de
diversidade que englobam mais elementos das praticas humanas. E, a UNESCO se
vé, pelo aumento consideravel de seus membros néo europeus, entre as décadas de
1960 e 1980 a aplicar nos seus documentos e praticas uma ideia de cultura que
representasse a diversidade dos mesmos (EVANGELISTA, 2000; BARROS, 2017;
NEILSEN, 2013; DYTZ FILHO, 2014), adotando assim, uma ideia de cultura e de
patrimdénio ndo - ou talvez, apenas menos - eurocéntrica.

Assim, analisando algumas cartas patrimoniais - “documentos de
referéncia, de carater prescritivo ou indicativo, relacionadas a questbes
preservacionistas, [...] ao aproveitamento econdmico do patriménio cultural, [etc.]”
(KOHLER, 2019, p. 139) - pode-se observar que no final da década de 1980 e inicio
dos anos 2000, a cultura passou a ser mais inclusiva e a UNESCO incluiu nas suas
preocupacgdes a cultura imaterial (ALVES, 2010; EVANGELISTA, 2000; BARROS,
2017). Algumas cartas patrimoniais chaves da UNESCO podem aqui serem
lembradas: a “Declaragéo do México”, de 1982; a “Declaragéo para a Salvaguarda das

Culturas Tradicionais e Populares”, publicada em 1989; a “Declaragao Universal sobre

23 Os autores David Berliner e Chiara Bortolotto (2013), citados por Cousin (2008), enfatizam como que
historicamente a UNESCO manteve lacos estreitos com a antropologia, acolhendo no seu seio desde
seus primeiros anos de existéncia etnélogos como Michel Leiris, Paul Rivet e Alfred Métraux, os quais
foram porta-vozes da luta contra o racismo, contribuiram para o desenvolvimento de politicas para a
promocéo da diversidade cultural.
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a Diversidade Cultural”, de 2001; a “Convencao para Salvaguarda do Patrimdnio
Cultural Imaterial”, publicada em 2003 e a “Convencéao sobre a Protecdo e Promogao
da Diversidade das Expressdes Culturais”, aprovada em 2005.

Estas cartas patrimoniais apontam para uma maior preocupagao da
UNESCO, neste periodo, com a diversidade e direitos das minorias, que passa a
guestionar a tradicional compreenséo do patrimonio historico e artistico. A diversidade
cultural, as tradi¢des, as culturas populares séo celebradas e o dialogo intercultural
passa a ser prioridade do sector cultural da Instancia (NIELSEN 2013; ALVES, 2010;
KOHLER, 2019; BARROS, 2017). O préprio entendimento da Educacéo Patrimonial e
a participacdo social sofre mudangas, o “foco passou do ensino para educar as
massas, acerca da necessidade de conservar e respeitar 0S monumentos, para o
incentivo a uma participagao e controle mais ativos por parte dos habitantes locais”
(KOHLER, 2019, p. 138).

Apesar da importancia da UNESCO para o setor da cultura, como
demonstra Evangelista (2000) na sua tese, reconhece, no entanto, que a instituicao
teve altos e baixos na sua administracéo tanto na Educacao, Ciéncia e Cultura. Flavio
Luis Soares Barros (2019), desde os estudos das Rela¢des Internacionais aponta
para a pluralidade de conceitos como o de cultura na UNESCO, o que enfraquece o
carater normativo da Instancia. Por sua vez, Nielsen (2013), mostra como que a
UNESCO deixa de considerar outros aspectos da vida social e vé na cultura e na
educacdo os Unicos meios para superar as desigualdades e evitar conflitos e guerras.
Para a Organizagao “a cultura em si liberta; reconhecer e promover a diversidade
cultural deveria levar ao progresso em dire¢éo a igualdade e a paz” (UNESCO 1996,
p. 1; UNESCO 2000c; WRIGHT 2000 apud NIELSEN, 2013, p. 81. Tradugao nossa)?*.
Parece que apenas promovendo a diversidade cultural, as desigualdades sociais se
resolvem.

N&o desconhecemos a importancia da promocao cultural, ou da
riqueza cultural como forma de criar mais empatia e tolerancia no mundo. Mas,
guestionamos sobre o acesso a cultura por todos, independentemente das suas
condicdes sociais, raciais, de género e econémicas, por exemplo. Atenuando outros

setores decisivos da realidade social para criar um mundo mais igualitario, “a

24 La culture en soi libére; reconnaitre et promouvoir la diversité culturelle devrait aboutir a un progrés
vers l'égalité et la paix (Texto original em francés).
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perspectiva ideoldgica da UNESCO corre o risco de ser mais estética que politica”?®
(PIETERSE 2001, p. 236; TURNER 1993, p. 414 apud, NIELSEN, 2013, p. 95.
Traducéo nossa)?®.

Nessa mesma linha de raciocinio podemos fazer uso da
interculturalidade funcional como proposta por Catherine Walsh (2012). Segunda ela,
as tentativas de reconhecimento da diversidade cultural tendem a ser apenas um novo
multiculturalismo, sem reais aspectos criticos, politicos, construtores e
transformadores. E essas tentativas se caracterizam como uma interculturalidade
funcional. Essa ideia de interculturalidade, pregada por Instituicdes como a UNESCO,
reconhece a diversidade e a converte em patriménio da humanidade e como meio de
criar uma sociedade mais inclusiva, tolerante e assim assegurar a democracia e o
desenvolvimento social. No entanto, seguindo o modelo neoliberal, tal ideia n&o trata
das questdes estruturais que dao lugar a essas desigualdades e, portanto, sustenta a
reproducdo e administracdo das desigualdades dentro da ordem de mundo

estabelecida. Assim, segundo a autora,

[el] reconocimiento y respeto a la diversidad cultural se convierten en una
nueva estrategia de dominacién, la que apunta no a la creacién de sociedades
mas equitativas e igualitarias, sino al control del conflicto étnico y la
conservacion de la estabilidad social con el fin de impulsar los imperativos
econdémicos del modelo (neoliberalizado) de acumulacién capitalista, ahora
haciendo ‘incluir” los grupos histéricamente excluidos a su interior (WALSH,
2012, p. 64).

by

Em contrapartida a interculturalidade funcional, Catherine Walsh
(2012) propde uma outra, a interculturalidade critica. Pois, ao contrario da primeira
esta Ultima € um projeto que “apuntala hacia la posibilidad de no solo co-existir sino
de con-vivir (de vivir “con”) en un nuevo orden y lbégica que parten de la

complementariedad de las parcialidades sociales” (WALSH, 2012, p. 69). A proposta

25 Referente a politizacdo da Instituicdo, nos seus primérdios, os Estados Unidos exerciam grande
influéncia sobre as decisdes internas, e as escolhas dos primeiros patriménios mundiais. E, em duas
ocasides (décadas de 1980 e 2010), alegando o posicionamento politico da Organizacado frente a
algumas questdes, como a ocupacéo do territério palestino por Israel, saiu da UNESCO, deixando de
contribuir financeiramente e deixando a Organizacdo com importante falta de verba (DOURADOS,
2013, p. 27; DYTZ FILHO, 2014, p. 36). Com a adesé&o da Palestina na UNESCO em 2011, dando lugar
ao entendimento de que a Organizag&o o reconhece como um Estado, os Estados Unidos, novamente,
deixam a UNESCO. A maior poténcia econdmica mundial, classificou tal evento como “lamentavel,
prematuro e prejudicial ao objetivo comum de uma paz abrangente, justa e duradoura no Oriente Médio”
(NULAND, 2011, apud DYTZ FILHO, 2014, p. 35). O Reino Unido também saiu da UNESCO nos anos
80 alegando a politizacdo da Organizacdo. Nesse sentido, a UNESCO, quanto menos se envolver em
assuntos “polémicos”, melhor, e alguns Diretores-Gerais da Organizacdo, como Federico Mayor, tém
se dado a missao de “despolitizar” ao maximo a Organizagao (DYTZ FILHO, 2014).

26 | a perspective idéologique de I'Unesco court le risque de devenir plus esthétique que politique (Texto
original em francés).
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da interculturalidade critica € de questionar a l6gica do capitalismo, direcionando a
uma profunda transformacgao das estruturas de poder que perpetuam a “desigualdad,
racializacion, subalternizacion e inferiorizacién de seres, saberes y modos, logicas e
racionalidades de vida” (WALSH, 2012, p. 66). Portanto, a interculturalidade critica é
um projeto altamente decolonial.

Se, nos primordios da sua criacdo na pos-Segunda Guerra Mundial
em 1946, a cultura representava o0s valores europeus, privilegiando a
monumentalidade e excepcionalidade do patriménio, sitios raros, nos anos de 1980 e,
sobretudo nas décadas seguintes, como vimos, isso muda. Observa-se uma transicao
ideoldgica dentro da Instituicdo que passa de um ideal de “igualdade excludente” para
um ideal de “diferenca inclusiva” (BARROS, 2017). Buscando cada vez uma maior
diversidade cultural do mundo e aliando cultura e desenvolvimento, visando a
superacao das desigualdades sociais, em particular nos paises pobres/empobrecidos,
a UNESCO volta-se para o popular, o imaterial, para o “Terceiro Mundo”, notadamente
para a América Latina e o Caribe.

A cultura e o patrimbénio sdo vistos como produtos, e os Estados-
nacdo sdo encorajados a investir e explorar seus bens culturais mediante o turismo
internacional (RICARDO, 2009). O turismo internacional seria o turismo de massa ou
social, que coexiste com o turismo tradicional, voltado para a geracdo de renda, para
as economias nacionais, mas requerendo preparacdo e planejamento para atender
um grande e novo contingente de turistas (KRAPF, 1963, p. 6 apud, PEREIRA, 2012,
p. 30). Estabelece-se, entdo, relacdes intrinsecas entre o turismo internacional e o
progresso e o desenvolvimento.

Demasiadamente criticado, a UNESCO elabora um discurso
alternativo acerca do turismo internacional visto como excessivamente voltado a

geracdo de renda, propondo o turismo cultural?’. O turismo vai se apropriando das

27" A partir de 1966, o turismo foi abordado como turismo cultural nos textos oficiais da UNESCO,
considerado como elemento de conhecimento capaz de promover a paz entre 0S povos; Como promotor
da educacéo e de difus@o da cultura popular; como principal fator de promoc¢éo do desenvolvimento a
ser levado em conta pela ONU durante a década do desenvolvimento (1966-1970); como meio de
financiar a preservacao do patriménio cultural universal. Assim, o turismo de interesse eminentemente
cultural, além de se associar a protecdo dos bens culturais, deve se voltar ao desenvolvimento
econdmico e social dos povos. Cf. UNESCO. Actas de La conferencia general, 142 reunién, Paris, 1966,
p. 65-66. Disponivel em: Actas de la Conferencia General, 14a reunion, Paris, 1966, v. 1: Resoluciones
- UNESCO Digital Library. Acesso em: 21 de outubro de 2021. Segundo Pereira (2012) esta mudanca
de terminologia seria um modo da Organizagdo “ndo dar margem a discussido sobre o substantivo
turismo [...]. Seria algo posto para enobrecer a atividade, festejada até entdo por suas vantagens



https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000114048_spa
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000114048_spa
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mudancas ocorridas no entendimento de cultura para se adequar as novas ideologias
da UNESCO, enfatizando sobretudo os beneficios socioculturais deste ultimo. No
entanto, sem dispensar sua importancia econdmica, a UNESCO passou a denunciar
seus efeitos nefastos: “prostitui¢cdes, traficos ilicitos de bens culturais, destruicdo ou
desnaturacao de espacos, perdas de valores e identidades” (FURT; MICHEL, 2011
apud DEMESVAR, 2015, p. 79. Traducdo nossa)?®. Assim, para as Instituicbes
Internacionais como a UNESCO, o turismo cultural €, aquele que consegue “aliar
desenvolvimento econdmico e visitas do patrimonio, praticas e trocas culturais,
mercado de bens e servigos”, sendo, as populacdes, o patriménio cultural e natural
mais respeitado do que o valor econémico (COUSIN, 2008, p. 42-43 e 47. Traducédo
nossa)?°.

Como lembrado por Pereira (2012), os bens culturais foram desde
tempos indefinidos portadores de valores econdmicos, no entanto, com as décadas
de 1950 e 1960 tiveram uma maior relagdo com o turismo de massa, décadas que
marcam o inicio do turismo internacional como lembra Cousin (2008). Anteriormente,
o turismo era voltado para as classes elitistas para a apreciacao, o culto das obras de
arte, também com grande conotacdo econdmica. Ou seja, 0s hovos entendimentos
sobre a cultura, a participacdo e pressao dos movimentos sociais exigindo direitos
culturais, levou, sim, a uma nova investida patrimonial, dando lugar a narrativas
outrora silenciadas, reprimidas e subalternizadas. Porém, tal abertura por parte da
UNESCO beneficiou-se, inclusive, muito do uso do valor econémico dos bens
culturais. Pois, como analisado pelos autores, os aspectos econdmicos do turismo
cultural constituiram elementos determinantes que levaram a UNESCO a dar mais
espaco em seu meio a esses bens culturais e a sua conservacao.

Com a criagdo do Centro Internacional de Estudos para a
Conservacédo e Restauracdo de Bens Culturais (ICCROM) desde 1956 e, a criagéo
em 1965 do Conselho Internacional de Monumentos e Sitios (ICOMOS), associados
a UNESCO, a conservacdo, o planejamento e o turismo foram cada vez mais

realcados como solucéo ao subdesenvolvimento. O turismo cultural foi na 132 e 142

econdmicas [...]. Ou seria mesmo uma tentativa de aproxima-lo das atividades da Organizagéo [...]
(PEREIRA, 2012, p. 36-37).

28 pProstitutions, trafic illicite des biens culturels, destruction ou dénaturation d’espaces, pertes de valeurs
et d’identité (Texto original em francés).

2% | a politique de tourisme culturel se présente comme une maniéere d’allier développement économique
et visites du patrimoine, pratiques et échanges culturels, marché de biens et de services (Texto original
em francés).
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Conferéncia Geral da UNESCO analisado na sua inter-relacdo com a preservacéo do
patrimoénio monumental e o desenvolvimento (PEREIRA, 2012, p. 32). E, em “La
proteccion del patrimonio cultural de la humanidad: lugares y monumentos (1969), da
UNESCO, o turismo cultural foi situado no plano pratico que juntamente com o juridico
e o cientifico caracterizavam a atuagédo da UNESCO no campo da cultura” (PEREIRA,
2012, p. 34).

Observa-se, no caso latino-americano e caribenho, com as Normas
de Quito, por exemplo, de 1967 e a Resolugcdo de Sado Domingos, de 1974, um
incentivo aberto ao turismo visando especificamente o patriménio e o desenvolvimento
da regido%® (KOHLER, 2019). Nos estudos da historiadora Laura Mufioz (2014) dos
mapas da National Geographic Magazine, como tratamos no subcapitulo antecedente,
entre as décadas de 1947 a 1990 o Caribe passou a ser associado a ideia de uma
regido turistica, ao mesmo tempo que os aspectos do subdesenvolvimento da regido
sao realcados. E, € também nesse periodo que o turismo passa a ser cada vez mais
assinalado como uma solucéo a pobreza/empobrecimento de regides como a América
Latina e o Caribe. E preciso contextualizar e lembrar como nota Cousin (2008), que
esse periodo diz respeito a Guerra Fria e que o turismo adquire um papel politico
atrelado a politica externa dos Estado Unidos de lutar contra a influéncia do
comunismo na América Latina e no Caribe.

Entre 1995 e 2005, por exemplo, o fluxo e os beneficios turisticos no
Caribe aumentaram de 44% para 143%, conforme apontado por Dubesset (2012), o
gue conferiu a regido o lugar de um dos principais polos turisticos do mundo. No

entanto, os modelos turisticos da regido sdo em sua maioria, mal elaborados e

30 As Normas de Quito de 1967 é a primeira carta patrimonial que vincula diretamente o patriménio
monumental ao desenvolvimento econémico da América Latina, por meio do turismo cultural. E também
a primeira carta patrimonial que explicitamente considera a iniciativa privada como uma parceira ha
tarefa de utilizar economicamente o patrimdnio cultural. A Resolugdo de Sdo Domingos de 1974,
também voltado ao patrimdnio latino-americano e caribenho, destaca as fun¢des sociais e econdmicas
- pelo aproveitamento turistico - do patrimdnio cultural, como o incentivo & participagdo da iniciativa
privada em sua preservacéo. A Resolucdo foi publicada pela OEA, que promoveu o evento que deu
lugar as normas (KOHLER, 2019, p. 147-148 e 151; PEREIRA, 2012, p. 30-40). Também em 1976 foi
publicada “A Carta de Turismo Cultural’, resultado do Seminario Internacional de Turismo
Contemporaneo e Humanismo, realizado na Bélgica, que aponta o desenvolvimento como meta do
turismo cultural. Sem embargo, a carta foi revisada pelo ICOMOS em 1999, na Assembleia Geral no
México, e passou a ser chamada de “Carta Internacional sobre turismo cultural: La gestién del turismo
en los sitios con patrimonio significativo”. Esta revisdo esta carregada de mudangas significativas sobre
o proprio entendimento do turismo cultural que passou a ser considerado “uma experiéncia resultante
da relagdo entre o turista e seu contato com a cultura local”, mas também os aspectos positivos do
turismo, exaltados anteriormente, passaram a ser questionados com “consideragdes sobre os perigos
e desacertos possiveis de um turismo excessivo, mal planejado ou nido sustentavel’ (PEREIRA, 2012,
p. 39-40).
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acarretam conflitos entre o controle estrangeiro do setor e 0s pequenos comerciantes
locais; a degradacédo do meio ambiente, o turismo sexual, a estandardizacéo da oferta
turistica e a recriacdo artificial da paisagem cultural caribenha3! (TAYLOR, 1993;
VIVAS, 2012). Nos estudos do economista Kurt Krapf, especialista do Banco Mundial,
ele apontava que o turismo tinha essa capacidade de valorizar “as matérias primas”
abundantes nos paises em desenvolvimento: o clima, a natureza e o patriménio”
(KRAPF, 1961, p. 881 apud COUSIN, 2008, p. 43. Traducgédo nossa)®?. Aqui podemos
estabelecer ligagdo com a ideia de um Caribe estereotipado e exotizado, associado
em grande medida a destinos turisticos paradisiacos, relacionados a seus quatro “Ss
“Sea, Sand and Sun” and Sex - Mar, Areia e Sol e Sexo (Dollfus, 1997, apud AVELLA,
2009, p. 31).

Se, 0 conceito de patrimbnio tem sofrido significativas mudancas
desde a Carta de Atenas de 1931, € nas décadas de 1970 que a questdo do patriménio
vem ocupando um lugar cada vez maior nos debates internacionais gracas as
principais realizagbes da UNESCO nesse ambito, visando a protecdo coletiva dos
bens culturais universais. A Convencao do Patriménio Mundial Cultural e Natural, de
1972, e a Convencdao para a Salvaguarda do Patriménio Cultural Imaterial, de 2003,
séo referéncias notaveis.

Contudo, ao compararmos a lista do patriménio material com a lista
dos bens imateriais, observamos que o patrimonio material ainda ganha certo
destaque. Os primeiros Patrimdnios Culturais Imateriais listados foram em 2008 e sao
num total de 630 divididos entre 139 paises®® contra 1154 patrimOnios materiais de
167 paises®t. Para gerenciar melhor a complexidade de seu trabalho, a UNESCO
dividiu o mundo por cinco regibes culturais: Europa e a América do Norte; Asia e
Pacifico; América Latina e Caribe; Africa; e os Estados Arabes.

Diga-se de passagem, que esta divisdo “cultural” do mundo é,

sobretudo, uma divisdo politica e econémica. Se fosse possivel juntar a América do

31 Para acompanhar as violéncias praticadas contra o povo de Porto Rico em nome do desenvolvimento
e do turismo. Cf. Bad Bunny - El Apagén - Aqui Vive Gente (Video Oficial) | Un Verano Sin Ti. Youtube,
16 de set. de 2022. Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=1TCX Aqgzoo4. Acesso em:
29/12/2022.

32 “Matieres premieres” abondantes des pays en voie de développement: le climat, la nature et le
patrimoine (Texto original em francés).

33 UNESCO. Consulter les listes du patrimoine culturel immatériel et le Registre des bonnes pratiques
de sauvegarde. Disponivel em:https://ich.unesco.org/fr/listes. Acesso em:: 01/06/2021.

S4UNESCO. Liste du patrimoine mondial, statistiques. Disponivel em:
http://whc.unesco.org/fr/list/stat#d6. Acesso em:: 07/09/2021.
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Norte com a Europa, por exemplo, por que néo juntar a Africa e os Estados Arabes?
E ainda, nos perguntamos: por que o Estado de Israel néo foi incluido no grupo Asia
e Pacifico? Poderia também ser incluido nessa nossa sujeicéo de Africa e Estados
Arabes e n&o no grupo Europa e a América do Norte. Aproveitamos para apontar
também que a distribuicdo do Patrimonio Mundial, se da de forma bastante desigual

entre essas cinco regides da UNESCO (Figura 6 e 7).

Figura 6 - Distribuicdo do Patrim6nio Mundial Material por regido

Africa (A e o Asiae Padifico Estados Arabes FUEE 6 o ca
Canbe Naorte
@ Patrimonio cultural 58 100 195 80 468
B Patrimanio Natural 54 33 0 5 s
[ Patrimdrio Misto 3 8 1 3 i1
() Patrimdrio em Perizn % 29% 2% 12% 40% )
[ Porcentagem Mundial 3,49% 12 65% 24% 7,63% 47 23%

Fonte: UNESCO?35

Nessa corrida ao status de Patriménio Mundial (PEIXOTO, 2002) - ja
gue a Lista do Patriménio Mundial funciona como “uma espécie de selo de qualidade
dos bens culturais inscritos, [...] referendado por especialistas em nome da UNESCO”
(PEREIRA, 2012, p. 10) - os paises da regido Europa e a América do Norte souberam
se garantir em um lugar de destaque, com importantes investimentos no setor e,
ocupando uma hegemonia, portanto, no mercado turistico®®. A América Latina e
Caribe ocupa o terceiro lugar da lista, com 12.65% dos bens culturais tombados

mundialmente. Dentre os 146 bens da regido, existe uma predominancia dos bens

35 Disponivel em: http://whc.unesco.org/fr/list/stat. Acesso em: 17/07/2022.

% Na sua pesquisa, Cecilia Ribeiro Pereira, (2012) aponta que a partir dos anos 1950, o turismo
aumentou de forma considerdvel no mundo comparando com os anos anteriores. No entanto, o
“aproveitamento” do turismo internacional se deu de forma desigual entre os paises. Em 1950, a Europa
recebeu cerca de 66,5% dos turistas do mundo; a América do Norte, 24,5%; a América Latina e Caribe,
5%; a Africa, 2,5%; a Asia e Australia, 1%, e Oriente Médio, 0,5%. Segundo as fontes dela, em 1963,
essa ordem nao havia sido alterada, a Europa ainda permanecia como destino turistico principal do
mundo, tendo recebido 73% dos turistas (EL CORREO, 1966, p.6 apud, PEREIRA, 2012, p.29). Os
dados recentes apontam para a mesma realidade, segundo as informacgfes da Organizacdo Mundial
do Turismo, no ano de 2018 a Europa tinha recebido 710 milhdes de turistas e faturado 570 bilhdes de
dolares, contra 216 milhdes de turistas que foram para as Américas, 348 milhdes na regido da Asia e
Pacifico, 67 milhdes na Africa e 60 milhdes no Oriente Médio. WORLD TOURISM ORGANIZATION.
International Tourism Highlights. Edition, UNWTO, Madrid, 2019. Disponivel em: Estatisticas Turismo
Mundial - Dados e Fatos. Acesso em:: 08/09/2021.



http://whc.unesco.org/fr/list/stat
http://www.dadosefatos.turismo.gov.br/estat%C3%ADsticas-e-indicadores/estat%C3%ADsticas-e-indicadores-turismo-mundial.html
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culturais construidos - 100 contra 38 bens naturais e 8 bens mistos e, entre eles, 6
estdo em perigo®’. Como se observa (Figura 7), a sequir:

Figura 7 - Mapa do patriménio mundial da UNESCO dividido por regido. As cores amarelas
representam os bens culturais; as verdes, os bens naturais e as vermelhas os bens em perigo

L\ e 2
2 y ’ . '/.é“

Fonte: UNESCO?38

Muitos paises Insulares da regido haviam se tornado Estado-membro
da UNESCO na mesma década de 1940, como Cuba, Haiti e Republica Dominicana,
outros como Jamaica e Barbados aderiram a Organizacdo nas décadas de 1960, apés
suas independéncias, e a maioria aderiram nas décadas de 1980. Ja Curacao esta
como membro associado, um pouco mais recentemente, desde 2011. E, a maioria dos
paises da regido ratificaram a Convencédo de 1972, na mesma década e no decorrer
dos anos de 1980 e 1990. Poucos paises como Barbados, Sdo Vicente e Granadinas
e Trinidad e Tobago ratificaram a Convencao nos primeiros anos de 2000, e mais
recentemente, Bahamas o fez em 2014%.

Foi principalmente nas décadas de 1980 e de 1990, que se observa
um real engajamento dos paises caribenhos acerca do patriménio no ambito mundial.
Ocorreu, por exemplo, o tombamento da Ciudad vieja de La Habana Vieja y su sistema
de Fortificaciones (1982), o de Trinidad y Valle de los Ingenios (1988), o de Santiago
de Cuba (1997) e o do Parque Nacional del Desembarco del Granma (1999), todos

em Cuba; o tombamento da Ciudad Colonial de Santo Domingo, na Republica

37 UNESCO. Liste du patrimoine mondial, statistiques. Liste du patrimoine mondial en péril par région.
Disponivel em: http://whc.unesco.org/fr/list/stat/#s9. Acesso em:: 07/09/2021.

38 Disponivel em: UNESCO Centre du patrimoine mondial - Liste du patrimoine mondial. Acesso em:
17/07/2022.

3UNESCO. FEtats parties. Situation de la Ratification. 23/10/2020. Disponivel em:
http://whc.unesco.org/fr/etatsparties/. Acesso em:: 01/06/2021.
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Dominicana (1990); do Morne Trois Pitons National Park, na Dominique (1997); da
Fortaleza y Sitio Historico Nacional de San Juan (1983), em Porto Rico. Alguns
patriménios foram tombados mais recentemente nas décadas de 2010, como Blue
and John Crow Mountains, na Jamaica, em 2015; Antigua Naval Dockyard and
Related Archaeological Sites, em Antigua e Barbuda, no ano de 2016.

Fazendo um levantamento dos Patriménios da Humanidade por
regido, observamos que o Caribe Insular possui 20 bens culturais, naturais e mistos
inseridos na lista da UNESCO (Figura 8). Os patrimonios de Porto Rico e de Curacao
estao listados na regiao “Europa e América do Norte” por serem paises que dependem
politicamente dos Estados Unidos e dos Paises Baixos, respectivamente. Porém, os
consideramos na nossa analise como Patriménio Mundial caribenho e contabilizamos
148 bens mundiais na regido da América Latina e do Caribe - contra 146 que a
UNESCO reconhece. Na figura 8, apenas inserimos os paises do Caribe Insular que
possuem algum patriménio na lista da UNESCO, os paises que ndo estdo, ou néo
possuem nenhum, como é o caso da Guadalupe e da Martinica - territorios
ultramarinos da Franga - Trinidad e Tobago; Granada; S&o Vicente e Granadinas e
Arruda.

Figura 8 - Patriménio Mundial Material no Caribe Insular
Patrimonio Mundial Material no Caribe
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Fonte: UNESCO#%°

No Caribe Insular estaria localizado, entao, cerca de 13,5% dos bens
da regidao (Figura 9), a maioria sdo bens culturais monumentais, apenas 5 sao de
carater natural e 1 misto. Cuba, conta com a maioria deles. Os bens naturais sao:

Belize Barrier Reef Reserve System, em Belize; Parque nacional Desembarco del

40 Disponivel em: http://whc.unesco.org/fr/list/&%20order=region. Acesso em; 17/07/2022.
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Granma e Parque nacional Alejandro de Humboldt, em Cuba; Morne Trois Pitons
National Park em Dominica e Pitons Management Area, em Santa Lucia. Na Jamaica
se encontra o Unico bem misto, o Blue and John Crow Mountains que possui valores

naturais e culturais.

Figura 9 - Mapa do patrimdnio mundial localizado no Caribe Insular

Fonte: UNESCO#

7

Ao analisar esses tombamentos no Caribe Insular, é possivel
identificar a transigdo do entendimento mais eurocéntrico da cultura e do patriménio
para uma aceitacao antropoldgica da cultura, como apontamos anteriormente. Pois,
os primeiros bens tombados foram todos bens materiais construidos. E, quase todos
remetem ao periodo colonial na regido, sao arquiteturas de defesa como o Parque
Nacional da fortaleza de Brimstone Hill, em S&o Cristévao e Neves o Castelo de San
Pedro de la Roca, em Cuba, e as Fortalezas e Sitio Historico de San Juan, em Porto
Rico; as principais cidades criadas pela administracdo colonial relacionadas a
industria agucareira e cafeeira e portos comerciais, como o Centro historico de
Bridgetown e sua guarnicdo militar, em Barbados; a Ciudad Colonial de Santo
Domingo, na Republica Dominicana; o Centro histérico urbano de Cienfuegos e a
Ciudad Vieja de La Habana y su sistema de Fortificaciones, em Cuba, e a Zona
histérica de Willemstad, centro de la ciudad y puerto, em Curacao.

Mas outros patriménios estéo relacionados a resisténcia dos povos
indigenas e negras como as Blue and John Crow Mountains, na Jamaica, constituindo
um territério quilombola, o Unico patriménio cultural misto, como ja apontamos,

tombado em 2015. Além de possuir valores naturais por ser umas das regides de

41 Disponivel em: Carte Interactive - UNESCO Centre du patrimone mondial. Acesso em: 17/07/2022.
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biodiversidade vegetal mais importantes das Antilhas, € caracterizado também por ser
0 espaco de acolhimento dos negros escravizados e dos indigenas que permitiu a
pratica das suas expressfes culturais como ritos religiosos, praticas de medicina
tradicional, dancas, dentre outras expressdes ainda presentes no pais*?. Ou seja,
observa-se a inclusdo dos valores imateriais da cultura como um dos elementos que
atribuem valores excepcionais ao patrimoénio jamaicano.

Outro patrimdnio que remete a resisténcia dos negros no continente é
o Parque Nacional Histérico na cidade de Milot no Haiti, o qual, a seguir, abordaremos
mais detalhadamente, trazendo os contextos da sua construcdo e significado
simbdlico para as lutas antirracista e antiescravista no continente. Mas, antes é
importante tratar do evento que tornou relevante a construcao do parque, a saber a
Revolucdo Haitiana de 1791 e pontuar sua representacdo na historiografia das

Revolucdes Atlanticas e na historiografia nacional.

2.3. HAITI, HISTORIAS E MEMORIAS

“[...] Haiti onde a negritude p6s-se de pé pela primeira vez
e disse que acreditava na sua humanidade |[...]”

Aimé Césaire, Diario de um retorno ao pais natal“.

Tendo em vista que “sem colonialismo ndo haveria modernidade”,
(BERNARDINO-COSTA; GROSFOGUEL, 2016, p.16), a modernidade pode ser
analisada, entdo, como sendo uma “praxis irracional de violéncia”, (DUSSEL, 2005, p.
29), e o Caribe Insular como marco da modernidade/colonialidade. Foi no Caribe
Insular que os europeus construiram as primeiras cidades do “Novo Mundo”
evidenciando o seu poder aniquilador para com a populacao indigena. Foi também no
Caribe, onde primeiro se fez uso da méo de obra de escravizados africanos no
continente americano. E, foi inclusive no Caribe, onde esta escravidao foi pela primeira
vez abolida, no Haiti, num exercicio decolonial da sociedade.

A Revolucao Haitiana de 1791 tem como marco uma reuniao no Bois
Caiman, na regiao norte da colbnia, em 14 de agosto. Nesse encontro os escravizados

de Saint-Domingue discutiam, sobretudo, as estratégias para garantir a sua libertacao,

42 UNESCO. Blue and John Crow Mountains. Disponivel em: Blue and John Crow Mountains - UNESCO
World Heritage Centre. Acesso em: 22/10/2021.

43 CESAIRE, Aimé. Diario de um retorno ao pais natal. Trad. Lilian Pestre de Almeida. 12. ed., 12.
reimpr., Sao Paulo: EDUSP, 2021, p. 31.



https://whc.unesco.org/en/list/1356
https://whc.unesco.org/en/list/1356

53

mas a experiéncia colonial trouxera novas demandas: a inevitavel independéncia do
territério da Franca. Na noite de 22 a 23 de agosto de 179144, as Planicies do Norte,
regido mais préspera da coldnia se pds em chamas, levando mais tarde a revolta para
todo o resto da ilha e culminando com a abolicdo da escravidédo e a independéncia
nacional, em 1804.

Essa apresentacdo que fazemos da maior revolucdo moderna de
escravizados é bastante simplista e ndo condiz com a complexidade do evento. Fica
agui nossa mea-culpa, pois ndo caberia dentro do objetivo da nossa dissertacao,
trazer detalhadamente os acontecimentos que caracterizam a Revolucédo de 1791 - a
historiografia a respeito ja é bem relevante. Mas apontamos como esse evento*
apesar da sua tamanha importancia simbdlica, politica e econdmica, foi silenciado. Foi
silenciado apesar de ter sido amplamente conhecido e discutido para além-mar,
causando medo e panico nas sociedades escravocratas devido a sua apropriacao
pelos demais escravizados.

Além disso, a revolugdo causou enormes prejuizos militares e
econdmicos, sobretudo, a Franca e a Inglaterra. Com a venda da Luisiana pela
Franca, os Estado Unidos expandiram seu territério e a economia de plantation.
Inclusive colénias como Cuba, Jamaica, Porto Rico e Brasil, souberam aproveitar da
decadéncia da sua maior concorréncia, Saint-Domingue, para se garantirem no
mercado mundial com o aumento da méao de obra escrava, produzindo a chamada
“segunda escravidado” (CASIMIR, 2018; GOMEZ, 2010; HERNANDEZ, 2005; GROU,
2013; TROUILLOT, 2016; MARQUESE, 2009; MARQUESE, PARRON, 2011;
NASCIMENTO, 2008).

“A liberdade para os negros € uma quimera” (DORSINVILLE, 1965
apud TROUILLOT, 2016, p. 121). Essas foram as palavras de um colono referente a
possibilidade dos escravizados se rebelarem contra o sistema colonial, e
representavam como o Ocidente, de forma geral, concebia as revoltas dos
escravizados. O antropologo e historiador Michel-Rolph Trouillot, no seu livro
“Silenciando o passado: poder e a produg¢ao da historia” ([1995]/2016), apresenta a

44 O dia 23 de agosto foi escolhido pela UNESCO como Dia Internacional de Lembranca do Trafico
Negreiro e sua Abolicdo em reconhecimento do marco da Revolucao Haitiana.

45 Fazemos uso da nocgdo de evento entendendo-a como o préprio Trouillot a apresenta, com fronteiras
indefiniveis, ou seja, € quase impossivel definir com exatiddo quando e onde comeca e termina um
evento, mas se trata de um acontecimento que rompe com uma ordem pré-estabelecida trazendo novas
verdades (ALAIN BADIOU apud HERNANDEZ, 2005).
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sua tese de que a Revolucdo de 1791 foi por muito tempo vista como sendo
impossivel. Os escravizados eram vistos como incapazes de levar a cabo uma revolta
vitoriosa tanto pelos escravocratas como pelos abolicionistas, e € nesse sentido que
0 autor explora a Revolu¢cdo como um evento impensavel.

A impossibilidade da resisténcia era uma retérica usada pela
sociedade colonial para ndo reconhecer a humanidade dos escravizados e manter
uma certa ordem social. Pois, ao mesmo tempo que as subleva¢cbes eram negadas,
os colonos se armavam de medidas punitivas cada vez mais violentas para conté-las
e de taticas discursivas para minimiza-las (TROUILLOT, 2016, p. 137). Mas esse ndo
foi o Unico motivo que tornou impensavel esta revolucdo. A Revolucdo Haitiana era
impenséavel porque colocava em questdo a escraviddo e o racismo da forma mais
radical jamais concebida pelo Ocidente*®. A maior revolugdo moderna de
escravizados, realizada na mais lucrativa e cobicada colbnia europeia do Novo
Mundo, e que era também um dos maiores centros cientificos do hemisfério ocidental
(MC CLELLAND, 1992 apud MARQUESE, 2009, p. 858), que rompeu com 0 sistema
escravista e colonial foi tdo inconcebivel pelo Ocidente que ela acabou sendo
silenciada pela propria historiografia que trata da Era das Revolucbes (TROUILLOT,
2016; BRENA, 2021).

O historiador e cientista politico Roberto Brefia, estudioso da historia
e das revolucdes atlanticas, nos ajuda a trilhar caminho para entender a presenca do
Haiti no mundo revolucionéario. Apesar de ndo trabalhar exatamente com a Revolugéo
Haitiana, e sim, com o estudo do liberalismo espanhol e seu impacto na América
espanhola, suas contribuicdes sdo caras ao nosso estudo. No seu artigo “Los
movimientos de independencia en el continente americano durante la Era de la
Revolucion”, de 2021, o pesquisador mexicano esclarece que os movimentos de
independéncia dos paises do continente americano séo estudados dentro do periodo
histérico chamado pelos historiadores contemporaneos de “Era das Revolugdes”. E

segundo ele, apesar de caber nesse periodo, diversos recortes temporais, para

46 Para uma leitura critica da Revolugdo Haitiana e do periodo pdés-revolucionario. Cf. Jean Casimir
(2005) que faz uma analise, entre outras, da implantagdo do Estado Moderno Haitiano e critica os
aspectos coloniais que se perpetuaram para além das plantations e as varias formas de resisténcia da
populacdo camponesa. Jean Alix René (2019), trata da cultura politica popular, apontando as varias
revoltas camponesas que propdem um modelo de estado diferente ao imposto pela elite, e a violenta
repressdo desta Ultima. O segundo capitulo do livro de Trouillot (2016), também pode ser lido nesse
sentido. O autor faz uso da expresséo “Guerra dentro da guerra” para tratar sobre as divergéncias entre
0s revolucionarios durante a guerra da independéncia no Haiti.
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estudar as independéncias americanas, o recorte que se estende de 1775 a 1825 é o
preferivel*’.

Conforme o autor, das revolu¢gdes americanas, a das Treze Colonias
tem sido a mais estudada na academia. As Revolu¢cdes Haitiana, da América
espanhola e a Brasileira foram até pouco tempo, muito pouco estudadas, ficando de
certa maneira a sombra da Revolucdo Americana - e ainda continuam. No entanto,
esta situacao, no caso da Revolucao Haitiana comec¢a a mudar no final da década de
1980, mas, com muito mais interesses nos anos de 1990 e 2000 e segue evoluindo
com passos firmes, sobretudo no mundo angléfono (CELIUS, 2019). Esta situacéo se
deve, dentre outras, a importancia “[d]el abordaje atlantico de la Era de la
Revolucion*®” (BRENA, 2021, p. 5).

A histéria atlantica, nos diz Brefia (2021, p. 6), vem contribuindo para
dinamizar os estudos da Era das Revolucdes, incentivando a inclusdo de novos
conteudos, focando nas continuidades, coincidéncias e semelhancas dos eventos,
estimulou seu alcance e implicagdes. “La historia atlantica ha hecho contribuciones
fundamentales en temas como los intercambios comerciales, las migraciones y la
esclavitud, entre otros” (BRENA, 2021, p. 6). Segundo o autor, as quatro revolucdes
atlanticas por exceléncia sdo a Americana, a Francesa, a Haitiana e a América
espanhola, sendo incabivel estudar as revolucBes atlanticas sem estudar as
revolucdes americanas.

Para tracar um ponto de partida dos estudos das revolugdes atlanticas
€ preciso pensar nos historiadores Jacques Godechot (1907-1989) e Robert Palmer
(1909-2002). Os dois historiadores apresentaram em 1955, no X Congresso
Internazionale di Scienze Storiche, em Florenca, o seguinte trabalho: “Le probléme de
I’Atlantique du XVllleme au XXeme siécle”. Depois, em 1959 e 1964, Robert Palmer

47 Segundo o autor o periodo de 1775 a 1825 é o mais adequado para tratar da Era das Revolucdes
americanas, pois cronologicamente, temos o processo de independéncia das Treze Colbnias que se
da entre 1775 e 1783; o movimento revoluciondrio haitiano entre 1791 e 1804; as Revolugbes
Hispéanicas que se déo entre 1808 e 1825, incluido a revolugédo politica em Espanha metropolitana entre
1808 e 1814, e entre 1820 e 1823; e o processo independentista brasileiro que se da a partir de 1808
até 1822.

48 O historiador Carlos Célius (2019) aponta para a mudancga nos estudos sobre o Haiti pela nova
historia imperial, pela histéria global e conectada, pelos subalterns studies, por abordagens pos-
coloniais e decoloniais e por questdes sobre a(s) modernidade(s). Nas palavras de Roberto Brefia
(2021), a tendéncia dos estudiosos de evitarem cada vez mais o eurocentrismo ou “Occidente-
centrismo”, se interessando por temas outrora relegados ao esquecimento, situagdo que conversa com
0s novos aportes dos estudos multiculturais nesse processo favoreceu novos estudos sobre o Haiti e a
América espanhola.
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publica “Age of the Democratic Revolution (A Political History of Europe and America
1760-1800), em dois tomos (BRENA, 2021; V CONGRESO, 2009). No entanto, nos
seus primordios, os estudos sobre as revolugdes atlanticas - que comega com o nome
de revolucdes democraticas - deixavam de lado tanto a Revolugdo Haitiana como as
Revolucdes Hispanicas, estas sociedades ndo eram enquadradas como parte das
civilizacOes atlanticas.

Mas ndo foram apenas Jacques Godechot e Robert Palmer quem
silenciaram a Revolugéo de 1791. Dentro do mundo inglés, historiadores como Eric
Hobsbawm, prestigiado por suas importantes contribuicdes a historiografia e
preocupado com a histdria vista de baixo, no seu livro “A Era das Revolugdes - 1789-
1848” (1962), um classico do assunto, o Haiti € mudo. Como observado no livro em
questao, Eric Hobsbawm, ndo reservou muito espaco para a Revolugédo Haitiana no
seu estudo, aspecto que é criticado por estudiosos da revolu¢cdo como Michel-Rolph
Trouillot (2016, p. 160) e Robin Blackburn (2006, p. 645). As celebracbes do
Centenério da Emancipacéo dos Escravos na Franca, em 1948, e a comemoracao do
Bicentenario da Revolugédo Francesa, nos anos de 1980, tampouco trouxeram muita
novidade na historiografia francesa a respeito do Haiti (TROUILLOT, 2016).

Esta historiografia € quase infinita, mas dois autores importantes,
atentos aos temas das revolucdes, como Frangois Furet (1927-1997) e Mona Ozouf
(1931), ndo podem faltar nestas linhas. No “Dicionario Critico da Revolucéo Francesa”
organizado por eles em 1988, temas como a escraviddo e o colonialismo e
consequentemente a Revolugdo Haitiana ndo sédo destacados*® (TROUILLOT, 20186,
p. 160-161 e 166). Outro autor que Brefia cita e que contribuiu muito para a historia
atlantica, considerado por ele como um dos mais importantes que trata da questao é
Bernard Bailyn (1922-2020). No entanto, no seu livro “Atlantic History (Concept and
Contours)” de 2005, o historiador estadunidense também n&o faz referéncia a
Revolucao Haitiana (V CONGRESO, 2009).

Segundo Trouillot (2016), silenciamentos estdo no proprio exercicio

do fazer historiogréafico, se dao desde a escolha do tema até as fontes e arquivos,

49 Seria muito extenso e quase impossivel trazer aqui toda essa historiografia. Mas, Trouillot (2016) faz
um excelente levantamento dessa producéo. No caso da historiografia francesa muitas das fontes sobre
o periodo colonial e referente ao Haiti estdo na Franga, produzidas pela propria administracdo colonial.
Logo, a “inacessibilidade” de fontes - um problema sério quando se trata da Revolug¢édo Haitiana, mas
sobretudo para os historiadores no Haiti - ndo “pode explicar o consideravel desprezo que a
historiografia francesa dispensa a questdo colonial e, por extensdo, a Revolugdo Haitiana”
(TROUILLOT, 2016, 164).
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como também na elaboracdo da narrativa. No entanto, certos silenciamentos sdo
produzidos n&o pela inviabilidade de contar os fatos como o faria “Funes, o
memorioso”™°, mas sdo escolhas do historiador referente a relevancia do objeto para
a pesquisa. Esse poder arquivistico, nos diz Trouillot (2016, p. 172) leva a escolhas
gue podem ser tanto conscientes como inconscientes ja que “um silenciamento eficaz
Nao requer uma conspiracdo, nem mesmo um consenso politico. Suas raizes sao
estruturais”. No seu livro ja citado, muito mais que discutir “o que € a historia”, o autor
se propde entender “como a histdria funciona”; entender o “processo de producao
histérica”; entender a “condicdo de producado das narrativas” de modo a enxergar
melhor a distingcdo e a interposicao das duas formas da historicidade - o processo
socio-histérico/fato e 0 conhecimento desse processo, as narrativas sobre estes fatos.

Uma vez que esses dois “lados” da historicidade sao direcionados
pelo poder, sua analise o permite “descobrir o exercicio diferencial de poder que
viabiliza certas narrativas e silencia outras” (TROUILLOT, 2016, p. 55), ja que a
existéncia dos fatos ndo garante a sua transformacao em narrativa histéria e isso diz
muito sobre a presenca da Revolucdo Haitiana na historiografia. No capitulo trés de
seu livro, o autor analisa os eventos entre 1791 e 1804, na colbnia de Saint-Domingue
como sendo acontecimentos impensaveis®! e sendo impensaveis, o siléncio estaria ja
impregnado nas fontes e na prépria narrativa da historia, jA que seriam incapazes de
registrar aquilo que fugia da “realidade”. Como bem Iembra Trouillot (2016. p. 61) “na
histéria, o poder comeca na fonte”, constitui a “materialidade do processo socio-
histérico a qual define o cenario para futuras narrativas histéricas”.

Nesse sentido, os siléncios acerca da Revolugdo do Haiti na
historiografia se dao de duas formas: 1) por rasuras - narrativas que tendem a apagar
diretamente o fato da revolucéo; 2) e por banalizagdo - narrativas que tendem a
esvaziar uma série de eventos singulares de seu contetdo revolucionario, ao ponto
de o conjunto de fatos acabarem por se tornar banais. As narrativas de rasura tendem

a rejeitar ou a negar, pela generalizacéo, os fatos para atingir a sua relevancia; ja a

50 Aqui nos referimos a Irineu Funes, personagem do conto “Funes, o memorioso” de Jorge Luis Borges,
publicado originalmente em 1942, em espanhol. Nesse conto, Funes cuja memoria infalivel o levava a
se recordar minuciosamente de cada coisa, conseguia reconstruir dias inteiros, tarefa que demandava
também dias inteiros.

51 Fazendo uso do trabalho de Pierre Bourdieu (1980), Trouillot (2016, p. 136) nos diz que o impensavel
€ aquilo para cuja conceituacéo nao se dispde de instrumentos adequados, como a falta de inclinacfes
éticas ou politicas propensas a leva-lo em conta como por falta de instrumentos de pensamento, tais
como problematicas, conceitos, métodos e técnicas. Logo, a Revolucdo Haitiana era impensavel pelas
sociedades coloniais escravocratas, uma vez que fugia do quadro referencial das mesmas.
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banalizacdo foca em detalhes para extirpar os fatos da sua singularidade. Se bem que
essas formulas de silenciamento podem se dar de forma independente, quando se
juntam o resultado € um “poderoso silenciamento” (TROUILLOT, 2016, p. 157). E, a
Revolugcdo Haitiana sucumbe a juncdo delas, o que torna a situagcdo bem mais
complexa. Pois, alguns dos fatos que ndo foram apagados pelas generalizacdes
acabam sucumbindo a irrelevancia de um conjunto de detalhes jogados no meio da
narrativa.

No sentido apontado por Trouillot, essa préatica de banalizacdo da
Revolucdo Haitiana pode ser observada no texto supracitado de Roberto Brefia,
publicado em 2021. Além de tratar, entre outros, da questéo das revolucdes atlanticas
propriamente dita, de discorrer sobre a nocdo de revolucdo como uma palavra
movedica, 0 autor estabelece relacbes de semelhancas e de dessemelhancas entre
as Revolucdes Americana, Haitiana, Hispanica e Brasileira, o que torna o texto
bastante relevante. Para o autor, ‘todos estos movimientos tuvieron como su mas
importante consecuencia la adquisicion de la independencia politica”, todos buscaram
alcancar uma série de principios como “soberania nacional, derechos y libertades
individuales” e, de forma geral, tiveram a maioria caracteristicas muito mais politicas
que sociais (BRENA, 2021, p. 23).

Mas sobretudo, o autor tenta desfazer certos comentéarios
historiograficos segundo ele, excessivos, que tentam ver na Revolu¢do Haitiana, o
principal motor para a explosdo dos demais movimentos revolucionarios do
continente. No caso das independéncias hispanicas, a Revolucdo do Haiti apenas foi
lembrada, segundo Brefia, como um contraexemplo - voltaremos a isso mais para
frente - a ser evitado para impedir um profundo abalo das hierarquias sociais. O evento
gue realmente levou a independéncia dessas colbnias, foi a invasao napolebnica da
peninsula ibérica em 1808. Com esta invasao, a Espanha e suas colbnias tiveram um
novo rei, José Napoledo Bonaparte, irmédo mais velho de Napoledo Bonaparte, o que
acarretou a crise hispéanica e na queda do império espanhol.

O pesquisador reconhece a importancia da Revolucao Haitiana para
a luta contra a escravidao, sendo nesse sentido, “la mas revolucionaria de todas”
(BRENA, 2021, p. 11). E, alega que “si hubo una etapa de la historia durante la que
nacio lo que con frecuencia se denomina “modernidad politica”, esa fue sin duda la
Era de las Revoluciones”. Foi durante esse periodo histérico que “se colocaron las
bases de los sistemas modernos” (KIPPERMAN, 2012, p. 121 apud BRENA, 2021, p.
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6). Sem embargo, esta revolucao, a haitiana, estaria longe de ser um dos precursores
da modernidade politica. Pois, suas instituicdes politicas instauradas logo depois do
movimento revolucionario foram “descaradamente dictatoriales en sus politicas, como
lo muestran cada una de sus constituciones” (GEGGUS, 2011, p. 547 apud BRENA,
2021, p. 12). Portanto, um trabalho historiografico rigoroso precisaria ter cuidado em
querer apresentar a Revolucdo Haitiana como um simbolo da modernidade politica
das revolucgdes atlanticas.

Talvez, a questdo ndo seja se a Revolucdo Haitiana foi o principal
exemplo para a modernidade politica ou se influenciou as independéncias hispanicas.
Mas, muito mais que isso, a questdo principal para nés € sobre a importancia da sua
revolucdo para os Direitos Humanos, para populacdo negra daquele periodo e para
nossas sociedades atuais que sofrem ainda das sequelas do periodo colonial. Por
acaso 0 Haiti ndo outorgou auxilio a Francisco de Miranda e a Simon Bolivar, dois
importantes lideres nos seus projetos independentistas da América hispanica, com a
condicao deles abolirem a escraviddo por onde quer que fossem?

Pois bem, apesar de Roberto Brefia (2021) enfatizar reiteradamente
a importancia do movimento revolucionario na colénia de Saint-Domingue que rompe
com o sistema escravista, o relato do pesquisador também traz como efeito a
diminuicao do evento. Argumentamos isso ao analisar a énfase que faz o autor sobre,
por exemplo, o papel que teve a febre amarela nessa guerra. Supostamente facilitou
a luta dos escravizados, uma vez que 0s mosquitos teriam aniquilado boa parte do
exército francés e os revolucionarios somente tiveram que terminar com o que sobrara
dele (BRENA, 2021, p. 9 e 11). Talvez esse detalhe n&o seja desprovido de relevancia,
mas qual seria exatamente sua importancia no texto do autor para o entendimento da
complexidade da Revolucdo Haitiana? Os soldados do exército metropolitano foram
0s Unicos que padeceram dessa febre?%2

Podemos inclusive, nessa mesma linha de interpretacdo, comparar o
tratamento dado pelo autor as Revolugbes Hispanicas e a Haitiana. Vemos a

empreitada do autor em contextualizar a “caréncia” de instituigdes politicas modernas

52 Nao conhecemos nenhum estudo que faga tal analise no caso da colénia de Saint-Domingue ou no
Haiti pés-independéncia, mas alguns trabalhos importantes estudam essa realidade em outras colénias
do Caribe Insular e na Amérca Latina como o Peru, Brasil e México. Nesse sentido, cf. Casa de Oswaldo
Cruz, “Sobre febre amarela em Histéria, Ciéncias, Saude” — Manguinhos. Disponivel em:
https://www.revistahcsm.coc.fiocruz.br/ideias-de-raca-influenciaram-diagnostico-da-febre-amarela-no-
caribe-no-comeco-do-seculo-20/. Acesso em: 09/03/2022.



http://coc.fiocruz.br/index.php/todas-as-noticias/980-workshop-doencas-tropicais-a-influencia-das-ideias-de-raca-no-diagnostico-da-febre-amarela-no-caribe-no-comeco-do-seculo-20#!tara_rjesus
http://coc.fiocruz.br/index.php/todas-as-noticias/980-workshop-doencas-tropicais-a-influencia-das-ideias-de-raca-no-diagnostico-da-febre-amarela-no-caribe-no-comeco-do-seculo-20#!tara_rjesus
https://www.revistahcsm.coc.fiocruz.br/ideias-de-raca-influenciaram-diagnostico-da-febre-amarela-no-caribe-no-comeco-do-seculo-20/
https://www.revistahcsm.coc.fiocruz.br/ideias-de-raca-influenciaram-diagnostico-da-febre-amarela-no-caribe-no-comeco-do-seculo-20/
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na Ameérica espanhola por uma falta de experiéncia politica da mesma. Essa
“caréncia” levou os hispano-americanos a improvisar depois das independéncias.
Digamos que, estavam aprendendo com o processo. Pois, ao contrario das Treze
Colbnias que tiveram instituicbes representativas por cerca de um século e meio, as
coldnias hispano-americanas ndo as tiveram no mesmo nivel (BRENA, 2021, p. 16-
17). No caso haitiano, Roberto Brefia ndo teve o mesmo cuidado em desvendar sua
afirmacao. Como explicar as “constituicdes ditatoriais” do Haiti que menciona Brefia?°2
Mas, uma das afirmac¢fes do autor que mais nos chamou a atenc¢ao é a seguinte: “/a
Revolucién Haitiana es inconcebible sin la Revolucién Francesa” (BRENA, 2021, p.
24).

A medida que a revolucdo se da, uma historiografia que pode ser
classificada de tradicional e cujas fronteiras vao da rasura a banalizac¢éo atribui como
consequéncias diretas ao levante dos escravizados a apropriacdo desses ultimos dos
ideais abolicionistas e de liberdade da Revolugdo Francesa. Nao seria histérico
afirmar ou pretender que n&o houve nenhuma influéncia da Revolu¢cdo Francesa ou
mesmo da Americana no processo revolucionario haitiano, mas ao propor que o
levante so teve lugar devido a causas externas esse discurso ignora todo o historico
de resisténcia dos escravizados que se da desde os barcos negreiros. Corrobora para
deslegitimar a Revolucdo de 1791 e apoia a falacia de que os escravizados
precisavam ouvir dos brancos o conceito de liberdade, para tomar consciéncia da sua
condicao de escravizados e se rebelar. Esta tendéncia dos historiadores de explicar a
Revolucao Haitiana no prisma da Francesa se explica, conforme Trouillot (2016) pelo
poder arquivistico. Pois, sdo muitos 0s que relutam contra as proprias fontes que
trazem conclus6es diferentes.

As proprias influéncias africanas também s&o ignoradas nesses
discursos. Juan Antonio Hernandez (2005), na sua tese, demonstra essas influéncias,
oferecendo uma discusséo dos debates contemporaneos sobre a Revolugédo Haitiana

e sua relacdo com a modernidade ocidental e suas consequéncias imediatas no

53 No seu livro o historiador René (2019), cita a obra: Democratic and Revolutionary Traditions in Latin
America (2001), do historiador inglés Alan Knight. Nessa obra o pesquisador da América Latina, apesar
de supor uma certa inevitabilidade da evolucao histérica das sociedades, aponta a democracia como
um processo ndo linear na histéria da regido, tendo altas e baixas com, por vezes, aberturas liberais e,
por outras, conservadoras. Ou seja, esse estudo ajuda a ndo atestar para uma suposta tendéncia
prépria a sociedade haitiana de ser autoritaria, violenta ou ditatorial, mas atestar para realidades
semelhantes tanto na Europa como na América Latina baseadas em teorias sociais conservadoras e
do liberalismo. Cf. RENE, 2019, p. 248.
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Caribe do inicio do século XIX. Para tanto, ele usa como referéncia o texto “I’am a
subject of the King of Congo: african political ideology and Haitian revolution”, de 1993
do historiador John Kelly Thornton. O especialista em histéria da Africa, da diaspora
africana e do mundo atlantico enfatiza que em Saint-Domingue, 0os escravizados
nascidos na Africa (bogais) eram numericamente superiores aos nascidos na colénia
(crioulos) e a maioria vinha do Reino do Congo.

Nas décadas que antecederam a revolucdo, o Reino do Congo
passava por guerras civis e as principais demandas eram referentes as reformas
politicas e a delimitacdo do poder do soberano. Boa parte dos escravizados bocais
participaram dessas guerras e trouxeram com eles taticas de guerrilhas, ideias de
politica, Estado, modo de governar essenciais a revolug¢do. Thornton ressalta que a
presenca dos Congos em Saint-Domingue pode ser vista como uma fonte de ideias
revolucionarias tanto quanto a Franca. Ele parte do pressuposto de que as questdes
gue moldaram as guerras civis no Congo podem muito bem ter moldado uma guerra
civil diferente no Caribe (THORNTON, 1993, p. 186 apud HERNANDEZ, 2005, p. 44-
45).

Na sua dissertacdo de historia na Université de Montréal, Elizabeth
Grou (2013), faz uma analise dos principais autores estrangeiros contemporaneos que
discutem a partir de perspectivas diferentes a Revolugdo Haitiana. Os historiadores
que ela estudou sdo Laurent Dubois, David Geggus, Robin Blackburn, Jodo Pedro
Marques, Jeremy Popkin e Carolyn Fick - que inclusive participou da sua banca. O
principal aspecto que ela estuda é a analise que faz cada autor das circunstancias que
levaram a revolugéo e o papel desempenhado pelos diversos grupos sociais de Saint-
Domingue no evento, tendo como pano de fundo a participacdo dos escravizados
como agentes histéricos principais ou nao da revolugcéo (GROU, 2013, p. 9-38).

Segundo a autora, Marques e Popkin, por exemplo, apontam fatores
externos a colbnia para explicar a abolicdo da escraviddo e a transformacdo das
estruturas sociais e politicas da colonia. Em contrapartida, Dubois reconhece um
desejo de transformacéo da ordem politica entre todos os protagonistas envolvidos,
enquanto Fick afirma que apenas os escravizados insurgentes alimentavam o desejo
de liberdade. Marques, Geggus, Popkin e Blackburn apontam que os lideres da
rebelido, pelo menos até a mudanca de posicéo de Toussaint Louverture, negociaram
ganhos limitados como sua prépria emancipacao e melhores condi¢cdes de vida nas

plantacdes para os escravizados. Fick nega tal tese, conclui que apesar dos
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escravizados nao terem tido um projeto politico formalmente teorizado, eles
procuraram abalar o sistema da escravidao e obter sua liberdade, buscavam mais do
gue reformas no sistema.

Blackburn admite a importancia de fatores exdgenos na decisdo
francesa de proclamar a emancipacao - em 1794, a qual é restabelecida em 1802 -,
ao mesmo tempo que reconhece a importancia das acdes insurgentes nessa decisao.
Geggus afirma que a apropriacdo dos ideais revolucionarios franceses pelo
movimento de Saint-Domingue, sob a lideranca de Toussaint Louverture, esta na
origem da evolu¢cdo do movimento revolucionario. A posicdo dos autores sobre as
causas da progressao do movimento de protesto em um movimento revolucionario os
leva a se posicionarem direta ou indiretamente sobre a participacdo dos escravizados
como principais agentes do movimento. Desta forma, conclui Grou (2013, p. 09-36),
agueles que enfatizam a contribuicdo dos escravizados para a transformacao da
colonia, reconhecem neles homens e mulheres capazes de agir e transformar o
mundo no qual vivem. Para os autores que defendem apenas — ou, sobretudo —
causas externas para explicar a abolicdo da escravidéo, nos parece evidente que 0s
escravizados ndo sao o0s responsaveis pela grande transformacdo que se deu no
sistema politico e social de Saint-Domingue.

Outra andlise que traz a historiadora na sua dissertacdo (2013) é
sobre o0 uso da Revolugdo Haitiana como contraexemplo pelas sociedades
escravocratas, como menciona Brefia (2021). Esta questéo é tratada na historiografia,
a partir das nogdes de “medo haitiano” ou “medo do Haiti” ou ainda “haitianismo” e
refere-se ao temor que as elites escravocratas tinham de padecer nas maos dos
escravizados como aconteceu em Saint-Domingue (NASCIMENTO, 2008; MOREL,
2017). Na sua tese de doutorado, o historiador Alejandro Enrique Gomez (2010),
prop0s as noc¢des de sindrome coletivo, traumatismo coletivo para analisar em ambito
supranacional a relacdo da elite escravocrata branca europeia e crioula com a
Revolucdo Haitiana. E trabalha com no¢des como angustia, medo, panico, horror e
outras manifestacées do ambito ideoldgico. Um espirito de inquietacdo tomava conta
dos brancos, nos faz saber ele, no dia seguinte as queimadas das plantacbes nas
Planicies do Norte, em 1791 (Figura 10). O medo haitiano se manifestara durante todo
0 século XIX e mesmo apOs a abolicdo da escraviddo na regidao que ele analisa

(Jamaica, Cuba, Venezuela e o Estado da Virginia no sul dos Estados Unidos).
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Figura 10 - Vista do incéndio da cidade de Cabo Francés. Jean-Baptiste Chapuy, Vue de
'incendie de la ville du Cap-Francais. Arrivée le 21 juin 1793. Paris, vers 1795

) I.ING i )i LN VNILLE A IKAN

Fonte: Coll. Archives départementales de la Martinique. In: GOMEZ, 2010, p. 97

Esse medo se reforgara com o aumento das revoltas violentas locais
das populagdes negras escravizadas e livres. Pois, o levante em Saint-Domingue “foi
interpretado por muitos escravos e homens mesticos livres de outros territorios como
0 sucesso de seus pares nesta colonia francesa, e motivara novas manifestacdes de
resisténcia violenta” (GOMEZ, 2010, p. 187. Tradugdo nossa)®*. Na col6nia cubana,
José Antonio Aponte, foi acusado de ser o autor por tras de uma conspiracao contra
a escravidao e o colonialismo em Cuba. Esse artesao negro livre, possuia um livro de
pintura, onde se encontrava entre outros, retratos de figuras importantes da Revolucéo
Haitiana. Segundo as autoridades, tal livro servia como endoutrinamento as rebeldias
dos negros (HERNANDEZ, 2005 p. 172-249). Também na Venezuela como na
Jamaica, musicas fazendo referéncias as principais figuras da revolucédo, incentivava
as rebelibes (GOMEZ, 2010). Na distante colbénia do Brasil também se observou
fendmenos parecidos (NASCIMENTO, 2008; MOREL, 2017; REIS, 2018).

54 Cela fut interprété par beaucoup d’esclaves et des hommes libres de couleur d’autres territoires
comme une réussite de leurs pairs dans cette colonie francaise, et motiva des nouvelles manifestations
de résistance violente (Texto original em francés).
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Como bem demonstra Gomez (2010), a angustia dos escravocratas
se alimentava de outros acontecimentos como a radicalizacdo da Revolucéo
Francesa; os movimentos abolicionistas na Franca e Inglaterra; os conflitos sobretudo
nas coldnias francesas do Caribe. Mas a abolicdo da escravidao e independéncia do
Haiti, o “medo haitiano”, foi o recurso retérico argumentativo mais recorrido pelas
sociedades escravocratas locais e das metropoles tanto para refutar quanto para
apoiar o abolicionismo. Ou seja, os eventos em Saint-Domingue intensificaram os
debates acerca das questdes relacionadas a suspenséo ou ndo do comércio negreiro
e de certa forma a abolicdo - progressiva - da escraviddo. E, portanto, concludente o
impacto da Revolucdo do Haiti nessas questdes. No entanto, ela ndo sera, na
historiografia, nem lembrada como o “mal exemplo” que ela foi na concepgéo dos
escravocratas.

Essas andlises reforcam a tese de Trouillot (2016), como apontamos
anteriormente, de que a Revolucdo Haitiana foi inconcebivel enquanto acontecia e
mais de 200 anos ndo foram suficientes para romper com essa ldgica. Ela foi
impensavel pela radicalidade com a qual questionou e rompeu com a escravidao, o
racismo e o colonialismo. E, portanto, o seu silenciamento também condiz com o lugar
modesto reservado a esses temas na historiografia ocidental. Logo, “quanto menos
importante para a histéria mundial parecerem o colonialismo e o racismo, tanto menos
importante também parecera a Revolugao Haitiana” (TROUILLOT, 2016, p.159). Pois,
a historia do Haiti e da sua revolugéo diz muito mais respeito as praticas desumanas
da civilizacdo ocidental do que ao Haiti. O mito da modernidade (DUSSEL, 1994,
2005) ndo se sustem mais. Ao falar da Revolugdo do Haiti, necessariamente havera
de falar de questdes caras ao Ocidente, questionar a universalidade das Revolugcdes

Francesa e Americana.

[...] a Revolucdo Haitiana era o teste decisivo para as pretensdes
universalistas tanto da Revolugdo Americana como da Revolucdo Francesa.
E ambas falharam. Em 1791, n&o havia registro de debate publico, nem na
Franca, nem na Inglaterra, nem nos Estados Unidos, a respeito do direito dos
escravos negros a obter autodeterminacéo e do direito de fazé-lo por meio da
resisténcia armada (TROUILLOT, 2016, p. 145. Destaque do autor).

No seu livro “O passado, modos de usar: Historia, memoaria e politica”,
Enzo Traverso, (2012) explora as relacdes entre a histéria e a memaria e analisa
alguns aspectos do uso publico do passado. Apesar de realizar um exercicio,
sobretudo, a partir da memoaria do Holocausto, algumas discussdes trazidas pelo autor

podem nos ajudar a pensar a relacdo entre memoria e histdria haitiana. O autor, no
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seu segundo capitulo “O tempo e a for¢a” trata das nog¢des de “memdrias fortes” e
“‘memorias fracas”. Segundo ele, as memdrias que conseguiram se tornar oficiais,
consagradas por importantes instituicbes como o Estado, obtém a visibilidade
necessaria para se tornarem memoarias fortes. No caso contrério, estamos falando das
memorias fracas, silenciadas ou subterraneas.

Mas, a “for¢a” ou a “fraqueza” de uma memoéria, depende da influéncia
dos portadores de tal memdria no ambito politico e econdbmico nacional e
internacional. E, acertadamente lembra o historiador italiano que, toda “meméria forte”
exple-se ao risco de esmagar as memoarias mais “fracas” (TRAVERSO, 2012, p. 83),
uma vez que sao privilegiadas pela escrita histdrica que as torna palpaveis pelo seu
uso politico. “Quanto mais forte € a memoéria - em termos de reconhecimento publico
e institucional - mais o passado de que € vector se torna susceptivel de ser explorado
e historicizado” (TRAVERSO, 2012, p. 84).

As reflexbes do especialista conversam com as aproximacfes de
Trouillot, pois, nos levam ao pressuposto de que a historia haitiana, notadamente, sua
revolucdo constitui-se em memoria subalterna, “fraca”, esmagada pela excessiva
validacdo desfrutada na historiografia pelas demais Revolu¢cdes Modernas. Mas,
sobretudo, pela pouca importancia do Haiti no ambito politico e econdmico do mundo
globalizado, ou melhor dizendo, pelo pouco espaco reservado ao Haiti pelos demais
paises, se considerarmos que fora desde o movimento revoluciondrio - antes mesmo
da independéncia - marginalizado diplomaticamente e economicamente por paises
inclusive da América Latina, ndo isentamos, no entanto, a prépria elite e o Estado
haitiano das suas responsabilidades nessa questao.

O Haiti e os Haitianos, principais portadores da memoéria da
Revolugdo de 179, s&o lembrados internacionalmente sob o prisma da miséria e do
caos politico. Qual foi a importancia de tamanho movimento se a desigualdade reina
no pais? De Perles des Antilles ao pais mais pobre das Américas, a revolugdo é
desdenhada, servindo para retificar discursos racistas da incapacidade dos negros de
se autogovernar. O Haiti é ainda relacionado as tragédias. E “como se o
empobrecimento fosse a Unica chave de leitura para entender as estruturas sociais e
as relagbes de poder e de dominagao no pais” (JOSEPH, 2021). A revolugao que foi
durante todo o século XVIII e XIX impensavel, tornou-se, um nao evento (TROUILLOT,

2016, p. 159), um suposto evento que nao trouxera nenhuma verdade nova.
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Se, a historiografia internacional silenciou a Revolucéo Haitiana, seja
por suas narrativas de rasura ou de banalizacdo, a historiografia produzida no Haiti,
logo apés a independéncia, no entanto, fez sua a missdo de ir contra esses
silenciamentos e de se criar um lugar entre as nag¢des. Organizados em torno do
Cercle littéraire, os intelectuais haitianos publicaram, nas décadas de 1830, no jornal
cientifico e literario Le Républicain - depois L’Union -, seus projetos politicos, culturais
e nacionais para o pais. O Cercle littéraire pretendia definir a haitianidade e era preciso
que os haitianos escrevessem sua historia e contar suas proprias “verdades”. O
secretario do Cercle littéraire, Emile Nau, mediante um manifesto evidenciava tal
preocupacao:

[...] s@o os estrangeiros que ainda escrevem a nossa historia: ela sera sempre
defeituosa enquanto ndo for nacional. Contudo, as melhores histérias dos
povos sdo aquelas que nasceram deles mesmos e que, conseguentemente,
deram o sentido de sua nacionalidade. Somente o haitiano é chamado a
cumprir tal encargo para o Haiti (ARDOUIN, 1865: Il apud DELIDE, 2020, p.
70-71. Traducéo nossa)®®.

Os historiadores Carlo A. Célius, (2019) e Joseph Délide (2020)
elaboraram estudos sobre os discursos histéricos produzidos no Haiti apdés a
revolucdo e as condicbes que caracterizaram o surgimento desta historiografia.
Segundo eles, o campo historiografico haitiano tem sido abastecido por escritos desde
0s primeiros momentos da colonizagdo por ocidentais com interesses variados,
produgdes que constituem uma “biblioteca colonial”®®. E os haitianos tém tido um papel
importante na area, ao elaborar contradiscursos a essas produgdes da “biblioteca
colonial”, provocando uma crise do discurso colonial (CELIUS, 2019).

A historiografia haitiana escrita por haitianos tem como momento de
fundacéo, portanto, a revolucéo e independéncia. E esses sao os temas privilegiados
dos primeiros historiadores que produzem, conforme Trouillot (2016) um discurso
épico que vangloria esses eventos. Com a independéncia, uma série de documentos

oficiais foram produzidos para pensar e fundamentar o novo Estado-nagcdo em

55 “...] ce sont encore les étrangers qui écrivent notre histoire: elle sera toujours défectueuse tant qu’elle
ne sera pas nationale. Or les meilleures histoires des peuples sont celles qui sont nées d’eux-mémes
et qui ont, par conséquent, donné le sens de leur nationalité. L’Haitien seul est appelé a remplir un tel
mandat pour Haiti” (texto original em francés).

56 Traduzimos a expressao “bibliotheque coloniale” que Carlo A. Célius, (2019) emprestou de Valentin
Yves Mudimbe para referir-se ao conjunto de produc¢des elaboradas pelo Ocidente colonial acerca da
Africa, com forte conotacéo racista. Apesar de ter sido pensada para o continente africano serve muito
bem para o nosso fim.
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construcdo, mas ndo somente; obras literarias®’ também se multiplicaram com viés
bastante nacionalistas, e a necessidade de um discurso propriamente historiografico
fez-se presente. O discurso épico da revolugcdo que traz no seu seio a valorizagéo da
negritude, pontua Trouillot (2016), serve tanto como meio para enfrentar os discursos
racistas vindos do exterior, quanto um meio para a elite se afirmar no poder®®.

Nesse primeiro momento do surgimento da historiografia no Haiti, as
fontes orais cumpriram um papel proeminente. Pois, além de boa parte dos
historiadores tratarem de questdes recentes relacionadas a independéncia, tendo os
testemunhos oculares se tornado essenciais para seus trabalhos, o acesso as fontes
escritas era complicado. Esta historiografia que pretende elaborar uma historia
panoramica do pais se enfrenta com o sério problema da inexisténcia de arquivos
publicos organizados no pais e a dispersdo de importantes arquivos em maos
particulares. Inclusive, muitas vezes, as Unicas fontes disponiveis sdo textos
produzidos por europeus, sem contar que boa parte das fontes existentes de carater
oficial encontram-se no exterior, notadamente na Franca. Portanto, o historiador
haitiano precisa ir a Franca para realizar suas pesquisas, translado que dificulta ainda
mais seus trabalhos (CELIUS, 2019).

Esses trabalhos, segundo Célius, (2019) que se propdem trazer novas
analises e conclusdes a partir do Haiti, se caracterizam por um exercicio critico
aprofundado das fontes, tanto oral como escrita e de alta responsabilidade cientifica.
“A nova historiografia [haitiana] parte de uma concepgéo aberta da pratica histérica
guanto as fontes em que se baseia, sua disponibilidade, suas descobertas e os limites
das interpretagdes que possibilitam” (CELIUS, 2019, p. 79. Tradugdo nossa)>®. Mas,
segundo Trouillot (2016, p. 172), os discursos épicos dos historiadores haitianos séo
limitantes, uma vez que se “destacam na hora de colocar os fatos em perspectiva,
mas seus fatos sao fracos, as vezes errados, especialmente a partir do momento em
gue o regime de Duvalier [1957-1986] passou a politizar explicitamente o discurso
histérico” (TROUILLOT, 2016, p. 172).

57 Para uma aproximacao com a literatura haitiana do século XIX e XX. Cf. HOFFMANN, Léon-Francois.
Histoire littéraire de la Francophonie: Littérature d'Haiti. Université de Princeton. EDICEF, 1995.
58 Para um estudo do uso da negritude como forma de manter o poder no Haiti. Cf. RENE, 2019;
CASIMIR, 2018; HURBON 1979 e 1987, p.174.

59 La nouvelle historiographie démarre sur une conception ouverte de la pratique historienne en ce qui
concerne les sources sur lesquelles elle repose, leur disponibilité, leurs découvertes et les limites des
interprétations qu’elles rendent possibles (Texto original em francés).
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Entre alguns autores do primeiro momento do surgimento da
historiografia no Haiti, Carlos A. Célius (2019) apresenta os trabalhos de Jean-Louis
Vastey (1781-1820), quem foi barédo no reino de Henry Christophe no Norte®°. Esse
politico, um dos primeiros tedricos do anti-imperialismo e antirracismo do Caribe,
realiza uma leitura critica do sistema colonial escravista, dedicando uma notavel
atencao para os aportes do continente africano e dos negros para a humanidade, para
o Haiti (NICHOLLS, 1991 apud MIDDELANIS, 2006; BALBUENA, BRUSCHETTI,
2020). O trabalho dele consiste em um dos primeiros discursos historiogréaficos
haitianos de desconstrucdo do racismo colonial ao se contrapor abertamente as ideias
de inferioridade racial do ocidente, marcando o que seria a grande diferenca entre a
leitura ocidental da revolugédo e a leitura dos haitianos desse evento®?.

Entdo, s6 é possivel falar de uma historiografia nacional, a partir dos
anos de 1830, quando os estudos acabam por ter uma maior consisténcia, sendo
publicados por meio de vérios periédicos que publicavam obras literarias e
historiograficas (CELIUS, 2019; DELIDE, 2020). Esse primeiro momento da
historiografia é constituido por obras que podem ser classificadas em trés tipos:
mémoires, études e compilations. Os études e compilations como indica Célius, séo
histérias que se estendem sobre um periodo mais ou menos longo enfatizando
elementos politicos e juridicos. Ja os mémoires, de forma geral, se caracterizam por
dois pontos especificos: o recorte temporal recente e o envolvimento do autor nos
fatos relatados ((CELIUS, 2019, p. 72-73 e 78).

Entre os varios historiadores destacados nesse periodo, estéo:
Thomas Madiou (1814-1884), Beaubrun Ardouin (1796-1865), Joseph Saint-Rémy

(1815-1858)%2. Esses intelectuais, principais membros do Cercle littéraire, mesticos

60 | ogo apos a independéncia nacional o pais foi dividido em dois Estados, uma Republica no Sul e um
Reino no Norte. Esta nota é apenas para guiar o leitor, mas, mais para frente no nosso segundo capitulo
essa questdo sera abordada mais detalhadamente.

61 Na bibliografia do texto de Célius, varios textos do Vastey sdo referenciados. Mas deixamos aqui o
titulo: Vastey, baron de, 1814, Le systeme colonial dévoilé, Cap-Henry, P. Roux Imprimerie du Roi que
tem uma versédo em inglés: The Colonial System Unveiled e uma também em espanhol “El sistema
colonial develado”.

62 Qutros historiadores importantes contribuiram para essa historiografia como Joseph Balthazar
Inginac (1773-1847); Linstant Pradine (1812-1883); Beauvais Lespinasse (1811-1863); Edmond Bonnet
(? -1873); Emile Nau (1812-1860); Justin Bouzon (1850-1928); Louis-Joseph Janvier (1855-1911)
(CELIUS, 2019, p. 77-79). Entre as obras destacam-se “Histoire d’Haiti, de 1492 & 1848” - 8 tomos - de
Thomas Madiou; “Etudes sur I'histoire d’Haiti: suivies de la vie du général J.-M. Borgella (1853-1860)”
- 11 tomos - de Beaubrun Ardouin; “Pétion et Haiti, étude monographique et historique” entre 1854 et
1857 - 5 tomos - e “Essai sur Henri-Christophe, général haitien”, e “La Vie de Toussaint-L’Ouverture”,
em 1850 de Joseph Saint-Rémy.
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oriundos de familias abastadas, acabam por ocupar postos politicos e diplomaticos
importantes. Esta condicdo permitiu-lhes, conforme Célius (2019) se deslocarem
internamente e no exterior tendo assim, maior facilidade de acessos as fontes
arquivisticas e contato com relatos de importantes testigos dos eventos pesquisados.
Esse fato também atesta a politizacdo da producéo de uma historia nacional no Haiti.
Esses nomes marcaram o primeiro momento da historiografia nacional, que se
estende até as décadas de 1950 quando, esta historiografia que se qualifica por ser
uma escrita politica, altamente patriota e nacionalista, inclinando-se para os fatos e os
grandes personagens, sofre importantes mudancas. Segundo Hector Michel (1993) o
principal ponto desse novo momento historiografico que inicia nas décadas de 1950,
€ a introducédo cada vez mais destacada de aspectos sociais tanto do periodo colonial
e da revolucdo - que continuam sendo temas centrais - como do periodo poés-
revolucionario.

O movimento historiografico no Haiti acompanha a evolucao do saber
histérico no mundo. Se observamos no primeiro momento, que se estende da
independéncia a 1950, as tendéncias historicistas e positivistas, a partir desta década
0S novos aportes da Escola dos Annales e as influéncias marxistas e da historia social
inglesa, e das proprias demandas sociais do povo haitiano, trazem um novo olhar. A
partir dos anos de 1950 - até os anos de 1990 - observa-se, portanto, segundo o
historiador haitiano Hector Michel (1993), renovacao dos estudos histéricos desde as
fontes, tematicas e andlises. Temas sociais como as reivindica¢cdes camponesas, a
guestado da terra, o estudo da vida social e cultural durante o periodo colonial e do
lugar dos quilombolas na resisténcia contra a escraviddo®3, critica as formas violentas

do Estado também se tornam proeminente®*. A criacdo da Société d’Histoire et de

63 A figura do quilombola foi recuperada nas novas vertentes histéricas a partir da década de 1950 e
apropriada pelo duvalierismo. Durante a ditadura em 1968, uma estatua, o “Marron Inconnu”
(quilombola desconhecido), foi esculturado por Albert Mangonés e ocupa lugar entre os demais heréis
nacionais na maior praca da capital, o Champs-de-Mars. Essa estatua foi, pela ONU, em 1989,
escolhida para fazer aluséo ao artigo 4 da Declara¢éo Universal dos Direitos Humanos sobre a aboli¢céo
da escraviddo. Para uma aproximacdo com o tema do quilombola na escrita nacional no Haiti Cf.
BECHACQ, Dimitri. Les parcours du marronnage dans [Ihistoire haitienne: entre
instrumentalisation politique et réinterprétation sociale. Ethnologies, n.28(1), p. 203-240, 2006.
disponivel em: https://doi.org/10.7202/014155ar. Acesso em: 30/05/2022.

64 Varios sdo os estudos que analisam as producdes historiograficas no Haiti, a maioria analisa até o
final do século XX. Mas quase todos estdo inacessiveis na Web e nas bibliotecas brasileiras - pelo
menos em Foz do Iguacu. Cf. Hector Michel (1993) e CAUNA, Jacques. Bibliographie historique
haitienne 1980-1986 (période coloniale et révolutionnaire). In: Revue francaise d’histoire d’outre-
mer, tome 74, n°276, 3e  trimestre, p. 333-350, 1987. Disponivel  em:
https://www.persee.fr/doc/outre_0300-9513 1987 num 74 276 2603. Acesso em:: 01/11/2021, que
fazem um importante levantamento da histéria da historiografia haitiana. Citam as principais producdes
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Géographie Haitienne, em 1923, como lugar principal de producéo historica também
influenciou essas pesquisas, juntamente com a criacéo na década de 1940, do Bureau
d’Ethnologie®®. No entanto, essa segunda fase da historiografia nacional é também
marcada pelo pouco acesso a fontes arquivisticas, o que tem como principal
consequéncia a fixacdo e a repeticdo do conhecimento produzido sobre a revolucao
e a independéncia o que limita o saber historiogréafico produzido no Haiti®® (HECTOR,
1993).

A andlise historiografica de um pais permite entender as diversas
facetas dessa nacdo e as diversas formas como seu passado foi e esta sendo
analisado e entendido. Pois, o trabalho historiografico esta profundamente inserido no
seu tempo. Portanto, muito além de enumerar as obras escritas e seus respectivos
autores com a exatidao das datas, a analise historiografica precisa levar em conta o
lugar social de producéo, os procedimentos de analise cientificos e a construcao da
escrita do texto, conforme orientado por Michel Certeau (1982). O exercicio que
propomos esta longe disso. Mas de forma geral, pontuamos que a historiografia
nacional, até a segunda metade do século XX, foi dividida entre duas perspectivas
principais: a mulatre e a noiriste - as duas carregadas de uma tendéncia épica. As
duas perspectivas se focaram na questao da cor analisada como principal e muitas

vezes Unica explicacdo aos problemas sociais e politicas do pais®’.

historiogréficas que estudam o Haiti e sua Revolugao, tanto por haitianos como por estrangeiros até as
décadas de 1990. Entre os trabalhos citados estédo: Pressoir Catts, Trouillot Ernst, Trouillot Hénock.
Historiographie d'Haiti. Instituto Panamericano de Geografia e Historia, México, 1953. Pioneiro desse
exercicio.

85 A Société d’Histoire et de Géographie Haitienne foi criada em 1923 e inaugurada em 1924, Em 1925,
lanca o Bulletin da Société d’Histoire et de Géographie Haitienne que seria chamada de Revue, no ano
seguinte. A Sociedade foi redenominada em 1945 de Société Haitienne d’Histoire, de Géographie et
de Geéologie, nome que ainda usa. Alguns numeros da Revue podem ser acessados em:
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/cb344232009/date1931.liste.r=. Ja o Bureau d’ethnologie foi criado em
1941 e em 1958 foi criada a Faculté d’Ethnologie. Na nota de rodapé 71 trazemos mais detalhes acerca
do Bureau.

66 Segundo Mufiiz G. Humberto (2004), uma importante colecdo de fontes sobre a histéria haitiana, por
exemplo, é totalmente ignorada em notaveis estudos tanto haitianos como estrangeiros. Trata-se da
colecdo de Alfred Nemours, intelectual haitiano que escreveu a partir dos anos de 1940 sobre temas
pouco estudados da revolucéo desde a consulta de arquivos franceses e haitianos. Sua colecéo possui
centenas de livros e de documentos, ilustracdes, anotacdes manuscritas, artigos de revista etc., do
século XVII, XVIII e XX, disponiveis na Biblioteca Regional del Caribe, da Universidad de Puerto Rico.
Foi adquirida no valor de 9 mil délares. Cf. MUNIZ, Garcia Humberto et al. La coleccién Alfred Nemours
de historia haitiana, una fuente olvidada, en el Bicentenario de la Independencia de Haiti. Caribbean
Studies, Puerto Rico, v. 32, n. 2, p. 180-241, Jul-Dez, 2004.

67 Sobre as implicacdes dessas leituras histéricas na ascensado do duvalierismo Cf. HURBON 1979;
1987; CASIMIR, 2018.
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Como vimos, o principal obstaculo a historiografia haitiana produzida
no Haiti € a dificuldade de acesso as fontes, o que tem limitado a precisdo empirica
das pesquisas desses historiadores. Essa desigualdade de acesso as fontes é
analisada por Trouillot (2016), como resultado da dominacéo neocolonial e torna mais
complexa a producdo de conhecimento historico acerca do Haiti. Pois, enquanto a
histéria produzida fora do pais é “cada vez mais sofisticada e empiricamente rica, [...]
por vezes, todo o seu cabedal discursivo restauram assustadoramente a terminologia
do século XVIII” (TROUILLOT, 2016, p.171). Seus discursos continuam sendo
altamente estereotipados e estigmatizantes, quando ndo abertamente racistas, pois
“as estruturas narrativas da historiografia ocidental ndo chegaram a romper com a
ordem ontologica da Renascenga” (TROUILLOT, 2016, p.172).

A solugéo proposta por Trouillot para superar o silenciamento em
torno da histéria do Haiti e da sua revolucao é uma fusdo das tradicdes historiograficas
haitianas e a da historiografia que se escreve fora do Haiti, ou melhor a concepc¢éao de
uma historiografia capaz de extrair o melhor das duas tradigbes. Apesar do autor ter
identificado trabalhos de historiadores que tentam superar o silenciamento secular
acerca do Haiti e da sua histéria, ele ficou cético referente a uma superacao total
desse silenciamento. Segundo ele, mesmo com um maior interesse pelos estudos da
resisténcia dos escravizados na academia, o silenciamento acerca da Revolucéo
Haitiana ndo sera revertido totalmente, uma vez que esse silenciamento tem menos a
ver com o Haiti ou com a escravidao do que com o Ocidente (TROUILLOT, 2016, p.
173).

E, se pergunta “como poder&do o Haiti ou a escravidao ou o racismo
ser mais do que meras notas descabidas no rodapé dessa ordem narrativa [no qual o
Haiti e o seu simbolismo entram para contradizer o mito da modernidade que o
Ocidente criou de si, para si e para os outros]?” (TROUILLOT, 2016, p.173). Um
possivel caminho pode ser trilhado por meio das propostas das teorias decoloniais.
Embora a teoria decolonial tenha como marco de analise a América Latina, € bem
provavel que suas analises podem ser aplicadas a todos os lugares que sofreram e
sofrem com o colonialismo, tendo em conta suas especificidades, percebemos que
essa América Latina é apenas a de lingua espanhola. O Caribe - independente da
nocéo adotada - e o Haiti ndo fazem parte.

Mas, apesar de trazerem poucas vezes nos seus estudos o Haiti,

julgamos que as propostas das teorias decoloniais podem ser adaptadas e aplicadas
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para entender e superar esse silenciamento, uma vez que elas atuam como
contrapartida da modernidade/colonialidade. Os pensadores decoloniais propdem
uma “critica descolonial [...] do eurocentrismo por meio dos saberes silenciados e
subalternizados, [...] descolonizando a epistemologia e os canones ocidentais”
(GROSFOGUEL, 2008, p.116-117). Assim, a leitura decolonial busca romper com a
construcdo hegemoénica e eurocéntrica do conhecimento e, pela decolonialidade,
ressignificar a largo prazo, buscando uma heterarquia entre as varias relacdes raciais,
étnicas, sexuais, epistémicas, econdmicas e de género (CASTRO-GOMEZ 2005;
GROSFOGUEL, 2007; MIGNOLO, 2017). E, portanto, possivel, no longo prazo,
superar a dominacéao global do Ocidente e chegar a reformulagcéo da historia mundial
que é, segundo Trouillot (2016), a unica forma de reverter totalmente os
silenciamentos da historiografia acerca do Haiti e de tantos outros subalternos.

Se, por um lado, a historiografia internacional, de forma geral, tem
silenciado a histdria do Haiti e a sua Revolucéo, vimos que a historiografia nacional -
com todas as suas dificuldades - colocou-se como contradiscurso a essa producéo.
No entanto, a necessidade de construir uma identidade nacional, a partir de novas
formas de coesédo social aquém de uma memoéria de sofrimento, mas mais perto de
uma memoéria de vencedores, a memoria heroica da Revolugdo de 1791 e da
proclamacao da Independéncia foi central na histéria nacional e usada politicamente
por diferentes governos com viés variados, inclusive pelos Duvalier e preservada por
meio do patriménio. Assim, esta memoéria heroica ndo deixou espaco no mundo
patrimonial aos elementos que fazem referéncia direta a materialidade da escravidao
e funcionou como meio para a elite manter seu status quo. Os monumentos do Parc
National Historique, em Milot se enquadram entdo numa perspectiva de fazer lembrar
gue a Revolucdo Haitiana teve lugar, e, portanto, serve como contranarrativa as
producdes da “biblioteca colonial”. Mas, ao mesmo tempo, apontam que a formacao
do Estado haitiano — o primeiro pais a abolir a escraviddo — ndo escapou dos efeitos
da modernidade/colonialidade.

Assim, para dar sequéncia a nossa pesquisa, no proximo capitulo nos
dedicamos mais a questéo patrimonial no Haiti. Iniciamos com um estudo historico e
critico da nog¢do do patriménio, problematizando o patriménio como um campo de
disputas, e embates pela apropriacdo de narrativas sobre a nacao, alias, como uma
instancia de legitimacao cultural de determinados grupos sociais. Num segundo

momento, apresentamos o processo de constru¢cdo do PNH-CSSR para depois,
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apontar suas varias formas de apropriacao tanto pelo Estado como pela populacéo

local.

3. CAPITULO Il - O PATRIMONIO, O PARC NATIONAL HISTORIQUE E MILOT

3.1. O PATRIMONIO E O PROCESSO DE PATRIMONIALIZACAO NO HAITI

E comum que os trabalhos académicos que tratam do patrimonio
apresentem a nocao a partir da sua evolucdo desde a Antiguidade romana até os
tempos atuais para apreender melhor seu significado. Os estudos classicos
(BABELON; CHASTEL, 1994; CHOAY, 2001), apontam que o patrimonio se referia
nos tempos passados, segundo o dispositivo herdado do direito romano, a um bem
transmitido de pai a filho, era ligado, entdo, a estrutura familiar. Mas, desde entédo o
patrimdnio passou a adquirir maltiplos usos e adaptac¢des conforme diferentes valores
que Ihes foram atribuidos, o que atesta para uma nocdo némade (CHOAY, 2001).
Assim, a origem da no¢do moderna de patrimdnio, intrinsecamente ligada a
construcdo de identidades nacionais, como a empregamos hoje, é bem mais recente.
Ela pode ser identificada a partir das ultimas décadas do século XVIII, no contexto da
Revolugdo Francesa e do desenvolvimento urbano nesse pais e na Inglaterra no
século XIX.

O patrimbnio moderno é, por conseguinte, uma constru¢cdo socio-
histdrica ocidental. No entanto, € possivel identificar sua presenca desde os periodos
mais remotos, em sociedades ndo ocidentais e com caracteristicas totalmente
distintas, como aponta o antropélogo José Reginaldo S. Goncgalves (2015). Inclusive,
nessa mesma linha, o exemplo do Japao é frequentemente evocado (HARTOG,
[2003]/2021, p.199-201). Mas, o modelo patrimonial que nossas sociedades latino-
americanas e caribenhas seguem é amplamente influenciado pelo Ocidente,
sobretudo pela Franca. Tal nocédo de patrimdénio engloba todos os bens do passado
gue resistiram aos efeitos destrutivos do tempo e que passaram assim a serem
venerados e preservados pelo e para o Estado-nacdo. Nesse sentido, o patriménio
deixou de estar relacionado ao ambito familiar para se relacionar ao ambito coletivo,
publico, nacional.

E interessante constatar que o patrimonio s6 existe mediante a

patrimonializacdo que é o processo pelo qual determinados bens, capazes de evocar
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0 passado, alids, uma das tantas leituras do passado, séo criteriosamente escolhidos.
Ou seja, € pela patrimonializacdo que certos bens se tornam patrimoénio. Esse
processo atribui a eles saberes, valores e significados imprescindiveis a sua
conservagao e transmissdo (DAVALLON, 2015). Regina Abreu (2015, I. p. 1),
recorrendo a Krzysztof Pomian (1997, p. 51-87), indica que, apds ser patrimonializado,
0 bem nacional perde seu valor de uso e adquire um valor simbdlico, tornando-se um
semioforo. E, justamente, um semioforo € um objeto que ndo tem mais nenhuma
utilidade além de uma utilidade virtual e apenas o significado de valores invisiveis de
gue € o portador. Assim, o semioforo so6 revela o seu significado quando se expde ao
olhar, quando se torna uma peca de admiracdo e de celebracdo. Sdo objetos
inaliendveis e submetidos a protecédo especial; conferem prestigio ao individuo ou a
coletividade que o possui (POMIAN, 1984, p. 68-75).

Entdo, pela patrimonializacdo, elementos da cultura se transformam
em semioéforos ao serem investidos de novos significados conforme as necessidades
de uma sociedade em determinado momento. A dimensao do tempo é, portanto,
central na sua confeccédo, uma vez que “o patriménio torna visivel, expressa uma certa
ordem do tempo, na qual a dimensao do passado conta” (HARTOG, 2021, p. 197).
Nesse sentido, o patrimdnio, geralmente um elemento provindo do passado, evoca no
presente, o passado mediante a atribuicdo de um saber criado acerca desse passado
gue representa, e o transmite para o futuro. Ele circula no tempo, do passado ao
presente e ao futuro. Jean Davallon (2015, |. 13) explica melhor ao apontar que

0 objeto patrimonial é, de fato, como Janus, bifacial: de um lado, é saber, um
saber presente ao mesmo tempo nos documentos anexos e no préprio objeto
oriundo do passado; porém, de outro, € também um objeto material, concreto,
sensivel, que coloca quem esta em contato com ele em relacdo com um
universo do qual, ao mesmo tempo, € o elemento e o representante; de fato,
um universo inacessivel, intangivel sem ele.

Nessa mesma linha, identificamos a importancia das nog¢fes de
originalidade e autenticidade para o Ocidente (DAVALLON, 2015; ABREU, 2015;
GONCALVES 2007a), ja que o bem patrimonializado precisa garantir a experiéncia no
tempo de quem o venera a saber, a nagcdo. Como bem aponta José Reginaldo S.
Goncalves (2007a, p. 124), “a crenga nacionalista na realidade da nagédo é
retoricamente possibilitada pela crenga na autenticidade de seu patriménio”. Ou seja,
€ a nacdo que legitima o bem patrimonializado, acreditando nos valores que |Ihes

foram atribuidos e aceitando-o como representante da identidade nacional. Como
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afirma Jean Davallon, (2015, I. p. 7), para que o patriménio exista “ndo basta que
objetos do passado estejam hoje presentes, que praticas continuem a existir, € preciso
ainda que sua significagcéo seja transmitida e aceita”.

Pensar o patrimdnio moderno é, por conseguinte, pensar em outras
categorias como as nocdes de memodria e de identidade. Ao estudar a
patrimonializacdo no Quebec (Canada), o antropologo Richard Handler (1985 apud
ABREU, 2015, I. 2) faz uso da expresséo “fetichismo da cultura material” para se referir
ao patrimdnio como “identificador de coletivos de individuos”. A nog¢ao de “fetichismo
da cultura material” permite apreender a razdo de ser da patrimonializagcdo no
Ocidente que é a de “tornar palpaveis e materializaveis ideias muito abstratas, de dificil
assimilagcdo, como a ideia de nacao”. Pois, no mundo moderno “ter” um patriménio
passou a significar uma certificagao cultural ou uma certificagdo nacional” (ABREU,
2015, 1. 2).

Qual patriménio uma colecdo particular representa € frequentemente uma
questdo em aberto; mas a ideia de que um objeto ou uma cultura material
podem sintetizar uma identidade coletiva — e a sintetizando, serem
considerados como propriedade de uma coletividade — raramente € colocada
em questdo. [...] [...] Falar de patrimbnio é visualizar uma cultura nacional
como propriedade, e a nacdo como uma propriedade pertencente a um
individuo coletivo, para usar a terminologia de Dumont [...] (HANDLER, 1985,
p. 192-218 apud ABREU, 2015, 1. 2).

Desta forma, o nacionalismo tdo importante na formacéo e éxito dos
Estados-nacdo, depende da construgcdo de uma identidade em comum que é
simbolicamente representada no processo de patrimonializacdo, capaz de assegurar
uma unidade nacional. E, € o Estado que faz a escolha dos bens a serem
patrimonializados, que os atribui valores e estabelece uma série de medidas para
serem incorporadas no discurso nacional. Pode-se dizer, portanto, que a
patrimonializacéo € o processo de atribuicdo de simbolismo e valor aos bens culturais,
todavia, em sintonia com os interesses do Estado-nagéo. O que, por sua vez, leva a
pensar o patrimdnio como construgéo discursiva (GONCALVES, 2007b), por parte do
Estado. Assim, mediante o processo de patrimonializacéo, instituicdbes séo criadas,
leis sdo elaboradas para garantir o trabalho de preservacdo, de conservacao e de
restauracdo dos bens nacionais, pelo Estado.

Faz-se entédo presente, outras categorias relacionadas ao patriménio
moderno, a de perda e consequentemente de conservacdao (HARTOG, 2006; 2021).
A patrimonializacdo, instrumentalizada para caracterizar e criar conformidade

sociocultural, implica na selecdo criteriosa de elementos alego6ricos que se
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encarregam de representar o corpo hacional (FONSECA, 2005). Sendo assim, alguns
eventos do passado nacional sdo lembrados e outros ndo, e, portanto, o passado
evocado pelo Estado, muitas vezes, exclui grande parte da populacdo que nao é
representada como fazendo parte da nacéo.

O antropdlogo argentino, Néstor Garcia Canclini (1994, p. 96), analisa
essa caracteristica peculiar do patriménio a partir da teoria da reproducao cultural. O
autor aponta para a hierarquizagéo dos capitais culturais que acaba por atribuir mais
ou menos valor a um determinado bem conforme o grupo social que o produz,
outorgando, assim, maior legitimidade a alguns grupos sociais e suas praticas
culturais e a negacdo de outras. O que leva também aos diversos grupos de uma
determinada sociedade a se apropriarem da herancga cultural de forma diferente e
sobretudo desigual. Pois, as desigualdades estruturais existentes em cada sociedade
influenciam na formacéo e apropriacdo dos bens culturais.

Nessa sequéncia, Canclini (1994, p. 100) nos ajuda também a
perceber o patrimoénio cultural como um espaco de disputas politicas, simbdlicas e
econOmicas entre diferentes grupos de uma sociedade (CANCLINI, 1994. p. 100).
Uma vez que, esses grupos excluidos, - em varios paises da regido, por exemplo,
notadamente a partir dos anos 1970 e 1980 - se apropriam da patrimonializacdo, como
instrumento de luta politica e exigem o tombamento e o registro de patriménios que
também os representassem. E nesse sentido que Canclini orienta para um estudo do
patriménio que também se interesse pelas lutas materiais e simbdlicas entre “as
classes, etnia e grupo” (p. 97), cada um a sua maneira que tentam se apropriar do
patrimonio.

Indicamos previamente que a origem do patrimdnio moderno pode ser
notada a partir dos ultimos anos do século XVIII, e que desde entdo a nocao tem
sofrido importantes adaptacdes até chegar no tempo atual. Agora, apontaremos
brevemente alguns momentos chaves dessas adaptacbes conforme Regina Abreu
(2015), divide a trajetéria dos processos de patrimonializagdo no Ocidente e
acrescentamos no mundo ocidentalizado. A autora identifica trés principais momentos.
O primeiro momento, se estende do século XIX a primeira metade do século XX, no
contexto historico e politico do surgimento dos movimentos nacionalistas na Europa e
na América Latina. Durante esse periodo, a patrimonializacdo legitimava a

reconstrucdo do mito de origem dos Estados-nacéo.
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O segundo momento é marcado pela criacdo da UNESCO, logo apoés
a Segunda Guerra Mundial - como ja vimos no subcapitulo 2.2. Esse segundo
momento é caracterizado pela passagem do patrimdnio como bem nacional ao bem
da humanidade; da apropriacdo do conceito antropoldgico de cultura no processo de
patrimonializacéo, passando a ser mais inclusivo. E, por fim, um terceiro momento que
tem inicio no final dos anos de 1980, com o lancamento pela UNESCO da
“‘Recomendacao de Salvaguarda das Culturas Tradicionais e Populares”, com essa
recomendacdo o patrimoénio foi abandonando as rigidas fronteiras culturais que o
Estado-nacao lhe tinha imposto. Alias, esse ultimo periodo é identificado pela autora
como o periodo da “patrimonializagdo das diferengas”, no qual as nogbdes de
singularidade ou de especificidade local passam a ocupar lugar central (ABREU, 2015,
l. 4).

Certamente as ultimas décadas do século passado trouxeram consigo
um maior entusiasmo para com o0s estudos culturais e o multiculturalismo, e
consequentemente, novos entendimentos sobre a identidade e o pertencimento
étnico. Ampliou-se a no¢ao de patriménio e da participacéo cidada a partir da pressao
de varios movimentos sociais que se articularam para exigir uma série de direitos. As
décadas de 1980 e 1990 e os primeiros anos do século presente foram pertinentes
para o reconhecimento constitucional, o tombamento e registro de patrimoénios de
ressonancia indigena e afro, por exemplo, em paises como Brasil e Argentina
(PIERRE-LOUIS et al., 2019). Como aponta Regina Abreu,

[o patrimdnio] deixou de ser uma prerrogativa das elites ou das agéncias
estatais que representavam estas elites, para ser entronizada no senso
comum, nos mais diversificados rincdes do planeta. [...] [e] 0os processos de
patrimonializacdo deixaram de ser atributo de algumas falas autorizadas
legitimadas no aparelho de Estado para se converterem em falas plurais
tecidas em redes em que interagem diversos agentes, entre 0s quais se
destacam as organizacdes nao-governamentais, 0s especialistas, as
comunidades, os patrocinadores, 0s agentes estatais (ABREU, 2015, I. 12).

Essa busca crescente por patrimdnio tanto pelo Estado como pela
populacao civil € decorrente do periodo compreendido entre a década de 1960 e inicio
deste século, caracterizado por um “boom” patrimonial nas nossas sociedades. Esse
fato, segundo o historiador Frangois Hartog ([2003]/2021; 2006), deve-se as crises do
moderno regime de historicidade, quando passamos do futurismo ao presentismo. A
esperanca colocada no futuro - com o término, ndo abrupto, da vivéncia do tempo
passadista - se desvanece e perde sua importancia para o presente que se torna

supremo.
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Segundo Hartog, o presentismo surge entdo de uma crise entre 0
campo de experiéncia e o horizonte de expectativa e passa a ser vivenciado como
sendo o Unico horizonte possivel, como sua prépria inteligibilidade. Neste “presente
macico, onipresente, invasivo” (HARTOG, 2021, p. 238) no qual vivemos, as tradi¢gbes
alcancaram um lugar privilegiado; as no¢des de memdria, patriménio, comemoracoes,

nacao e identidade proliferam-se. Assim,

0 que distingue o crescimento patrimonial contemporaneo dos precedentes é
a rapidez de sua extensao, a multiplicidade de suas manifestacbes e seu
carater fortemente presentista, quando o presente tomou uma extensao
inédita (HARTOG, 2006, p. 272).

A categoria de analise de regime de historicidade proposta pelo
historiador francés, enfatiza a existéncia de formas diversas de se experimentar o
tempo, conforme o préprio tempo e o espaco. Ou seja, essa No¢do, N0 NOSSO caso,
nos ajuda a entender o tipo de histéria que uma determinada sociedade € capaz de
produzir conforme sua consciéncia temporal e, por conseguinte como se relaciona
com o patriménio, j& que a memadria e o patrimbnio sdo sintomas da nossa relacéo
com o tempo (HARTOG, 2006; 2021), pois, 0 presente, incapaz de preencher a
lacuna, no limite da ruptura, que ele préprio ndo cessou de aprofundar, entre o campo
de experiéncia e o horizonte de expectativa [...] se encontra inquieto, em busca de
raizes, obcecado por memdéria (HARTOG, 2021, p. 156 e 238), a serem preservadas
para o futuro.

Auxiliado pela nogédo de regime de historicidade entendemos que a
nocéao de patriménio ocorre nos lugares e nos tempos de maneira totalmente diferente.
Porém, de forma geral, no Ocidente, o patriménio depende de uma consciéncia de
gue algo desapareceu e/ou esta pronto em desaparecer, fazendo-se necessario uma
crise do tempo - tensdes entre o passado e futuro (HARTOG, 2021, p. 197). Essa nova
relacdo com o tempo, essa nova mentalidade é, portanto, imprescindivel. Enfim, como
disse Dominique Poulot (2009, p. 13), “a nogao de patriménio é o resultado de uma
dialética da conservacao e da destruigcdo” ou da presencga e da auséncia, nas palavras
de Hartog (2006, p. 272). E, o Estado-nacéao se tornou o principal vetor de tal dialética.
Retomando um pouco do que ja foi dito, pensar o patriménio moderno €&, portanto,
pensar uma série de categorias caras ao Ocidente como a de originalidade e
autenticidade, como as no¢des de memoria, de identidade, de perda, de tempo e por

fim de conservacao.
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No Caribe Insular, os processos de criagdo da estrutura administrativa
do patriménio se deram de formas variadas®®. Por exemplo, na Republica Dominicana,
pais que divide a ilha de Quisqueya com o Haiti, as primeiras a¢cdes do governo para
a preservacdo dos bens historicos priorizavam, sobretudo, os edificios do Centro
Historico da capital, Santo Domingo. Esse Centro Histérico, a Ciudad Colonial de
Santo Domingo, foi declarado Patriménio da Humanidade, em 1990, pela UNESCO.
Contudo, a patrimonializacdo, no plano interno, pode ser identificada a partir do final
do século XIX, quando em “El 3 de febrero de 1870, por el decreto No. 1164, se declaré
Monumento Nacional el Alcazar de Colon, asi como la columna chata situada en la
Cuesta de San Diego [...]” (MATEO ROSARIO, 2016, p. 59).

Também nos primeiros anos do século XX, algumas acdes foram
realizadas mas foram pontuais. Foi a partir das décadas de 1930, durante o periodo
da ditadura de Rafael Lednidas Trujillo M. Molina (1930-1961), que a grande parte da
legislacdo e instituicdes voltadas a preservacao do patriménio foram criadas. Com a
restauracdo da democracia em 1966, iniciou-se um novo processo de gestao
institucional importante pela valorizacéo e protecdo de bens que nao se restringiam
desta vez a capital do pais. E, a virada do milénio marcou um entendimento cada vez
mais abrangente do patriménio cultural por parte do Estado (MATEO ROSARIO,
2016).

Ja no Haiti, as primeiras acdes estatais pontuais voltadas para a
preservacao do patrimonio se deram a partir das décadas de 1920, com a “Lei de 1921
de Utilidade Publica de trabalhos realizados pelo Estado e entidades privadas” e a “Lei
de 1927 sobre o Dominio Publico e Privado do Estado”®. Elas podem ser enxergadas
como o inicio da institucionalizacdo dos bens culturais no pais. Na década seguinte
comegaram os primeiros trabalhos de restauragdo dos monumentos historicos, com
destaque para os monumentos do Parc National Historique - Citadelle Laferriére,

Palais Sans-Souci et Ramiers (PNH-CSSR), em Milot, 0s quais pararam na década

68 Na América Latina, o caso do México para pensar a patrimonializacao na regido é exemplar. Desde
final do século XIX usufruia de uma Inspe¢édo Geral de Monumentos (ROLIM, 2017). Mas de forma
geral muitos paises latino-americanos ja vinham desde as décadas de 1920 e 1930 se articulando para
pensar politicamente o patriménio nacional. Podemos citar a titulo de exemplo, os casos do Brasil e da
Argentina.

69 O aspecto da legislacdo em torno da cultura e do patriménio no Haiti foi discutido mais detidamente
no meu TCC da graduacdo e em outro trabalho publicado também. Remete-se a estes trabalhos ao
longo destes dois primeiros subcapitulos da dissertacdo, mas de forma mais breve, porém apontando
novas questdes. HAITI. Loi du 8 juillet 1921. Le Moniteur n° 55 du 27 juillet 1921; HAITI. Loi du 26
juillet 1927 réglementant le service des domaines. Le Moniteur n° 63-64 du 8 et 11 aolt 1927.
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de 1940 para serem retomados nas décadas de 1950 (BULLETIN DE L'ISPAN n.8,
2010). Mas, foi em 1940 que foi promulgada uma lei especificamente voltada a
preservacdo do monumento histérico’®. Depois, no ano seguinte, foi promulgado o
Decreto-lei de 1941, definindo a protecdo especifica dos objetos arqueoldgicos e
etnograficos’?.

A questéo cultural e patrimonial ganhou maior destaque no final da
década de 1940, no governo de Dumarsais Estimé (1946-1950), com a Constituicdo
Nacional de 1946. Esta Constituicdo foi a primeira a fazer mencéo nos seus artigos a
guestao cultural, afirmando ser dever do Estado proteger e cuidar dos lugares notaveis
por sua beleza natural, seu valor artistico ou histérico’?. Nessas décadas foi criada o
Departamento do Turismo e varias atividades culturais foram realizadas com destaque
para a Exposicao Internacional do Bicentenério de Port-au-Prince, entre dezembro de
1949 e junho de 195073. Mas, tais aspectos legais foram suspensos com a
promulgacdo da Constituicdo de 195074, de Paul Eugene Magloire (1950-1956), que
nao retomou a questao da preservacao dos bens nacionais da constituicdo anterior.

No entanto, esse governo continuou instrumentalizando politicamente alguns

70 Tendo como base a lei de 1927 sobre o Dominio Piblico e Privado do Estado, sdo considerados
monumentos histéricos os bens publicos ou de utilidade publica que sdo os monumentos pré-historicos
e arqueoldgicos, terrenos que contenham depdsitos pré-histdricos, fontes termais que constituam ou
venham a constituir sitios naturais ou monumentos de natureza artistica. S&o também os caminhos,
estradas, ruas, mercados e pracas publicas, rios, lagos e lagoas; pontes, ilhas ou ilhéus, portos,
muralhas, fossos, baluartes de lugares de guerra e fortalezas, canais, monumentos e recordacdes
histéricas. Lei 1927, art. 2; HAITI. Loi du 23 avril 1940, art. 1. Le Moniteur n° 34 du 25 avril 1940.

71 O Decreto-lei de 1941 criou 0 Bureau d’ethnologie, 6rgao responsavel pela preservacédo, mas também
pela pesquisa cientifica e divulgacao dos resultados das pesquisas acerca dos bens arqueolégicos e
etnogréficos no pais. A participacdo do Bureau na vida cultural e intelectual do pais foi muito ativa
(BECHACQ, 2014). Como demonstra Rachelle Charlier-Doucet, (2005, p. 115-116), referente as suas
producdes, o Bureau manteve contato com importantes universidades dos Estados Unidos e da Europa,
pesquisando e publicando acerca dos estudos arqueoldgicos, histéricos e linguisticos do crioulo, do
vodu, dos legados indigenas, a cultura material da classe popular, a muasica, no ambito da saude mental
etc. Algumas pesquisas tiveram um aspecto muito mais internacional ao integrar pesquisas voltadas a
Africa, ao Caribe, e inclusive ao Brasil. A autora menciona importantes nomes de intelectuais que
atestam para a importancia e qualidade desses estudos nos primeiros anos de vida do Bureau como
Roger Bastide, Jacques Butterlin, Alejo Carpentier, Aimé Césaire, Michel Leiris, Alfred Métraux, André
Schaeffner. Ainda o Bureau esta em funcéo, mas enfrenta bastantes dificuldades financeiras. HAITI.
Décret-loi du 31 octobre 1941 créant le bureau d’ethnologie. Le Moniteur n° 94 du 10 novembre 1941.
72 HAITI, Constitution de la République d'Haiti 1946, Art. 137. Le Moniteur 23 décembre 1946.

73 Sendo a primeira Exposicdo Internacional organizada desde a Segunda Guerra Mundial, a
celebragédo do Bicentenario da fundacgao da cidade de Port-au-Prince aproveitou para difundir discursos
de paz e de progresso com foco em atrair turistas para o pais, mostrando os avangos urbanisticos
alcancados nesse periodo (BECHACQ, 2014). Algumas fotos desse evento podem ser acessadas no
Catélogo oficial da Exposicao disponivel em: https://dloc.com/AA00010663/00001/flipbook. Acesso em:
12/06/2022.

74 HAITI. Constitution de la République d'Haiti 1950. Le Moniteur Novembre 1950.
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monumentos nacionais, como os de Milot (Figura 11), explorando a cultura popular

como mercadoria turistica.

Figura 11 - Nesse jornal publicado pela UNESCO em 1954 para a celebrac¢éo do 150 Aniverséario
da Independéncia Haitiana, a Citadelle aparece como emblema do evento. Ao longo do jornal
outros monumentos de Milot também aparecem atestando sua centralidade na vida publica
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Fonte: Le courrier n. 2, année 7, 1954, p. 575

Essas primeiras a¢6es do Estado Haitiano entre as décadas de 1920
e 1940, configuram o que identificamos como o primeiro periodo do processo de
patrimonializacdo no pais (PIERRE-LOUIS; UHLE, 2021). Apesar desse periodo se
caracterizar por um conjunto de acdes isoladas e ndo continuas no setor cultural e
patrimonial, foi essencial para dar lugar ao segundo periodo, no final das décadas de
1950 a 1990. E nesse segundo periodo que se observa uma busca por parte do
Estado de criar uma politica cultural nacional com a elaboracéo da grande parte da
legislacéo, assim como da criagdo das principais instituicdes administrativas voltadas
a cultura e ao patrimbénio. A legislacdo sobre a organizacdo do Parque Nacional
Historico de Milot se deu nesse periodo a partir de 1961, com o destaque da figura do

arquiteto Albert Mangones’®.

75 Disponivel em: Haiti 54 - UNESCO Digital Library. Acesso em: 13/06/2022.

76 Albert Mangonés (1917-2009) nasceu em Porto Principe, numa familia abastada. Integrou a
Academia das Belas Artes de Bruxelas e se formou em arquitetura na Cornell University nos Estados
Unidos onde recebeu o prémio “Charles Goodwin Memorial Medal”. Trabalhou nos Estados Unidos e
no México antes de voltar para o Haiti onde trabalhou em projetos habitacionais sociais. Participou na
criacdo do Centro de Arte de Porto Principe e na Exposicdo Internacional do Bicentenario de Porto
Principe; criou 0 Servigo Nacional dos Monumentos e Sitios Histéricos que foi substituido pelo ISPAN.
Seus trabalhos foram importantes para o inventario e restauracéo de varios monumentos histéricos no
pais e para as pesquisas arqueoldgicas. Tem escrito alguns artigos sobre o patriménio no Haiti como


https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000069856_fre
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Durante esse segundo periodo entre as instituicbes criadas e/ou

modificadas constam:

o Office National du Tourisme, 0 Musée du Panthéon National Haitien, os
Archives Nationales, a Bibliotheque Nationale, a Ecole Nationale des Arts, o
Théatre National e o Troupe Folkloriqgue Nationale, o Institut de Sauvegarde
du Patrimoine National (ISPAN), o Institut National Haitien de la Culture et de
I’Art, a Commission Nationale Haitienne de Coopération avec 'UNESCO
entre outros. O pais também aderiu a varias convencdes internacionais sobre
a cultura e a educacdo. Uma maior énfase foi dada também a educacéo,
estabelecendo a estrutura organizacional do Ministére de I'Education
Nationale, de la Jeunesse et des Sports (PIERRE-LOUIS; UHLE, 2019, p. 16).

Muitas dessas instituicdes foram com o0s anos extintas, modificadas,
substituidas ou anexadas a outras estruturas do governo. Analisando o campo
patrimonial no aspecto juridico, observamos que as iniciativas do Estado carecem de
organizacado pois as legislacdes apresentam contradicdes entre si, e se observa sua
ineficacia na aplicacdo das normas. Por sua vez, as instituicdes apresentam falta de
coordenacéao e duplicidade de fungdes por falta de uma entidade coordenadora. Pois,
o Ministério da Cultura e da Comunicacao, criado em 1995 - mas que existia desde
1989 e que foi adquirindo outras denominacgdes -, que tutela a acao cultural no pais,
nao possui uma Lei-Quadro. Ou seja, por falta de uma Lei que define em pormenor 0os
principios fundamentais do Ministério, atesta-se a uma deficiéncia legal e institucional
da politica cultural no Haiti’’.

Todas as Constituicbes desse segundo periodo da patrimonializacao
(1957, 1964, 1971) estabeleceram nos seus artigos a protecdo das riquezas artistica,
histérica, folclérica e arqueoldgica do pais que constituem o “tesouro cultural
nacional”, como dever do Estado. A Constituicdo Democratica de 1987 traz, por sua
vez, a nocdo de patrimonio ao tratar dos bens nacionais e amplia seu entendimento

ao afirmar que

as riquezas arqueoldgicas, historicas, culturais e folcléricas do pais, bem
como as riquezas arquitetbnicas, testemunhas da grandeza de nosso
passado, fazem parte do patriménio nacional. Como resultado, os
monumentos, as ruinas, os locais de grandes feitos de nossos
antepassados, os renomados centros de nossas crengas africanas e todos
os vestigios do passado sdo colocados sob a protecdo do Estado (HAITI,
1987, Cap. 5, Art. 215).

Architecture et civilisation négro-africaine; La Citadelle, le Palais de Sans Souci, le Site de Ramiers:
monument a l'indépendance d'une nation et a la liberté de son peuple; En toute urbanité etc (BULLETIN
DE L’ISPAN n.36, 2017).

7 E importante realizar um processo de revis&o e atualizac&o tanto das leis patrimoniais como das leis
voltadas a cultura de forma geral. Segundo o ISPAN (BULLETIN DE L'ISPAN n. 24, 2011, p. 3) alguns
projetos foram elaborados para melhorar a questdo cultural e patrimonial no pais. Este projeto foi
estimado a US $3.550.000,00 para ser realizado em até 2 anos, mas nos outros boletins do nstituto
nada foi mencionado a respeito.
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Esse trecho do artigo da Constituicao haitiana é um exemplo de como
a retorica da perda acompanha a nocdo de patrimonio e sua institucionalizagéo. E
possivel observar um sentimento nostalgico de um passado heroico, grandioso.
Vemos, portanto, como a nocdo de patriménio nacional esta relacionada as nocdes
de memoria, histéria, identidade, nacdo e como todas sé@o apropriadas pela legislacdo
patrimonial. O artigo acima nao faz mencéo explicita ao patrimonio imaterial, mas esta
presente nas nogdes de ‘“riquezas folcléricas” e “crencas africanas”. No Haiti, a
conservacao do patriménio cultural intangivel € bem mais recente, sendo 0s primeiros
bens imateriais registrados em 2012. Na verdade, o pais ndo possui nenhuma lei
especificamente voltada para a salvaguarda dos bens imateriais, além da ratificacao
da “Convencéo para a Salvaguarda do Patrimdnio Cultural Imaterial da UNESCO”, em
200978,

Levando em conta o argumento anterior, pode-se afirmar que desde
0s primeiros momentos até os dias atuais, a patrimonializacao no Haiti - parafraseando
a Maria C. Fonseca (2009) - esta voltada ao aspecto da “pedra e cal’, dos bens
culturais. O Instituto de Salvaguarda do Patrimdénio Nacional (ISPAN), criado no Haiti,
em 1979, gerencia apenas o patriménio construido, monumentos, fortalezas, igrejas,
casas etc. Os estudos do patrimdnio no pais sdo também voltados para a analises
desses legados, em particular o Parc National Historique (PNH-CSSR), de Milot®.

Na suatese defendida em 2015, Kenrick Demesvar aponta gue muitos
dos estudos do patriménio no Haiti acerca dos monumentos historicos em Milot visam
a gestao e preservacao do lugar para um melhor uso de seus potenciais turisticos.
Poucos séo os trabalhos que estudam a participacdo da comunidade local nesta
valorizagdo turistica, ou os aspectos historico-culturais dessa comunidade. Como
excecao podemos citar o trabalho de Saint-Lot Danielle, de 1996, sobre a producéo
artesanal da populacao local; o estudo de Marini Serge e colaboradores em 1998,
sobre a preservacéao da tradicional casa rural em torno do parque (DEMESVAR, 2015,

78 Entre os patrimdnios imateriais esta o Soup Joumou, uma sopa de abobora tradicionalmente
consumida no Haiti, no 1° de janeiro para celebrar a proclamacdo da Independéncia Nacional e a
Revolucdo de 1791. Foi inscrita no final do ano passado na lista do Patriménio Cultural Imaterial da
Humanidade da UNESCO. Disponivel em: https://ich.unesco.org/fr/soupe-au-giraumon-01221. Acesso
em: 08/07/2022.

79 Analisando os boletins publicados desde 2009 até 2019 pelo ISPAN observa-se que grande parte
dos nimeros tratam dos monumentos de Milot e que estdo também sempre presentes mesmo quando
a publicacdo esta voltada para a analise de outros monumentos. Os beletins estdo disponiveis em:
http://www.mappinghaitianhistory.com/new-page. Acesso em: 08/07/2022.
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p. 4-5); e ainda a dissertacao de Kenrick Demesvar de 2010 sobre os conhecimentos
historicos da populacao local a partir da analise das suas tradicdes orais. O trabalho
do antrop6logo Rodrigo Bulamah (2018), também é exemplar. Se bem que ndo estuda
especificamente o patrimonio, ele analisa a cotidianidade dos moradores de Milot e
acaba analisando sua relagdo com os monumentos do parque.

Esses trabalhos citados ndo sdo nada exaustivos. O Instituto Superior
de Estudos e de Pesquisa em Ciéncias Sociais da Université d’Etat d’Haiti possui um
programa de mestrado em “Histéria, Memédria e Patriménio”, em parceria com a
Université Laval, no Quebec desde 2006. E, um estudo dos trabalhos produzidos
nessa pos-graduacdo, por exemplo, juntamente com outros realizados em outros
programas permitiria a anélise da producdo académica sobre o patrimdnio no pais,
revelando suas variagdes conceituais e apontando seus principais temas de estudos.
No entanto, ndo podemos preencher tal lacuna na pesquisa atual, uma vez que 0s
trabalhos finais dos alunos nédo estdo disponibilizados online. A sua analise exige
trabalho de campo nos arquivos e bibliotecas do Haiti. Alguns trabalhos encontrados
na internet foram justamente produzidos na Université Laval, no Quebec, como a tese
de doutorado de Kenrick Demesvar e de Jean Ronald Augustin, a qual
referenciaremos mais adiante.

Como apontamos nas paginas anteriores, com a década de 1990 se
encerra 0 segundo periodo de patrimonializacdo no pais. Precisamente, em 1995,
foram tombados um conjunto de bens nacionais, dentre os quais podem ser citados a
antiga cidade de Cap-Haitien, o Fort Jacques, o Fort Alexandre®0. Depois desses
tombamentos, as iniciativas do Estado para com o patrimoénio diminuiram para serem
retomadas com mais entusiasmo no terceiro periodo a partir do terremoto de 20108,
As iniciativas desse novo periodo foram apoiadas pela UNESCO e visaram a
reconstrucdo do pais tendo a cultura e o turismo como pontos estratégicos para o
desenvolvimento (BULLETIN DE L’ISPAN n. 24, 2011). Vale dizer que, a criagédo da
estrutura administrativa do patriménio cultural no Haiti teve em conta, além da
preocupacao em difundir uma cultura e identidade nacional, sentimentos patrioticos,

o desenvolvimento nacional por meio do turismo. Como ja vimos, com a UNESCO, o

80 HAITI. Arrété du 23 aodt 1995. Le Moniteur n° 68 du 28 aodt 1995.

81 O terremoto de 2010 foi um evento devastador que abalou o pais causando morte e destruicao.
Varios monumentos patrimoniais e obras de arte foram totalmente ou parcialmente afetados, sobretudo
no departamento do Oeste e Sul do pais (BULLETIN DE L'ISPAN n. 9 e 10, 2010).
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turismo se reforcou como um mercado promissor, uma alternativa econdémica,
sobretudo para os paises do Terceiro Mundo, e o patrimdnio se converteu em seu
atrativo principal (CHOAY, 2001; CAMARGO, 2005).

Os estudos do patriménio nacional, demonstram como o0 processo de
patrimonializacdo funciona como meio de controle social por parte do Estado. A
escolha do patrimonio revela uma estratégia de escrita da historia atrelada a projetos
politicos, a um imaginario nacional bem definido visando uma determinada memdéria
e identidade, uma unidade nacional supostamente harménica. O Haiti ndo é alheio a
tal contexto. Lembramos que o segundo periodo da patrimonializacdo no Haiti, de
1950 a 1990, coincide com a ditadura dos Duvalier - pai, Francois Duvalier (1957-
1971) e seu filho, Jean-Claude Duvalier (1971-1986), e o inicio do periodo de
(re)democratizacéo bastante conturbado. Assim, a principal atencdo ao patriménio no
pais se deu em um contexto de opresséo e instabilidade politica. E oportuno frisar que
entre as décadas de 1960 a 1980 esteve marcado pelo periodo das ditaduras militares
na América Latina e no Caribe, periodo caracterizado por politicas nacionalistas,
autoritarias e uma busca para reforcar cada vez mais as identidades nacionais.

E, no caso do Haiti, o duvalierismo com a roupagem da ciéncia, fez
uso de um discurso que validasse seus ideais baseados no essencialismo racial como
doutrina nacional e propunha uma revolucdo sociocultural (BECHACQ, 2014;
PALISSE, 2014). Frangois Duvalier, etn6logo e médico, acede ao poder, mediante
eleicBes nacionais em 1957, no contexto da acessdo politica, desde a década de
1940, dos chamados “auténticos”, homens negros da pequena burguesia, que se
apresentavam como “porta voz legitimo” do povo (CHARLIER-DOUCET, 2005). A
partir de entéo as transformacdes no cenario cultural e politico haitiano - as criticas do
movimento indigenista; a folclorizacédo da cultura popular®? etc. - séo orientadas para

um radicalismo.

82 O movimento indigenista no Haiti teve inicio com a publicacdo da Revue indigéne, criada em 1927,
entre outros, por Jean-Price Mars e Jacques Roumain e buscava lutar contra o imperialismo cultural
estadunidense e refletir sobre o nacionalismo cultural, enfatizando os legados africanos. O indigena faz
referéncia, nesse contexto, ao haitiano nato e a seus valores de raiz afro. Ao mesmo tempo que
podemos identificar no movimento indigenista a importancia de incentivar estudos sérios sobre a cultura
popular, o movimento é também criticado por ndo questionar a hierarquia social entre a elite urbana e
os moradores do mundo rural. Inclusive, foram refor¢cados os estere6tipos e a hierarquia cultural entre
esses dois grupos. Cf. CHARLIER-DOUCET, 2005; BECHACQ 2014, DELIDE, 2020. Enquanto o vodu
era celebrado publicamente, por exemplo, em espetaculos, o decreto-lei de 1935, reforcando um novo
artigo do Codigo Penal no mesmo ano, que proibia dancas e praticas populares, muitas delas
relacionadas ao vodu, ainda estava em vigor esperando ser revogada somente em 1987 com a
Constituicdo Democrética. Os espetaculos e encenagdes nos tours turisticos aos quais era submetido
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Todas as iniciativas desse periodo ditatorial voltadas a cultura e ao patrimoénio
se enquadram num suposto interesse de promover uma consciéncia nacional
para apenas consolidar seu poder, mediante um nacionalismo conservador.
[Os ditadores] Apresentaram-se como homens do povo, representantes das
massas negras, para conseguir o apoio popular necessario (PIERRE-LOUIS;
UHLE, 2021, p. 21).

No entanto, esse periodo ditatorial apenas deu continuidade as
praticas violentas do Estado haitiano, herdadas do periodo colonial, mas soube se
disfarcar o suficiente que aparentou levar a luta contra a violéncia cultural (HURBON,
1979, p. 93). O duvalierismo, buscando sua legitimidade, estimulou o uso de recursos
simbdlicos essenciais a manutencdo do poder, criou novos sentidos da historia
nacional, apropriando-se dela. As primeiras décadas do século XX fizeram surgir
novamente uma produgdo de um nacionalismo com base na cultura popular e os
Duvalier souberam explorar as colocac6es do movimento indigenista para criar uma
politica aparentemente voltada ao povo.

No Haiti, varios movimentos se atribuiram a missao de pensar a
identidade nacional desde um aspecto historico, poético, filoséfico, politico, étnico,
inclusivo ou excludente (DELIDE, 2020). Mas, independentemente do movimento, que
seja do Cercle littéraire, como vimos no ponto 2.3, ou do Cercle la Ronde no final do
século XIX ou ainda a corrente Indigenista nas décadas de 1930 (DELIDE, 2020) -
evidentemente, cada um com sua especificidade - o mito de origem se deu em torno
da Revolucdo de 1791 e da proclamacao da Independéncia. A identidade nacional foi
desde os primeiros relatos historicos escritos por historiadores nacionais confundida
com uma identidade étnico-racial, autores como Leslie Frangois Manigat (2009 apud
AGUSTIN, 2016) falam de um etno-nacionalismo. A identidade haitiana perpassa o
passado colonial e escravista desonrado e se assenta na bravura dos ancestrais
revolucionarios.

E, é esta memoria heroica da Revolugdo de 1791 que € preservada
por meio do patrimbnio, sendo os monumentos do PNH-CSSR, o seu maior
representante. Num estudo realizado por Jean Ronald Augustin em 2016 sobre a

memoria da escraviddo no Haiti, o autor demostra como elementos que fazem

0 vodu e a cultura popular faziam parte de uma estética politica que respondia aos interesses
econdmicos e politicos da elite nacional, transformando o vodu num comércio exético (CHARLIER-
DOUCET, 2005). Como bem aponta Béchacq (2014), apesar dos shows folcléricos serem grandemente
influenciados pela cultura popular, resgatada do mundo rural, 0s camponeses nunca participaram
desses shows nem nacionais nem internacionais e, portanto, ndo foram os beneficiarios econémicos e
simbdlicos dos mesmos.
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referéncia direta a materialidade da escravidao no pais estdo ausentes das principais
representacfes nacionais. Quase nenhuma estrutura dos engenhos foram
conservadas, 0s aguedutos, as senzalas e casas grandes quase nao existem mais;
as moendas, as caldeiras, os sinos, os fornos etc. estdo dispersos, em méaos de
particulares servindo como pecas decorativas, perderam seu significado essencial
(LEREBOURS, 2006, p. 133 apud AUGUSTIN, 2016, p. 294-295)%3. “Desde a criacédo
da Republica Negra, de forma indireta, assiste-se a um esquecimento voluntario, e
mesmo uma rejeicdo de toda memodria da escraviddo no seu modo de organizagéo
social” (AUGUSTIN, 2016, p. 104. Tradugdo nossa)®*. O autor aponta que, as razées
para o ocultamento das memodrias que fazem alusao direta a escravidao no Haiti sdo
diversas, elas sao, sobretudo, politicas e historicas (AUGUSTIN, 2016, p. 455-459;
457-460).

Sao razdes histéricas porque, as areas das grandes plantacdes de
cana de acucar sobretudo, mas também de café, entre outros, foram
consideravelmente afetadas durante as guerras revolucionarias. Muitas delas foram
totalmente queimadas, num exercicio consciente de eliminar o principal simbolo
econdmico-social da antiga colénia. Mas, é importante lembrar que no periodo pos-
revolucionario, a nova elite nacional tentou restabelecer a politica econémica das
grandes plantacdes, e muitos dos engenhos foram resgatados, mas sem muito
sucesso, pois a populacdo se negava veemente em voltar as plantagdes em busca de
um novo comeco (RENE, 2019). E, portanto, foram na sua maioria abandonadas e
esquecidas (Figura 12). Ou seja, o abandono das plantations esta também
relacionado a agéncia popular de ndo voltar ao trabalho forcado, desafiando a nova
elite nacional.

Tais razdes sao também politicas porque ndo manter presente no
ambito publico, pela patrimonializagdo, uma memoéria de sofrimento do periodo
colonial é tanto uma forma do Estado defender a Revolugéo, criando uma imagem de

resisténcia, a0 mesmo tempo que serve para manter uma ordem interna. Ou seja, €

8 O Parque Historiqgue de la Canne-a-sucre e o Musée Colonial Ogier-Fombrun ocupam antigos
plantations que guardam acervos relacionados ao periodo colonial escravocrata, porém Jean Ronald
Augustin (2016, p. 204-206) identifica que as narrativas acerca desse passado nesses museus Sao
bastante superficiais. O Musée du Panthéon National Haitien também foi analisado pelo autor e teve
as mesmas conclusoes.

84 Depuis la création de la république noire, de maniére directe, on assiste a un oubli volontaire, voire
un rejet de toutes mémoires de I'esclavage dans leur mode d’organisation sociale (Texto original em
francés).
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uma tentativa de reforcar uma identidade que representa o corpo nacional. Uma forma
de demonstrar o total controle das novas orientacdes coletivas diferentes dos
processos de dominacdo do passado. Mas, também ao ndo conservar 0s suportes
materiais desse passado, as consequéncias sociais da escraviddo e a resisténcia
cultural contra a mesma, foram e permanecem invisibilizadas® (AUGUSTIN, 2016, p.
338-413; 457-460).

Figura 12 - Umas das poucas ruinas de plantation existentes no pais. Plantation Dion em Arcahaie,
no Haiti. ISPAN, 2009, p. 2; Ruinas da senzala na plantation Dion.

Fontes: ISPAN, n. 4, 2009, p. 3

Essas duas posi¢des, segundo Jean Ronald Augustin (2016, p. 388-
413; 457-460) sdo compartiihadas por muitos da populacdo civil que veem na
auséncia dos tracos materiais que evidenciam as formas de vida estruturadas pela
economia escravagista, uma tentativa do Estado de invisibilizar as sequelas da
escravidao que permanecem na sociedade pds-revoluciondria, a saber: a experiéncia
da pobreza, a falta de cidadania e de direitos politicos e civis. Mas, outros veem na
empreitada de dar visibilidade a memdéria da escraviddo, uma relacdo direta ao
sofrimento dos antepassados escravizados, e, portanto, desnecessaria, ja que tiveram

a sua “vinganga” pela Revolugao. Preferem comemorar a memoaria da liberdade e néo

85 Jean Ronald Augustin (2016, p. 14) também enfatiza que se bem a meméria da escraviddo ndo é
evocada na patrimonializacéo, ela, no entanto, € usada politicamente pela elite nacional para legitimar
seu poder. Pois, apropria-se desse passado colonial escravista para justificar as condi¢des politicas e
econdmicas do pais; também para reforcar os lagos nacionalistas em torno da imagem revolucionaria
do pais; também é evocada nas lutas hegeménicas de grupos rivais para monopolizar o poder politico
e econdmico. Durante a ditadura dos Duvalier, tal apropriagdo chegaria ao seu apice, tendo graves
consequéncias.
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da escravidao, pois, para essas pessoas elas sdo somente descendentes de homens
livres e ndo de escravizados.

Formado sobretudo por camponeses e voduistas, o primeiro grupo se
apropria inclusive dos bens culturais tanto da resisténcia como do sofrimento. Seus
ancestrais sdo tanto os escravizados como os homens e mulheres livres. Cria-se
assim, no Haiti, uma dicotomia entre uma memoaria gloriosa e uma memadria do
sofrimento referente ao periodo colonial. Portanto, falar da memoria da escravidédo no
Haiti ndo é um exercicio simples, apesar de ocupar um lugar central na memoria social
dos haitianos.

Analisando o caso haitiano podemos alegar que o préprio contexto da
Revolucédo de 1791 impedira a preservacéo do passado colonial escravista a partir da
memoéria de sofrimento. Era preciso criar novas formas de coeséo social, um novo
comeco, que ndo se sustentava nas velhas tradices dos engenhos. Mas, também
compreendemos que tal escolha é inclusive fundamentada num exercicio consciente
por parte da elite econémica e politica de manter seu status quo. Numa tentativa de
esconder os traumas, as condi¢des de vida dos escravizados e tornar menos provavel
estabelecer relacbes entre esse passado dito superado pela Revolugéo e a vida dos
haitianos com tracos visiveis desse passado®®. Pois, os patrimonios sdo também
portadores de valores cognitivos, remetem a conhecimentos pedagdgicos,
ensinamentos civicos e informacgdes variadas para a sociedade (CHOAY, 2001).

Como observou Francgoise Choay (2001), no caso da memoria da
Segunda Guerra Mundial conservada nos campos de concentracdo que S&o
transformados em monumentos, as memoarias dramaticas “lembram um passado cujo
peso e, no mais [das] vezes, cujo horror proibem de confia-los somente a memaria
historica (2001, p. 23). Ou seja, esses monumentos que relembram a dor mantém
presente no cotidiano das pessoas, as atrocidades que ja foram praticadas, e a partir
de um trabalho de memdria se apropriam das mesmas e elaboram novas narrativas
no presente e outras possibilidades futuras, atestando assim para a fungéo politica e
moral da memaoria (TODOROV, 2000; JELIN, 2002). Nesse sentido, € necessario que

86 Apesar do Haiti possuir quase nenhuma materialidade do periodo colonial que atesta o modo de vida
dos escravizados, observa-se algumas acfes pontuais desde o final do século XX no ambito
internacional. Destacamos o papel que teve o pais no projeto “Rota do Escravo” ao propor, juntamente
com varios paises africanos a UNESCO em 1993, a necessidade do projeto para romper com o siléncio
acerca do trafico negreiro e da escraviddo no mundo. Rota do Escravo disponivel em:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000146546 por. Acesso em: 24/08/2022.
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esses bens culturais que fazem referéncia a organizacao social dos escravizados no
Haiti conquistem também o interesse do Estado, sejam resgatados, ganhando lugar
central na memoéria oficial, trazendo para o debate as desigualdades persistentes nas
sociedades, frutos da modernidade/colonialidade.

Porém, sabendo do peso econdmico do patrimdnio para os Estados
modernos é valido indagar sobre a apropriacdo das memdrias historicamente
marginalizadas pelo Estado, como a heranca africana, apenas como bem de
consumo. Exemplos do Haiti, da Martinica - pais caribenho de ultramar francés -, e do
Brasil, paises com realidades diferentes, que lidaram e lidam de forma distintas com
a escravidao e suas consequéncias atestam como essa memoria, apesar de acdes
por parte do Estado de patrimonializa-la, se trata de uma memoria subterranea, fraca
(POLLAK, 1989; TRAVERSO, 2012; CARNEIRO; PINHEIRO, 2016, p. 74
CHIVALLON, 2005; 2006), e sobretudo uma memadria manipulada pelo poder estatal.

No caso da Martinica, 0s museus, que, por exemplo, fazem alusao ao
periodo colonial enfatizam uma histéria industrial e técnica da producdo do agucar
sem enunciar a realidade sensivel da escraviddo, deixando de lado os atores
principais desta histéria, os escravizados (CHIVALLON, 2005; 2006). No caso
brasileiro, observa-se que, apesar dos tombamentos do Cais do Valongo no Rio de
Janeiro, patriménio da Humanidade desde 2017 e que € também patrimdnio cultural
do Mercosul; o tombamento do sitio de candomblé da Casa Branca do Engenho Velho;
e o sitio da Serra da Barriga Parte mais Alcantilada - os poucos patriménios histéricos
negros no Brasil -, a populacdo negra, € ainda a que mais sofre da violéncia material
e simbolica do Estado (CARNEIRO; PINHEIRO, 2016; PIERRE-LOUIS et al., 2019).

No Haiti, como apontado, os elementos simbolicos avocados e os
sentimentos mobilizados, sobretudo, pelo governo ditatorial durante a fase mais
marcante da patrimonializacdo foram escolhas conscientes vinculadas as tradices
historiograficas no pais, que priorizaram a construcdo de uma identidade nacional
baseada nas memoarias gloriosas da Revolugéo de 1791. Ou seja, a apropriacdo dos
simbolos nacionais pelo duvalierismo fundamentaram-se em valores preexistentes e
respeitados pela nacédo. Enquanto o passado heroico de liberdade era evocado, as
principais iniciativas voltadas a cultura e ao patrimodnio se deram num contexto socio-
historico bastante violento para com o povo. Um periodo que se caracterizou por um
preconceito aberto aos camponeses e suas manifestacdes culturais (HURBON, 1979,

1987; VOLTAIRE, 2015). A construgdo de um nacionalismo heroico como Unica
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identidade nacional ndo favoreceu a patrimonializacdo das memorias de sofrimento
da escravidao, inclusive, o passado indigena mal é relembrado®’, e essas escolhas
reforcaram violentas praticas. Esse € o contexto socio-historico e politico no qual o
Estado haitiano passou a se interessar pelo patrimonio nacional.

Faz-se necessario ainda refletir sobre as formas pelas quais esses
bens legitimados foram recebidos pela populacdo diretamente afetada pela
patrimonializacdo de um dos maiores simbolos desse passado épico. Nos referimos
aos monumentos do PNH-CSSR e a populacdo de Milot. Mas antes disso falta
apresentar um pouco da constru¢do desses monumentos, questdo essa que norteia

0 proximo subcapitulo.

3.2.0 PARC NATIONAL HISTORIQUE, MILOT E HENRY CHRISTOPHE

Sentez-vous la douleur d’'un homme de ne savoir pas de quel nom il
s'appelle? A quoi son nom l'appelle? Hélas seule le sait notre mere
I’Afrique! [...] Nous, nos noms, puisque nous ne pouvons les arracher
au passé, que se soit a I'avenir!

Aimé Césaire, La tragédie du roi Christophe®®

Os Parques Nacionais sdo areas de notavel importancia natural que
estdo sob o cuidado do poder publico e que sado reservados para a preservacao da
fauna e flora para o usufruto humano (GILBERT, 1985, p. 417; HERITIER, LASLAZ,
2008, p. 14-15 apud DEMESVAR, 2015, p. 26). Os estudos sobre a preservacao da
natureza apontam que foi no final do século XIX que a palavra pargue passou a referir-
se a todo espaco natural extenso protegido (DUBOIS et al., 2011, p. 714-715 apud
DEMESVAR, 2015, p. 26), e a ser associada ao nacional, enfatizando assim, a
intervencao estatal na questdo. Esses estudos também relatam que o primeiro uso da
ideia de Pargue Nacional foi nos Estados Unidos em 1832, e o primeiro sitio a ser
preservado foi o Parque Nacional Yosemite na California, em 1864 (BARBELLI,
ILDOS, 2009, p. 246 apud DEMESVAR, 2015, p. 27).

87 Também os bens culturais que relembram a presenca indigena no pais, estdo todos em condi¢gbes
de abandono.

88 Vocé sente a dor de um homem que nao sabe qual é o seu nome? Como o nome dele o chama?
Infelizmente, s6 a nossa mée Africa sabe! [...] Nds, nossos nomes, ja que ndo podemos arranca-los do
passado, que seja do futuro! (Traducdo nossa). CESAIRE, Aimé. La tragédie du Roi Christophe.
Paris: Présence Africaine, 1970, p. 37.
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No entanto, os Parques Nacionais passaram a existir oficialmente sé
em 1872, quando o Congresso Americano do Yellowstone National Park Protection
Act criou o Parque Nacional com o0 mesmo nome. Foi nesse momento que se
desenvolveram as primeiras politicas de protecao e valorizagcdo dos recursos naturais,
bem como as primeiras regras de gestao que serviriam de modelo para outros parques
nacionais do pais e do mundo todo (BARBELLI, ILDOS, 2009, p. 246 apud
DEMESVAR, 2015, p. 27; DIEGUES, [1994]/2008). O modelo estadunidense foi
adotado por outros paises ainda no final do século XIX, como o Canada em 1885, a
Nova Zelandia e o México em 1894 e a Africa do Sul em 1898. No inicio do novo
século, em 1903, a Argentina criou suas reservas florestais nacionais. Outros paises
latino-americanos como o Chile, foi em 1926, e o Brasil em 1937 (DIEGUES, 2008, p.
7).

Antonio Carlos Diegues (2008) aponta que, bem que os Estados
Unidos foram pioneiros na criacao dos Parques Nacionais, os ideais preservacionistas
que fundamentaram essas investidas foram detectados na Europa, sobretudo na
Inglaterra muito tempo antes. A ideia de criar parques nacionais esteve muito ligada
ao desejo de proteger a natureza - com inegaveis valores estéticos (ocidentais) -
contra os efeitos do mundo moderno, industrial e urbano; contra agées destrutivas do
ser humano. Em compensacdo deveriam funcionar como um lugar de escape, de
desfrute para o ser humano. O modelo de Parques Nacionais dos Estados Unidos
enfatizava as unidades de conservacdo que néo tivessem sido modificadas pelo
Homem, mas sobretudo, onde o Homem né&o fosse - e nem devesse ser - morador
(DIEGUES, 2008, p. 29). Assim, dos espacos naturais protegidos, foram excluidas
populacdes inteiras que frequentemente mantinham lagos com o lugar desde séculos,
tendo com isso consequéncias nefastas sobretudo no Terceiro Mundo.

Mas esse modelo de Parque Nacional, que excluia a presenca de
moradores locais, comegou a ser criticado nos anos 1960. A expulsdo massiva de
populacdes indigenas e tradicionais em alguns paises africanos e latino-americanos
trouxe para o debate as relacfes entre populagcdes tradicionais e as unidades de
conservacdo com maior énfase nas décadas de 1980. Nessa perspectiva, segundo
Antonio C. Diegues (2008), se destaca o IV Congresso Mundial de Parques, em
Caracas, em 1992, que marca uma nitida mudanca em relacdo a esta questdao em
ambito internacional. Recomendou-se maior respeito pelas populacdes tradicionais, e

que também mudassem de estratégia sobre o reassentamento dessas populacées em



93

outras areas, atestada a importancia de fazerem parte da area a ser preservada
(DIEGUES, 2008, p. 109-110).

A especialista em turismo e patrimonio natural e cultural, Selma
Zaiane (2004, apud DEMESVAR, 2015, p. 30), aponta que, em nivel internacional, a
nocéo de Parque Nacional tem sido definida de formas variadas ao longo do tempo,
mas de forma geral, todas as definicbes mantiveram a ideia principal de protecéo do
local pelos seus valores naturais e seu uso para recreacao e educacao publica. A mais
recente definicAo de Parque Nacional que encontramos foi publicada pela Uniao

Internacional para a Conservacao da Natureza (IUCN) em 2008, e diz assim:

Categoria Il: Parque Nacional. As areas protegidas da categoria Il sado
grandes dareas naturais ou proximas de dareas naturais reservadas para
proteger processos ecoldgicos em grande escala, juntamente com o
complemento de espécies e ecossistemas caracteristicos da area, que
também fornecem uma base para oportunidades espirituais, cientificas,
educacionais, recreativas aos visitantes, compativeis com o ambiente e a
cultura (IUCN, 2008, p. 16. Traducdo nossa)®°.

Todavia, ao lado da nocao de Parque Nacional soma-se a nogao de
Parque Nacional Histérico. Esse também inclui elementos naturais, mas enfatiza,
sobretudo, valores historicos, culturais e artisticos, que sejam monumentos
arquiteténicos, esculturas ou pinturas, elementos geoldgicos e estruturas de caracter
arqueoldgico (GILBERT, 1985 apud DEMESVAR, 2015, p. 31). Nessa definicdo se
enquadra o Parc National Historique - Citadelle, Sans-Souci, Ramiers (PNH-CSSR)
no Haiti, localizado no departamento do Norte dentro dos limites das cidades de Milot,

Dondon, Plaine-du-Nord e Grande Riviere-du-Nord (Figura 13).

Figura 13 - Mapa destacando o departamento do Norte no Haiti e a superficie do PNH- CSSR.

.........

89Category II: National park Category |l protected areas are large natural or near natural areas set aside
to protect large-scale ecological processes, along with the complement of species and ecosystems
characteristic of the area, which also provide a foundation for environmentally and culturally compatible
spiritual, scientific, educational, recreational and visitor opportunities (Texto original em inglés).
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Fonte: Guide de voyage Petit Futé Haiti 2018-2019%

O processo de constituicdo do PNH-CSSR se inicia nas décadas de
1960 e vai até os anos de 2010. Primeiramente, o perimetro do parque foi, conforme
a Lei de 1961, declarada area reservada pelos seus valores naturais. Depois, por
decreto em 1968, os Parques Nacionais e Sitios Naturais foram definidos como uma
extensdo de terra arborizada ou nédo, contendo monumentos histéricos ou naturais,
que devem permanecer intactos sem sofrer exploragdo agricola ou florestal®l. Esse
decreto estipulava que a area a ser preservada deveria ser expropriada caso
pertencesse totalmente ou parcialmente a particulares. Os Parques Nacionais e Sitios
Naturais foram por esse decreto gerenciados pelo Departamento da Agricultura dos
Recursos Naturais e do Desenvolvimento Rural juntamente com o Servico Nacional
do Turismo.

Assim, uma superficie de pelo menos 250 hectares em torno dos
monumentos de Milot foram enquadrados como Parques Nacionais e Sitios Naturais.
Dez anos depois, uma série de trabalhos de restauracédo de utilidade publica foram
realizados por resolucdo, na Cidadela e no Palacio Sans-Souci. E, em 1995, foi
proposto ao governo, uma lei que introduzisse na administracdo, complementando o
decreto de 1968, a no¢do de Parque Nacional Histérico. Esse projeto de lei mantém a
ideia do Decreto de 1968, mas, a diferenca dos Parques Nacionais, os Parques
Nacionais Historicos estariam sujeitos as politicas de protecdo do patrimonio cultural.

O Projeto-lei de 1995 objetiva a valorizacdo e promocao do patrimonio natural
e cultural nacional de maneira equilibrada e duravel de acordo com o desenvolvimento
social e econébmico mediante o desenvolvimento de um turismo respeitoso dos valores
culturais, ecolégicos e humanos da regido®. Nesse mesmo ano, o PNH-CSSR
juntamente com dezenas de outros monumentos, em sua maioria militares do periodo
colonial e pos-independentista, como o Fort Jacques e o Fort Alexandre - que juntos
formam outro Parque Nacional Historico ndo muito longe de Porto-Principe - foram

tombados como patrimdénio nacional. Mas, foi somente na década de 2010 que a

% Disponivel em: Etape 2 : Sélectionnez votre format de téléchargement | ebookfute.com. Acesso em:
01/07/2022.

91 HAITI. Loi du 31 juillet 1961. Le Moniteur n° 76 du 7 ao(t 1961; HAITI. Décret du 18 mars 1968. Le
Moniteur n°® 23 du lundi 18 mars 1968.

92 Apenas foi localizado o Projeto de Lei tratando da criagéio do Parque Nacional Histérico em Milot, a
Lei ndo foi localizada. Aparentemente ndo tem nenhum documento nacional que define o que seria um
PNH, no entanto oficialmente o pais possui 2 PNH. HAITI. Proposition de loi portant création du
Parc National Historique - Sans Souci - Citadelle - Ramiers. Septembre 1995.
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delimitacédo exata do PNH-CSSR foi estipulada®. Antes disso, em 1982, o parque foi
tombado pela UNESCO como patriménio da Humanidade a partir dos critérios IV e VI
conforme orientado pelo ICOMOS?®4. Esses critérios enfatizam os valores universais
de liberdade e da abolicdo da escraviddo moderna.

Apesar da UNESCO e o Estado Haitiano enfatizar apenas os valores
historicos e culturais do PNH-CSSR, como vimos, pela propria definicdo de parque
nacional historico, o sitio integra também importantes valores naturais, composto de
montanhas, planaltos, planicies, rios, cavernas e cascatas. E uma das mais
importantes areas da biodiversidade do pais que integra uma flora e fauna de espécies
raras, como aves, répteis, anfibios, orquideas e plantas medicinais, por sinal, muitas
delas estdo ameacadas de extin¢do (SERGILE, 2001; 2009; GASPARD 2000 apud
DEMESVAR, 2015). Nesse sentido, o Parque Nacional Histérico de Milot, no Haiti,
combina valores histéricos, culturais e naturais e seus principais monumentos foram
idealizados por Henry Christophe.

Henry Christophe, esse homem que se autodeclarou rei Henry | € na
historiografia, de forma geral, apresentado como um violento, um extravagante e um
audacioso. Jean Price-Mars, importante intelectual haitiano do século XX e que muito
contribui para a Neégritude, o apresenta como alguém de personalidade forte,
“‘magnificamente orgulhoso”, animado por um sentimento de superioridade e que
supervalorizava a sua dignidade e poder (PRICE-MARS, 1933, p. 22). Thomas Madiou,
Beaubrun Ardouin e Joseph Saint-Rémy, principais historiadores haitianos do século
XIX, o apresentam como cruel e inumano, em comparagdo com seu maior rival,
Alexandre Pétion.

Os dois homens, Henry Christophe e Alexandre Pétion, se
destacaram durante a Guerra da Independéncia, e sdo juntamente com Jean-Jacques
Dessalines e Toussaint Louverture os mais importantes heroéis da nac¢ao haitiana. Os
trés primeiros, Henry Christophe, Alexandre Pétion, e Jean-Jacques Dessalines sao
os Pais Fundadores da Nacdo. Os interesses politicos desses trés homens se
assemelhavam: defender a independéncia, construir uma nagéo forte financeiramente

e militarmente. Assim, os caminhos percorridos por eles foram os mais diversos, mas

9 HAITI. Arrété du 8 janvier 2014, délimitant physiquement le Parc National Historique Citadelle, Sans
Souci, Ramiers. Le Moniteur n°. 169, Jeudi 16 Janvier 2014

9 |COMOS. Conseil International des monuments et des sites. Liste du patrimoine mondial, n. 180,
maio de 1981. Disponivel em: http://whc.unesco.org/fr/list/180/documents/. Acesso em 12/10/2019.
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todos se iniciaram da mesma forma: em torno da agricultura e da propriedade da terra.
Em outubro de 1806, Dessalines, imperador Jacques |, foi vitima fatal de um plano de
oposicao devido aos descontentamentos motivados, entre outros, pela sua politica
agraria de estatizar a propriedade no pais e de proceder a sua distribuicdo apenas
pela locacdo temporaria (RENE, 2019, p. 91-146).

Apos o assassinato do “vingador e libertador dos cidadaos haitianos”,
como Jean-Jacques Dessalines foi denominado pela Constituicdo Imperial, uma
Assembleia Constituinte teve lugar e uma nova Constituicao foi votada estabelecendo
um sistema republicano e elegendo como presidente Henry Christophe. Mas, os
interesses diferentes levaram a uma guerra civil conduzida pelas elites regionais com
a intencdo de tomar o poder, levando a divisdo do pais em dois estados, um no Sul e
outro no Norte. Henry Christophe, comandante em Chefe das Forcas Armadas e
comandante da divisao territorial do Norte, organizou seu proprio Estado em 1807, e
autoproclamou-se rei Henry | do Reino do Haiti, em 1811. E, Pétion foi proclamado
pelo senado Presidente da Republica do Sul, formada pelas divisdes territoriais do
Oeste e do Sul.

No seu reino, Henry | se preocupava com politicas educacionais
universais e gratuitas em todos os niveis do ensino. Adotou para sua regido a técnica
lancasteriana de educacdo mediada por professores ingleses, e escolheu o inglés
como lingua de ensino. Fez vir intelectuais europeus que pudessem ajudar na criacao
de academias para o ensino técnico e superior, fazendo da Cidade Real de Sans-
Souci, um saldo intelectual. O rei se dedicou ao desenvolvimento econémico,
conseguiu manter certa relagcdo comercial com o Ocidente e aumentar suas
exportacdes além de manter em alta as receitas do reino. Por isso, ao lado da
designacao de déspota encontra-se a imagem do “Roi batisseur” [0 reiconstrutor]. Um
rei que é também conhecido na historiografia por ter construido uma dezena de
palacios e castelos e algumas fortalezas que monumentalizam a paisagem nacional.
Um rei que modernizou e industrializou seu reino, equipando-o das mais importantes
infraestruturas (PERARD, 2018).

Essas realizagcbes sao analisadas por todos os estudiosos do rei como sendo
um progresso violento que custou grande forga trabalhadora, dinheiro e sangue. Pois
Henry | teria priorizado a grande propriedade, instaurado uma vez mais o trabalho
forcado nos campos de agricultura e para a construcéo das cidades, além de perseguir

e encarcerar opositores. O rei era impiedoso, qualquer tarefa ou missdo mal elaborada
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podia terminar com as punicdes mais severas ou até a morte. Todos 0S meios eram
adequados para alcancar o progresso e a civilizagdo do Estado-nacdo nascente
(MADIOU, 1987, 1988, tomo 4-6; SAINT-REMY, 1839; PRICE-MARS, 1934,
TROUILLOT, 2016).

Lembramos que o Haiti era, no inicio do século XIX, o Unico Estado
gue havia abolido a escraviddo e, portanto, vivia num contexto bastante hostil no
Atlantico. Para se defender desse mundo ameacador e se precavendo de uma invaséo
estrangeira e do restabelecimento do sistema colonial escravista, o pais tomou uma
série de medidas. Entre elas estdo os artigos das primeiras constituicdes nacionais
gue impediam aos brancos de possuir propriedades no pais; outros artigos garantiam
a nédo intervencao da ilha para modificar, de uma forma ou outra, a organizagao interna
das outras colonias, numa tentativa de exportar a Revolugéo para suas populacoes,
numa tentativa de atenuar a imagem do Haiti como inimigo.

Outra medida tomada foi a orientacdo dada por Dessalines aos
comandantes das divisdes militares do pais de construir fortalezas de defesa em todo
o territério nacional. Um més depois da Proclamacdo da Independéncia, foram
orientados a elevar nas mais altas montanhas, as mais inacessiveis, fortalezas para
manter a integridade do novo Estado-nag¢do®. Henry Christophe, sendo o comandante
da divisdo militar do Norte, fez construir em Milot, a Citadelle Laferriere sob o comando
de Henry Barréo complexo de Ramiers e depois da sua coroacéo, planejou a Cidade
Real de Sans-Souci, onde reinou no seu palacio também chamado Sans-Souci®®
(Figura 14).

9 Arrété qui regle quelques points importants du service militaire et de L'administration. art. 17. 7 février
1804. Cf. LINSTANT de Pradine. Recueil Général des Lois et Actes du Gouvernement d'Haiti: Depuis
la proclamation de son indépendance jusqu'a nos jours. 2eme. Ed. Tome 1. Paris, 1886. Disponivel em:

https://play.google.com/books/reader?id=Kel-AAAAYAAI&Pg=GBS.PP8&hl=pt. Acesso em:
03/02/2022. Segundo Thomas Madiou, essa declaracédo foi feita em 9 de abril de 1804 (1848, p. 145-
146).

9 Michel-Rolph Trouillot (2016, p. 101-111), disserta sobre as provaveis origens do nome do palacio.
Entre elas existe a possibilidade de Henry Christophe ter denominado seu palacio, Sans-Souci, por ser
sua residéncia preferida, onde conseguia relaxar e ficar sem preocupacdes, conforme a traducéo de
sans-souci; ou de ter emprestado o nome do palacio de verao de Frederico o Grande, Sans-Souci; ou
ainda ter se apropriado do nome de um dos chefes dos bandos insurgentes bocais, Sans Souci, para
nomear o seu palacio, num ato ritualistico de se apropriar de uma das suas mais importantes vitorias.


https://play.google.com/books/reader?id=KeI-AAAAYAAJ&pg=GBS.PP8&hl=pt
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Figura 14 - Numa Desroches, Sans Souci. ca. 1820. Citando La Selve (1881, p. 42-44), Bulamah,
informa que Numa Desroches foi aluno da Escola Real de Milot e um dos pintores mais célebres do
reinado.
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Fonte: Bibliotheque des Freres de I'Instruction Chrétinne, Porto-Principe In: BULAMAH, 2018, p. 78.

A Cidade Real de Sans-Souci era a capital politica, militar e
administrativa construida entre a cordilheira do Bonnet a L’Evéque, no Grande Norte,
tendo o Cap-Henry®” como a capital comercial e financeira (PERARD, 2018). A
edificacdo da Cidade Real precisou de grande recurso humano e financeiro. Todo o
Norte foi mobilizado para a construgdo dos monumentos. Estima-se que 10 mil a 20
mil pessoas da populacédo do reino participaram da sua construcdo (BULLETIN DE
L’ISPAN, n. 28, 2011, p. 14), e muitos, pelas condi¢cbes dificeis de trabalho, mas
também por qualquer momento de capricho do rei morreram, segundo Thomas
Madiou (1987, 1988, tomo 4 e 5). Aparentemente a populacdo estava mais do que
disposta para construir 0s monumentos que garantiriam a soberania do Estado-nacéao,
mas se queixava da violéncia exorbitante do rei que achava desnecessaria (MADIOU,
1848, p. 147).

A Citadelle, o legado de pedra e arrogancia de Henry | (TROUILLOT,
2016, p. 63), ndo chegou a ser finalizada no alto dos 970 metros de altitude acima do

97 Com o fim do reino, Cap-Henry se tornou Cap-Haitien ou na forma reduzida, Le Cap, que era no
periodo colonial Cap-Francais, a principal cidade de Saint-Domingue. Atualmente é a segunda cidade
mais importante do pais, capital do Departamento do Norte onde se encontra a cidade de Milot.



99

nivel do mar, onde se encontra. Na época do rei, guardava cerca de 360 pecas de
canhdes, tinha no seu interior quartéis e jardins, um sistema muito elaborado de tubos
e cisternas e paredes colossais, podendo abrigar e alimentar cerca de milhares de
homens®. Jean Price-Mars, se refere a Citadelle por essas palavras:

€ a primeira cristalizacdo de orgulho indomavel e dominador de Christophe!
A concepcao da Cidadela vai além da grandeza do simples propoésito de uma
defesa heroica contra um ataque. Tal como se apresenta aos nossos olhos
deslumbrados [...] percebemos que estava destinado a ser [...] o ultimo
refagio inviolavel de um povo que se ampara na sua energia de viver livre ou
morrer (PRICE-MARS, 1934, p. 31. Tradugao nossa)®°.

As analises recentes do ISPAN (BULLETIN DE L’ISPAN, n. 28, 2011)
apontam para a escolha ndo muito estratégica, do ponto de vista militar, de Henry |
construir tdo imponentemente a Citadelle (Figura 15). Pois, em termos militares, a
cidadela foge de toda tatica de guerra, sendo suas propor¢des mais propicias a serem
atacadas (BULLETIN DE L’ISPAN, n. 28, 2011, p. 12). Essa analise corrobora a

hipétese de que a fortaleza néo foi pensada sobretudo como uma obra de defesa.

Figura 15 - Citadelle Laferriéere.

Fonte: Loudmia A. Pierre-Louis, 2019.

98 UNESCO. Parc National Historique — Citadelle, Sans Souci, Ramiers. Disponivel em: Parc national
historigue — Citadelle, Sans Souci, Ramiers - UNESCO World Heritage Centre. Acesso em:: 01/06/2022.
99 C’est la premiéere cristallisation de I'orgueil indomptable et de la fierté dominatrice de Christophe! La
conception de la Citadelle dépasse en grandeur le simple dessein d’une défense héroique contre un
sieége quelconque. Telle qu’elle se présente a nos yeux éblouis [...], on se rend bien compte qu’elle était
destinée a étre [...] la derniere retraite inviolable d’un peuple arc-bouté dans son énergie de vivre libre
ou mourir (Texto original em francés).



https://whc.unesco.org/fr/list/180/
https://whc.unesco.org/fr/list/180/
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Jean-Louis Vastey, bardo do reino, reportou-se as construcdes da
igreja de Milot e o Palacio Sans-Souci da seguinte maneira: “Essas duas estruturas,
erguidas por descendentes de africanos, mostram que nao perdemos o bom gosto e
0 génio arquitetonico de nossos ancestrais, eles que cobriram com seus soberbos
monumentos a Etidpia, o Egito, Cartago e a antiga Espanha” (VASTEY, 1819, p. 201.
Traducgdo nossa)'®. Entendemos assim que os monumentos eram os simbolos que
serviam para a constru¢cdo de uma identidade nacional a partir de tradicbes que nao
se limitavam ao periodo colonial escravista e, portanto, a uma memoéria de sofrimento.
Os ancestrais escravizados aparecem como génios e homens de bom gosto. Os
monumentos serviam para reabilitar a dignidade do Homem negro. Eram obras
politicas que serviriam também para assentar o poder e majestade do rei, o poder do
seu reinotL,

Por sua vez, o sitio de Ramiers, era composto por quatro redutos e o

complexo residencial e militar complementar de defesa (Figura 16).

Figura 16 - Dois dos guatro redutos do sitio de Ramiers.

Fontes: Raphaelle Castera/ ISPAN, 2022; TourHaiti, Site des Ramiers, Haiti, 201612,

100 Ces deux édifices construits par les descendants des affricains, démontrent que nous avons
conservé le go(t et le génie de nos ancétres pour I'architecture; eux qui ont couvert de leurs superbes
monumens, |'Ethiopie, I'Egypte, Carthage et la vieille Espagne! (Texto no original).

101 Nao encontramos nenhum estudo que fizesse uma analise significativa sobre os aspectos
arquitetdnicos dos monumentos do PNH de forma relacionada as raizes africanas. Em contrapartida, a
UNESCO aponta os aspectos barrocos e classicos da construgao de Sans-Souci, e o caracteriza como
uma mescla de modelos arquitetdnicos diversos da Europa (Potsdam, Viena, Paris). Disponivel em:
https://whc.unesco.org/fr/list/180/. Acesso em: 20/05/2020. Nesse sentido, esse olhar sobre as
referéncias africanas precisa ser estudado e aprofundado. Esta nota de rodapé ja consta num trabalho
anterior, mas achamos importante reproduzi-lo aqui também. Cf. PIERRE-LOUIS; UHLE, 2021.

102 Disponivel em: https://www.instagram.com/p/BFe59z3ul 9C/. 23/07/2022.



https://whc.unesco.org/fr/list/180/
https://www.instagram.com/p/BFe59z3uL9C/
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Ja o Palais Sans-Souci e as suas dependéncias foram construidos
numa area de cerca de oito hectares. O conjunto arquitetdnico incluia as residéncias
da familia real, edificios administrativos, estabulos, quartéis, presidios, arsenal,
oficinas de manutencéo diversas, hospital, ourivesaria, vidragaria etc. O conjunto foi
embelezado com imensos jardins, lagos e fontes, inaugurado em 1813%%3, Tanto os
visitantes nacionais, admiradores e criticos do rei como viajantes estrangeiros no
século XIX se surpreenderam ao se depararem com Sans-Souci (Figura 17). Sobre

esse ponto Michel-Rolph Trouillot (2016, p. 68) traz as percepg¢des de alguns viajantes.

O gedgrafo Karl Ritter, que desenhou um esbogo do Palacio poucos dias
antes da morte de Christophe, julgava-o “consideravelmente impressionante
para quem o vé&”. O visitante britAnico John Candler, que viu um edificio
deserto e que considerou de mau gosto, admitiu que deve ter sido
“espléndido” na época de Christophe. O médico estadunidense Jonathan
Brown escreveu que Sans Souci tinha “a reputagdo de haver sido um dos

edificios mais magnificos das indias Ocidentais”.

Figura 17 - O Palais Sans-Souci de Milot
e - A 2 : N - i T
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Fonte: RITTER, Carl. Naturhistorische Reise nach der westindischen Insel Hayti, Stuttgart: Hallberger
1836.

No relato de viagem do oficial francés Edgar La Selve, no Haiti, no
final do século XIX, ele nos informa que a cidade j& estava totalmente arruinada na

103 UNESCO. Parc National Historique — Citadelle, Sans Souci, Ramiers. Disponivel em: Parc national
historique — Citadelle, Sans Souci, Ramiers - UNESCO World Heritage Centre. Acesso em: 01/06/2022.
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década de 1880. A cidade de Milot, outrora majestosa, estava decaida, nada mais era
interessante de se ver, além da Citadelle e das ruinas do Palacio (Figura 18). Apesar
da cidade estar em ruina, os monumentos, segundo o0 viajante, ainda atraiam a
curiosidade de todos que por ali passavam. De acordo com o relato do francés, ele
aceitou o convite de um advogado da cidade do Cap-Haitien para visitar os
monumentos aos quais os moradores dessa cidade se referiram com bastante prazer
e entusiasmo. Podemos pensar que os monumentos de Milot ndo foram esquecidos
pela populagdo local, pois era comum ter visitas e excursdes incentivados por seus
relatos adulados. Em contrapartida, esses monumentos foram abandonados pelo
poder publico.

Pois, Edgar La Selve se preocupava com uma total desaparicao das
ruinas do Palacio que era demolido pelos locais e usavam seus materiais para a
construcdo de outras edificacdes, como a de uma igreja na cidade de Grande-Riviére
a 11km de Milot (LA SELVE, 1881, p. 31). Numa visita realizada em 2019, na ocasiéo
da realizacdo de um trabalho de campo, alguns guias turisticos nos afirmaram que
materiais do Palacio, como os azulejos construiram outras casas da cidade. O
antropologo Rodrigo Bulamah num estudo realizado em 2018, na cidade de Milot,
também traz relatos parecidos ao nos informar que o piso de algumas casas da cidade
é feito de pedras e azulejos que foram retirados do Palacio Sans-Souci, ou mesmo
pela incorporacao nas novas construcdes de outras ruinas da Cidade Real, conforme
contado pelos moradores de Milot (BULAMAH, 2018, p. 61 e 65).

Ainda no final dos anos de 1820 dava para ver alguns detalhes da
construcéo do Palais Sans-Souci como a cor das suas paredes de um branco fosco,
os jardins com arvores frutiferas ainda existiam e alguns objetos reais ainda vagavam
no interior do Palacio. Mas tudo estava ja num estado de ruina (D’ORBIGNY, 1836).
A cidade em si perdera seu brilho, a igreja real estava quase perdendo o seu domo. A
Citadelle Laferriere, no entanto, parece que ainda fazia jus aos motivos que lhe deram
vida. Durante a visita do naturalista francés Alcide d’Orbigny em Milot, no ano de 1826,
ele nos relata que a Citadelle era ocupada por militares que impediram a sua entrada
na fortaleza (D’ORBIGNY, 1836, p. 15-20).

Todo o esplendor da Cidade Real foi arruinado com o levante da
populacao do Norte contra o rei de muito bom gosto, mas cruel demais. Com a morte
de Alexandre Pétion no Sul, Jean Pierre Boyer o substituiu e retomou 0 movimento de

reunificacdo da ilha, primeiro foi o reino de Henry |, segundo foi a parte leste de
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Quisqueya. Uma oposicéo generalizada obrigou Henry | a renunciar ao poder sem no
entanto, se deixar cair em maos inimigas. Uma crise de apoplexia o tinha deixado sem
a mobilidade da parte direita do corpo, o que tinha comprometido a sua habilidade de
guerrear. Impossibilitado, entdo, de enfrentar a oposi¢ao, o rei se suicidou em 8 de
outubro de 1820 e seu corpo foi enterrado na sua Cidadela. O Reino do Norte ficou
sem herdeiro, os principes, Francois Ferdinand e Victor-Henri foram assassinados, e
a rainha, Marie-Louise Christophe junto com as princesas, Frangoise-Améthyste e
Athénais se exilaram (SAINT-REMY, 1839, p.19). A Cidade Real foi destruida e os

bens reais, usurpados.

Foto 18 - Ruinas do Palacio Sans-Souci.

bt e i85

Rulnes du Paluis de Sans-Soucl, b Milot (extoriear). (Page 0 )

Fonte: LA SELVE, 1881, p. 26.

Anos depois, em 1842, um terremoto abalou toda a ilha de Quisqueya
acarretando grande perda humana e material, destruiu o que o tempo e as maos
humanas ndo conseguiram derrubar totalmente. Aparentemente ninguém da nova
elite nacional quis fazer seu o legado de Henry I. Apesar do reconhecimento nacional
e internacional dos monumentos, apesar da cidade de Milot como as outras cidades
do Reino do Norte estarem ja bem estruturadas, todo o legado do rei foi abandonado
e destruido. Afinal, eram também os simbolos de um periodo superado, 0 pais nao
estava mais dividido, doravante era uma s6 nacao.

Como jé& vimos, a patrimonializacdo no Haiti privilegiou a memoria

heroica da Revolucédo de 1791. E, a memoaria oficial perpetuada acerca de Milot e de
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seus monumentos pelo poder estatal narram a construcédo da Cidadela e Ramiers
como fortalezas que serviam para defender a liberdade e independéncia do povo,
conquistada ap0s longa e ardua luta contra o colonialismo francés. O Pal4cio Sans-
Souci, por sua vez, atesta a majestosidade de um rei e de todo um povo negro. Numa
tentativa do Estado de eliminar os conflitos em torno desses monumentos, as
fortalezas de Milot como as das outras cidades do pais sédo relembradas como simbolo
da resisténcia negra contra a escravidao e o racismo.

Nesse contexto de luta contra o colonialismo e a escravidao podemos
dizer que esses monumentos, construidos para defender a liberdade e a
independéncia, funcionam, como aponta Frangoise Choay (2001, p. 18), como “uma
defesa contra o traumatismo da existéncia, um dispositivo de seguranca [...] de
garantia das origens [que] dissipal[m] a inquietacdo gerada pela incerteza dos
comecos [...], tenta[m] combater a angustia da morte e do aniquilamento”. Mas,
paradoxalmente, eles serviam também para controlar a populacdo nacional e sem
contar que seu processo de construcao foi bastante violento para com a populagao
local.

O historiador Jean Alix René (2019, p. 131-134) relata que nos limites
do que hoje é a commune de Dondon, se encontravam um dos territérios quilombola
mais importantes do periodo pds-independéncia, e essa comunidade liderada por
Noél Débaud representava um dos principais inimigos do governo. Tanto Dessalines
como Christophe se articulavam para dar fim a essa comunidade e é justamente em
uma das montanhas da commune de Dondon que foi construido o complexo de
Ramiers. Coincidéncia? Talvez, mas certamente com o complexo de Ramiers,
controlar o territério quilombola se tornaria mais facil.

Jean Alix René, no seu livro, tenta analisar e compreender a formacao
do Estado Haitiano e a cultura politica popular na primeira metade do século XIX. O
historiador (2019, p. 15) tenta responder a suas principais inquietagdes: Por que e
como, em uma sociedade onde a liberdade e a igualdade foram tdo importantes para
sua génese, 0 poder estatal conseguiu impor formas diferentes e limitadas de
exercicio desses direitos? E, sobretudo, quais foram as rea¢cfes dessa populacao
obcecada por liberdade e igualdade frente as acfes estatais? Uma das teses
apresentadas pelo historiador para entender a violéncia estatal € o fato da nova elite
politica e militar querer obsessivamente reconquistar a outrora condicao de “Perle des

Antilles” de Saint-Domingue.
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Por muito tempo, a situacdo complexa que foi para o Haiti de ser o
anico pais, que tinha abolido a escraviddo no mundo atlantico e o fato dos diferentes
setores da sociedade se encontrarem atados entre a liberdade e a raz&o de Estado
pode ser entendido como uma das origens da violéncia do Estado Haitiano. Esta razao
de Estado girava em torno da prosperidade econdémica e militar do pais, desatendendo
as questbes de liberdade do povo (RENE, 2019, p. 94). Mas, a questdo € que 0s
interesses de classe da elite acabaram se confundindo com a raz&o de Estado. Como,
entdo, conseguir essa prosperidade no contexto histérico do inicio do século XIX e
frente ao proprio entendimento de liberdade do povo?

Para os primeiros chefes do Estado Haitiano, a solugcdo estaria na
grande propriedade e na producao agricola voltada para o comércio exterior, ou seja,
na reorganizacgao do sistema de plantagédo. O problema era o entendimento radical de
liberdade do povo que se negava em trabalhar para os outros, rejeitando o entorno
violento, hierarquico e de vigilancia que seria o “novo” sistema de plantacgao.
Reclamava para si sua parcela de terra, o controle sobre seu tempo, o controle da sua
identidade individual, enfim, sua autonomia, dai que entra a a¢éo violenta do Estado
para conseguir a submissdo do povo (RENE, 2019, p. 37-147). Vemos entdo que o
Haiti ao se tornar independente, apenas articulou a colonialidade do poder sobre
novas bases institucionais, o Estado-nac¢do. E, como demonstra o0s estudos
decoloniais (MIGNOLO, 2017; QUIJANO, 2005; CASTRO-GOMEZ, 2005), o Estado-
nacao sendo produto do poder s6 é possivel se for ao mesmo tempo uma estrutura
de poder, monopolizador legitimo dos meios de violéncia e de controle e vigilancia da
populacao. Afinal, o “Estado ocidental - Moderno, colonial, capitalista e racista - ndo
pode subsistir sem se inventar miseraveis [...]” (CASIMIR, 2018, p.111, Traducédo
nossa)o4,

O governo de Henry | esta, portanto, localizado dentro desse contexto
histérico de um Estado Haitiano preso entre esta razao de Estado e o entendimento
popular de liberdade e igualdade. Mas, a memaria nacional, histérica acerca dos
monumentos construidos por Henry | no seu reino ndo ressuscitou a imagem do rei
violento, do sistema criado por ele que marginalizou a maioria da populacdo, das
mortes perpetradas durante o seu governo. Os cerca de 10 a 20 mil homens e

mulheres que participaram da edificagcdo dos monumentos da Cidade Real ndo foram

104 | *Etat occidental - moderne, colonial, capitaliste et raciste - ne peut subsister sans s’inventer des
misérables, [...]. (Texto original em francés).
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exaltados, aqueles que padeceram também néo. Apenas a figura do rei é relembrada
e honrada. E, inclusive durante o periodo mais marcante da patrimonializacédo, muitos
camponeses foram expropriados, sem serem indenizados (HURBON, 1987; PIERRE-
CHARLES, 1973).

As obras idealizadas por Henry Christophe podem, entdo, serem
interpretadas a partir da no¢cdo de monumentos voliveis, conforme definidos por Alois
Riegl ([1903]/2014, p. 31-48). Ou seja, como obras intencionais, concebida justamente
para fazer lembrar o poder do rei, a vitéria da Revolucdo, o saber-fazer dos negros
ex-escravizados de Saint-Domingue. Mas também o0s monumentos podem ser
pensados a partir da seguinte afirmacao de Walter Benjamin ([1940]/1987, p. 226):
“Nunca houve um monumento da cultura que ndo fosse também um monumento da
barbarie”. Para Michael Lowy (2011, p. 23), a sétima tese sobre a escrita da Historia
de Walter Benjamin pode ser atribuida “a ‘corvéia sem nome’ imposta ao povo”. O
povo fica no esquecimento enquanto constroi monumentos prestigiosos em nomes de
‘grandes” homens lembrados pela historia. Além de ndo ser lembrado, o povo
tampouco tem acesso ao bem cultural produzido, ndo usufrui do mesmo. Michael Lowy
(2011, p. 24) explica melhor:

[...] aidéia de Benjamin tem uma significacdo mais ampla: na medida em que
a alta cultura é produzida pelos privilégios advindos da labuta viva das
massas, em que ela ndo poderia existir sob a forma histérica sem o trabalho
andnimo (escravos, camponeses ou operarios), em que os bens culturais séo
“produtos de luxo” fora do alcance dos pobres, este tesouros da alta cultura
sdo, inevitavelmente, em todos os modos de producdo, fundados sobre a
exploracdo — quer dizer, sobre a apropriacao do trabalho excedente por uma
classe dominante. Estes sédo, entédo, “documentos de barbarie”, nascidos da
injustica de classe, da opressao social e politica, da desigualdade, da
represséo, dos massacres e das guerras civis.

Milot é, portanto, marcado por sucessivas ondas de violéncias
materiais e simbodlicas. No entanto, observa-se uma tentativa de deixar no
esquecimento esse lado da histdria silenciando os abusos praticados na constru¢ao
da Cidade Real e durante o processo de patrimonializagdo. O que pensam, entao, 0s
moradores de Milot a respeito? Como se relacionam com as ruinas de Henry e suas
terras? Qual a memoria social que existe em torno de Milot? No proximo subcapitulo
nos dedicamos a essas perguntas para tentar entender a apropriacdo do Parque
Nacional Historico pela populacdo de Milot e sua relagdo com esse Patrimdnio
Nacional e da Humanidade. Estudaremos o patrimbénio sob o ponto de vista da

memoria social desses cidadaos.
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3.3. MILOT, MEMORIA, ORALIDADE E HISTORIA

Ao apontarmos anteriormente o papel da UNESCO nos tombamentos
dos bens histéricos, culturais e naturais no Caribe Insular, e em especifico o processo
de patrimonializacdo no Haiti, 0 contexto socio-histérico desse processo e a memoria
oficializada em torno dos principais monumentos historicos do pais, nos referimos,
sobretudo, a chamada memdéria histérica ou nacional ou a memadria monopolizada
pelo Estado-nagéo. Essa memoria consiste nas estratégias intencionais do Estado de
fazer seu o trabalho de escolher e de materializar os mitos de origens como as
memorias do passado recente da nacgao e forjar assim, uma identidade, um imaginario
social e politico nacional (LIFSCHITZ, 2016, p. 73-75). E, vimos que através do Parc
National Historigue (PNH-CSSR), em Milot, a memoria historica, nacional lembra a
bravura de toda uma nacgao contra a escravidao e o projeto de progresso de Henry I.
Além de terem sido no periodo da patrimonializacdo, monumentos portadores da
promessa de trazer uma melhor condicdo de vida aos moradores locais mediante o
mercado turistico.

No entanto, também vimos que a construcdo dos monumentos de
Milot, com Henry Christophe, foram violentos para com a populacdo e durante a
ditadura dos Duvalier - que marca o periodo mais notavel da patrimonializacdo no Haiti
- 0S camponeses continuaram sendo um dos grupos mais marginalizados e
violentados. E, uma das praticas mais frequentes do periodo, foram as expropriaces
das suas terras de forma arbitraria (HURBON, 1987; PIERRE-CHARLES, 1973). Para
a delimitacdo do PNH-CSSR, inclusive, muita terra teve que ser expropriada como
previsto no Decreto de 1968 e conforme o modelo de Parque Nacional estadunidense
de espacos naturais desabitados. Segundo o balanco feito pelo ISPAN, entre 1979 e
1982 foram construidas casas para os camponeses que haviam sido expropriados,
mas o documento ndo traz nenhum detalhe referente a essas construcbes, as
indenizacdes e outras questdes relacionadas.

No trabalho do antropologo, Rodrigo Bulamah (2018), os moradores
de Milot o relataram sobre a expulséo das suas terras, dentro do espaco que constitui
o0 PNH-CSSR, durante o governo ditatorial. Nas palavras de Valsan, um senhor idoso
de Milot, o interesse estatal para os legados do passado trouxera para os moradores
as “consequéncias da historia”. “Acabamos por entender que o que é de Christophe

nao € nosso”, o dissera Valsan, pois “retiraram as casas para deixar somente as ruinas
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[...] (BULAMAH, 2018, p. 53). Numa entrevista com Maxime Myrbel em 2020, um guia
turistico em Milot, no contexto da realizacdo deste trabalho, informou que os
moradores locais “plantavam batata doce, plantavam aipim e banana na Cidadela”
[...]. Mas com a transformagdo dos monumentos em bens publicos “todo mundo
perdeu suas posses e ninguém foi indenizado”. Assim, vemos uma oposic¢ao evidente
entre a memoaria histérica, nacional e a memoria social dos moradores locais.

Varios sdo os pesquisadores que fizeram da memadria o seu tema
principal de estudo, analisando-a sobre diferentes prismas. Entre os estudiosos
classicos da memodria destaca-se Maurice Halbwachs que, desde o campo da
sociologia, pesquisou-a, essencialmente, a partir das relacbes sociais. Para
Halbwachs, a memodria é, decerto coletiva, social. O sociblogo enfatiza a
impossibilidade de que exista uma memodria estritamente individual, sendo “cada
memoria individual um ponto de vista sobre a memoria coletiva” (HALBWACHS,
[1950]/1990, p. 51). Para o autor, as lembrancas do individuo, mesmo as mais intimas,
se dao sempre a partir da sua relagéo de pertencimento a grupos sociais definidos e
dependem das combinacdes entre os quadros sociais, dos sistemas de valores.

Desta forma, a memodria social estaria sempre em constante e
incompleta construcdo no presente. Maurice Halbwachs (1990, p. 71), assim afirma:
“[...] a lembranca € em larga medida uma reconstrugdo do passado com ajuda de
dados emprestados do presente além disso preparada por outras reconstrucées feitas
em época anterior e de onde a imagem de outrora manifestou-se ja bem alterada”.
Essas reconstrucdes feitas em época anterior, referem-se a uma meméria “herdada”,
“vivida por tabela”, como analisa Michael Pollak (1992, p. 2). Sdo os acontecimentos
nao vividos pessoalmente pelo individuo, mas que pertencem ao grupo ao qual ele faz
parte e que séo apropriados pela socializacao.

Ou seja, para que ocorra o exercicio da memoria € imprescindivel a
existéncia de uma comunidade afetiva, que o individuo mantenha lagos com o grupo
ao qual tal memoria pertence. Além do mais, o individuo precisa estar engajado com
o passado relembrado, pois € isso que determinard como cada um se lembrara dos
mesmos acontecimentos, com mais ou menos intensidade. E, é essa adesao afetiva
ao passado que permite a construgdo da imagem identitaria. A possibilidade de
lembrar e esquecer momentos especificos da sua histéria € 0 que sustenta a
identidade, como bem apontou John Gillis (1994 apud JELIN, 2002, p. 24). Pois, é 0

gue garante o sentimento de permanéncia e de pertencimento no tempo e no espaco.
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A memodria coletiva, social €, por isso, responsavel pela manutencédo dos valores do
grupo, da identidade do mesmo por se referir a um passado que esta vivo ou “capaz
de viver na consciéncia do grupo que a mantém” (HALBWACHS, 1990, p. 81).
Sintetizando,

podemos portanto dizer que a meméria € um elemento constituinte do
sentimento de identidade, tanto individual como coletiva, na medida em que
ela é também um fator extremamente importante do sentimento de
continuidade e de coeréncia de uma pessoa ou de um grupo em sua
reconstrucdo de si (POLLAK, 1992, p. 5. Destaque do autor).

Assim, ao contrario da memoria histérica - fixada pela escrita, e,
portanto, uniforme - a memaria social € multipla, continua e com limites irregulares e
incertos e ela tem na oralidade o seu meio de preservacdo e de continuacao
(HALBWACHS, 1990, p. 53-57; 80-89). Segundo Victor Vich e Virginia Zavala (2004,
p. 9-21), tanto a memoria como a identidade tém como suporte a oralidade. Para eles,
a oralidade, todo o conversado na vida cotidiana formal ou informalmente, constitui-
se em meio de interpretar e de dar significado ao passado. Ou seja, constitui-se como
meio de atualizacdo da memodria. E, portanto, possibilita também a construcdo das
identidades e a formacao das comunidades.

Contudo, uma das principais criticas a histéria oral é justamente
referente a inconsisténcia da memaria e, portanto, a sua falta de veracidade. Assim,
aproveitamos para enfatizar que a pretensao da historia oral ndo € a busca da verdade
- alids faz tempo que a propria historia ndo pretende mais descrever as coisas “tal
como aconteceram”. Essas criticas a respeito da histéria oral estabelecem uma
estreita oposicao entre memoaria e histdria, sendo sua relagao, “na verdade, bem mais
complexa, e envolve, concomitantemente, apropriacdo, dialogo, destruicdo e
contribuicao” (DELGADO, 2003, p. 20).

La historia oral se interesa por el conjunto de significados que la gente
produce sobre su presente y sobre su relacion con los demas. [...] En otras
palabras: para los historiadores orales no sélo importa “lo sucedido” sino
también las maneras en que la gente suele experimentar los hechos y
comienza a interpretarlos desde su propia posicién en el contexto social
(VICH; ZAVALA, 2004, p. 89-90).

Assim, a histéria oral ndo pretende conferir informacgdes “oficiais”
mediante as entrevistas. Mas, pela sua devida analise e critica, sempre interpretada
a luz da subjetividade, (BOM MEIHY; HOLANDA, 2020, p. 26), procura se aproximar
da versdo daquela pessoa entrevistada. E interessante sempre lembrar que “a

mem©éria ndo é um depositario passivo de fatos, mas um processo ativo de criacao de
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significados” (PORTELLI, 1997, p. 33). E neste sentido que fazemos, nesta parte do
trabalho, uso da memaria social e consequentemente da histéria oral. Pois, 0 que nos
interessa sao as experiéncias, a relacdo dos moradores de Milot e suas narrativas
acerca do patrimonio do PNH-CSSR.

O patriménio, como um dos principais meios de manutencdo e de
preservacao da identidade de varios grupos da nacao, constitui-se como espaco de
disputas por narrativas entre os diferentes grupos da sociedade. Se o Estado faz uso
dos bens patrimoniais para se legitimar, legitimar uma meméria nacional especifica, a
populacdo, ela acaba por se relacionar com os mesmos de forma diferente,
ressignificando-os como referéncia para outras historias, outras memdérias e
identidades muitas vezes ausentes das fontes oficiais. A histéria oral, nesse sentido,
pode ajudar a dessacralizar as memdrias oficiais, naturalizadas pelo patrimdnio
histérico e cultural (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2018, p. 138), uma vez que as
memaorias populares subterraneas sao ressaltadas pela histéria oral em oposicédo a
memo©ria oficial. A histéria oral se enquadra, portanto, num esforco de democratizar o
saber historiografico, legitimando as narrativas dos grupos historicamente
marginalizados (POLLAK, 1992).

Assim a relacéo entre patrimonio, identidade, memoaria e histéria oral
se da numa tentativa de ampliar as possibilidades de interpretacéo das narrativas de
grupos sociais, como a comunidade de Milot, acerca dos bens patrimoniais. Neste
trabalho, por meio da pesquisa oral teméatica (ALBERTI, 2019, p. 48)1%, pretendemos,
portanto, dialogar com os moradores desta cidade, identificando sua relacdo com a
memoria e identidade, podendo assim ter maior contato com o envolvimento pessoal
da populacéo local com esse patrimdénio, um contato mais intimo.

E incontestavel que os monumentos do PNH-CSSR sdo motivo de
grande orgulho nacional, sobretudo, para os moradores de Milot que em seu dia a dia,
mantém rela¢gbes diversas com os monumentos que sao ressignificados. Para os
moradores dessa cidade, os monumentos do Parque Nacional Histérico constituem a
“oitava maravilha do mundo” (BULAMAH, 2018, p.80) e sao transformados em obras

de arte que ornamentam as suas casas (p. 49). Ao questionarmos alguns moradores

105 Rapidamente lembramos que existem trés géneros distintos em histéria oral: histéria oral de vida,
tradicdo oral, e historia oral tematica. A histéria oral tematica é usada em projetos que tenham um
recorte tematica muito especifica, e que nao versam sobre toda a experiéncia de vida do individuo, por
exemplo, e ndo depende de um longo trabalho de campo e de observacdes constantes sobre o coletivo.
Exige a existéncia de um questionario mais criterioso (ALBERTI, 2019; BOM MEIHY; HOLANDA, 2020).
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sobre o que significam os monumentos do PNH-CSSR para eles, todos confirmaram

gue o parque tem grande valor e o relacionam com suas identidades. Myrbel Maxime,

homem de 32 anos, quem criou uma associacado de guia turistica em Milot para seguir

melhor as tradicbes familiares, disse assim:

[...] preciso te contar que os monumentos de Milot significam muito para mim.
Mesmo que eu va para outro lugar, toda vez que penso na Cidadela, sempre
penso na minha educacéo, porque foi com a Citadela que comecou minha
educacdo. Meu pai e minha mae comecaram a trabalhar com os turistas, os
encontreifazendo isso e, entdo, decidi seguir na mesma linha. Meu pai é um
daqueles que trabalha com os turistas em Milot h4 muito tempo. Nos anos de
1994 e 1995, durante a ocupagdo americanal®, se ndo me engano, ele era
escolhido para guiar os soldados brancos da base americana de Cabo-
Haitiano para leva-los a Cidadela (Myrbel, 2020).

E continua:

Entdo, mesmo que eu tenha outro trabalho fixo, eu teria que ter um cavalo
trabalhando [levando os turistas até a Cidadela], teria que ficar na Associagao
de Guias, para que eu possa sempre usar o dinheiro ganho da Cidadela,
porque eu amo muito isso. Eu sempre quero proteger o parque, eu sempre
guero fazer o que é certo ali, eu sempre quero dar meu apoio, ajudar. Se tem
alguma coisa a ser feita, mesmo que nao seja por dinheiro, se tem alguma
coisa a ser feita e que serd bom para o parque, eu sempre quero participar.
Mas, tem coisas que gostariamos de fazer no parque e o ISPAN n&o nos
permite, porque é ele o responsavel pelo parque. Por exemplo, a estrada
pode estar quebrada e nés tentamos arruma-la, para facilitar a circulagdo de
carros, mas o ISPAN nédo nos deixa. Mas isso ndo nos impede de sempre
ficar atento ao parque [...] (Myrbel, 2020).

Os relatos de Sophonie Jean-Blaise, uma artesa que se formou em

turismo, também sao parecidos:

Sabe, para mim o parque tem tanta importancia! Eu sinto que se nao tivesse
o parque em Milot, Milot ndo significaria nada, nada mesmo [...]. E gracas ao
parque que fui criada, que fui a escola. Tem muita importancia para mim.
Meus pais estavam sempre envolvidos com questdes turisticas, trabalhavam
com isso. Tem muita gente que vive do parque, comercializando seus
produtos. E com o dinheiro dos produtos vendidos aos estrangeiros que
cuidam dos filhos, que cuidam da familia (Sophonie, 2022).

Para quem nao trabalha com o turismo, como a dona Rose-Berthide

Dorcin de 37 anos, recepcionista na prefeitura de Milot, os sentimentos s&o os

mesmaos:

O PNH, a Citadelle, Sans-Souci, tem muito valor para mim, porque sao
Patriménio Mundial [...]. Quando falo de Sans-Souci, da Cidadela eu sinto
muito orgulho, eu sinto muito orgulho porque sou de Milot, eu sou de uma
cidade que tem monumentos histéricos, eu sinto que venho de um lugar

106 Maxime Myrbel se refere a Operacédo Uphold Democracy, uma intervencao militar encabecada pelos
Estados Unidos, mas na qual participaram varios outros paises entre 1994 e 1995. Na ocasido, 0 pais
passava por uma crise politica depois do presidente Jean-Bertrand Aristide, democraticamente eleito
em 1990, ter sofrido no ano seguinte um Golpe de Estado por uma junta militar que estabeleceu um
governo militar “provisério”.
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importante apesar de ser do interior, temos valor hist6ricol%’. Isso me deixa
feliz, muito feliz (Rose-Berthide, 2022).

E acrescenta:

Quando vocé esta na Cidadela e olha pra Ramiers é uma coisa inexplicavel,
a Cidadela esta 14 em cima e Ramiers |14 embaixo, € uma coisa muito bonita
de se ver. Vocé pode sair da Cidadela a pé e ir para Ramiers andando em
cima da montanha, pode demorar um pouco, 45 minutos. Acho que é um
prestigio para a cidade [...]. Quando vocé olha para os monumentos, € uma
coisa inexplicavel. E um prestigio para a cidade, vdo permanecer na histéria
(Rose-Berthide, 2022).

Assim, vemos que essa importancia ndo se limita a um sentimento
pessoal, mas se estende para o coletivo. Segundo nossos colaboradores!®8, para
todos da cidade, o PNH-CSSR é muito significativo, tanto se beneficiam como cuidam
dele.

Maxime Myrbel nos conta:

Para a segurancga da Cidadela é a populacdo quem faz isso. A Cidadela é a
populagdo que mora na &rea que da seguranca, porque as pessoas que
contrataram como guardas ndo estdo equipadas, ndo tém nem mesmo um
bastédo e cuidam de algo tdo grande assim. Isso quer dizer que, caso aconteca
alguma coisa, os guardas véo ter que chamar os moradores para ajuda-los.
Na verdade, a regido, somos noés que a protegemos (Myrbel, 2020).

Maurice Etienne, um senhor de 69 anos que nasceu em 8 de outubro de 1953,
no mesmo dia que Christophe se suicidou - “provavelmente para substituir o Rei”,
como ele disse brincando - recita trechos enormes de livros, fala de si e da cidade
com muito entusiasmo. Responsavel por um centro cultural que € também um hostel,
ele é uma referéncia em Milot. Todos com quem falamos explicando o projeto e nossa
necessidade de falar com uma pessoa mais velha, mencionaram seu nome. Alias, ele
também foi muito importante nas pesquisas do Bulamah (2018). Maurice Etienne disse

assim:

Eu respeito o parque assim como todos os meus avOs o0 respeitavam,
porque se nao fosse por eles, ndo haveria o0 PNH. Felizmente, tive pais que
foram... a histéria nos é transmitida de pais a filhos, temos pessoas que
estdo sempre nos mostrando, nos contando a histéria da Cidadela, a histéria

107 A relacdo entre o mundo rural e o mundo urbano — praticamente representado pela capital, Porto
Principe - no Haiti € bastante conflitiva. O mundo rural € muito marginalizado mesmo compondo a
maioria da sociedade haitiana. Para uma aproximagédo com essa questdo Cf. Gérard BARTHELEMY.
L'univers rural haitien. Le pays en dehors. Paris, L’Harmattan, 1989.

108 Todos os autores que tratam da historia oral e que usamos como referéncia usam a terminologia
“depoentes” e “depoimentos” para referir-se aos entrevistados e as entrevistas. No entanto, nés
preferimos falar em entrevistas e colaboradores, como defende José Carlos Bom Meihy. Segundo o
autor, tratar a entrevista como um depoimento tem uma carga bastante violenta, pensando no uso
dessa palavra durante a ditadura militar. E, pensar o entrevistado e o entrevistador como colaboradores
enfatiza o trabalho da histdria oral como um didlogo, uma conversa entre ambos e a construcao
compartilhada do documento. Enfatiza também o respeito que o oralista tem que ter pelo outro,
respeitando suas opinides e visdo de mundo. Cf. BOM MEIHY, 2002, 2021.
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de Christophe, o que nos fez ter um amor, ndo apenas pelas obras de
Christophe, mas amor pelo pais. Se fosse para o Estado, o PNH néo teria
valor. O que o torna valioso séo as balas de canhdo que estdo |4, é o
monumento Sans-Souci que esta la? Mas houve um tempo em que pessoas
do Cabo-Haitiano, pessoas de todos os lugares vinham pegar tijolos e
pedras de Sans-Souci para construir casas, construir outras coisas em
outros lugares. Mas é gracas ao povo de Milot que se levantou e disse néo,
nao foi o Estado que disse ndo, que isso ndo pode ser feito. Desde entéo,
todas as pessoas que vinham buscar tijolos, claro, o povo de Milot também
fazia isso, pararam, disseram que nao, ndo podemos destruir esses
monumentos que est&o ali. Foi por isso que Sans-Souci ainda esta 4. E
verdade que foi destruido pelo terremoto de 1842, mas o que mais o
destruiu foi o vandalismo (Etienne, 2022).

Ou seja, segundo os moradores de Milot sdo eles mesmos que

cuidam dos monumentos da cidade antes mesmo de se converterem em patrimonio.

Evidenciam o seu protagonismo na protecao do bem tombado e apontam com isso a

auséncia do Estado na protecao tanto dos valores histéricos de Milot como dos valores

naturais. Sophonie disse assim:

Pensando no meio ambiente em relacdo a como Milot era e como € agora,
posso dizer que é uma coisa diferente, ndo tem um Estado que realmente se
responsabilize pelo parque. No passado de Milot o parque era bem cuidado,
tinha muitas arvores. Mas no momento vocé vai ver que as coisas estdo
realmente decadentes, como ndo tem um Estado, mesmo que tenha alguém
gue se esforce, vocé vai encontrar outros grupos de pessoas cortando as
arvores. Se vier um estrangeiro, ele vai ver que € muito verde, que esta
normal e muito bonito, mas em relagdo a quantidade de arvores que tinha,
desmataram muito (Sophonie, 2022).

Rose-Berthide também conta o mesmo:

Com

No passado, quando vocé ia até a Cidadela, havia muitas arvores, néo tantas
no Paléacio Sans-Souci. A Cidadela tinha uma fruta chamada tangerina que é
feita como uma laranja, as pessoas plantaram muito dela, uma coisa
maravilhosa, os pés estavam sempre bem cheios de uma bela verdura, uma
fruta linda de cor salmdo quase. Agora as coisas séo tao dificeis que as
pessoas, nos arredores do parque, estdo cortando as arvores para fazer
carvdo. As coisas ndo sdo como antes. O outro dia eu estava ha Cidadela, fui
COm um amigo meu, eu Vi que ndo era a mesma coisa, quase ndo tem mais
tangerina (Rose-Berthide, 2022).

um tom bastante emotivo, Maurice Etienne pergunta:

Como entender que o espaco do PNH em tempos passados constituia o
celeiro da cidade do Cabo-Haitiano, por que a comida que comiam la vinha
daqui, um espaco verde em termos de exportacdo? Milot era um dos
principais lugares que produzia café, cacau, tudo isso. E era isso que muita
gente fazia para mandar os filhos para a escola, mas agora muita gente esta
cortando arvores para fazer carvao. Isso significa que a area verde quase ndo
existe mais, porque as pessoas cortam muitas arvores e o pior disso tudo é
gue o Estado nao faz nada para preservar o PNH e para que as pessoas nao
derrubem as arvores. Agora tem gente que vai para a Republica Dominicana
para comprar coisas, mas quando eu era crianca, vocé sentia falta de outras
coisas, mas vocé nunca passava fome, porque vocé encontrava comida em
todo lugar, abacate, manga, laranja, muitos legumes, fruta-pdo de massa e
de caroco. Eles cortaram para fazer carvao, para fazer madeira, mesmo que
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destruam o parque assim, ndo ha nada que impeca as pessoas de fazé-lo,
ndo ha intervencao do Estado (Etienne, 2022).

Segundo Maurice Etienne, antigamente as pessoas ndo cortavam
tantas arvores, nao porque a vida tenha sido em algum momento mais facil, mas entre
0s anos de 1960 e 1970, durante a ditadura militar por exemplo, em Milot tinha mais
representantes do Estado, e lembra que era a época que coincide com a
patrimonializacéo dos bens. Porém, reconhece que as pessoas tinham mais respeito
pelo parque, pelos seus valores naturais, ndo porque entendiam realmente
valorizavam o lugar, mas tinham que ser cautelosas, porque se tratava de uma época
com muita violéncia e pouco valor a vida humana. E lamenta que com o
desmatamento em torno do PNH, perde-se a protecdo natural do lugar e uma das
principais moradas dos espiritos. Com a decadéncia de Milot, de lugar que produzia
muita comida, os idearios de Christophe também decairam, porque para proteger a
independéncia, ele entendia que o povo primeiro precisava sobreviver e por isso era
necessario produzir comida. Nas palavras de Maurice Etienne, Christophe incentivou
a agricultura de exportacdo, mas também de produtos a serem consumidos

localmente, e reitera assim o seu encantamento pelo Homem politico e suas obras:

E por isso que somos obrigados a amar a Cidadela, obrigados a amar a
filosofia de Christophe porque a Cidadela simboliza a vida ou a morte. Entéo,
ou vivemos livres, ou morremos. Porque se vivemos, ndo podemos viver com
vergonha, e do jeito que vivemos, parece um povo que ndo entende o valor
da vida. A vida ndo é so vocé ter o folego que respira, mas precisa ter um
minimo de bem-estar. E pensando no minimo de bem-estar, que Christophe
nao apenas construiu Ramiers, a Citadelle e Sans-Souci, mas deu a terra
para trabalhar, deu técnicos para acompanhar a produgéo, para assim, 0 povo
viver com dignidade (Etienne, 2022).

Com o tempo, Milot mudou. Os moradores ndo s6 lamentam porque
a cidade ficou menos verde como também no caso de Rose-Berthide, lamenta a perda

de alguns costumes:

Quando eu era criancga e ia para a Citadelle era uma coisa maravilhosa, agora
o0 caminho ndo é o mesmo. Até os valores do povo estdo mudando. Agora o
povo sé quer usar motos para subir até a Citadelle, quase ndo usam mais 0s
cavalos, e o Banco Mundial quer que voltem com o mesmo costume do
cavalo, para que ndo usem mais a moto para subir até a entrada da Cidadela,
eles querem tirar essa coisa. Que eles voltem ao costume do cavalo! N&o é
mais 0 mesmo. Mas eu gostaria que em um certo tempo pudéssemos voltar
a todas essas coisas, seria uma coisa maravilhosa de novo (Rose-Berthide,
2022).

Maurice Etienne nos conta que antigamente, antes de expandir o
caminho que leva a Citadelle, facilitando a subida de motos e carros, as pessoas

subiam normalmente a pé ou em dorso de cavalo. Ele lembra que inclusive os
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trabalhos na época dos Duvalier, para aumentar o caminho trouxe o debate em torno
da ideia de autenticidade do monumento. E, agora, com a patrimonializacdo, os
cavalos dos quais fala Rose-Berthide sédo usados como atrativos turisticos, levam os
visitantes até a Cidadela. Maxime Myrbel nos conta como funciona o uso dos cavalos:

Antes, todo mundo tinha seu préprio cavalo, assim, vocé, tendo condicdes,
podia apenas comprar um cavalo, e prepara-lo corretamente e dai vocé o
coloca na linha para trabalhar. Agora eles criaram um sistema onde fazem
uma lista de todos que tém cavalos. Entéo, se aquele cavalo levou alguém
hoje, amanha, se Deus quiser, quando outro grupo de pessoas vier, sera a
vez de outro cavalo. E assim que organizamos. E um costume que existe ha
tempo, mas voltou com mais forca com o presidente Michel Martelly [2011-
2016] (Myrbel, 2020).

Os relatos dos nossos colaboradores demonstram como as pessoas
de Milot se apropriam do PNH-CSSR através da sua importancia historica, natural e
sobretudo turistica como meio de subsisténcia. Também o espaco do parque €
utilizado por elas para realizar varias atividades de lazer. Rose-Berthide lembra que
guando crianca brincava no Palacio, por exemplo. Nos diz Bulamah (2018, p. 78-79)
que, sobretudo nos espacos do Palacio, as pessoas se encontram e “fazem ensaios
de danga, estudam recostadas em alguma das colunas ou jogam futebol no patio”.
Mas, acima de tudo, os monumentos do PNH-CSSR sédo as bases para uma certa
cultura historica entre os moradores locais.

Para o historiador aleméao Jérn Risen (1994, p. 7), a cultura histérica
se entende “[...] en cuanto percepcion y significacion del tiempo, orientacion en él y
establecimiento de una finalidad en él gracias y por medio del recuerdo histérico”. Ou
seja, a cultura historica pode ser entendida como o conjunto de “atos ou objetos de
cultura em que a perspectiva do tempo e sua interpretacdo sao tematizados e recebem
sentido e significado, geralmente a partir de uma narrativa, mas também concentrados
em simbolos ou decisées” (CERRI, 2021, p. 62). Pode-se, portanto, “atribuir a cultura
histérica todas as producgbes sociais, individuais e coletivas, que procuram dar
visibilidade ao passado, as experiéncias de grupo no tempo” (ERDMANN, 2006, p. 31-
32 apud RIBEIRO, 2013, p. 6). E, os monumentos do PNH-CSSR, evocados pelos
moradores de Milot, nos lugares mais diversos - “em escolas, em centros comunitarios
[...] ou em mercados, [...] pragas, bares e ruas ou mesmo nos terreiros das casas”
(BULAMAH, 2018, p. 70), - servem justamente para discutirem sobre a historia, falar
dos tempos passados e do tempo presente enquanto almejam o futuro, produzindo e

reforcando a identificacdo da comunidade com o PNH-CSSR.
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Assim, a cultura historica depende de processos de socializacdo, da memoéria
social e das tradicdes compartilhadas de geracdo em geracao entre um determinado
grupo (RIBEIRO, 2013). A caminhada a Cidadela ou a festa da Cidadela que ocorre
anualmente durante a semana da Pascoa é uma das principais formas como essa
cultura historica se faz presente. Todos nossos colaboradores falaram desta festa que
reune pessoas de todo o pais e do exterior. Enfatizaram que era uma ocasiao para 0s
moradores locais, tanto de Milot como de outras cidades proximas, de conseguirem
ganhar um pouco de dinheiro comercializando alguns produtos - comida, artesanato,
lembrancas etc. Mas ndo somente. Durante a festa da Cidadela, varias atividades
culturais sdo realizadas na cidade desde antes mesmo da Semana Santa e é,
portanto, um momento de importantes trocas culturais e de lazer. As histérias em torno
do porqué celebram a Semana Santa subindo a Cidadela tem versfes variadas, mas
todos os colaboradores reconhecem nisso um costume, uma tradicdo que todos
seguem.

Conversando com Rose-Berthide, ela nos diz que essa celebracéo se
deve ao fato dos monumentos terem sido construidos nessa época e que, portanto,
seria a celebracdo da inauguracdo dos mesmos. Maurice Etienne, por sua vez
discorda dessa versao, porque aponta que a Citadelle € uma obra inacabada e o rei
nunca iria querer apresentar as pessoas uma obra inacabada. Mas vé na festa da
Cidadela um simbolo patriético e teme uma provavel desaparicdo dessa festa pois
nao tém na cidade apoio do Estado para sua devida valorizagdo. Segundo ele, o
Estado inclusive perde uma boa oportunidade para lancar mensagens patrioticas e
“formar a alma haitiana”.

Mas durante o trabalho de campo de Rodrigo Bulamah (2018), alguns
moradores de Milot o contaram que realizam a peregrinacdo a Cidadela na quinta-
feira santa por ter sido o dia de folga fixo que os trabalhadores tinham durante a
construcdo da fortaleza. Como tinham que permanecer no local de trabalho, os
familiares entdo vinham visita-los e comemoravam juntos o feriado. Segundo eles, a
pratica de ir até a Citadelle permaneceu para além da morte de Christophe, para além
da deterioracdo dos monumentos, “ficou na histéria” (BULAMAH, 2018, p. 95). Na
ocasido da festa da Cidadela, segundo o autor, os moradores de Milot como os
visitantes de outros lugares comemoram 0s ancestrais, 0S personagens
historicamente conhecidos como Christophe e aqueles que a historia ndo registrou o

nome.
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Assim, “percorrer esse caminho €, por conseguinte, [...] relembra]r]
nao sO a gloria de Christophe, mas o esforco e o sofrimento de tantos ancestrais
comuns” (BULAMAH, 2018, p. 94-95). J4 apontamos essa rela¢ao ao evidenciar como
alguns haitianos, muitos deles camponeses, se entendem como descendentes de
homens escravizados e como descendentes de homens livres, revolucionarios. Nessa
perspectiva, por meio dos monumentos de Milot os moradores se apropriam da
memoria gloriosa da Revolucéo de 1791 e da memoéria de sofrimentos dos ancestrais
subjugados. A memdria social em torno de Milot resguarda, portanto, elementos que
a memoria nacional, historica quis silenciar, como por exemplo: o protagonismo dos
trabalhadores na construcdo dos monumentos do parque. Os moradores de Milot,
apontam também o carater violento de Henry | e atestam que foi um periodo dificil,
gue demandou bastante trabalho forgcoso e que ceifou muitas vidas. Nesse sentido

Rose-Berthide nos conta:

Muitas pessoas perderam a vida na constru¢éo da Cidadela, muitas pessoas
perderam a vida na construcao de Sans-Souci. Quando te contam a historia,
o imperador era alguém muito violento. Nos arredores da cidade, em cima da
montanha tem um lugar que € igual a um dorso de cavalo, o imperador,
guando alguém n&o queria trabalhar, ele o levava l4& em cima e |4 tinha um
penhasco, qualquer passo em falso, podia cair. O imperador levava os
soldados e os trabalhadores para desfilar, se escorregassem caiam do
penhasco (Rose-Berthide, 2022).

No entanto, para outros moradores como Sophonie e Maurice
Etienne, a violéncia de Christophe é justificavel, ele tinha sua filosofia e conseguiu
elevar suas obras. Sophonie diz:

Segundo a histéria foi Christophe que construiu o PNH com seus soldados. E
para mim, para te dizer bem, mesmo que Christophe tenha sido violento ou
néo, o que ele queria realizar ele realizou. Ele tinha um objetivo e foi realizado,
para mim, sabe, o sonho de Christophe foi realizado, é assim que entendo a
historia (Sophonie, 2022).

Ja Maurice Etienne reconhece que existem varias correntes na
histéria de Christophe e muitas o retratam como um rei violento, mas ele tenta
entender a questdo no “seu contexto e da forma mais séria possivel”. Pois, nossa
independéncia foi arduamente conquistada, diz ele, e ndo podiamos baixar a guarda,
era preciso sempre ficar vigilantes para preservar a independéncia, mas 0S novos
cidaddos haitianos nao queriam trabalhar, entdo Christophe ndo teve outra opcéo a
nao ser for¢é-los. “Era uma questao de vida ou de morte”. Apontamos também como
o historiador Alix René (2019), evidencia o entendimento radical de liberdade do povo

que se negava, logo depois da independéncia, em trabalhar para os outros,



118

reclamando para si sua parcela de terra e sua autonomia. O Estado haitiano, preso
entre a natureza violenta do Estado moderno e uma vontade de sair da colonialidade,
negou essa liberdade aos novos camponeses e foi intensamente violento para
conseguir a sua submiss&o (RENE, 2019, p. 37-147). Porém, no final, Maurice Etienne

duvida dessas praticas violentas por parte do rei tdo admirado e diz:

ndo acho que Christophe forcou todos os trabalhadores para construirem
Milot, acho que as pessoas participaram da construcdo de Milot como se
fosse um dever patridtico que tivessem. Porque a ideia de Christophe era
mostrar ao mundo inteiro quem somos nos e o que podemos fazer. E é por
isso que ele construiu tudo o que construiu, sdo coisas que podemos tocar
com as maos, coisas que nos dao orgulho. E uma das maneiras de ter orgulho
€ no trabalho, entende? Estas séo todas as ideias por trds da Cidadela, o sitio
de Ramiers e Sans-Souci (Etienne, 2022).

Mas os relatos dos moradores de Milot ndo se referem somente ao
passado remoto do século XIX, o passado recente também é evocado e carrega
lembrancas igualmente violentas. As vezes, também essas violéncias séo entendidas
e justificadas. Por exemplo, o periodo da patrimonializacdo dos monumentos de Milot,
durante a ditadura dos Duvalier, como ja apontamos, € lembrado pela desapropriacao
de terras de muitas familias. Licius Valsan, morador de Milot relatou a Bulamah

[no espacgo do Paléacio Sans-Souci] havia arvores, fruta-péo, frutas, todo tipo
de coisas. No meu caso, meu pai vivia ali, em Sans Souci. Eu nasci no
Palécio, no Palacio Sans Souci. Sabe, eu era menino [...], mas foi ali onde eu
nasci, foi ali onde eu cresci. (...) Foi com Duvalier que vieram derrubar as
casas. Quando terminaram de derruba-las, comegaram a cortar as arvores.
(...) depois vieram retirar todos os destrogos. Havia bananas, essas coisas....
Nos fizeram cortar tudo, arvores, tudo. O Estado expulsou as pessoas,
removeram tudo o que tinha. Fizeram isso pro Palacio ficar vazio. Fizeram
isso para deixar somente a ruina (BULAMAH, 2018, p. 52-53).

Sophonie, por sua vez, diz ndo ter ouvido muitas coisas dos mais
velhos do processo de patrimonializacdo, de como o Estado procedeu para
patrimonializar os monumentos, no entanto sempre fazendo alus&o aos turistas, nos

lembra;

0 que eu ja ouvi dos mais velhos quando falam do passado é que no parque
vinham muitos turistas, o valor do délar e do Gourdes (moeda nacional) ndo
estava tao distante. Na época também muitas pessoas perderam suas terras
e por falar em perder terra, até agora o Estado esta de olho em vérias casas
gue dizem fazer parte do Palacio. Dizem que tinham inclusive pago a essas
pessoas, no passado, para que fossem construir em outro lugar. Mas até
agora eu vejo essas casas. As pessoas ainda moram nelas. Ao contrario,
continuam construindo. Sim, no passado havia pessoas morando e plantando
nos arredores do Palacio (Sophonie, 2022).

Segundo Myrbel Maxime foi com a patrimonializagdo dos monumentos que o
parque passou a ter valor. Antes disso, as pessoas da cidade plantavam no espaco
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do sitio como fazia seu avd, porque desconheciam o valor econdémico dos

monumentos mediante o turismo.

Posso dizer que as pessoas da regido conheciam a Cidadela porque
costumavam ir 14, mas porque ninguém mais vinha visita-la, elas nao sabiam
do seu valor, e acabaram por plantar ai dentro, na época. Eles plantaram
batatas, plantaram aipim e plantaram bananas na Cidadela. Antes deles
saberem que a Cidadela era importante e podia ser lucrativa, foi usada como
horta. [...] Vocé sabe como os camponeses faziam? Se uma pessoa trabalhou
aquela parcela este ano, ela tera que trabalhar aquela parcela de terra todos
0S anos, porque é como se a terra fosse dela ja. Nao foi alugada, néo foi
comprada, mas se tornou um habito plantar nela porque é como se aquela
parcela de terra fosse dela ja, entende? (Myrbel, 2020).

Assim, quando o Estado decidiu patrimonializar os monumentos,
acabou por desapropriar as pessoas e deu outras ocupacodes a elas e aparentemente
se conformaram com a desapropriacao e entenderam os motivos do Estado. Mesmo
gue Maxime Myrbel reconheca algumas praticas de desrespeito, nas suas palavras a

desapropriacdo dos moradores parece ter sido um mal necessario.

[...] guando o Estado descobre esses monumentos, foi obrigado a expulsar
todo mundo. Todos perderam o que tinham. Mas dai as pessoas ficaram
felizes. A razado pela qual as pessoas ficaram felizes é porque depois disso,
turistas passaram a frequentar a regiao, entdo quem trabalhava a terra, que
cultivava, passou a ganhar dinheiro por outros meios. Eles compraram
cavalos agora e passaram a alugar esses cavalos e passaram a ganhar
dinheiro de outra maneira. Nao ficaram chateados, apesar do Estado nao
indenizar ninguém. Nao havia tal coisa. Mas eu sei que depois disso, mesmo
agueles que trabalhavam dentro da Cidadela, que tinham hortas ai, foram as
mesmas pessoas que o Estado teve que contratar para limpar o sitio. Embora
ndo fossem 100% empregados. Porque apesar de que essas pessoas
trabalhavam ha tempo, o Estado nunca realmente as contratava, ele sempre
dava um dinheirinho para elas e pronto (Myrbel, 2020).

Nos perguntamos sobre essa suposta felicidade que sentiram os
moradores ao serem desapropriados das suas terras sem serem devidamente
indenizados. Nao sentiram falta das suas terras e de poder plantar nelas? Bem, a
ocupagéao das terras de Bérard, logo depois do exilio de Jean-Claude Duvalier, por
moradores de Milot e de outras cidades proximas, pode ser interpretada como o
descontentamento por parte da populacéo por ter perdido suas terras e, claro, pelas
dificuldades diversas enfrentadas no pais. As terras de Bérard, pertencentes ao
Estado, eram aproximadamente 200 hectares e parte era arrendada a um grupo
canadense ligado a Igreja Catolica, utilizada para o plantio de cana-de-acucar, e cuja
producao era destinada a Welch, uma usina estadunidense de producéo de agucar no
norte do pais. Os camponeses eram 0s principais trabalhadores desses plantios de
cana-de-agUcar enquanto ndo possuiam terras proprias e nem comida. Colocaram

fogo nas plantations e a ocuparam (BULAMAH, 2018, p. 236-258). Mas, Maxime
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Myrbel relata o periodo enfatizando o turismo como principal meio de subsisténcia em
oposicao a agricultura. Digamos que a ideia de uma relacéo intrinseca entre o turismo
e o desenvolvimento promovida pela UNESCO se encontra no Haiti bem assentada.

Nessa mesma linha de relato, Rose-Berthide, que trabalha na
prefeitura, difere bastante. A moradora conta que ninguém perdeu terra nem casa com
0 processo de patrimonializacdo dos monumentos e que ninguém fazia horta no
espaco. Mas, se lembra de que os camponeses apastavam seus gados, cabritos e
vacas nos arredores de Sans-Souci.

Nunca ouvi as pessoas dizerem que perderam suas terras ou suas casas.
Ninguém perdeu nem terra nem casa, no entanto eu sei que para a
reconstrucdo da igreja iam destruir muitas casas em algum lugar nos seus
arredores??®. Tem gente que tem casinhas quase construidas no monumento
mesmo, dai iam destruir essas casas so6 para facilitar a reconstrucdo da igreja
e iam indenizar essas pessoas, ndo iam destruir as casas e deixar as pessoas
na rua. Eles iam avaliar quanto valia a casa que as pessoas tinham para lhes
dar dinheiro para comprar outro pequeno terreno e construir outra casa. Agora
as casas nao foram destruidas, ndo reconstruiram a igreja, ndo destruiram
nenhuma casa. Ninguém perdeu sua terra ou casa, eles néo fizeram isso, ndo
tomaram o bem de ninguém. Ninguém plantava no espac¢o de Sans-Souci ou
nos arredores do Palacio, mas as pessoas costumavam amarrar animais
dentro, cabras, vacas, cavalos, agora que eles a cercaram, ndo é facil
encontrar cabras ou vacas la dentro. J4 na Cidadela do jeito que foi projetada,
vocé ndo poderia amarrar os animais dentro dela, vocé pode encontrar os
animais do lado de fora, na estrada quando vocé sobe, e & também faz muito
frio 14 em cima, as pessoas ndo amarrariam seus animais, vacas e cabras la
em cima (Rose-Berthide, 2022).

Outro ponto curioso nos relatos é que, enquanto Maxime Myrbel
lembra do periodo ditatorial como sendo muito violento, chegando a dizer que pelas
histérias que tem ouvido de seu pai, tio e vizinhos que foram vitimas dos ditadores,
gue pensa gue nao conseguiria viver nessa época, Rose-Berthide tem uma versdo um
pouco mais amena da época. Lembra que Duvalier era um presidente “muito duro, o
mais duro que tivemos como presidente no Haiti”, mas ao mesmo tempo lembra da
época dos Duvalier como sendo vantajosa para os moradores de Milot, pois nessa
época vinham muitos barcos cheios de turistas querendo visitar especificamente Milot.
Para a moradora, durante os Duvalier se tinha mais segurangca em Milot, lembra das
paradas militares organizadas pelo ditador em Milot e sobretudo: “Quando Duvalier
vinha em Milot ele passeava no seu carro e jogava dinheiro no ar para as pessoas,
era o papel moeda de 2 gourdes, 50 gourdes, jogava no ar muito dinheiro, as pessoas

corriam atras do carro para pegar o dinheiro”.

109 A moradora faz referéncia a capela de Milot que foi incendiada. Mas para frente tratamos um pouco
mais disso.
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Sabemos que os Duvalier foram populistas e extremamente violentos,
e como bem lembra Maurice Etienne, as pessoas tinham mais respeito pelo parque,
pelos seus valores naturais ndo porque realmente o valorizavam, mas porque tinham
que ser cautelosas pois se tratava de uma época com muita violéncia e pouco valor a
vida humana. Mas, por ser a época da patrimonializacdo do PNH-CSSR, a cidade
acabou usufruindo um pouco mais das promessas do turismo. No entanto, a situacao
atual do pais, as dificuldades financeiras enfrentadas pela populacao, talvez levassem
a moradora a idealizar o passado tido como melhor. Contudo, também nas falas de
Rose-Berthide, ao longo da entrevista foi possivel identificar um tipo de incémodo
frente ao que ela considera um descaso do Estado para com os moradores de Milot.
Pois, a falta de cuidado com Milot ndo se observa somente nas desapropriacdes de

terra, mas também na auséncia de dialogo entre o Estado e a comunidade.

Quando o Estado comecou a valorizar Milot, ndo falou com ninguém. Eu
nunca ouvi falar de tal coisa, de reunirem a popula¢cdo numa grande reunido,
de nos chamarem para dizer o que vao fazer daqui a 5 ou 10 anos, como vao
investir o dinheiro, nada disso jamais aconteceu (Rose-Berthide, 2022).

Também Maxime Myrbel relata a mesma falta de didlogo com os

moradores:

Na época, quando o estado comecgou a ficar de olho em Milot, os olhos dos
moradores ndo estavam muito abertos para querer exigir didlogo com o
Estado sobre o destino de Milot [...]. Entdo o Estado ndo informou ninguém
sobre o que pretendia fazer e nem como pretendia agir. O Estado somente
veio e fez o que tinha que fazer. Até agora, o ISPAN, se o ISPAN for fazer
alguma coisa, ndo vai nos informar, vamos sé ficar e ver que eles estéo
fazendo alguma coisa, ndo vao informar ninguém da regido (Myrbel, 2020).

O guia turistico, Maxime Myrbel, nos relata sobre uma experiéncia
recente que teve quando uma equipe veio gravar algumas cenas de um filme na
Cidadela. Para a gravagéao do filme em questao, “Moloch Tropical” (2010) de Raoul
Peck que trata sobre o segundo mandato presidencial de Jean-Bertrand Aristide, os
moradores também n&o foram informados. So6 ficaram sabendo no dia que chegaram
varios carros com muitos equipamentos em direcdo a Cidadela. Mas, segundo Myrbel
ninguém conversa com 0s moradores de Milot, porque se trata de uma cidade pobre,
num pais pobre. Entédo, todos acham que podem fazer o que bem entender desde que

consigam dar alguma esmola aos moradores locais.

[...] quando esse filme ia ser gravado, ficamos e vemos um primeiro carro
chegar com algumas coisas indo em direcdo a Cidadela, um segundo carro
chegou com as coisas e subiu, um terceiro carro chegou e subiu [a Cidadela].
Dai quando as pessoas comecaram a prestar atencdo e decidiram exigir
explicacbes, eles [0 pessoal do filme] se burlaram de nés, sabem que
estamos na pobreza, eles criam uma estratégia, escolheram alguém para
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carregar cada material que tinham até a Cidadela e pagaram 100 Gourdes,
por cada aparelho, 100 Gourdes. Ai a pessoa vé que conseguiu algo para
fazer, que esta conseguindo um pouco de dinheiro, ndo questiona mais, ela
ndo pergunta mais nada. [...] Houve até um momento em que as pessoas da
regido ndo podiam nem entrar no parque se ndo estivessem relacionadas ao
filme (Myrbel, 2020).

Os moradores estao fazendo referéncia a inexisténcia de uma pratica
de Educacao Patrimonial que os reconheca como agentes ativos na cidade e atores
que devem fazer parte dos varios projetos a serem realizados em Milot. No seu texto
sobre a Educacdo Patrimonial, Simone Scifoni (2012), identifica, a partir de Paulo
Freire (2011), o que relatam os moradores de Milot como “invasao cultural”. Pois, trata-
se de préticas que inviabilizam o envolvimento da comunidade nas a¢des relacionadas
a cidade e ao PNH-CSSR, desconsiderando a sua visdo de mundo e conhecimento
empirico gerado no lugar.

Também tendo como principal referéncia o educador Paulo Freire,
Sonia Regina Rampim Floréncio (2012, p. 27), identifica a Educacéo Patrimonial como
uma mediagdo para a construgdo coletiva do conhecimento e que identifica a
comunidade como produtora de saberes e 0s bens culturais inseridos em contextos
de significados proprios associados a memoéria do local. Assim, a Educacéo
Patrimonial, ao prezar pela comunicagao entre 0s setores publicos responséaveis pela
politica patrimonial e a comunidade, “pode ser uma importante ferramenta na
afirmacéo de identidades e para que as pessoas se assumam Como seres sociais e
histéricos, como seres pensantes, comunicantes, transformadores, criadores,
realizadores de sonhos” (FREIRE, 2011, 42 apud FLORENCIO, 2012, p. 29). Desta
forma, a comunidade acaba desenvolvendo uma relagdo muito mais intima com os
bens tombados e, consequentemente acabam por valorizar e preservar mais 0
patriménio. Inclusive, com uma pratica de Educacao Patrimonial adequada se evitaria
afirmacgdes do tipo: “Na época, [...], os olhos dos moradores ndo estavam muito
abertos para querer exigir didlogo com o Estado sobre o destino de Milot” (Myrbel,
2020).

Os moradores expressam sentimentos de néo inclusdo também com
a realizacao de outras atividades como casamentos religiosos no PNH-CSSR. Esses
casamentos sdo geralmente de pessoas que nao pertencem a comunidade de Milot,
sd0 na sua maioria milat (mesticos). Rose-Berthide, que vive em unido estavel e que
tem 3 filhos, faz uso da palavra milat para se referir ndo tanto a tonalidade da pele,

mas as pessoas de uma classe social mais abastada. E, talvez, seja uma forma de
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insinuar que as pessoas de Milot, como ela, ndo tém condi¢cdes econbmicas de ter o
luxo de se casarem no Palacio de Henry | e, portanto, de poderem usufruir desse
patrimonio como outras pessoas com maiores condicbes econdmicas.

Como ja apontado, durante as entrevistas ouvimos muitas reclamacgdes contra
o Estado que faz pouco caso de Milot. Muitos lamentam que apesar de existirem em
Milot monumentos como os do PNH, a situacéo financeira local ser tdo dificil. E,
apesar de nao termos perguntado sobre a igreja de Milot, construida entre 1810 e
1813, na qual Henry Christophe fora coroado rei, nas falas de Maxime Myrbel e Rose-
Berthide foi evocada, inclusive com bastante pesar. A igreja, a cerca de alguns metros
do Palacio Sans-Souci, foi incendiada na madrugada da noite do dia 12 para o dia 13
de abril de 2020. Até o momento, a origem do incéndio é indeterminada, e o
monumento ainda néo foi reconstruido. Com o incéndio da igreja, todas as cerimonias
gue ali se faziam antes, casamento, enterro, missa, agora sao celebradas no patio da
pardéquia do padre, nos diz Rose-Berthide, em tom que deixa supor a falta que a igreja

faz & Milot.

Figura 19 - Caminho que leva a Capela de Milot (antes de ser incendiada) e Sans-Souci com
a presenca de alguns moradores da cidade.
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Fonte Timtraynor, Milot, Haiti, 2017110 i

Nesse sentido, Maxime Myrbel conta:

a igreja de Milot pegou fogo e até agora nada foi dito. Sempre disseram que
a igreja ia ser reconstruida, e a igreja foi encercada sob o pretexto de que a
ia ser reconstruida. Mas eu estou convicto de que, ndo ha nada que se quebre
no Haiti, nada que vocé tinha e que perde no Haiti que vai ser recuperado
facilmente. Este € um dos meus maiores lamentos, de termos perdido esta
igreja, porque acho que em todo o pais [...] s6 em Milot tinha aquela igreja.
Entdo, nds a perdemos, mas eu realmente ndo acho que a igreja vai ser
reconstruida agora, nao serd reconstruida. Porque pela quantidade de coisas
gue o Estado tem que fazer, eu com todo meu entendimento, pela quantidade
de coisas que vejo que o Estado tem que fazer no Haiti, eu ndo acho que vai
ser a igreja que vao querer reconstruir (Myrbel, 2020).

O cepticismo de Maxime Myrbel acerca de uma mudanga num tempo
préximo se reforca com a desilusdo de promessas feitas pelo Estado e que nao foram

realizadas.

110 Disponivel em: https://www.instagram.com/p/BYgmnauHfuO/. 23/07/2022.
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Posso até dizer que o povo de Milot ndo se beneficia realmente da Cidadela.
Se tem turistas nés nos beneficiamos, em relacdo as taxas de ingressos
cobradas. [...] O Estado ndo esta de olho realmente em Milot, embora
tenhamos todas essas grandes coisas, a Citadelle, Sans-Souci, Ramiers.
Inclusive Ramiers é pouco visitado porque a estrada é um pouco cansativa,
muito desconfortavel para as pessoas andarem, porque é pedregosa. N&o
tem uma boa estrada para chegar até 1&. Como Ramiers parece estar na
cidade de Dondon eles queriam fazer uma estrada de Dondon até a Cidadela,
mas até agora nada foi realizado, entende? [...] A Citadelle e o Palais Sans-
souci, pra mim, coisas que podem ajudar no progresso do Estado, que podem
levar o Estado Haitiano a ganhar dinheiro, da forma como vejo que sao
tratados é como se fossem um bem néo valorizado (Myrbel, 2020).

Para Rose-Berthide as Ultimas crises politicas também inviabilizaram a
realizagdo de muitos projetos em Milot. Ela diz: “é a morte do presidente que paralisou
muita coisa. Tinha um projeto para construir uma linha teleférica de Labadee até Milot,
desde a morte do presidente tudo ficou parado!!!”. Labadee é um povoado costeiro
que é um dos principais pontos de cruzeiros do pais e fica a cerca de alguns
quildmetros de Milot. Nas palavras de Rose-Berthide, essa linha teleférica ajudaria
Milot a aproveitar dos turistas de Labadee, tornando a situacéo da cidade um pouco
menos dificil.

Rose-Berthide também lembra de muita gente que sempre conta que
no passado sempre vinham muitos turistas e se tinha sempre muito dinheiro circulando
em Milot. Segundo ela, foi por causa do dinheiro que o Estado viu que podia conseguir
gue comecou a valorizar Milot. “No entanto, quando conseguiram esse dinheiro, [...]
eu ndo vi o que fizeram com esse dinheiro em Milot. Esse dinheiro ndo ficou na
commune. Eu ndo vejo o que fizeram com esse dinheiro, ndo teve nenhum uso aqui
em Milot”. E acrescenta:

gostaria de ver voltar esse tempo. [...] Eu gostaria que fizessem isso de novo,
porgue néo vejo que tenham utilizado o dinheiro para beneficiar a commune
[...] Porque é somente quando tem turistas que os moradores de Milot se
beneficiam do PNH, se vocé tinha algum produto como coisas artesanais,
guando vem os turistas para vender, € somente assim, fora disso ndo tem
nenhum beneficio, o beneficio € somente para quem faz algo diretamente
relacionado ao PNH [...]. Entdo, segundo eu beneficiariamos realmente do
PNH, se o pais tivesse estabilidade e tivesse mais atividades culturais...
Sabe, incentivar grupos de mulheres, por exemplo, a se organizar e a
comercializar coisas, fazer grupos de ateliés de artesanato nas escolas para
as criangas, para ajudar as criancas... (Rose-Berthide, 2022).

111 o presidente da Republica, Jovenel Moise, foi assassinado na sua residéncia, na capital do pais,
em 07 de julho do ano passado. A primeira-dama, Martine Moise ficou ferida. Conforme o governo atual
- que deveria ser provisério e organizar as eleicdes presidenciais que normalmente iriam acontecer em
setembro do ano passado para posse do novo presidente em fevereiro desse ano - as investigacdes
continuam, mas ainda os responsaveis nao foram identificados.
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Maxime Myrbel lamenta que apesar de Milot possuir o PNH-CSSR,
como guia turistico ele ndo pode ficar na cidade, tem que ficar se deslocando entre
Cabo-Haitiano e Labadee e atender outros turistas que estdo a procura de mar e sol.
E, também com a pandemia do Covid-19, o pouco fluxo turistico - porém constante -
observado em Milot, depois do terremoto, a partir de 2012 diminuiu totalmente. As
guestdes politicas e de falta de investimento do Estado que ndo enquadra a juventude,
ndo investe na seguranga e na infraestrutura turistica séo, segundo Myrbel, questbes
a serem resolvidas para que as coisas possam melhorar em Milot. Nas palavras de

Sophonie:

Antigamente, os turistas ficavam felizes em vir para o Haiti e visitar a
Citadelle, o Palacio, mas por causa da inseguranca, vocé ndo encontra um
namero consideravel de turistas que vem para visitar. O que eu gostaria para
0 parque... porque quando tem turista todo mundo tem dinheiro, todas as
camadas tém um pouco de dinheiro. Todo mundo ganha dinheiro quando tem
turistas. Para mim, cabe ao Estado trabalhar a favor da seguranca e o
dinheiro ganho no parque tem que servir para limpé-lo, protegé-lo, proteger o
meio ambiente (Sophonie, 2022).

Para Maurice Etienne:

[...] o Estado teria que fazer uma formagdo patrimonial, uma formag&o
histérica para as pessoas, mas isso ndo acontece. E foi isso que nos fez
decidir fazer o centro cultural, porque vamos poder mostrar o que fizemos
com nossas maos para tentar trazer nossa participacdo para Milot, por
respeito a Christophe, e isso ndo é uma coisa facil, € uma coisa muito dificil
de fazer. [...] Isso é o que falta ao governo haitiano, ndo entende a importancia
da Cidadela. E por isso que abandonaram a Cidadela, tomam a Cidadela
como meio para ganhar um pouco de dinheiro todos 0s anos com o Banco
Mundial e a UNESCO. Mas o lado histérico da Cidadela, poderia dizer que
ndo o levam em conta, e quem pode ajudar a levar em conta esses valores é
o Estado [...] por uma educacdo realmente pensada para que as pessoas
entendam o valor dos monumentos (Etienne, 2022).

Maurice Etienne enfatiza mais uma vez a necessidade de ter em Milot
praticas de Educacdo Patrimonial como politicas publicas para o patriménio cultural.
Segundo ele, o Estado precisa viabilizar, desde a educacao, formas da populagao
local se apropriar do significado e dos diversos valores do PNH-CSSR, e assim se

tornar mais responsavel pelo parque, ja que:

o trabalho com o patriménio [...] h& objetivos muito ambiciosos, mas
estimulantes: tornar [o individuo] mais responsavel, leva-lo a fazer escolhas,
propor uma reflexdo critica, apropriar-se do territério em que vive... (ICHER,
2008, p. 158 apud LONDRES, 2012, p. 16).

Podemos interpretar as narrativas dos nossos colaboradores a partir
de uma visao generalizada de todos da comunidade? Bem, uma outra das criticas a

historia oral € referente a uma suposta impossibilidade da visao individual expressar
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a visdo de toda uma época ou de todo um grupo. Mas, como enfatizava Halbwachs
(1990), ndo existe uma memoria verdadeiramente individual, uma vez que o ato de
lembrar e de esquecer se da sempre no ambito coletivo, entre uma comunidade
afetiva. E os oralistas concordam que “0 que garante unidade e coeréncia as
entrevistas enfeixadas em um mesmo conjunto é a repeticdo de certos fatores que,
por fim, caracteriza a memoaria coletiva” (BOM MEIHY; SALGADO RIBEIRO, 2021, p.
28).

A importancia social ou grupal na historia oral se da justamente pelo
fato das experiéncias individuais, as memoérias e identidades serem construidas
socialmente e receberem as influéncias do meio em que vivem, sem, portanto, deixar
de serem auténticas, afinal cada um interpreta de forma singular o passado. Ou seja,
0 aspecto coletivo e individual na histéria oral € igualmente valorizado (BOM MEIHY;
SALGADO RIBEIRO, 2021, p. 27-28). E, na nossa experiéncia, observamos
elementos similares em todos os relatos recebidos, ao mesmo tempo que
particularidades permaneceram.

Aparecem nas memoérias dos moradores elementos dos contextos
histéricos, espaciais, econbmicos, politicos, todos de maneira interdependente.
Observamos que de forma geral, os relatos dos colaboradores remetem ao PNH-
CSSR como espaco de lazer, apontando seus diferentes usos, e as praticas sociais
realizadas nele. O turismo também € sempre evocado por eles como meio para
proporcionar o desenvolvimento de Milot. Mas também observamos que a memoéria
social dos moradores de Milot traz elementos abafados pela memaria nacional como
as praticas violentas do Estado, sobretudo durante o reinado de Henry |, do governo
ditatorial dos Duvalier, e sdo constantes as criticas feitas ao Estado que falha no seu
dever de protecéo legal, de conservacao e fiscalizacédo dos bens. E, ao mesmo tempo,
suas narrativas estdo impregnadas dessa memoria nacional, histérica que evoca a
grandiosidade do PNH-CSSR e a importancia da figura de Henry Christophe. A
nostalgia de um tempo que ja foi bom permanece presente, ja que no curto prazo, o
futuro ndo promete grande coisa.

Fazendo uso de Lygia Sigaud (1977) Rodrigo Bulamah (2018, p. 40),
tratando de Milot, identifica a dimensao idilica de um tempo anterior melhor como uma
“‘idealizagao do passado”, enquanto “o presente €, [..] muitas vezes referido como um
tempo parado”. Nessa mesma linha podemos evocar a Frangois Hartog (2021, p. 148)

gue aponta como o presentismo marcado pela aceleragao, pela busca do efémero e
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por uma sociedade de consumo também pode aparecer como um tempo parado. Pois,
fazendo referéncia a Pierre Bourdieu (1997, p. 263), ele explica que, em caso de
desemprego e, estando limitadas as opgbes de consumo, o tempo “parece se
aniquilar’. Se todos nossos colaboradores realizavam alguma atividade econémica,
todos também reclamavam das dificuldades financeiras. Rose-Berthide por exemplo,
gue trabalha como recepcionista na prefeitura local contou que fazia varios meses que
nao recebia salario. Ou seja, no caso dos moradores de Milot, estdo confinados em
um presente e num “presentismo agora penoso e desesperado” (HARTOG, 2021, p.
148).

Mas é necessario que tentemos ir um pouco mais longe nessa
reflexdo e pensar nas relagdes entre a memaria e nossa organizacdo sociopolitica-
econdmica neoliberal e nas consequéncias dessas relacdes, a partir das analises de
Enzo Traverso (2017). Segundo o fildsofo, o neoliberalismo dissipa as possibilidades
do futuro. Para o autor, € importante pensar o presentismo no qual estamos vivendo
como um regime de historicidade neoliberal que afeta nossas formas e nossos
processos de elaboracdo da memaria coletiva. E, uma das implicacdes dessa relacao
€ o fim das utopias. J& que o presentismo como vimos com Hartog (2021), se
caracteriza por tentar preencher insatisfatoriamente a lacuna deixada pela ruptura
entre o campo de experiéncia e o horizonte de expectativa, controlando o futuro visto
como assustador, sem esperanca, e conservando o passado num presente eterno.

Esse passado é reificado, mercantilizado como bem de consumo,
como atracao turistica por meio da industria cultural. Nessa busca incessante do
presentismo neoliberal por memoria, ela acaba por se despolitizar. Este passado
despolitizado é desprovido de toda reflexdo critica e de toda ideia de acéo coletiva
(TRAVERSO, 2017, p. 4). Sendo assim, o passado esta desprovido de utilidade para
uma critica radical das injusticas do presente. “El pasado y el futuro estan
encapsulados en el presente” (TRAVERSO, 2017, p. 4), um passado e um presente
incapazes de se projetar no futuro em busca de novas possibilidades.

Como entdo fazer um bom uso das memoarias, do passado? Para
Tzvetan Todorov (2000), a funcéo politica e moral da memoria néo teria que ver com
o fato de termos - individuo, sociedade civil e Estado - que escolher entre suprimir ou
conservar determinada memaria - uma vez que “conservar sin elegir no es una tarea
de la memoria” (TODOROV, 2000, p. 17). Mas, a questao seria sobre a recuperacao

e 0 uso da memoéria numa tentativa consciente de fazer um bom uso, evitando o abuso
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da mesma. Ou seja, € sobre o papel que o passado deve desempenhar no presente.
No final das contas “el culto a la memoria no siempre sirve para las buenas causas”
(TODOROV, 2000, p. 28), e o uso do passado nacional haitiano pelos Duvalier
demostra muito bem isso.

Uma das formas para identificar o bom uso e os abusos da memoria
seria perguntando, balanceando, cadenciando o bem e o mal com o resultado que tais
memo©rias teriam, trariam para as nossas sociedades, “prefiriendo, por ejemplo, la Paz
a la Guerra” (TODOROV, 2000, p. 30). Outra forma de identificar o bom uso e o0s
abusos da memoaria seria criticar os usos da memaria a partir de uma distin¢éo entre
diversas formas de reminiscéncia, interpretando de maneira exemplar e nao literal a
memoria recuperada, permitindo liberacéo e justica (p.30)**?. Andreas Huyssen (2000,
p. 37), também reflete sobre um bom o uso da memdria. E, afirma que: “Se nés
estamos, de fato, sofrendo de um excesso de memoéria, devemos fazer um esforco
para distinguir os passados usaveis dos passados dispensaveis. Precisamos de
discriminagé@o e rememoragéao produtiva [...].

E nesse sentido que Elizabeth Jelin (2002, p. 14), fala em trabalhos
da memoéria para fazer referéncia a memaria que concebe e transforma o mundo social
mediante a agéncia dos humanos “que «trabajan» sobre y con las memorias del
pasado”, produzindo transformacfes simbdlicas e sentido do passado. Trabalhar a
memoéria seria 0 meio pelo qual se evitaria a repeticdo ritualizada e,
consequentemente, a instrumentalizacdo e manipulacédo de um “excesso do passado”
(p.14). Assim,

en el plano colectivo, entonces, el desafio es superar las repeticiones, superar
los olvidos y los abusos politicos, tomar distancia y al mismo tiempo promover
el debate y la reflexion activa sobre ese pasado y su sentido para el
presente/futuro. [...] Esto implica un pasaje trabajoso para la subjetividad: la
toma de distancia del pasado, «aprender a recordar». Al mismo tiempo
implica repensar la relacion entre memoria y politica, y entre memoria y
justicia (JELIN, 2002, 16).

Bem, a realidade dos moradores de Milot nos aponta para a

fragilidade da nocao de desenvolvimento aplicada a América Latina e ao Caribe, pois,

112 A memoria literal seria a meméria que ndo vai além dela mesma e submete o presente ao passado,
mantendo o presente preso ao passado. Nesse sentido, Todorov disse que a comemoracao excessiva
do passado serve para reprimir o presente. A memoaria literal se sacraliza ao defender sua unicidade e
incomparabilidade, tornando-se, assim, estéril. Em contrapartida, a memd@ria exemplar reconhece a
singularidade do evento relembrado, porém se abre a analogias e generaliza¢des, transformando-se
assim, num exemplum. Permite utilizar as licdes do passado para melhor atuar no presente. Enquanto
a memodria literal reprime, a memdéria exemplar é potencialmente libertadora, se traduz em justica
(TODOROV, 2000, p. 29-41).
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nao basta ter um bem legitimado pela UNESCO para acabar com as desigualdades
sociais pelo desenvolvimento “promissor” do turismo cultural. E preciso antes de tudo
levar em conta os efeitos da modernidade/colonialidade na realidade local, é preciso
de justica social. As memodrias evocadas pelos colaboradores apontam para a
necessidade de bem-estar-social. O Estado precisa antes de tudo garantir seguranca,
como os proprios moradores de Milot disseram; precisa enquadrar a juventude,
investir em programas sociais e criar a infraestrutura basica necessaria para receber
0s tdo sonhados turistas. Mas, sobretudo, o Estado precisa levar em conta a
importancia da Educacao Patrimonial de forma interconectada com outras politicas
publicas. Porém, como vimos, 0s nossos colaboradores sdo todos céticos em relacao
a uma mudanca real da sua condicdo de vida no Haiti e em Milot em particular.
Esperam que o Estado assegure os direitos sociais, civis e politicos dos haitianos,
mas ao mesmo tempo ndo sdo muito esperancosos. O regime de historicidade

neoliberal dissipou suas expectativas de futuro.
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4. CONSIDERACOES FINAIS

Se os estudos acerca da memoria tém sido, por muito tempo,
marginais nas ciéncias sociais, os ultimos anos do século passado trouxeram um sério
interesse pela questdo que € apreendida com uma das preocupac¢fes culturais e
politicas das nossas sociedades que ficaram seduzidas pela memodria e com um
panico generalizado do esquecimento (HUYSSEN, 2000). Talvez esse panico do
esquecimento tenha norteado nossos passos até a realizacdo desse trabalho de
dissertacdo. N&o estabelecemos, contudo, nenhuma linha intransitavel entre
lembranca e esquecimento, nem consideramos a lembranca como dadiva de
Mnemosine e, consequentemente, o esquecimento como um tipo de mal que
absolutamente devemos evitar.

Mas, ao tratarmos do Haiti e de bens patrimoniais que tém sua
inteligibilidade na Revolucdo de 1791, tornou-se quase impossivel ndo tentar pelo
menos realizar um trabalho de resgate ou de desmarginalizacdo da histéria do pais
no campo historiografico ou mesmo deixar despercebidas as tensfes existentes
dentro do proprio Estado-nacdo haitiano. Assim, acabamos por privilegiar
conscientemente um trabalho de fazer lembrar. Isso ndo quer dizer que néo
silenciamos algumas questdes, uma vez que seria descabida a pretensdao de
embarcar tudo na nossa analise. O nosso recorte tematico, as fontes analisadas, as
metodologias usadas, nossas escolhas narrativas nos levaram indubitavelmente a
ignorar certos pontos.

O que fizemos nesse trabalho foi primeiramente tentar superar o
suposto excepcionalismo haitiano que segundo Trouillot (2020) corrobora a
marginalizacdo do pais. Esse excepcionalismo cria um Haiti tdo Unico que se torna
estranho, inexplicavel e sem possibilidade de estabelecer reais relagbes com o0s
demais paises do mundo, o que dificulta estudos empiricamente sérios da realidade
do pais. Nesse sentido, comegamos nossa pesquisa estudando o Caribe, analisando
as formas como é apreendido dentro da academia, para assim tentar estudar o Haiti
e seu patrimdnio num contexto ndo apenas nacional, mas um pouco mais amplo,
desde a sua inser¢céo no Caribe.

Descobrimos um Caribe fluido, multiplo e polissémico, um Caribe que
se constitui numa “regiéon de regiones”. Mas, também um Caribe marcadamente

moderno, porém de outro modo (TROUILLOT, 2011). Entre as varias formas como o
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Caribe é estudado estao: el Caribe Insular o etno-historico; 2) el Caribe geopolitico; 3)
el Gran Caribe o Cuenca del Caribe; e 4) el Caribe Cultural o Afro América Central
(GAZTAMBIDE-GEIGEL, 2006). Preferimos a nocado de Caribe Cultural por nos
permitir analisar as violéncias da colonialidade e, também analisar as varias formas
de resisténcia praticadas por parte dos povos caribenhos. No entanto, justificamos
nosso interesse nesse trabalho pelo Caribe Insular, por estudar em particular o PNH-
CSSR, patriménio cultural do Haiti, parte desse Caribe.

Por ser o PNH-CSSR, no Haiti, um Patrimonio da Humanidade
também estudamos a UNESCO, suas varias fases desde sua criacdo depois da
Segunda Guerra Mundial até a atualidade. Ao identificarmos seu protagonismo no
Caribe Insular, criticamos o papel outorgado ao turismo cultural como meio de facilitar
0 encontro das culturas, e as relagfes intrinsecas estabelecidas entre o turismo e o
desenvolvimento para os paises pobres/empobrecidos. Esse Caribe Insular abriga
13,7% dos bens patrimoniais da América Latina e Caribe, cuja grande parte estd em
Cuba. Se a maioria desses patrimdnios sao bens culturais monumentais que remetem
a administracao colonial, o patriménio Blue and John Crow Mountains, na Jamaica, 0
Gnico patriménio cultural misto da regido é uma excecdo e esta relacionado a
resisténcia dos povos indigenas e negras. Por outro lado, um patrimdnio que também
remete a resisténcia dos negros no continente é o Parque Nacional Histérico na cidade
de Milot no Haiti.

Tendo o Parque Nacional Historico sua origem na Revolugéo de 1791
estudamos essa Revolucdo e apontamos o seu lugar marginal entre as Revolucfes
Modernas. O surgimento do haitianismo marcou a historia do pais e explica a
construcdo dos monumentos do PNH-CSSR e a necessidade da escrita de uma
histéria nacional que ditaria a memaria que esses monumentos seriam portadores. A
memoéria heroica da Revolugdo de 1791 e da proclamacado da Independéncia foram
centrais na histéria nacional e foi usada politicamente por diferentes governos como
os Duvalier e preservada por meio do patrimonio. Mas, essa memoria de tipo heroica
nao deixou espaco aos elementos que fazem referéncia direta a materialidade da
escravidao e funcionou como meio para a elite manter seu status quo.

Ser o primeiro pais a abolir a escraviddo néo significa que a formacao
do Estado haitiano escaparia dos efeitos da modernidade/colonialidade e que a nova
elite econdmica, politica e intelectual do pais iria ser menos violenta para com a

populagcdo. Os monumentos de Milot, construidos por cerca de 20 mil pessoas sob o
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comando de Henry Christophe, carregam varias praticas violentas do Estado, tanto
durante a construcdo dos mesmos e durante a sua patrimonializacao na época dos
ditadores Duvalier, e essas praticas ndo fazem parte da memaria nacional em torno
do PNH-CSSR. A memodria oficial lembra a bravura de toda uma nagdo contra a
escravidao, exaltam a figura de Henry | junto com seu projeto de progresso; e 0s
monumentos foram, no periodo da sua patrimonializacdo, e ainda séo portadores da
promessa de um futuro melhor mediante o mercado turistico. No entanto, a memaria
social dos moradores de Milot, lembra esses momentos de violéncia, contudo, ora séo
minimizados, justificados ora sdo até postos em duvida. “Nao importa se Henry | fora
violento ou ndo, o que importa € que o sonho dele foi realizado”. Ou, “Duvalier foi o
presidente mais “duro” que tivemos, mas na época o pais era agradavel”. Essas duas
sentengas foram de Sophonie e Rose-Berthide, respectivamente, duas moradoras de
Milot.

O que os relatos dos moradores de Milot podem nos revelar além da
questdo patrimonial no Haiti, mas atestando para uma cultura histérica nacional?
Como criticar, cobrar um Estado que parece que suas a¢des sdo sempre justificaveis?
Bem, nossos colaboradores reclamam do Estado, falam repetidamente de um Estado
irresponsavel ou mesmo de uma auséncia do Estado. Criticam a falta de infraestrutura
para os tdo sonhados turistas, criticam os seus direitos usurpados e a falta de dialogo
entre o Estado e os moradores; a falta de uma Educagéo Patrimonial para uma melhor
relagdo com o PNH-CSSR. Assim, as violéncias simbdlicas, politicas e fisicas do
Estado haitiano para com a populacéo continuam e sédo identificadas pelos moradores
de Milot. Mas, o que mudou entdo do governo de Henry Christophe e dos Duvalier
para ca? Por que as violéncias desses governos em particular sdo justificaveis?

O que é possivel de se observar é que ndo existe uma analise
conjuntural da situacdo do pais nas entrevistas realizadas. Apenas aparecem nelas
criticas pontuais nos quais cada governo responde por seus atos e nenhuma relacao,
ou possibilidade de analise e de compreensao da historia e da situagéo atual do pais
€ estabelecida de forma sistematica. Nao estamos dizendo que a historia haitiana é
uma continuidade incessante de fatos desde a colonizagéo até os dias atuais, como
se andassemos numa linha reta. Mas enfatizamos que alguns fatos e eventos
historicos tém importantes pontos de conexdes. E, que ndo seja possivel analisar a
decadéncia politica e econbmica dos ultimos governos democraticos sem levar em

conta de que tém suas raizes no periodo ditatorial e inclusive numa pratica de
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violéncia e de corrupcéao sistémica do Estado haitiano e de todos os governos, com
menor 0 maior grau. Abre-se assim caminho para uma pesquisa da relacéo entre a

cultura histérica e a cultura politica''® da comunidade de Milot.

113 O trabalho de Luis Fernando Cerri (2021), € instigante para pensar a relagdo entre esses dois
conceitos. Por meio de uma andlise da cultura politica pode-se identificar “o grau de conhecimento que
os cidadaos tém do sistema politico [suas estruturas ou papéis especificos, os responsaveis por esses
papéis e as politicas publicas especificas] e a crenca nesse sistema [...]; 0s sentimentos [que tém os
cidadaos] sobre o sistema politico [...]; [e seu] julgamento e [suas] opinides sobre o sistema politico [e
sobretudo, a compreensdo de si mesmo como agente/paciente integrante desse sistema] (ALMOND;
VERBA, 1989 apud CERRI, 2021, p. 58 e 62).
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APENDICE A - ROTEIRO BASE DE PERGUNTAS

1. Gostaria de pedir que se apresentasse. Diga seu nome completo, idade, cidade onde
nasceu; onde esta morando, com quem e a quanto tempo.

2. Poderia me contar sobre como organiza seu dia a dia? Que tipos de atividades
realiza? - Trabalho, estudos...

3. Me conta o que sabe acerca da construcdo dos monumentos do PNH, a histoéria da
Cidade? Qual seu entendimento acerca do reinado de Henry 1?

4. Me conta sobre a festa da Cidadela e outras atividades culturais que séo organizadas
no PNH, ou pelo Estado ou pelos moradores de Milot.

5. Como vocé se relaciona com o espaco do PNH, com seus valores histéricos e
naturais?

6. Me conta como se sente em relacdo ao PNH. Quais sentimentos te provoca o PNH,
0 que representa para vocé e a cidade?

7. Na sua opinido o que aconteceu para que o PNH fosse considerado como Patriménio
Nacional e da Humanidade nos anos de 1980 e 19907

8. Alguém tinha entrado em contato com as pessoas mais velhas, informando que o
PNH seria considerado Patriménio? Alguém pediu o consentimento das pessoas
mais velhas sobre os monumentos serem considerados patriménio?

9. O que os representantes do Estado diziam sobre a importancia de considerar 0os
monumentos do parque como patriménio?

10.0 que prometeram com a patrimonializacdo dos monumentos?

11.E quais dessas promessas se cumpriram?

12.0 que as pessoas mais velhas contam sobre sua relacdo com o PNH quando eram
jovens? O que contam da época quando o PNH comecou a ganhar mais visibilidade?
E o que dizem ter mudado na sua vida e na cidade depois dessa época?

13.Que tipos de dificuldades as pessoas mais velhas relatam que enfrentaram durante
0 processo de visibilidade do PNH?

14.Vocé sabe de algum camponés que perdeu terra ou casa na época?

15. Esse camponés foi indenizado? Como, quando?

16.E, sobre a ditadura dos Duvalier, o que sabe? Como as pessoas mais velhas contam
da vida em Milot durante a ditadura dos Duvalier?

17.Na sua opinido, o que de muito fundamental aconteceu com o PNH e a cidade de
Milot durante essa época?

18.Em sua opinido, como vocé e os demais moradores de Milot beneficiam-se do PNH?

19.Quem vocé acha que mais se beneficiou com a visibilidade do PNH? E porqué?

20.Na sua opinido como Milot poderia se beneficiar ainda mais do PNH?
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APENDICE B - ENTREVISTA COM MAXIME MYRBEL

08/06/2020

Bonswa Loudmia, mwen panse pa p gen pwoblém pou w itilize antrevi a nan
etid ou a paske m gentan disponib pou sa deja premyéman e dezyeman m gentan
deside m, m reponn wi, donk m paka di non anko. E pou mprezante m, non pa m se
Myrbel maxime, m fet Milo, dezyem seksyon, m ka di se yon zon touristik an Ayiti.
Manman m, papa m jiskaprezan y ap viv la, Milo, men mwen menm, mwen te oblije fe
yon ti ekate m de vil la, de Milo, mwen te vin viv Okap, ansanm avek yon zanmi m, e
mwen ap viv ansam ave |. Mwen se yon gid touristik, men akoz aktivite yo pa two
mache, mwen te oblije al taravay Labadi, nan mache touristik Labadi an kote m fé 8
an ap travay, m panse. Sa se premye eksperyans travay mwen e m ka di ke m se yon
moun ke edikasyon m komanse ekzakteman ak touris. Se rezon sa ki fé, chwa pa m
menm, menm, menm se devni yon moun ki la direkteman pou sevi e pwoteje touris yo
le yo vinn nan katye kote m lan.

Se konsa, depi lontan, 16 m te fini lekol klasik mwen, m te deside fokis chak
samdi, dimanch nan etidye pou m te ka antre nan touris, jis pou m te ka jwen mwayen
ekonomik pou m te ka ede tet mwen, pou m te ka ede paran m yo tou, paske bagay
yo te toujou yon jan difisil. Chak samdi, dimanch, m al nan touris, e m te komanse ap
fe ti kob tou piti avek touris yo, epi m te komanse tou ap aprann pale anglé nan
American Institute, Okap Ayisyen. M te deside aprann pale espanyol tou. M te
komanse konsa. Epi, apré, bon, I&é m vin kalkile bagay yo, mwé map antre nan laj, m
te vin deside achte yon cheval, pou m te ka mete nan liy lan pou travay, tankou weé yon
taksi pou touris yo monte e dasan Sitadel. M sonje a lepok touris lan te konn peye 10
dola US, chak fwa yo monte epi yo desann. Men pou lemoman, pou lemoman, tout
bagay sa yo vin pase. Epi mwen menm, mwen vin ap konprann bagay yo, mwen vin
ap grandi mantalman, m vin deside kreye yon asonsyasyon gid. Nou aprann istwa nan
men moun ki te gentan konen deja yo... Koulye a nou vin ap fonksyone. Men pou
lemoman bagay yo on ti jan pa fasil. Oparavan, m panse si mwen monte Sitadel m al
fé yon gid pandan tout yon jounen, sa te ka rapote m 120 a 150 dola US, sa depann
de kantite moun ke m te trouve pou m al fe tou ansam avek yo a. Se sa k fe tou ou vin
pa gen yon tarif fiks, pa gen yon tarif direkteman ou ka di men konbyen kob ou ka fé
pa jou ou travay. M panse si, pa ekzanmp, ou gen 10 moun ou pral fé tou ansanm avé
[, si se 10 etranje, yo bay 15 dola, ou touche 15 dola pou chak moun.

Lé Sitadel la te kon toujou ap fonksyone, nan moman an yo pap fonksyone
paske pa gen touris, men |é se te Sitadel nou te konn ap fonksyone, nou te konn oblije
travay diran tout semén lan jiska samdi, paske samdi se youn nan jou ki toujou bay
anpil moun. Kidonk se jou dimanch lan nou toujou chwazi, dimanch apre midi pou nou
ka soti ansanm avek yon zanmi, nou ka al nan yon ba, oubyen nan pisin, nan lanme,
nou konn ale Labadi n al benyen, konsa nou toujou manje ti pwason, ti fruits de mer,
ou konprann, pou n enjoy nou epi nou bwe ti byé nou tou... Se toujou konsa, men anfet
depi lontan m te toujou pa renmen program lannuit. Tankou, si se aswe bagay la ap
fét, li difisil pou yon moun we m ladan. Wi, m pa renmen kite ta bare m nan lari menm.
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Pi gwo le ki ka pran m nan lari se 10 ze. Depi li gentan komanse fé 6 zé, m we lateé
komanse kouvri, m toujou gentan ap fé vizyon pou m rantre lakay, kit se nan travay,
kit se nan plezi, nenpot kote m te ka ye, depi | komanse lé sa yo m santi m ta dwe
lakay mwen. E, se pa poutét ensekirite, non, paske an realite, fom di | kle, menm si
tout bagay te ka toujou tet anba nan peyi a, menm |é ou ta tande bagay yo on jan di,
Okap bagay yo on ti jan toujou pi fasil. Sa son bagay ki nan mwen de nati.

E menm nan jou m pa travay yo depi m jwen ak yon touris m toujou enfome |
sou Sitadél la. Premye bagay ki toujou vin nan tet mwen pou m enfome | sou Milo, pou
m enterese | tou, se fé | konen si ke | pa moun Okap, se vini li vini nan no pou | ka
vizite, si | pa al Labadi, li pa al Sitadél se kom si | pa t janm vin Okap. Sa se premye
bagay m toujou di nenpot moun m rankontre ki ta made m enfomasyon. Kom mwen se
yon moun ki toujou renmen mache ak badj mwen sou mwen, si yon moun we badj la,
li wé Sitadél la ladan | e li ta inpresyone, m toujou reponn li konsa, m di I: “bon son lye
ki treé apropriye a vizite, e si ou ale w ap enterese. Si w ta depanse yon ti mwayen
ekonomik pou w rive la ou pap regrét, paske y ap resevwa w byen, epitou, w ap toujou
jwen ti bagay ke ou pa two abitye ave yo, w ap fé yon eksperyans nouvo, w ap satisfé
de vizit lan kanmenm. Gen cheval pou w monte e gen moun nan zon lan k ap bay ti
sevis...tout, tout moun nan zon lan tre, tre, tre apresye moun nan yon sans’.

Se konsa m toujou ankouraje moun yo pou Yyo al vizite Sitadél, paske bagay sa
vle di anpil pou mwen. Menm si mwen ta va ale nenpot kote, a chak fwa mwen panse
ak Sitadel, mwen toujou panse ak edikasyon m tou, paske se youn nan bagay ki
komanse edikasyon m, se avék sa papa m, manman m te komanse, epi mwen vin
jwen yo ladan |, kidonk mwen vin deside pou m suiv liy lan. Papa m se youn nan moun
k ap fé touris lontan, lontan, depi sou okipasyon amerikénn an 94, 95, m panse. Nan
epok sa, yo te konn vin chache papa m ko m gid pou | vin pran blan milité yo nan baz
amerikenn Okpa pou menen yo Sitadel. Jiskaprezan papa m son jen moun e mwen ak
li nou travay ansanm Labadi... Pandan korona a la nou pa travay menm kote, men nou
te travay menm kote, Labadi.

Kidonk menm lé m ta gen yon Iot djob m ap fé direkteman m ta dwe gen swa
yon cheval nan liy lan k ap travay, m ta dwe toujou rete nan asosyasyon gid la, mwen
menm pou m ta toujou ap itilize lajan mwen fé Sitadel diréekteman, paske m renmen
sa. M toujou anvi proteje pak la, m toujou anvi yo fé sa ki bon ladan |, m toujou anvi
pote la main forte. Si gon bagay ki dwe fét, menm le se pa direkteman pou lajan, si
gon bagay k ap fet, k ap bon pou pak la m toujou anvi patisipe ladan I. Menm |é gen
bagay nou konn anvi fe, ISPAN pa pemet nou fé yo, paske se li ki responsab pak la.
Tankou rout la konn gen yon ti kraze ladan I, nou pran nou bouche tou an pou pemet
machin lan monte aléz, li pa dako nou fe yo. Men sa pa anpeche, sa pa anpeche nou
voye je sou li. ISPAN toujou vle fe montre ke se travay li, men pandansetan li kon pran
yon pakét tan anvan | fe travay sa yo.

Daye pou sekirize Sitadel la epi pale a menm menm se popilasyon an ki fé |,
sitou Sitadel. Sitadel la se popilasyon k ap viv nan zon lan se yo ki sekirize | paske
moun yo mete anle a, tankou moun ki sekirite yo pa gen anyen nan men yo, menm
yon baton omwen moun yo pa gen nan men yo e y ap jere yon gwo bagay konsa. Sa
vle di si tout fwa ta gon bagay, se moun ki anba yo pou sekirite yo al chache pou ede
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yo. Epitou zon lan menm, menm, menm, se moun yo ki fe sekirite zon lan, paske pa
genyen sa menm.

Milo pa genyen sekirite, menm lé son zon ki tankou yon pla men, Milo son zon
ki pa genyen sa ki rele sekirite, paske si yon zon touris ap frekante |, menm lé se te
selmam 5 moun li ta genyen k ap viv ladan | ta dwe gon sekirite ki nomal, tankou pou
voye je sou touris yo, paske nou genyen Palé Sansousi, nou gen Sitadél. Bon nan
moman an gen sa ki rele teworis k ap fé la une e toujou gen yon pwoblém sinyal nan
zon Sitadel la, pa gen sinyal kel Digicel kel Natcom nan zon nan. Sa vle di ta sipoze
gon sekirite ki la direkteman pou voye je sou Milo, se pa pou voye je sou touris k ap
vini an non, pou voye je sou Milo. Sa m we pou zon lan, pou kesyon sekirite a, yo ta
dwe mete tankou, swa yon pos polis a chak yon kantite km ke w pran anvan w rive
Milo, paske Milo vin two vas, yon zon k ap gen touris, k ap gen etranje k ap rantre
ladan | son kote ki ta dwe pwoteje, se sa m panse.

Paske si Leta pa mete sekirite li menm li gen tét kase pa | | ap peye pi devan,
paske rezon, a chak fwa touris lan vini isi, si | al Sitadél, touris lan peye tike, li merite
pwoteksyon, eske w konprann? Leta pa ta oblije tann direkteman se lé touris lan chope,
epi kounya pou | al kouri deye moun ki chope touris lan pou | arete I. Poukisa li pa wé
sa dabo, pou | gentan ranje sa | gen pou | ranje yo. Pandan se tan ou konnen ayisyen,
n ap viv nan peyi kote tout moun nan chomaj, tout moun m te ka di majorite moun nan
grangou, se pa tout blan... mwen menm m gentan konnen, paske m frote ak blan anpil,
paske m fé 8 tan ap fonksyone Labadi, m getan konnen ke se pa tout blan ki parét
devan je m ki posede sa k rele lajan an e gen blan ki ka vin devan m mwen pi byen
pase | ou konprann? Men se pa tout moun ki konn sa, moun ki pa konnen blan an li ka
we blan an ap fe ti mache a pye, fe ti monte, fé ti desann, pa ekzanp, li ka gon move
entansyon sou blan an, li ka fon atak sou li, kidonk l& | fin fé | la kounye a se lé sa Leta
pral lage nan deye moun ki te fe | la, men li gentan fé | deja!

*k*k

Pou m di w byen Sitadél la se te yon kote ki te abandone. Sa se pa dapré sam
we paske m se moun 1990, se dapre istwa m ap li ke Albert Magonese te ekri. Sitadel
la se te yon lye ki te konpletman abandone apré lamo rwa a, apré lamo Christophe. Te
gen yon gwoup moun ki te chwazi ap fé ti vizite, tankou, 1& n te vin gen okipasyon
amerikénn, anvan peryod sa tou, te gen moun k ap vizite | nan ti elikoté e nan fe ti
mache, e se moun sa yo ki te vin dekouvri Sitadél la. Rapid vit yo tou pran moun pou
te komanse netwaye li, sekle, epi se lé sa Leta te vin komanse mete | an
konsiderasyon, yo vin netwaye li, yo pran swen | epi, restore pati ki te kraze néet ladan
| pou jiskaske yo vin mete moun ap siveye pyes kanon, boulét, tout bagay ki ladan |
yo. Leta te vin komanse rekonét li. Men tou m ka di ke moun zon lan yo te konen
Sitadel la paske yo te konn toujou al ladan |, men poutet pa t gen lot moun ki te konn
ap vin vizite |, yo pa t konn valé |, yo te oblije fé jaden andan I, a lepok. Yo te konn
plante patat, plante sa k rele tayo, yo te konn plante bannan andan Sitadel la. Anvan
yo te vin rekonét ke Sitadel lan son bagay ki enpotan, ki ka bay kob, yo te gentan konn
fe jaden andan | anvan sa. Ou konn kijan abitan yo te kon fé 1? Si gen yon moun ki te
travay bo sa ane sa, chak ane, | ap gen kom devwa pou | travay li, paske li vin tankou
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pou li menm. Se pa yon kote | lwe, se pa yon kote | achte, men | ap toujou pran yon
abitid pou plante ladan | paske li vin tankou se pou li li ye, bo kote sa, ou konpran?

Men, Lé leta vin dekouvri moniman sa yo, li menm, li oblije fe tout moun soti.
Tout moun yo te vin pedi sa yo te posede. Men tou moun yo te vin kontan tou. Rezon
ki f& moun yo te vin kontan se paske apré sa, moun vin ap frekante zon lan, kidonk
moun ki te kon travay, ki te kon kiltive yo, yo vin pase pa fé kob pa yon Iot mwayen. Yo
vin achte cheval kounya, y ap Iwe cheval, kounya y ap fé kob la yon |6t fason. Sa pa t
etone yo tou. E, a lepok Leta pa t dedomaje moun sa yo. Pa t gen bagay konsa. Men,
m konnen apré sa te fin fét, menm moun ki te travay andan Sitadel la, ki te gen jaden
andan | yo, se te menm moun sa yo yo te oblije ba ti anplwa pou yo te ka netwaye
andan an. Si byen ke yo pat anplaye a 100%. Paske malgre moun sa yo te gon kantite
tan yo tap travay, yo pat janm amplwaye yo vremanvre, yo te toujou konn ba yo ti kob
y ap ba yo a nan men e pi yo fini.

Moun sa yo ke m ap di yo la, se moun ki te ka granpapa m, gran granpapa m
nan laj sa yo plizoumwen. Paske, yo toujou fé m konen, - yon istwa tou kout, istwa ki
soti nan bouch manman ak papa m, - ke granpapa m te kon travay pa déye do Sitadel
la, ou konpran? Li te kon plante patat deye do Sitadel la. E & li soti nan jaden mwen
menm m te kon toujou al jwen li, paske m te timoun, m toujou al jwen li, chita nan mitan
janmm li, li kon pot ti patat pou mwen. E jou le li pral mouri, li te fenk soti nan jaden,
epi li t ap ban m ti patat pandan m chita nan janm li, se nan moman sa ke yon moun t
ap koupe yon pye bwa pa |0t bo lari a epi li menm li te chita nan yon lakou. Yo di tout
moun soti la, tout moun soti, men li menm li panse pyebwa a pat ap rive kote | ye a,
epi bwa a rive nan lakou a kote | te chita ansam avém lan epi yon branch pye bwa a
frape | nan tét epi | tou mouri. Se konsa granpapa m mouri, grangran papa m.

Mwen m ka di se sou Martelli yo vin kontrate moun vre pou sevi pak la. Daye
se te sou Martelli, m santi ke pak la te plis frekante pa touris, bon n ap oblije di | menm
si se pa politik n ap fé. Se sou Martelli la m santi nou te pi on ti jan anako epi moun yo
te sikile pi byen. Wi, paske, anvan peryod, an di 2012, 2013 yo plizoumwen, pak la pa
t gen twop vizibilite. Nou potko gen kiosque d'accueil ki fet nan Pale Sansousi a, epi
nou potko gen centre d'accueil ki fet nan dezyém paking Sitadél la, potko genyen yo.
Sou Martelli yo te vinn fe kiosque d'accueil yo, yo te oblije mete moun travay ladan |.
M pa ka di si se te Lameri, oubyen si se te Minis Touris lan ki te deside fé |, men yo te
mete yon gwoup moun pou resevwa touris yo. Te gen moun ki te lejislaté, te gen sa ki
te ajan disipling, te genyen youn, de, ou twa moun konsa yo te mete pou jere lis yo,
pou rele moun yo Ié touris lan vini.

Menm kesyon cheval la ki oparavan te kon fonksyone yon jan, koulye a yo fe |
yon lot fason sou Martelli. Oparavan, chak moun te gen pwop cheval pa yo, tankou ou
ka annik paret konsa, ou gen mwayen, ou kab achte yon cheval, ou prepare cheval la
byen nomal epi ou mete | nan liy lan pou | travay. Kounya yo vin kreye yon sistém kote
yo fé yon lis ki gen chak moun ki gen yon cheval. Kidonk, si cheval sa monte jodi a,
demen si Dye vle, Ié gon Iot gwoup moun ki vini, son 10t cheval k ap monte. Se konsa
nou oganize I. Son bagay ki la yon ti tan, men li vin pran larelev se sou prezidan
Martelli.
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M ka di nan epok sa, se kom si m te vin we touris yo te vin ogmante, e pi mwen
menm ki se yon moun k ap viv de touris, sa vin soufle yon van despwa sou mwen
paske te gen ti aktivite k ap bouje timidman. Epi, an realite tou, m pa ka di an jeneral,
paske m pa suiv sans de vi tou moun yo, men moun m konen ki te ap viv nan touris, Ki
tou pre m yo, tankou sa ki gen timoun lekol, sa ki gen aktivite pou regle, bagay yo ton
jan amelyore. M toujou di sa e m we sa vréeman son realite: Depi gen touris sitiasyon
an ta sipoze chanje, rezon, paske ap vin gen plis aktivite, ou konprann? Si chak moun
ki nan touris yo gen aktivite touris y ap regle, kounya w ap toujou jwen chak moun ki
te gon bagay pou | regle lakay li, yon travay, yon reparasyon pou | te fe, oblije peye
yon lot moun kounya nan kob | ap fé nan touris la, pou fé aktivite sa pou li, konsa ap
gen plis moun k ap gon bagay pou yo fe.

Se sél konsa mwen ka di ke moun Milo benefisye de Sitadel la. Depi gen touris
nou benefisye, pa rapo ak kob tike. Poum klé ave w, tankou epok jedi sen, ki son
kountim nou genyen Milo, Ié w tande gen jedi sen son kantite kob, wi, moun yo rantre,
paske gen anpil touris pandan nenpot 3 jou. Tankou w wé sou lari a machin pa ka
pase, moun sou moun ap monte, 3 jou. Yo toujou pran 50 goud nan men chak tet moun
ki vini pou antre andan an, kidonk ou we gon kantite kob ki fét pandan 3 jou sa. Men,
kob sa yo, yo pa fe anyen ave yo. Dapré sa m realize, kob sa son kob, sitou pou
lemoman, son kob yo pran yo mete chita yon kote. M gen papa m epi m gen yon ti sem
ki t ap travay nan jesyon Sitadel la. Ti sém lan t ap netwaye kiosque lan, se te wol sa
li te genyen, netwaye kiosque lan chak maten. Papa m li menm li te travay nan ajan
disipliné, tankou moun k ap bay disiplin k ap anpeche moun kole sou touris yo twop,
ou konprann? Yo fe moun sa yo fé 32 mwa ap travay, yo poko janm peye yo jiska
prezan. Plis ke 2 zan. Sa vle di yo pa janm peye yo. Sa m ap di an son realite, paske
papa m menm menm, papa m epi yon ti sém ap travay nan sa... yo pa janm peye yo.
Yo fe yo mache, kouri monte, kouri desann jiska prezan, yo pa janm peye yo, yo pa
janm peye yo. Se sa ki fé m ka di ke, jiskaprezan se kom si, dapre mwen menm, Sitadél
la, plis Palé Sansousi, pou mwen menm, yon bagay ki ede Leta avanse, yon bagay ki
ka ede Leta Ayisyen fe kob, se kom si dapré mwen menm, jan mwen we Yyo trete |, se
kom si son kote yo pa rekonét, dapré mwen menm.

Lé Leta te vini Milo pou | mete moniman yo an vale li pa t mete okenn moun
okouran de sa li te vin fé Milo ni kijan li t ap al aji. Leta annik parét li fé sa | ap fé an. A
lepok, l1é Leta komanse vin gen je sou Milo, je moun Milo pa t two louve pou yo te ka
rive gen yon konvésasyon avéek Leta sou desten Milo. Yon moun ki se yon abitan, ki
abitye travay laté selman, ki abitye pran manje laté voye vann lavil, le moun sa gade,
li wé yon moun pareét li bal yon ti anplwa epi moun lan peye | yon ti kob de tanzantan,
li we li pa oblije pale anpil, li touche ti kob li, li pa bezwen konen ki sa ki pral rive apre.
Paske, ou konnen koutim moun lontan yo, sa ki vini an vini, yo pap poze okenn kesyon,
si se te ti jen kounya la yo, yo te ka toujou anvi konen kisa ki pral féet pa kiryozite, men
granmoun lontan pa t kirye, depi yo jwenn sa yo bezwen an tout bagay ok. Jiskaprezan
ISPAN, si ISPAN gon bagay li pral fé, se gade nap annik gade, nou we yo vini yo fe Ii,
yo pa p mete moun zon lan okouran.

M sonje, pa ekzamp, m te gentan fin grandi, Ié sa m te gentan na 19, 20 tan, li
te ka 22 yo tou, le gon tounaj ki te fet Sitadél lan. Fim sa rele “Moloj Tropikal”. Fim lan
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pran 3 mwa pu | fet e moun ki te vin monte fim yo, akte prensipal yo se te nan Sitadel
la yo te domi. Yo te fe 3 mwa andedan Sitadel la. M te patisipe ladan |, le fim sa t ap
fét, se konsa nou te chita nou annik gade nou wé yon premye machin vini ak kek bagay
monte Sitadel, yon dezyem machin vini ak bagay yo monte, yon twazyem machin vini
yo monte. Kounya Ié moun yo vin ap suiv, lé moun yo vin deside vin revandike, yo pran
moun yo nan yon kou, yo konen nou nan povrete, yo kreye yon strateji, chak bagay yo
vin ave |, yo fé yon moun pote monte ave | Sitadel, yo ba w 100 goud, chak bagay yo
ba w 100 goud. Moun lan kounya vin we | ap travay, | ap kreye yon aktivite, | ap kreye
yon ti kob, li pa kesyone, li pa mande anyen, se jis |é fim lan preske fini se lé sa moun
yo deside pou yo konprann sa k te vin fet la. Ou komprann? Te menm vin gon epok
kote moun zon lan te vin pa ka antre andan an san se pa yon bagay yo pra | fé ki gen
rapo a fim lan. Anvan sa, si y ap pran imaj han yon bo Sitadél la yo bare bo y ap pran
imaj la, moun pa t gen akse vizite |, men |0t bo a ou ka vizite |, se konsa yo te fe I, men
apre sa te vin chanje.

Ou wé sa m ap di w lan? Pa jam gen okenn dyalog ak moun Milo. Yo fé sa yo
gen pou yo fé epi pwen. Mwen menm antan ke yon jén m te pran yon desizyon, m te
deside pou m te kesyone sa. Men sepandan le nou pran desizyon pou n kesyone sa k
ap fét la, al rele majistra zon lan, majistra Mika, anba na Lameri an, le majistra a vini
popilasyon an te gentan weé ke yo jwenn yon avantaj nan sa k ap fet la, paske y ap
rantre ti kob chak semen, yo menm yo leve kanpe kont majistra a yo kouri déye do I.
Moun yo pat mete tét ansanm ditou. Se tout sa tou ki te vin ban m yon fos pou m kreye
asosyasyon m kreye an. Sa k pi mal la se ke pa gen sendika Milo. Pou touris lan menm,
menm, se sél bagay, sél sa nou kreye, son asosyasyon gid touristik. Lot sa ki gentan
la yo moun yo pa kreye yo pou rantre na vi prive okenn moun, yo kreye yo pou jere ti
bagay touris yo antre yo, men bagay sa, li pa rive lwen vréman. Wi, li pa rive lwen. Se
kom si m ta di w nou pa pre vre pou touris yo.

Mwen menm, m kontwole, Milo gen otél “La Belle Maison” ak yon lakou ki rele
“Lakou Lakay”, ki se lakou pa mesye Etienne Maurice. Etienne Maurice, son gran,
gran, gran istoryen, son moun ke nou gen anpil respé pou li tou, paske gen kek bagay
le nou bezwen yo, se li menm nou voye al pran yo, ou konprann? Wi, paske son gwo
istoryen. M konn travay ak li tou. Nan “Lakou lakay” la touris toujou desann. Apré sa
pa gen ot kote anko Milo pou touris desann.

Sa vle di pa gen kote vreman pou resevwa touris Milo. Majorite touris ki vini, k
al vizite sit lan, touris sa yo le pi souvan yo desann “Hotel Christophe” Okap, yo desann
“Monjolie”, yo desann “Satamar”, elatriye. Men, pou Milo menm, menm, menm, m
panse si yon touris ta vini li ta gen ide fon ti rete, fon 2, 3 jou, | ap fé | “Lakou Lakay”
oubyen “La Belle Maison”, sélman sa. Men relasyon moun sa yo ansanm avek moun
konséne yo, m pa konn koman ralasyon an ap deroule, m pa kon ki dil ki gen antre yo.
Milo pa menm gen yon bon restoran kote touris ka manje, ke “Lakou Lakay” oubyen
“La Belle Maison”. “Lakou Lakay” i menm se bagay natirél li perpare sélman, men “La
belle maison” an li menm li prepare tout kalte manje. Se de sel kote sa yo menm, menm
yon touris ka al chita manje, paske |0t kote yo se ti bagay sou men, ti bagay sou lari,
konsa, konsa. Pa gon gran bagay vre kote pou moun lan al enjoy li, kote touris lan ka
ouvri ko | antan ke touris, komsi pou | satisfe vreman.
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Ou konprann? Mwen menm, m gendwa gon touris ki mande pou | manje nan
restoran lari yo, m gendwa pa two aksantye pou m konseye | pou | al manje kote sa
yo, malgre yo fe ti manje yo nomal an realite. Rezon ki f& m m pa konseye |, se paske
ou konen, moun lan se touris ke | ye, m ta toujou renmen pou | al yon kote ke m plis fé
konfyans, ki pi kontwole. Si Leta te ankadre yo, ti restoran y ap fé sou men yo, siyo te
ka fé | on ti jan pi pwop, tankou Leta te pase men yo, eseye fon ti tcheke sa y ap fé yo,
le touris lan vini li t ap pi alez, paske t ap vin gen meye kalite. Touris Milo yo tou vin
plis enterese manje yon ti mega, yon ti kokoye rache, y ap plis enterese bwen dlo
kokoye, ou konprann, epi gen kék Iot ti bagay natirél tou ou ka toujou ofri moun lan,
men gwo, gwo restoran, pa gen bagay sa yo di tou, pa genyen bagay sa yo.

*k%k

Sou Duvalier, istwa ke m toujou tande papa m epi moun zon lan ap bay, te vin
koz ke m te vin santi ke mwen menm m patap ka viv nan epok sa mwen menm. Rezon
se paske m toujou tande papa m ap pale de Tonton Makout sa yo te konn fe. Moun sa
yo konn toujou ap fe papa m kouri, paske yo konn fé papa m fé 3, 4 jou ap domi anba
raje, li pa janm vin lakay la, a lepok. A lepok m sonje papa m te konn ap fé tan deyo li
pa janm ka vin lakay lan. Kidonk le bagay sa yo te konn ap deroule papa m di ke rat
kon ap manje pye li nan raje. M te gon tonton m anko yo te konn toujou ap fé kouri. Te
gon mesye nan zon lan, jiskaprezan mesye sa la, li rele Capheus. Mesye sat ap ban
m istwa ke yon lé li te annik ap pale avek yon chef, chef sa li ki t ap dirje Milo, ki t ap
dirije pak lan, li te rele Jn. Denis. Mesye sa se yon mesye ki te tre, tré, tré dwol, depi li
jwen ave w, li te gentan bezwen w deja, oubyen li ka jwenn ave w konsa li annik rele
w, w ale kote | epi li bay chaplét wi. Adje! Se konsa li konn ap eksplike m. Mesye a dim
konsa, yon lé pandan | ap pale, | ap regle bagay touris, epi li gen cheval li, | ap lwe
cheval li pou | fé ti kob, Jn. Denis te toujou gen politik pa I, li toujou ap veye moun. Li
di “ey, Capheus vin pale w”, epi li bou, li pete kouri deye yon bannan, li di neg yo tire
deyeé | anba bannan lan, li di li kouri li ale pou | pa pran bal yo.

Apre sa gon mesye ki rete tou pre lakay papa m lan, Mesye sa rele Henry.
Mesye sa la jiskaprezan, men selman li pedi yon zye. Mesye sa toujou ap di ke li te
gen yon klou ki leve nan men |. Li di m li te gen bagay sa, pandan li gen klou an epi |
ap rele, | ap rele, li paka al lopital, epi mesye a parét li jwen avek li k ap soti devan
lakay li, li di: “Henry, sa w genyen?” Li di: “o, kaporal, yon klou, wi, m genyen k ap fé
m mal, m pa ka sipote”. Epi kaporal la di | konsa: “eben avanse” e pi li ale. Kaporal la
di: “ban m we klou a”, li di: “men li kapo” epi li di li montre | men an, epi kaporal la tou
kenben men an, epi | peze | li retire tout sa ki andan | nét, epi mesye a mete ajenou,
se tankou se souf li ki t ap koupe. Kidonk li di I: “ou wé ou pa bezwen al lopital anko,
men mwen geri w”. Son bagay ki ka fé w ri, men se konsa sa te pase. Ou konpran? sa
vle di pwoblem sa yo lé y ap eksplike m yo, bagay sa yo toujou fé yon ché de poul sou
mwen antan ke jen m di woy, m patap ka viv peryod sa, paske se swa... m pa konn si
m t ap ogeye konsa, paske m son moun ki ogeye. M pa aksepte moun fé m nenpot
bagay, pandan m pap fé moun nenpot bagay. M panse nan peryod sa m t ap mouri wi
(yon ti ri jennen).

Imajine w, kote m ye a son yon zon andeyo, si tout bagay sa yo te konn ap fét
ladan I, se ke Potoprens menm se te yon bagay ki te pi ekstraddiné an realite. Men li
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te konn fet nan tout kote. Petét ka gon zon, tankou ka gon zon, ki gendwa yon ti jan pi
modere ke 10t zOn yo, men nan moman an se tout Ayiti ki gen zam, se tout Ayiti, tout
Avyiti ki gen sa ki rele zam. Sa yo rele bandistisme lan, jan yo rele lan, bandi, tankou
moun a zam se preske tout peyi a ki genyen | pou lemoman. Men pou Milo, pou Milo,
le pi souvan moun yo konn fe ti dyel katye ak katye, men si tout fwa ou vin vizite Milo,
ou pap gen okenn pwoblem. Tou senpleman nan monman an la gon bagay ki te kon
ap fet, yo f& m konnen aktyelman gen DCPGI ki deside pou yo kanpe sa, se yon zon
ki rele Pon Blanch, lé w prale Milo. Gon gwoup moun Pon Blanch ki te kon toujou ap
fouye moun yo, kanpe bis yo, pran bagay moun yo, bagay sa yo, men sa gon bon ti
tan depi sa fét, e... apre sa... se aktyelman la yo fe m konnen moun DCPGI yo debake
la, yo te komanse tire deye yo, yo fé moun sa yo komanse ap bay zon lan, komanse
gon ti amelyorasyon k ap fet. Men mwen sa ki etone m dé fwa se paske, de jou an jou
se komsi m ap wé, m pa kon si se politik la ki vin koz sa, Milo m te konnen lé m te piti
a se pa lim ap we devan zyem anko.

Lontan m sonje pou m al lekol, m kon desann a pye soti anba Sitadeél, pou m al
nan bouk Milo, paske lokal m te kon ale a te tou pre Meri a, m fé prime m anba a. Apré
le mlage a 1 € anko m retounen monte mon lan a pye pou m al lakay mwen, sa vle di,
se te yon bagay ki te, douloure, ki te kon pot anpil doulée lakay mwen, men mwen te
reziyen m kanmenm. Men kounya la, se kom si m te ka we jén ki gentan rive nan yon
pozisyon lekol, yo pa vle aprann anyen anko lekol, ki entansyon yo se chita nan baz
bwe kleren, chita la ap pale anpil, paske yo pa jwen anyen pou yo fé. Tandis ke nou
nan yo lye touristik. Mwen m te panse t ap gen plis sipo, tankou kreye mwayen pou fé
jen yo trouve dé bagay pou yo fé dé fwa, konsa, konsa Milo ap vin gen yo respé anplis,
sa k te gen anvi pran zam y ap gentan gon aktivite y ap fé, y ap inyore sa k rele zam
lan.

Leta pa gen je sou Milo vre, malgre nou gen tout gwo bagay sa yo, Sitadél,
Sansousi, Ramye. E Ramye li menm, yo pa tro al vizite |, rezon, paske rout lan on ti
jan fatigan e pi pa gon rout vreman ke moun ka aléz pou mache ladan |, paske se plis
roch, yo pa fe rout pou ale ladan I. Ramye plis sanble Dondon ke Milo an realite, e se
sa k fe yo te vle fe yon rout k ap soti Dondon pou te monte nan Paking Sitadel la, men
jiskaprezan bagay sa yo poko ka realize, ou konprann? Legliz Milo a li menm li te pran
dife e jiska prezan pa gen anyen ki di. Jiskaprezan peson pa ka di koman legliz la fe
boule. Bagay sa pale piti piti, men se pa bagay ki pran lari, ou konnen mod bagay sa
yo ap toujou gen rime, y ap toujou di se sesi y ap toujou di se sela, ou konprann? Men
vré realite m ta ka di se mét koze a direkteman ki konenn | paske depi son bagay ou
gentan gen plizyé dout sou li ou pa ka gon deba fiks, ou konprann? paske yo di sesi,
sela, yo di men koman | boule... men orijin dife a nou pa konnen I, nou pa konn kbman
legliz la boule.

Yo te toujou pwopoze ke legliz la pral refét, yo bare legliz la preske tou won,
sou preteks ke legliz la pral refét. Men, mwen menm m gon bagay m toujou genyen
nan tet mwen, pa gen anyen ki kraze an Ayiti, pa gen anyen ke w te gen e w pedi an
Ayiti pou w fasil rejwen li anko. Sa se youn nan pi gwo regré ke m genyen ke nou pedi
legliz sa, paske dapré mwen menm, pou tout peyi a, pou tout peyi a, m poko vwayaje,
menmn lé m al Sen Domeng, men m poko al pi lwen, m kontwole pou tout peyi a, se
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sél Milo ki te gen legliz sa. Kidonk nou rive pedi | men m pa met nan tet mwen vreman,
legliz la son legliz k ap rekonstwi kounya, li pap rekonstwi. Paske pou kantite bagay
Leta gen nan men | pou | fe la, bon mwen men m ak konsyans mwen, pou kantite
bagay, mwen we Leta gen nan men | pou Leta fe an Ayiti la, m pa kwe se legliz la yo
pra | we vreman
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APENDICE C - ENTREVISTA COM ROSE-BERTHIDE DORCIN

22/07/2022

Bonswa Loudmia. Pou m komanse, mwen vle di, mwen byen kontan kolabore
evek ou nan rechéch la pou m ka reponn ou kék ti kesyon ke w gen pou poze m. E
mwen ba w otorizasyon pou w itilize apel la nan rechéh la, pa gen pwobléem.

Bon, non pa m se Dorcin Rose-Berthide, Men mwen gen yon ti non jwéet kote m
ap viv la, yo rele m Bethi. Mwen fét Milo, mwen grandi Milo. Mwen apén sot gen 37
lane 12 jiye ki sot pase a la. Mwen te lekol nan komin Milo, de premye ane jiska sétifika.
Lé m fin konpoze nan setifika mwen fe 6zyém jiska reto nan College Laferriere de
Milot. L6 m fim konpoze nan reto, mwen rantre Okap al fé filo, nan Formation
Classique. Mwen, nan moman an la m ap travay nan Méri Milo kom resepsyonis. Mwen
pa marye non, men gen 3 pitit, 3 tigason. Dezyém lan apén gen 3 zan, li fet 14 jiye,
premye tigaso m nan pral gen 11 zan, li menm li fét 3 novanm e dénye a apén gen 8
mwa, li menm li fé&t 10 novanm. Nou tout ap viv ansam, marim lan tou kay manman
nan yon kay kote chak moun gon ti espas. Li pa ase, men nou la, nou kolabore, nou
rete la toujou, paske sitiasyon moun Milo difisil.

Pou le moman aktyel, komin lan preske gen 2 zan la nou pa gen majistra, nou
pa gen maire e sa vin gen plis pase 34 mwa depi n pa janm touche. Sa vin yon
katastrof, son katastrof pou lavi m paske m pa te gen lot travay. Mwen te konn fé
komeés, mwen te konn vann pépé, sirét, mwen reziyen m paske ou gen timoun, e lavi
an Ayiti pa janm ofri moun anpil bagay. Si mari m pa sot nan lari a li al travay, li ta
banm yon 500 goud m pap jwen li fasil. Sa vin fé tou m kon jwen bolét (yon ti ri tou
piti), ki f& m konn gen lajan nan men m ki ka fé m yon semeén, paske kob la timoun yo
manje |, fo achte daype, fé w fe tout bagay pou yo. Menm m viv kanmenm. Jodi a pou
20 dola ameriken ou gen 600 dola ayisyen nan mewn w, sa vle di bagay yo difisil e
nou pa konnen kibo sa ap rive jan peyi an prale a.

E mwen men m, se al travay epi rantre lakay mwen. Pou m byen di w, m pa
renmen zanmi m pa soti fasil, le maten m toujou pase nan meri a pou 5 minit paske
gen moun ki kon bezwen papye, ki konn bezwen yon enfomasyon... epi depi m soti, m
rantre pa gen soti anko, m chita nan lakou ak yon se€ m nou ka bay blag, si nou pap
bay blag, m chita nan telefon mwen, m gade nouvel, men m pa ale lakay moun. Men,
tigaso m lan, sa ki pi gran an li pra | fé 8yem ane, li menm li renmen soti al jwe foutbol,
epi li nan kou mizik tou 2 fwa pa semén nan vakans lan, li ale 8¢ pou midi nan kou
mizik, men li renmem foutbol anpil.

Si m ta pran rakonte w istwa Milo!...Grannmoun yo, gid touristik yo di lé yo t ap
konstwi Sitadel la se te avek san bet, avék lacho Christoph te itilize pou | kabab konstwi
palé a, e vreman Ié w ap gade konstriksyon palé a, malgre li gen yon kantite ladan | ki
te kraze, e w gade | ou we | rete byen djanm. Gen de le, lontan lé nou te konn jwe
andan palé a, kounya yo bare |, lotan li te rete ouve, nou kon al jwe andan palé a,
timoun yo konn bezwen pran brik, li kon pran n apil tan, pou w ta rive siye yon brik, li
ka pran w tout on jounen telman konstriksyon an solid, malgre an 1842 tranbleman
dete de pase li pran yon moso ladan |. Tankou Sitadel la li menm, li te bati nan menm
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epok ak Sansousi, paske nan moman an yo di m konsa te gen 2 konstriksyon ki t ap
fet alafwa, se te Sitadel, se te Sansousi. Ramye te vin bati li menm apre Sitadél la te
fin konstwi paske anperé a te sistepék si li anlé nan Sitadél la, si li bezwen al pase yon
sejou, oubyen si ta gen yon annui pou | ta gon kote pou | ale. M pa kwe Christophe te
bati Ramye se pou | te goumen, m te plis kwe li te bati Ramye se pou | t al sere si gen
yon konfli.

Le w kanpe Sitadél w ap gade Ramye son bagay inesplikab paske Sitadel la
anle, epi w ap gade Ramye anba, son bel bagay. Ou ka soti Sitadél ou ale Ramye a
pye sou tét mon lan, li yon bon ti tanm 45 minit. Malgre Ramye a moun yo pa two fokis
sou li. Depi m te piti m pa te kon tande pale de Ramye fasil non. Yo te plis pale de
Sitadel, Sansousi wi, se jis apre, m pa sonje nan ki ane yo te dekouvri Ramye, paske
raje te kouvri . Ramyen a menm m pa yon sit komsi ta di ki gen yo gran renome, m pa
we pouki yon touris ta enterese pou | vizite Ramye. Mwen we se Sitadél, Sansousi ki
gen anpil chanm pou w vizite, Ramye |li menm se ti bout miray yo ki rete. Men m ka di
ke pak nasyonal la, Sitadél, Sansousi, yo gen gwo valé pou mwen menm paske se
patrimwan mondyal yo ye. M kwe son valé ki pou komin lan, son vale. Yo vin elaji
Sitadel la pou 3 komin kounya, Milo, Dondon, Plendino, paske yo gen yon bo nan pak
la. Le w ap gade yo son bagay ki inesplikab, se bél bagay. Son valé li ye pou komin
lan, y ap rete nan listwa. Le m ap pale de pale Sansousi, de Sitadel mwen santi m fye,
mwen santi m fey paske mwen soti Milo, m soti nan yon komin ki gen moninman istorik,
m santi m soti yon gwo kote menm si se yon zon andeyo, nou gen yon vale istorik
lakay nou. Sa fé m kontan, sa fé m kontan.

Malgre tou, nan konstriksyon Sitadel ak Sansousi gen apil moun ki pedi lavi yo.
Anpil moun pedi lavi yo nan konstriksyon Sitadéel la, gen anpil moun ki pedi lavi yo nan
konstriksyon Sansousi. Le y ap rakonte listwa, anperé a se yon moun ki te vyolan.
Tankou anlé do Sitade la gon kote ki gen yon do cheval, anpere a, |é yon moun pa sou
travay li fé w al make pa anlé a, e la gen yon kote ki gen yon tou, yon faléz, depi w
manke pye w ap tonbe. Anpere a te konn fé ni solda ni travaye al make pa anlé a, depi
w manke pye ou anba, ou tou ale.

Men Milo gen anpil valé pou nou. Lé Semen Sent, pa ekzanmp, avan w pran
Pak moun yo toujou gon koutim chak ane, mekredi sen, jedi sen, vandredi sen pou yo
monte Sitadel. Nan epok sa w ap jwen apil moun Milo, w ap wé se tankou se yon fet
chanpét, tout kote mou soti pou vin we Sitadeél la, pou vin we Sansousi. Yo di se nan
epok sa Wa a te bati yo, se fet Sitadél, se fet Sansousi. Nan epok sa yo w ap jwen tout
kalite moun ki soti 16t kote vin fé manje pou vann devan palé a. Moun yo fé anpil bagay
artizanal pou touris yo. Malgre kounya la touris la pa bay nan komin lan anko. Paske
moun yo vin pe pran avyon, sa vin met touris la an bes. Gen yon mache touris ki gen
bagay pwodui atizanal, tankou chapo, poupe, zano, brasle, tablo, yo fe sitadel la, 10t
bagay yo fe tablo peyizan. Se sa yo ki atire touris la, apre sa pa gen anyen anko, le w
rive nan paking nan pou w monte Sitadel ou gen yon mache touris tou moun yo fé, w
ap jwen menm bagay yo, men pa gen Iot bagay anko ke yo mete pou atire touris, se
seél sayo w ap jwen. Mou yo konn oganize fwa nan pak la, gendele yo konn ap oganize
fet kitirel, konn gen anpil bann, bann ki konn jwe ak tambou, gwoup folklo ki soti ot
kote ki soti nan lari, yo fé béel defile, soti anba pou monte anwo Sitadél la, kounya la,
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Bank Mondyal te vin di Sitadel la pa ka resevwa anpil moun anko paske li ka sonbre,
li pa ka resevwa plis ke 250 moun andan an, se pou evite risk. Men w ap toujou wé
chak ane gen anpil moun ki vin vizite I. Se nan epok Semén Sent ou ka fon ti komés
pou w fe ti kob, se konsa li toujou ye chak ane ant mas ak avril sa depan de le semen
sent lan tonbe.

Yo konn fe plizye maryaj anle a nan Sansousi an tou, men lé y ap fé yo ou dwe
pase pa ISAPN. M pa kon kijan yo konn fé I, si yo konn fé moun yo peye, men le y ap
fel se plis nan Sansousi. Konn gen plizyé milat ki konn vin marye isit la, se nan
Sansousi yo konn chante I. Lé legliz la pot ko boule yo konn pran Bazilik Rwoyal lan
pou yo fe bel maryaj. Kounya pandan nou pa gen legliz la, m wé yo pa preske vin
marye, paske yo boule legliz lan. Nan moman an nou gen yon sel pawas la nan lakou
peé a, pe a fe legliz pou nou nan sal pawasyal la chak dimanch. Yo mete yon televizyon
epi yo voye imaj la pou moun ki deyo nan lakou a epi moun ki andan, andan. Se konsa,
men nou pa gen legliz. Se sal pawasyal la pé a itilize pou ni maryaj, ni antéman, ni
meés. Anvan sa se te nan legliz la, men depi | boule a se nan sal pawasya la. Yo pa
janm bay kijan legliz la te fé boule, yo te toujou di yo te mete yon anket deyo pou yo te
ka konnen ki jan | boule, pa janm gen okenn repons ki soti nan ankeét la, pa gen moun
ki konnen. Jiskaprezan ISPAN te di | ap rebati | pou nou, sa te fon pouse ane pase
men depi prezidan an mouri an tout bagay kanpe, m pa tande anyen anko. E nan mwa
jiye a la'y ap tounenn ak tout kob yo paske yo pa gentan fe pifo nan pwoje yo ki te nan
bidje vil la, e m kwe legliz la te ladan |. Nou pa gentan benefisye |, m pa konn siy ap
retounen anko avek pwojé a men nou t ap gentan genyen | wi, se akoz lanmo prezidan
an, gen apil proje ki kanpe.

Lé m di w sa, bagay yo chanje anpil Milo, pa gen Leta, e ta sanble anvan nan
tan lontan bagay yo te pi bon. Te gen plis touris e menm lanati te kon fleri. Nan tan
lontan le w te kon ap mote Sitadel te gen apil pyebwa, men nan Sansousi a nou pa te
gen anpil pyebwa ki te plante andan | oubyen akote li. Sitadél te gon fwi yo rele
mandarin ki fét tankou zoranj, moun yo te plante | anpil, yon bél bagay, pye yo toujou
founi, zoranj lan bél, li koule somon, li bay yon bel verdure. Kounya la tan an sitelman
vin ap di, moun yo ozalantou pak la, moun yo ap koupe bwa pou yo fe chabon, sa vle
di bagay la vin pa mem jan. Toudenyeman an la mwen te Sitadél, mwen te ale avék
yon zanmi m, m pa we | menm jan an, pa preske gen mandarin nan rout la anko. Menm
valé moun yo chaje, kounya moun yo se preske sel moto yo itilize pou monte, yo preske
retire bagay cheval la e Bank Mondyal bezwen tounen ak menm koutim cheval la, pou
yo pa itilize moto pou monte jis nan antre Sitadél la, yo vle retire bagay sa kounya. Se
pou yo tounen ak koutim cheval la. Li pa menm jan ankd. Men m ta renmen nan yon
certain tan ankd pou nou te ka tounen ake tout bagay sa yo, li t ap tounen yon bél
bagay anko.

Nan tan lontan, sou ansyen granmoun yo, m te gen grannan m kite la epi yon
tonton a manman m tou ki konn pale de yon ansyen batiman ki konn antre, yo te rele
Skawade. Le Skawade vini se pou Milo li vini direkteman, se Okap blan yo te konn
desann epi yo vini Milo. Se pa jodi a nou gen pale istorik sa. Leta pate ko pran | pou
yo te ka mete je sou li, men lotan se la granmoun yo te kon fe lajan yo pou yo pati.
Tankou konn gen blan ki konn renmen moun yo epi yo tou pati ave yo, wi. Wi, batiman
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an te rele Skawade. M gen apil moun Milo ki kon toujou ap pale jan nan tan Skawade
jan lajan te kon ap drive Milo. Se te sou Duvalier Skawade te konn antre, te kon gen
anpil touris, te konn gen anpil bél bagay ki te kon fet nan komin lan sou Duvalier.
Malgre Duvalier, yo di m, se yon prezidan ki di li te ye, se prezidan ki te pi di ki te pase,
sou Duvalier peyi a, lé w ap tande, nan epok sa peyi a te dous malgre | te gen yon
strikti | te mete ki pa telman te bon, men peyi a te dous. Ou te ka mache Ie ou vle, se
te sou Duvalier yo te mete Sitadel ak Sansousi plis an valé. Gen epok menm, Duvalier
kon desann soti Potoprens vin fé parad milité nan komin lan, vin nan Palé Sansousi.
Lé Duvalier kon vini Milo li konn ap pase nan machin ap voye kob bay moun, ap bay
lajan, se te goud ki te alamod, 2 goud, 50 goud, y ap voye yo pa bann e pa pakeét,
moun ap kouri deye machin lan ap pran kob.

Nan epok sa m pa janm tande moun yo di yo te pédi té osinon kay. Pa gen
moun ki pedi ni kay ni té selman sa mwen konnen pandan yo t ap al refé legliz la, yo t
ap al kraze anpil kay yon kote ki anba legliz lan. Gen moun ki gen ti kay se sou
moniman an preske yo bati kay la, kounya la yo t ap pral kraze kay sa yo se jis pou te
fasilite kostrikson legliz la e yo t ap pral dedomaje moun sa yo, yo pa t ap kraze kay la
pou yo te lage yo nan lari. Yo t ap avalye konbyen kob kay la yo te monte an ka vo pou
te bay yo kob pou yo te achte yon Iot ti anplasman pou yo te monte yon 10t ti kay.
Kounya la kay yo pa gentan kraze, yo pa mete men nan legliz la yo pa kraze onkenn
kay. Pa gen moun ki te pedi té ni kay, yo pa fe sa, yo pa pran byen a moun. E ni pat
gen moun ki te konn plante nan espas Sansousi oubyen soukote palé a, men moun yo
te kon mare bét andan an, kabrit, béf, cheval. Kounya la depi yo fin bare | la se pa fasil
w ap jwen ni kabrit ni bef andan an, sa se Sansousi, paske Sitadél lan jan | fet la ou pa
ta ka mare bét andan | ou ka jwen bét yo deyo nan rout lan lé w ap monte, epitou anwo
an fe anpil fredi, moun yo pa t ap al mare ni béf ni kabrit anlé a la. Sél sa m konen
touris te kon vin Milo pa bann e pa paket.

E se akoz de kob Leta we ke | te ka rantre ki fé yo te vle mete milo an vale. Se
plis pou te fé kob, plis pou te fé kob. Lé kob sa yo vin fét tou, pandan yo vin mete strikti
anwo a, le lajan ap antre m pa we anyen lajan sa fe Milo. Lajan an pa rete han komin
lan vre. Yo vin pran yon senaté, son senaté fi ki te rele Diudonée Etienne ki te senate,
yo te mete yon gwoup moun anle a k ap travay nan ministe touris la pou ramase tout
kob yo. M pa we anyen yo fe ak kob la pou komin lan, son bagay ki pase nan kanpay,
li pa sevi Milo anyen. Sel sa yo ka fé se netwayaj nan pak la, fe yon ti asenisman. Si
yo pran 100 moun, 200 moun yo ta bay bale pa jou, 100 dola pa jou, 300 dola, li pa
reprezante anyen pou komin lan. Mwen, janm mwe granmoun yo konn ap pale de
Skawade, lé batiman te konn ap antre ak touris, Milo te tankou yon gwo vil. Pito m te
we sa yo te tounnen. Menm blan Labadi yo nou pa pwofite. Pou m byen di w, se
prezidan an ki mouri an ki fé anpil bagay pa arive fet. Te gen yon pwojé pou te mete
yon teleferik ki soti Labadi pou rive Milo, depi lé prezidan an fin mouri a bagay sa yo
kanpe.

M ta renmen yo envesti nan vil la, paske m pa wé kob yo itil komin lan anyen.
Se pou yo ta fé aktivite pou tout moun, paske se komsi m ta di w se sél moun Milo ki
na touris ki benefisye de pak la, paske se le gen yon touris, si w genyen yon fti
machandiz, tankou si w ap vann bagay atizanal yo, sél nan fason sa, apre sa pa gen
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okenn benefis non, benefis la se au profit de moun k ap travay nan pak la selman. Si
w pap travay nan pak la ou pa p jwen okenn benefis. Pal la fasilite komes nan komin
lan. Dapré mwen menm son sél fason pou moun Milo ta benefisye vreman de pak lan,
se si peyi a ta vin gon stabilite ladan | epi yo ta vin fe plis programm Kkiltirél, 1& gen
touris, yo fe yon seri de gwoup ak moun yo, yo fon seri de ti gwoup fanm, group ki ka
fe komes, fé atelye nan lekol pou timoun yo montre yo bagay atizanal pou ka ede
timoun yo, fé gwoup pou pale ak moun yo. Leta ayisyen pa janm fe sa. Menm |é yo te
vin Milo pou yo komanse ba | valé, yo pa t pale ak okenn moun. M pa janm tande yon
bagay konsa fét pou yo te mete popilasyon an chita pou fe yon gran rankont, pou yo
te rele nou pou yo di men say ap fé nan 5 an nan 10 zan anko, men kisa lajan an pral
itil... pa janm gen sa ki fét. E sa k fe nou pa janm we sa lajan an fe.

Se sou Martelli la, wi, 1é Martelli te prezidan, bagay la vin on jan pi serye, yo vin
klotire Sansousi a nét ak fil babele ak griyaj, yo pa mete blok, yo fé baraj yo ak griyaj.
Epi le pou antre, yo mete 2 gwo potay nan antre a epi pa deye. Le touris la vini li pase
nan biro a achte tiké, si son blan w ap peye an ameriken, 15 dola, si son ayisyen w ap
peye an ayisyen, 10 dola, se konsa yo te fé I. Anvan pat gen biro a lameri te fé yon
fason pou | te rantre kob la, li te mete moun pou touche kob la, anviwon 5 moun. Men
lameri pa t mete kob sa nan bidje a, yo pat rantre | nan bidjé meri a se sa k fe sa te
vin fé yon ti bri, Minis Touris lan pwan | e yo pa janm bay lameri redevans pa | la fasil,
gen moun ki t ap travay se toudenyeman an la yo peye yo pandan prezidan an mouri
an la.
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APENDICE D - ENTREVISTA COM JEAN-BLAISE SOPHONIE

24/07/2022

Non pa m se Sophonie Jean-Blaise, mwen fét Milo, e fanmi m se moun Milo
tou. Aktyelman mwen rete Milo, m ap viv ak manman m ak papa m, mwen sél paske
m poko gen timoun. E, mwen ka di wi, ti pale nou an jodi a, ou ka itilize | jan | ap bon
pou ou.

Nomalman aktivite m fé nan Milo se plis biznis, m fé bagay pou touris, pwodui
atizanal, tablo, mask. Ou we? m plis travay nan domen atizanal pou biznis, se mwen
ki fé pwodui m yo, m konn achte pou m revann tou. Mwen te nan Syans touristik, mwen
témine, apre sa, kom mwayen ekonomik yo pa anpil, nou oblije chita ap bwase pou n
we, nou chita n ap bwase. Apré sa, mwen, se legliz mwen ale. E se han moman fét
Sitadel, mwen plis vann. Des et des années oparavan, te konn gen festival, gen kék
tan m pa we sa. Konn gen festival 3, 4 jou ki komanse depi anvan fét la, moun soti tout
konte pandan tout 3, 4 jou yo, vini Milo, plen moun. Gen kek ane m pa we yo fe aktivite
nan pak la non, senpman w ap we moun yo vini, yo monte Sitadél, machann yo, moun
nan vil lan toujou resevwa moun yo, men jan | kon ye oparavan, se pa menm jan. Men
yo toujou fé sa yo kapab pou yo resevwa moun yo, pou yo fé de, twa goud.

Paske depi gen touris, depi touris la antre ou toujou wé moun yo toujou ap kreye
pwodui atezanal pou yo fé lajan. Depi gen touris ou pa ka pa fé lajan. Moun Milo viv
de pak la menm. Mwen menm menm se pak la ki grandi m, li voye m lekol. Paran m
se te nan kesyon touris yo te kon ap travay. Le m di w sa, pou mwen menm pak la
telman gen enpo6tans! Mwen santi si pa t gen pak la nan Milo, Milo pa tap sinyifi anyen,
anyen menm. Pak la gen anpil enpotans pou mwen. Gen apil moun ki viv de pak la, se
ladan yo fe biznis a yo, Ié etranje yo kon vini se pwodui yo vann yo ki pran swen ti
moun yo, ki pran swen fanmiy lan. Wi, moun Milo télman benefisye de pak la! Pou anpil
moun son mwayen ekonomik li ye pou yo nouri fanmi a yo. Se a léd de pak la yo nouri
fanmi a yo. Yo pwodui apré sa menm sa yo vann nan se li ki reponn a bezwen fanmiy
lan. M ka di 80% moun yo se konsa. Menm si rés yo se biznis li yo ye se vre, men si
pa gen touris, si pak la pat ekziste pa tap gen touris. Se sa k fé pou mwen menm pou
m byen di w, listwa di nou ke se Christophe avék solda yo ki te konstwi pak nasyonal
la, e pou mwen kit Christophe te vyolan ou pa, sa | te vle realize a li te realize I. Li te
gon objektif e objektif li a te realize, pou mwen menm wi, rév Chirstophe la te realize,
objektif Ii a te realize, se konsa m konprann listwa.

Men, bagay yo vin chanje anpil Milo. Dapré sa m konn tande lé granmoun yo
ap pale pa rapo lontan se ke pak la te kon gen apil touris lontan, dola a te gen anpil
valé. Lontan touris yo te alez pou yo te antre an Ayiti pou y al vizite Sitadel, Palé a men
a koz de ensekirite a ou pa jwenn yon kantite touris vreman vre ki deplase pou vin
vizite. Sa m ta renmen pou pak la... paske le gen touris tout moun gen lajan, tout kouch
néet manyen, tout moun jwen kob depi gen touris, pou mwen se pou Leta ta mete
sekirite e menm kob yo kap rantre nan pak la pou yo te ka netwaye |, pwoteje |, pwoteje
anvowonnman an. Paske pou kesyon anviwonnam an, pa rapo a jan Milo te ye e
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aktyelman, m ka di se de bagay diferan a koz vin pa vin gon Leta vreman vre ki pran
responsabilite pou pak la. Pa rapo a jan Milo te ye a, yo te vreman vreman proteje pak
la, pran swen pak la, w ap paret ladan w ap we | toujou pwop w ap we tout pye bwa
kanpe nomal.

Men, pou kounye a w ap we bagay yo vreman an dekadans, kom pa vin gon
Leta, menm si gen kek moun ki toujou ap fé efo, w ap jwen yon lot group moun k ap
koupe bwa. Si yon etranje paret | ap we li vreman vert, li vreman nomal, li vréman bel,
men pa rapo ak kantite ki te genyen, yo debwaze. Te menm kon gen anpil agrikilti a,
men nan moman an li pa telman vréman elve nan zon lan. Lontan wi, men kounya non.
Moun yo te menm konn plante nan tou espas pak la, yo te konn ap viv nan espas pak
la lontan. Men, nan epok Ié Leta te vini rekonét moniman yo anpil moun te vin pedi te,
dayeé si se pou pedi te jisk aprezan Leta mete je sou plizye kay yo di ki fé pati de palé
a. Yo di yo te menm ba moun yo lajan lontan, yo te ba yo lajan pou yo t al bati kay yon
lot kote. Men jiskaprezan mwen wé kay sa yo toujou la. Moun yo toujou han yo. Au
contraire se bati y ap bati.
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APENDICE E - ENTREVISTA COM MAURICE ETIENNE

09/08/2022

Mwen menm mwen rele Maurice Etienne, moun Milo ban m yon ti non Derius.
Gen yon istwa pou sa, men ma gentan rakonte w sa. Mwen m toujou ankouraje jen
ayisyen ki deside etidye, okontré mwen fé w konpliman pou chemen ke ou chwazi pou
lavi w e mwen, mwen ba w otorizatyon pou w itilize antrevi ke n ap fe a nan kad rechéch
Ou pou inivésite a.

Bon, mwen menm mwen se moun Milo natif natal, jan nou renmen di li an, paske
tout arye paran m yo se moun Milo ke yo ye, du c6té maternelle e du coté paternelle.
Mwen fet Milo 8 oktob 1953, sa ki fé ke an oktob prochen m ap gen 70 zan. Mwen fé
vi m Milo, mwen grandi Milo, m ale lekol Milo. Men apré sétifika mwen te oblije deplase
al Okap, epi de Okap m ale Potoprens, mwen fe yon ti tan Potoprens epi de la mwen
vwayaje, epi mwen retounen nan kominote a poum sevi kominote a. Sa vle di ke mwen
menm aktyelman la se Milo ke mwen ye. Christophe te suiside tet li 8 oktob 1820, alo
mwen menm mwen fet 8 oktob tré pwobableman pou m ranplanse Christophe, (gwo
ekla ri). Nan jou fét Christophe, Milo toujou gen aktivite kiltirel. Nan jou fét lamo
Christophe gen aktivite ki fét depim maten, kote tout otorite yo patisipe nan tedum, ou
ka jwen Iot tip moun tou tankou kelke relijye ki patisipe nan aktivite relijyéz ki fet le
maten nan Milo. Nan apre midi ou konn twouve aktivite Kiltirel, yo konn fe teyat, menm
bal yo konn fé nan séten okazyon, yo ka fe yon resepsyon yon kote kelkonk. Aktivite
yo varye suivan ki moun ki majistra nan zon lan e suivan koman peyi a ap dewoule.

Gen Fet Sidéel la tou ki se youn nan fét kilterél ki reyini tout moun isit la. Son fet
ki pi enpotan menm pase kanaval, paske tout moun jwen kanaval lakay yo, men fét sa
se la selman ou jwen li, moun tou patou soti lakay yo vin Milo, Gwo Mon, Plezans,
Lenbe, toupatou. Orijin fét sa gen plizye vésyon, gen moun ki di w konsa ke fét sa se
inogirasyon Sansousi, gen moun tou ki di se te inogirasyon Sitadel e se sa ki bay
nesans ak fét la. Men nou menm nou konen ke Sitadél la pa t fini. E pou karakté
Christophe m kwe li pa t ap janm prezante moun yon év inacheve. Donk m pa kwe ke
se sa ki bay nesans ak fet la. Sa k pase, m konprann tou, apré lokipasyon amerikén te
gen anpil bagay ki fet Milo, tankou an 1934 nou te gen legliz Milo a dom nan te refet,
te gen anpil travay ki fet Sansousi tou e yo te pwofite de okazyon sa pou envite sévité
Leta pou ale Milo pou al we sa ki fet Milo yo, pou al observe ev Milo yo. Se te yon
mouvman patriotik kom senbol pou di ke jame n ap aksepte okipasyon anko e fét sa li
te koenside ak epok Semen Sent la. Donk sa vle di se yon fét vreman patriotik ki fe
moun Milo, tout moun peyi vin vezite év Milo tankou senbol pou nou pa tonbe dans la
honte de I'occupation américaine anko.

E son fet nenpot 1é nou ka pedi |, paske menm la ou pa wé prezans Leta. Paske
se ta okazyon pou w ta lanse de mesaj patriotik pou w ta fome I'éme haitienne, pou w
reyelman montre yo valé moniman yo. Men malerezman fet sa vin gon karakté
mondain kote moun yo monte yo manje, yo danse, yo di betiz, yo ekri non yo sou
Sitadel la, yo fe rara nan des espaces tres dangereux. Donk Leta konplétman
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abandone espas la e si Leta prezan se selman pou kolekte yon taks ke moun yo peye
chak ane, se sa selman ki montre prezans Leta, men pa gen Leta vreman ki la pou ta
enpeche yon moun ki ta deside vole yon boulét, oubyen yon group jén ki ta deside
pran bwa an akajou ouvriye Christophe yo menm te fé pou kenbe kanon yo. Erezman
nou genyen yo la, ki reziste a tout entanperi, se yon paj d’histoire ki enteresan. Men
yo pa konprann sa, le yo ale nan fét Sitadel sa yo fe tout on seri de bagay, men kote
istorik la totalman neglije. E sa se devwa Leta ki te dwe pwofite de okazyon sa, de fét
sa ki la anko vivan, paske compte tenue de conjoncture politique peyi a, fet sa te
gendwa disparet, men non, pou yon rezon kelkonk Ii tre, tre vivan. Semén avan e de
semen apreé fét pak se lé sa yo moun yo reyelman anvayi Milo. Son fét Leta ta dwe
pwofite pou pale de vale patriotik, son fet, avantaj Leta genyen se ke tout moun patisipe
ladan |. Men pa gen Leta ki konpran sa Christophe mouri kite pou nou an, ki rol
Christophe gen nan istwa nou avan men endepandans nou.

Istwa Milo, Christophe son bagay enpresyonan. A vrai dire, gen plizyé kouran
sou istwa Christophe e anpil reprezante | kom yon Wa vyolan. Mwen m eseye
konprann ke endepandans lan se te yon moman difisil fas a lame franséz. Fon konpran
ke endepedans nou an nou pran | nan vyolans, paske se pa men yo te pase nan tét
nou, di nou ke apati de jodi a nou endepandan, non. Nou te oblije itilize vyolans paske
la violence engendre la violence, paske franse yo te itilize anpil vyolans sou nou. E
apré endepandans lan anpil moun konprann ke kounya nou endepandan nou pa
bezwen travay, se bweé kleren, danse epi fé aktivite ki antrene lwazivte, men Christophe
pat we | konsa. Se vre ke nou endependan, men fok nou preséve endepandans lan.
E pou nou kenben endepandans lan fok nou konstwi ev sa yo. Paske Dessalines te
pase lod ak Christophe, pou Christophe konstwui moniman sa yo.

Milo premyéman se pa au hasard ke Christophe chwazi Milo. Christophe diran
tout lavil li fé 15 chato, men kote li menm li te rete, kote | te viv plis se te Sansousi e se
Milo ke | fe | e se pa au hasard ke li chwazi anplasman sa. Se te tout yon strateji pou
kenben endepandans lan, pou | ka goumen kont nenpot moun. E youn nan fason pou
| te ka goumen se rete le plus loin de la mer, paske fransé yo se sou bato ke yo ap
vini, men |é yo vini ya p gen anpil difikilte pou yo rive nan Sitadel la. E moun yo ki te
patisipe nan konstriksyon Milo se komsi se yon devwa patriotik yo te genyen. Paske
nan ideyal Christophe la menm se pou n montre a lemond antye kiyes nou ye, kisa n
ka fé. E se pou sa li konstwi tout sa | konstwi yo, se dé bagay nou ka touche ak men
nou, bagay ki ba nou fyéte. E youn nan fason nou te ka gen ogey se nan travay, ou
we? Se tout ide sa yo ki déye Sitadel, Sit des Ramiers ak Sansousi.

Sa ki di nan kesyon espas pak nasyonal la se ke Leta ayisyen neglije | totalman.
Se yon fason pou yo resevwa kob sou non Christophe li ye pou yo. Yo vle fé sanblan
ke y ap fé yon bagay, men yo pa fé anyen vre. Paske koman w ka konpran yon pak
nasyonal ki au bon vieux temps te konstitiye grenier de la ville du Cap paske manje
pou yo te manje se la yo te soti, son epas ki te vet, an terme d’exportation, Milo se
youn nan presipal kote ke te pwodui kafe, kakao, tou sa! E se sa anpil moun te kon fe
pou voye timoun yo lekol, men kounya anpil moun tonbe na koupe bwa, fe chabon. Sa
vle di son espas vét ki pa ekziste preske anko, paske moun yo koupe anpil bwa e sa k
pi bél la se ke Leta pa fé okenn manév pou preseve pak la e pou moun yo pa koupe
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pye bwa yo. Kounya gon bann moun ki pra | Sen Domeng, ki pra | achte bagay Sen
Domeng, men le m te timoun ou te manke l0t bagay, men ou pa t konn soufri grangou,
paske ou te kon jwen manje toupatou, zaboka, mang, zoranj, anpil legim, anpil lam
veritab, labapen. Yo koupe yo pou yo fé chabon, yo siye yo pou yo fe bwa, alos ke se
pak la menm y ap detwui e pa gen anyen ki anpeche moun yo fe sa, pa gen okenn
entevansyon Leta.

Lavi an Ayiti toujou difisil, men gen yon ep6k moun yo pa t kon koupe tout pye
bwa sa, poutan lavi a te toujou di e menm pi di anko. Yo te toujou koupe bwa wi, men
pa konsa, si nou monte nan ane 60 e men 70 yo w ap we te toujou gen moun ki t ap
veye Milo, ajan touristik, Leta. Te gen respée pou Leta ki te fon fason pou | te toujou la
e se sa k fé nou te gon ti respe pou mon yo, pou bwa yo. Men fo m di w byen ke sou
Duvalier yo pa te bay Milo pi grande importance pase sa paske moniman yo te toujou
abandone, okontré sou Duvalier te gon seri de chodye nan Sansousi a anban yon
kaskad ke Christophe te mete, se sou Duvalier yo retire yo, ou wé? Kote bagay la
plase a li sipoze rete la, men non, yo retire I. Te gen dé kanon ki te la nan Sansousi a
mwen sonje tout pandan m timoun se sou Duvalier yo deplase bagay sa yo. E sa k fé
te gon ti respe se paske te gen tonton makout toupatou e moun sa yo pat gen respe
pou lavi moun menm, respe pou dinyite humaine. Nég la parét ak yon bout baton, li
pré pou | kale, papa, pou | kale madanm, pou | kale pitit, si w gen chans, paske li te ka
touye w. Se sa k fé€ moun yo te gen yon ti respé pou Sitadél, pou enviwonmam an,
men se pa yon edikasyon ki te fet vr.éman pou moun yo konpran vale moniman yo.

Men kounya pa gen anyen menm. Lwa yo se sou papye sélman yo ye, men
dans la réalité pa gen anyen ki fét, anyen. Donk, kounya Leta pa la, e moun lan li pa
gen anyen ki anpeche | koupe bwa yo, ... se konsa. Sou tout rout Sitadél la te gen
anpil pye bwa, te men gon sous dlo ki te anba yon pye bwa kote pa gen moun ki pral
Sitadel ki pa pase bwe la, e dlo sa li te pi bon pase nenpéte 16t dlo, culligan, mod bagay
konsa. E pa gen sa anko, pye bwa sa m kwé se koupe yo koupe |. Se sa, nou manke
yon Leta responsab ki pou konnen sa ki bon e sa k pa bon pou yon peyi.

Nou te te gen anpil manje, Milo te kon fé anpil manje, e se la anko lide
Christophe yo pran plas, paske pou n pwoteje endepans lan fon siviv, e pou n siviv fon
manje. Se sa | te vle. Li distribiye té ak agrikilte, e li di yo kisa pou yo plante. Paske,
malgre yo plante kafe, bagay pou voye vann yo te oblije plante maje pou nou manje
nan peyi a, si sa yo t ap retire té a nan men yo. Kounya ou we nenpot ti bagay nou
bezwen n ap achte yo nan men Sen Domeng. E sa m ap di w la li vré pou tout vil ki fe
pati de pak nasyonal lan.

Paske pak nasyonal la se pa pou Milo sélman li ye se pou tout ayisyen, sa |
reprezante an li reprezante | pou tout peyi a. Paske se nou tout ki te konstwi |, e se pa
neseseman vyolans ke Christophe te itilize. Se vre li te ka itilize vyolans, men imagine
w Sitadel la konstwi a 3 mil pye au dessus de la mer, sa vle di Christophe pat ap janm
ka fose moun yo monte Sitadel la, menm si | ta anplwaye tout lame ki genyen. Sitadel
la son volonte, volonte pep ayisyen an pou yo konstwi |. Sa vle di yo te prefere mouri
pandan y ap konswi | lan pase yo tounen nan lesklavaj, yo te vle lite pou endepandans
la. Pou mwen menm pak nasyonal la son bagay ki montre ke pép ayisyen an malgre
tout kalamite istwa nou, li montre nou nou son pép ki solidé. Non selman chak ane pép
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ayisyen an reyini pou al Sitadél la, sa se yon bon siy ki montre ke d’une fagon ou d’une
autre nou konprann enpotans Sitadel la, paske pou ale Sitadel la f6 w mache 2 zed
tan a pye pou monte ladan I, e moun yo konsanti ti efo sa, ti sakrifis sa chak ane. Donk
se dirijan nou yo ki pa konprann enpotans, ki pa pran sa an men ki fé ke ak prezans
ayisyen sa yo ki soti toupatou ke yo pa refome mantalite ayisyén lan, paske sa se tre,
tré bel okazyon pou yo lanse dé mesaj serye, dé mesaj enpotan. Donk m kwe ke se
pa Leta ki di moun yo vini, se yo menm menm ki chwazi pou yo vini. Donk sa son tré,
tré bon siy.

Mwen menm m respekte pak la menm jan ke tout aryé paran m yo te respekte
|, paske si se pat pou yo patap gen pak nasyonal la. Si se te pou Leta pak nasyonal
la pa t ap gen okenn valé. Sa k fé | gen vale se boulét yo ki la, se moniman Sansousi
a ki la a. Men te gon epok, moun Okap, moun toupatou vin pran brik, vin pran pyé taye
nan Sansousi a pou al fe kay, pou al fé tout konstriksyon 10t kote. Men se gras ak moun
Milo ki kanpe ki di non, se pa Leta, se moun Milo ki di non sa pa ka fét. Depi le sa yo
kanpe tout moun ki te kon vin pran brik, bien entendu moun Milo tou, yo di yo non nou
pa ka detwi moniman sa yo ki la a. Se sa k fé Sansousi anko la li kanpe toujou. Se vre
ke li te detwi pa tranbleman de té ki te pase an 1842, men sa ki pi detwi | se vandalisme.

Pou mwen menm son kote ki sakre, e fo Leta ta fé fomayo patriomyal, yon
fomasyon istorik pou moun yo, men se pa sa ki fét. E se sa k fé nou deside fe yon sant
kiltirel, ki gen pou misyon prezéve kilti nou, istwa nou kom ayisyen. O mwen nou menm
n ap ka montre men sa nou fé ak men nou pou nou esye pote patisipasyon pa nou ak
Milo, pa respé pou Christophe, e sa pa yon bagay ki fasil, son bagay ki tré difisil pou n
fé. Paske mwen oblije travay nan konstriktyon pou m konstwi sant Kiltirél la e c’est avec
les moyens du bord ke m ap fé sa paske li pa finanse ni pa yon oganizasyon ni pa
Leta. Sa gen anpil tan depi ke na p antreprann yon tél aktivité e jis kounya nou nan
chantye paske nou poko fini. Son bagay ki enterese m anpil e mwen oblije pase anpil
tan ladan |, majorite tan m, m fe | nan konstristyon sant lan. Sant kiltél sa gen plizye
aktivite landan I, li fonksyone tankou otel, paske Milo, tradisyonelman, pa janm gen
otel donk se nou ki pyonye ki vini avek yon sistem ke yon moun ka ale domi Milo, fé
yon ti tan Milo. Donk nan sant Kiltirel la, nou mete des chambres d’hétes a dispozisyon
moun yo, men | pa yon otel senk etwal, bien sdr. Pafwa tou mwen bay sévis kom gid
touristik evantyelman Okap Ayisyen men se sitou ev Christophe yo ant Sansousi,
Sitadél mwen montre moun.

E nou gen anpil respé pou enviwonman yo tou, se sa k fé si w paret nan sant
kitirel la, w ap we pye bwa yo nou respekte yo, paske bwa a nou ka manje |
senbolikman, nou pa ka manje woch yo, ak brik yo, men fwi bwa a nou ka manje I. E
se sa Christophe te vle paske fo w ka siviv. E nan moman difisil se sa ki sove nou,
paske gade madan m lan te ale nan mache, li pa jwen anyen pou | achte, e se gras ak
sa nou te gen nan jaden nan lakou a nou rete nou fe 2 semen jiskaske bagay yo chanje.
Paske manje Milo se moun Dondon, ki soti Laplen, ki vin vann, men a koz de kovid,
konfinman an fe peson pa deplase. Epi, lajan an nou pa t ka manje lajan an, nou pa
ka t manje woch yo, menm si w t ap konstwi yon chato a 20 etaj ou pa ka manje brik
yo. E sa k fé nou gen pou devwa prezeve tout ti pye bwa yo. E nan sant Kkitirél la nou
pwofese sa yo rele respé pou pye bwa, arbres fruitiers, pou kelkeswa pye bwa a pa
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selman fruitier, paske pye bwa yo bay freché tou, e pye bwa yo gon aspé kiltirel paske
tout pye bwa yo se tanp anpil espri ki abite nan yo. E nou tre fyé de patisipasyon nou
nan zon nan, nou eseye fe moun yo konprann enpotans pye bwa e se sa k fe Milo trés
vert, se pa mwen ki fé | bwaze, men te gon debwazman sovaj e moun yo vin kanpe
sou li.

*k%

Ramye fé pil tan li te rete inaksesib, moun yo pa t télman te kon vizite Ramye,
pa two gen rout tou pou w ale la, gen ti santye, men ki bouche, ki pa fin two aksesib.
Se pandan y ap fe travay yo, an 1979, daye se premye fwa yo fe fet Christophe, se
nan epok pou mete pak nasyonal la kom patrimowan mondyal yo vin mete Ramiye tou
an valé. Ramye, anpil fwa nou pa janm ale ladan | vreman, nou we | de lwen. Enpotans
Ramye se ke son fo ki te konstwi au fond de la Citadelle. Au sud de la Citadelle se
Ramye, paske gon ti mon la, e akoz de ti mon lan yo te ka atake Sitadél la pi fasilman.
Donk sa Christophe fé, sou ti mon sa yo rele Ramye a, li konstwi yon f0. FO sa son
palé rezidansyél, menm jan pou Sansousi men ki pa aussi gran ke Sansousi men ki
gen 4 redout pou defann li. Redout sa yo defann kote sid la, sa vle di anpeche lenmi
avanse. E si jame kanmenm lenmi an ta rive pran | yo plase des jeux de canons nan
Sitadel la menm pou detwi Ramye, pou detwi Sitadél la. Alos se sa enpotans Ramye,
se pa yon rans li ye! Se sa k fé nou oblije fose renmen Sitadel la, fose renmen filozofi
Christophe paske Sitadéel la senbolize lavi ou lamo. Donk, se oubyen nou viv lib,
oubyen nou mouri. Paske si n ap viv, nou pa p ka viv dans la honte, e jan ke n ap viv
la, komsi son pép ki pa konpran ki valé lavi. Lavi se pa sélman ou gen souf w ap
respire, men f6 w gen yon minimom de byennét e minimom de byennét la, Christophe
li pa t selman konswi Ramye, li pa t konstwi Sitadél, li pa t konstwi Sansousi. Li te ba
w té a pou w travay, li te ba w teknisyen pou akonpanye w, pou viv ak dinyite.

E si jame fransé yo ta oze vini kanmenm, si nou pa ka viv ak dinyite sa nou
prefe mouri. Se sa ki fe ke pou | defann Sitadel la li konstwi Ramye e si ennmi an ta
rive pou | pran Ramye li mete kano pou detwi Ramye. Se sa k fé ke nan Sitadel la gen
2 fom kanon, gen kanon pou tire lwen rive sou lennmi an, gen kanon tou ki plase pou
detwi Sitadel la. Paske yo menm, les francais, ils ont abandonnés leurs canons, donk
nou pran yo kom des dépouilles de guerre, men nou menm nou posede Sitadél la e
nou p ap lese Sitadél a peson. Si yo ta rive gen ase dodas, ase de kouraj pou yo ta
rive nan Sitadél la eben nou plase kanon pou nou detwi Sitadel la. E menm lé nou
detwi Sitadél la sa pa vle di se la fin de la lutte, paske te gen rout sekré anba te ki te
fét pou nou kite Sitadel epi pou n al reprann lagé a, paske se te yon kesyon de vie ou
de mort, se te yon kesyon de la liberté ou la mort.

Donk se sa wi Sitadél la reprezante pou nou. Se sa ke chak grenn sitwayen
ayisyen dwe konprann pou | al vizite Sitadéel la ak anpil respé. Se sa wi gouvénman
ayisyen an make, yo pa konprann enpotans Sitadel la. Se sa k fé yo abandone Sitadel
la, yo pran Sitadel la kom yo marchandage pou yo fe ti lajan de tanzatan ak Bank
Mondyal, ak UNESCO. Men kote istorik Sitadel la, komsi m ta di w yo pa genyen |
vreman, e ki moun ki pou fe w genyen | se Leta. Erezman nou menm nou te gen de
paran ki te... I'histoire nous arrive de pere en fils, nou gen moun ki toujou ap montre
nou, ap rakonte nou istwa Sitadél la, istwa Christophe, sa k fé nou gen yon amour, non
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selman pou év Christophe yo men amour pour le pays. Se sa k fée nou menm nou mete
pierre pa nou paske konstriksyon pou Christophe son bagay sakre. Premye blan ki te
vizite Sansousi, d'ailleur se te yon angle, yon certain Propalm. C'était la cession du
Nord et de I'Ouest, Propalm te vizite Pétion, li wé nan lwés, Port-au-Prince, moun yo
pa fe grandes choses, nég yo chita, y ap bwé, jwe domino, danse. Men le li rive nan
no li wé kafe, canne-a-sucre, konton, kakao ap pwodui e ekspote vers l'extérieur. Le li
rive Milo, li tande tanbou ap bat, li wé konbit pou plante kafe, kakao, té a ap mouv, tout
moun an mouvman, epi li di Christophe, “men w ap touye moun yo nan travay!”

Christophe fache e li te bay misye yon repons, e se repons sa ki rezime sa yo
rele idéal christophien: “Ecoutez monsieur, vous ne comprenez pas gque ma race est
aussi ancienne que la votre. Sauf a Haiti, nulle part sur le globe les négres n’ont pas
su vous resister. Partout ailleurs nous sommes devenus des bétes, et comme le bétalil
sous le fouet, nous nous sommes soumis. Pourquoi? Parce que Monsieur, nous
manquons d’orgueil, et nous n’avons pas d’orgueil parce que nous n’avons pas de
souvenirs. Si nous avions quelque chose a vous montrer, vous, blanc, vous nous
respecteriez. Si nou avons quelque chose a toucher de nos mains, que nous
construisons de nous méme, nous négres nous nous respecterons. Ecoutez,
Monsieur, vous entendez le chant d’un tambour. Quelque part, mon peuple est en train
de danser. C’est tout ce que nous avons. Nous n’avons rien de ce que 'homme blanc
est capable d’aprecier. Ma vie durant, soyez en sur, je travaillerai pour batir 'orgueil
de mon peuple, et je le bétirai de telle maniére qu’il sera compréhensible aux blancs
et aux noirs. Je pense a I'avenir, monsieur, non au présent J'apprendrai I'orgueil a mon
peuple, dussé-je, pour cela lui briser les reins au travail’.

Sa m sot di la se yon pasaj nan liv John Vandercook. Al6 se sa misye konprann,
se pou n gen pwop souvni nou, bagay ke n ka touche ak men nou, pou n ka montre Iot
moun, pou n fe 16t moun respekte nou. Se sa yo Sitadél, Sansousi, Sites des Ramiers
e tout ot bagay Christophe te konstwi yo, se sa ke yo reprezante pou nou pep ayisyen.



